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Ziirich — Zurich — Zurigo

2. Dezember 1991

Dalmex AG (Dalmex SA) (Dalmec Inc), bnsher inZu g(SHABNTr. 37
vom 22, 2. 1991, S. 781). Statuten, urspriinglich vom 20.-10. 1989, am
6.2.1991 geanden, am 24.10. 1991 erneut geindert. Neuer-Sitz:
Ziurich. Adresse: Signaustrasse 14, Ziirich 8 (eigene Biiros).
Zweck: Export und Import von Waren sowie Erbringung damit
2usammenhingender Dienstleistungen aller Art; kann Grundeigen-
tum’erwerben und verdussern sowie sich an andern Unternehmen
beteiligen. Grundkapital: Fr.-50 000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): ein bis
finf Mitglieder. Einziges Mitglied des VR wie bisher: Bruppacher C.
Mark, Dr., von Zirich, in Kiisnacht ZH, mit Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991

CaffAG,inZirich 11, Taugung von Handelsgeschaften aller Art
(SHAB Nr. 151 vom 8. 8. 1991 S. 3449). Koberle Markus ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgtschieden; er fithrt jedoch weiterhin Ein-
zelunterschrift. Locher Gabriela, bisher Prasidentin des VR, ist nun

einziges Mitglied desselben und fiihrt weiterhin Einzelunterschrift;.

sie heisst nun K gberle-Locher Gabriela Maria und ist nun auch Biir-
gerin von Ziirich; ihre Personalien lauten demnach: Kéberle-Locher
Gabriela Maria, von Speicher und Zurich, in Zirich.

3. Dezemiber.1991

Sibo AG, bisherinZirich 8, Handel mit Produkten fiir die Infor- -

matik und Biiroorganisation (SHAB Nr. 134 vom 15.6.1987,
S.2393). Statuten am 8,10.1991 gedndert. Neuer Sitz: Kii's-
nacht Neue Adresse: Weinmanngasse 64, c/o Erwin Jorimann.
Maissen Franz Fidel; Hiltbrand Peter und Fretz Hans sind aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erlo-
schen. Neues einziges Mitglied des VR: Jérimann Erwin, von Tamins
und Kiisnacht ZH, in Kiisnacht ZH; er fiihrt Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991 : & e
P. P. Sauber AG, in Hinwil, Betrieb eines Konstruktionsbiiros
und einer Werkstitte fiir Fahrzeugtechnik, usw. (SHAB Nr. 169 vom
31.8.1989, S. 3618). Neue Mitglieder des VR (Verwaltungsrates):
Scherrer Urs, Dr., von Fischingen und Kirchberg SG, in Wetzikon

'ZH, Vizeprisident und Sekretir, mit Kollektivunterschrift zu zweien,

und Jampen Urs, von Miintschemier, in Wiesendangen, mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien. Sauber Peter Paul ist nicht mehr einziges
Mitglied des VR, sondern nun Prasident desselben; er fiihrt weiterhin
Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991 s

Maijtlis Metall AG, in Ziirich ‘1, Handel mit Eisen und Metallen
sowié Hilfsstoffen fiir Giessereien (SHAB Nr. 168 vom 30. 8. 1990,
S. 3497). Schiirmann Remo A., Dr., ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Neues Mitglied des VR:
Schaller Antoine, von Corban, in Weiningen ZH, mit Einzelunter-
schrift. Neue Adresse: Bcelhovenslrasse 48, Ziirich 2.

3. Dezember 1991

Oliag AG, in Erlenbach, Produkuon und Verarbeitung von
Resonanzholz (SHAB Nr. 138 vom 17. 6.1988, S.2508). Meyer-
Westermann Johanna, Mitglied des Verwaltungsrates, heisst nun
Simmler-Westermann Johanna, sie ist nun Biirgerin von Winterthur
und Buchberg; ihre Personalien lauten demnach: Simmler-Wester-
mann Johanna, von Winterthur und Buchberg, in Otelfingen.

3. Dezember 1991

Paul Triitsch Beckenhofgarage AG inZiirich 6 (SHAB Nr. 226
vom 28. 9. 1988, S. 3956). Triitsch Paulaus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Neue Mitglieder des VR:
Wildberger Georg, von Feuerthalen, in Ziirich, Prisident, mit Ein-
zelunterschrift, und Hauser Kurt, von Biretswil, in Wetzikon ZH, mit
Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991

Wirtschafts- und Privatbank, in Zu rich 4 (SHAB Nr.214 vom
5.11.1991, S.!4735). Die Unterschriften von Crameri Markus und
Groppi Franco sind erloschen.

3. Dezember 1991

Kurt Vogelsang AG,in Schwerzen b ac h, Fabrikation, Import
und Verkauf von chemischen Produkten, usw. (SHAB Nr. 174 vom
10. 9. 1991, S. 3922). Neue Zeichnungsberechtigte: Oesch Thomas,
von Dietikon und Balgach, in Geroldswil, Direktor, und Mérikofer
Werner, von Ziirich, in Ziirich, Vizedirektor; beide mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

3. Dezember 1991

Dinelco AG,inRegensdorf, Entwicklung und Fabrikation von
sowie Handel mit elektrischen und elektronischen Geriten (SHAB
Nr. 216 vom 7. 11. 1991, S. 4775). Isch Kurt ist nun einziges Mitglied
des Verwaltungsrates; er fithrt nicht mehr Kollektiv-, sondern nun
Einzelunterschrift. 2

3. D ber 1991

Hub AG,in Ziirich 4, Handel mit sanitiren Apparaten, Mébeln
usw. (SHAB Nr. 172 vom 6. 9. 1991, S. 3883). Neu hat Kollektivpro-
kura zu zweien: Zandonella Roland, von Neuhausen am Rheinfall, in
Wettingen.

3. Dezember 1991

CPM Marketing Generalists AG, in Ziirich 8, Beratung von
Unternehmungen der Konsumgiiterwirtschaft (SHAB Nr. 250 vom

.26. 10. 1988, S. 4327). Frey Friedrich, Dr., ist aus dem VR (Verwal-

tungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Lingg Wil-
liam, bisher Prasident des VR, ist nun einziges Mitglied desselben; er
fiihrt weiterhin Einzelunterschrift. Neue Adresse: Albisriederstrasse
416, Ziirich 9.

3. Dezember.1991

Domo Real AG,inZ iirich 4, An-und Verkauf von Grundstiicken
(SHAB Nr. 208 vom 28. 10. 1991, S. 4599). Kuhn Werner ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Neues und einziges Mitglied des VR: Keller Werner, von Hunlwan-
gen, in Weinfelden, mit Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991

. Unirenova Holding AG, in Ziirich 11, Erwerb und Vcrwallung

von Beteiligungen (SHAB Nr. 151 vom 7. 8.1990, S. 3161). Steiner
Peter, Prisident des VR’ (Verwaltungsrates), und’ Steiner-Wirth
Monika, Mitglied des VR, [uhren nicht mehr Kollektiv-, sondern nun
Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991

S. Giampa Reinigungen AG, in Th a1 wil, Ausfihrung von Reini-
gungen sowie Handel mit Waren aller Art (SHAB Nr. 249 vom
21.12.1990, S.5078). Giampa Stefano ist aus dem VR (Verwal-
tungsrat) ausgeschxeden Unterschrift erloschen. Neues einziges
Mnghed des VR: Kluibenschedl-Schnurrenberger Elsbeth, von und
in Ziirich, mit Einzel chrift. Neue Zei berechtigte:
Giampa-Ciotta Maria, italienische Smatsangehonge in Thalwil,
Geschiftsfithrerin, mit Emzelumc:schn[x

3. Dezember 1991

Sigg Sohne AG,inWinterthur 1II, Herstellung von und Handel
mit Druckerzeugnissen aller Art (SHAB Nr. 193 vom 7. 10. 1991,
S. 4306). Die Prokuren von DlCZl Alfred und Konrad Jiirg sind erlo-
schen.

3. Dezember 1991

Algosoft AG, in Buch s, Planung, Vermittlung, Abwicklung von
EDV-Projekten aller Art usw. (SHAB Nr. 22 vom 1. 2. 1991, S. 455).
Neue Zeichnungsberechtigte: Hilzenbecher Frank, deutscher
Staatsangehoriger, in Kadelburg (D); Juchli Peter, von Zufikon, in
Villnachern, und Flhppelh Patrick, franzésischer Staatsangehoriger,
in Genf; alle drei mit Kollektivprokura zu zweien. -

3. Dezember 1991

Duko Umbau AG, in E g g (SHABNr. 185 vom 25. 9. 1991. S. 4151).
Peyer Jiirg, Dr., und Dubler Beatrix sind aus dem VR (Verwaltungs-
rat) ausgeschleden ihre Unterschriften sind erloschen. Neues und
einziges Mitglied des VR: Koster Franz, von Appenzell, in Zirich,
mit Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991 3

Bank J. Vontobel & Co AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 216 vom
7.11. 1991, S. 4777). Die Prokuren von Staab Jiirgen und Wyder Sil-
vio sind erloschen. Neuer Zeichnungsberechtigter: Unterwurzacher
Dietmar, Dr., ésterreichischer Staalsangehonger in Zirich, Vize-
direktor mit Kollektivunterschift zu zweien.

3. Dezember 1991 :

Fribe AG, in Ziirich 1, Beteiligungen (SHAB Nr. 152 vom
8.8. 1990, S. 3179). Die Vorsch.nl'len von Art. 748 OR sind emgehal-
ten worden. Die Firma ist erloschen.

3. Dezember 1991

Sharan Engineering Ltd, in S e u za ¢ h, Aktiengesellschaft, Systeme
und Anlagen sowie Ingenieurarbeiten, vor allem auf dem Gebiet der
Energie-Anlagen usw. (SHAB Nr. 153 vom 9. 8. 1990, S. 3198). Dic
Vorschriften betreffend Art. 748 OR sind beobachtet worden. Die
Firma wird daher im Handelsregister geldscht.

3. Dezember 1991

Wirutar Holding AG in Liquidation, in Zirich 4 (SHAB Nr. 164
vom 24.8.1990, S.3418). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die
Firma ist erloschen.

3. Dezember 1991

Bumo Karl Erbacher AG, in Ziirich 4, Kauf und Verkauf von
elektrischen und elektronischen Haushaltgeraten, Radio-, Fernseh-,
Hi-Fi- und Video-Apparaten (SHAB Nr.193 vom 4.10.1990,
S.3962). Neuer Zeichnungsberechtigter: Pauletto Roberto, von
Ziirich, in Oetwil an der Limmat, mit Kollektivprokura zu zweien.
3. Dezember 1991

Vitanova AG in Liquidation, in Diiben d orf, Handel mit Waren
aller Art, insbesondere chemische Produkte (SHAB Nr. 109 vom
8.6. ]990 S. 2294). Die Liquidation ist durchge[uhn Die Firma ist
erloschen.

3. Dezember 1991

3. Dezember 1991

Marlag AG,in Herrliberg, An- und Verkauf von Liegenschaf-
ten usw. (SHAB Nr.67 vom 5.4.1990, S..1330). Neue Adresse:
Steinradstrasse 17 A.

3. Dezember 1991

Galerie Spectra AG,in Ziirich 2, Handel mit Kunstgegenstinden
jeder Art, vornehmlich Gemilden (SHAB Nr. 18 vom 23. 1. 1984,
S. 249). Neue Adresse: Riidigerstrasse 17, Ziirich 3, ¢/o Hans Hopf-
linger.

3. Dezember 1991

Georges Wigger AG in Liquidation, in Ui tik on, Ubernahme von
Hoch- und Tiefbauten (SHAB Nr. 89 vom 9. 5. 1990, S. 1838). Die
Liquidation ist durchgefihrt. Die Fera ist erloschen.

3. Dezember 1991

Karr-Dental AG,in Hor g e n (SHAB Nr. 26 vom 2. 2. 1988, S. 405).
Neue Zeichnungsberechtigte: Diezi Liselotte, von Berlingen und
Bassersdorf, in Richterswil, mit Einzelprokura.
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Curnius AG, in Herrliberg, mlemauonales Ma
Lizenzen und Knowhow; Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 40 vom
19. 2. 1987, S. 661). Neue Adresse: Sle@nradslrasse 17 A
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3. Dezember 1991

Airlom AG, bisher in Schlieren, Betrieb von Flugzeugen usw.
(SHAB Nr.28 vom 11.2. 1991, S.582). Statuten am 31. 10. 1991
gedndert. Neuer Sitz: Winterthur. Adresse: Schulgasse 4, Win-
terthur 1.

3. Dezember 1991

Bodmer Kiisnacht AG, in Kiisnacht, Maschinen und Apparate
aller Art, insbesondere Werkzeugmaschinen (SHAB Nr. 189 vom
28.9. 1990, S. 3878). Die Prokuren von Reymond John Philippe und
Schoch Willy sind erloschen.

3.-Dezember 1991

R. S. Classic Watch AG,inZ iirich 2, Uhren, Zeitmessungen usw.
(SHAB Nr. 140 vom 20. 6. 1988, S. 2540). Daredia Wazir Al ist aus
dem VR (Venwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen.
Neues Mitglied des VR mit Einzelunterschrift: Karam Ali Fairuz
Hassan, Bi‘xrger von Oman, in Sharjah (UAE).

3. Dezember 1991 7

Kirsch + EgliAG,inWiadenswil, Betrieb eines ]nstallauomg&
schiftes (SHAB Nr. 153 vom 7. 7. 1987, S. 2722). Geu Josef ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; Unterschrift erloschen.

3. Dezember 1991

Kaspar Humbel AG, Meilen,in M e ile n, Bau- und Stanzwerkzeuge
(SHAB Nr. 217 vom 8. 11. 1991, S. 4796). Neue Zeichnungsberech-
tigte: Humbel Nelli, von und in Meilen, und Hasler Gottfried, von
Schiibelbach, in Rapperswil SG, mit Kollektivprokura zu zweien.
3. Dezember 1991

Kneissl (Schweiz) AG in Liquidation, in Dietlik o n, Handel mit
Sportartikeln und Sportbekleidung (SHAB Nr. 77 vom 3. 4. 1987,
S. 1306). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

3. Dezember 1991

Yamaichi Bank (Switzerland), in Ziirich, Akti lischaft

3. Dezember 1991

EFB-Buchversand R. Strasser,in Rii ti, Dorfsuasse 25, Einzelfirma
(Neueintragung). Theologische Versandbuchhandlung Inhaber:
Strasser Rolf Christoph, von Ziirich, in Dleukon

39 Dezember 1991
Peyer Consulting, in W allisellen. Domizil: Bahnhofstrasse 36,

"Einzelfirma (Neueintragung). Biiro fiir unabhingige Sicherheitsbe-

ratung. Inhaber: Peyer Bruno, von Ziirich und Bergdleukon in Fal-
landen.

3. Dezember 1991

Pebewach Kurier, Urs Honegger,in Volketswil (SHABNr. 128
vom 6. 6. 1985, S. 2182). Neuer Wortlaut der Firma: Hontrans, Urs
Otto Honegger. Neuumschreibung der Geschaftsnatur: Autotrans-
porte aller Art sowie Ausfithrung von Kurierdiensten und Klein-
transporten. Neue Adresse: Im Zentrum 15.

3. Dezember 1991

Hans Boo, Inh. Jirg Miiller, Malergeschiift, in Winterthur
(SHAB Nr. 34 vom 12. 2. 1987, S. 559). Neuer Wortlaut der Firma:

-Jirg Miiller, Malergeschift.

3. Dezember 1991
AC Anliker Consulting, in Meilen, Beratung von Unternehmen

aufnehmen. Aktienkapital: Fr.402000. Liberierung: voll; 402
Namenaktien zu Fr. 1000. Ubernimmt bei der Griindung gemiss
Sacheinlagevertragen vom 1. 10. 1991 153 Namenaktien zu Fr. 1000
der Ipso Sozial- und Umfrageforschung, in Ziirich, zum Preise von
Fr. 153 000, wovon Fr. 153 000 auf das Grundkapital angerechnet
werden. Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Gesell-
schaft erfolgen brieflich. Verwaltungsrat von 1 oder mehreren Mit-
gliedern: Peters Matthias, von St. Gallen, in Frauenfeld, Prasident;
Blancpain Robert, von Villeret, in Zumikon, und Zeugin Peter, von
Duggingen und Basel, in Hagenbuch, alle drei mit Einzelunterschrift.
3. Dezember 1991

«Brillen Stiibli», Optik Wolfgang Babel, in Wiesendangen
(SHAB Nr.42 vom 1.3.1989, S.833). Diese Firma ist infolge
Geschaftsaufgabe erloschen. :
3. Dezember 1991

Optik Christa Ziroli, in Wiesendangen, Dorfstrasse 44, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaberin: Ziroli Christa, deutsche

* Staatsangehdrige, in Winterthur 1. Augenoptikergeschaft.

3. Dezember 1991
Quadriga Verlags AG, in Winterthur, Herausgabe einer Zeit-
schrift, die dem Pferd und dem Pferdesport gewidmet ist, usw.,

beziiglich Exportfragen (SHAB Nr. 138 vom 17. 6. 1988, S.2508).
Diese Firma ist infolge Todes des Inhabers und Aufhorens des
Geschiftsbetriebes erloschen..

3. Dezember 1991

Emil Colombo,in O b feld en, Konstruktion und Fabrikation von
und Handel mit Stahlrohrgeriten und -mobeln (SHAB Nr. 208 vom
6.9.1979, S.2866). Diese Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erlo-
schen.

3.D ber 1991

(SHAB Nr. 224 vom 19. 11. 1991, S. 4947). Ausgeschiedene Personen
und erloschene Unterschriften: Moribe Mitsuhiko, japanischer
Staatsangehoriger, in Kisnacht ZH, Direktor, und Many Krishnan,
malaysischer Staatsangehonger in Widen, Vizedirektor, beide mit
Kollektivunterschrift zu zweien, beschriankt auf den Hauptsitz.

Ubrige Zeichnungsberechtigte neu oder mutierend: Goto Tamotsu, .

Jjapanischer Staatsangehoriger, in Ziirich, Direktor, und 1wasaki Yuji,
Jjapanischer Staatsangehoriger, in Kiisnacht ZH, Direktor, beide mit
Kollektivunterschrift zu zweien, bgschréinkl auf den Hauptsitz.

3. Dezember 1991

Interstern AG, in Ziirich 1, Verwaltung von Immobilien und
Grundstiicken (SHAB Nr. 180 vom 6.8.1986, S.3072). Mit
Beschluss der Generalversammlung vom 5. 11. 1991 hat sich die
Gesellschaft aufgelost. Die Liquidation wird unter der Firma Inter-
stern AG in Liquidation durchgefithrt. Die Unterschriften von Stro-
hal Theodor, Dr., Delegierter des VR (Verwaltungsrates), und Brem
Ernst, Dr., Mitglied des VR, sind erloschen. Liquidator ist Borer
Peter, Dr., Prasident des VR;er fuhrt seine Einzelunterschrift nun als
quunda!or

3. Dezember 1991

Taiyo Kobe Finanz (Schweiz) AG,inZ iirich 2(SHABNr. 90 vom
10. 5. 1990, S. 1857). Die Vorschriften betreffend Art. 748 OR sind
beobachtet worden. Die Firma wird daher im Handelsreglsler
geloscht.

3. Dezember 1991

Ed. Bihler AG, in Z e 11, Betrieb von Spinnereien (SHAB Nr. 224
vom 19. 11. 1991, S. 4948). Die Prokura von'Stiissi Jacques ist erlo-
schen. Neue Zelchnungsberechucte Scheiber Gabriele, dsterreichi-
schie Staatsangehorige, in Biirglen TG; Havlicek Gustav, dsterreichi-
scher Staatsangehonger in Biirglen -TG; Bachmann Daniel, von
Stémenberg, ‘in Kirchberg SG, und Kolb Heinz, von Gumngen in
Biirglen TG; alle vier mit Kollekuvpmkura zu zwelen

3. Dezember 1991

Briunungsstudio Wilgiietli AG in Liquidation, in Dibendorf
(SHAB Nr. 56 vom 21. 3. 1990, S. 1101). Die quuldauon ist durch-
gefihrt. Die Firma ist erloschen.

3. Dezember 1991

Esco-Schonmann AG,inOberglatt, Handel mit elektrothermi-
schen. und kailtetechnischen Apparaten und Behiltern (SHAB
Nr. 105 vom 1. 6. 1990, S. 2205). Die Unterschrift von Pfister Walter
Rudolf ist erloschen. Neues Mitglied des VR (Verwaltungsrates):
Lopfe Arthur, Dr., von Higgenschwil, in Appenzell, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Schénmann Wilfred E., bisher. einziges Mit-
glied des VR, ist nun Prasident und Delegierter desselben; er fiihrt
weiterhin Einzelunterschrift. Padrutt Rolf ist nicht mehr Vizedirek-
tor, sondern nun Geschaftsfithrer; er fiihrt weiterhin Kollektivunter-
schrift zu zweien.

3. Dezember 1991

Audatex AG,in Ziirich 2, Erarbeitung, Entwicklung und Verwer-
tung von Daten (SHAB Nr. 57 vom 22.3.1991,
Adresse: Seestrasse 315, Ziirich 2.

3. Dezember 1991

CampriSport AG,in Z iirich 8, Sport- und Freizeitartikel aller Art
(SHAB Nr. 256 vom 2. 11. 1988, S. 4427). Diese Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach B aar (SHAB Nr. 229 vom 26. 11. 1991,
S. 5062) im Handelsregister des Kamons Ziirich von Amtes wegen
geloscht.

3. Dezember 1991

FPO, Fun-Power-Organisationen, P Dettinger & Co,inZirich 1,
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 163 vom 26. 8. 1991, S. 3720). Neu
ist Einzelunterschrift erteilt an: Jabobellis Amonella, von Schiipf-
heim, in Dietikon. Neue Adresse: Kanzleistrasse 115, Zirich 4.

3. Dezember 1991

Duo Reinigung, Furfaro + Cagnazzo, in Ziirich 12, Kollektivge-
sellschaft (SHAB Nr. 22 vom 1. 2. 1990, S. 397). Diese Gesellschaft
hat sich aufgelost. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma ist
erloschen.

3. Dezember 1991

Elizabeth Arden GmbH, in Zollikon, Herslellung und Vertrieb
von kosmetischen Produkten (SHAB Nr 201 vom 16. 10. 1990,
S.4108). Hulliger Roland ist nicht mehr Geschaftsfithrer; seine
Unterschrift ist erloschen. Neuer Geschiftsfithrer: Eggmann Walter,
von Uttwil, in Birmensdorf ZH, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

3 Dezember 1991

Al dende Techniken CAT, Frau Dr. de With Hirsig, in
Z Gric h, Klosbachstrasse 153, Emzelﬁrma (Neueintragung).
Anwendung und Vermittlung von Know-how in den Bereichen Pro-
bleml6sung und PC-Einsatz-Optimierung. Inhaber: de With Hirsig
Astnid, Dr., von Ziirich, in Ziirich 7.

3. Dezember 1991

Bijoux d’or, Beatrice Bolliger, in Wi denswil, Rosenbergstrasse
9, Einzelfirma (Neueintragung). Bijouterie insbesondere fiir Verkauf
von Goldschmuck und Uhren. Inhaber: Bolliger Beatrice, von
Schmiedrued, in Widenswil. An Bolliger Rudolf, von Schmiedruéd,
in Widenswil, wurde Einzelunterschrift erteilt.

3. Dezember 1991

André Bietenholz, Biiro fiir Grafik-Design, in R @i t i, Walderstrasse
42, Einzelfirma (Neueintragung). Biiro fir Werbegestaltung. Inha-
ber: Bietenholz André, von Ziirich, in Riiti ZH. An Bietenholz Els-
beth, von Ziirich, in Riti ZH, wurde Einzelprokura erteilt.

S.1205). Neue -

MMDE Maschinen, Dragica Donat, in Oberglatt (SHAB
Nr. 261 vom 10. 11. 1987, S. 4378). Neuc Adresse: lm Sack 2a.

3 Dczember 1 99 1
C

g & M in Ziirich, Treuhandbiiro
sowie Unternehmens- und EDV- -Beratung (SHAB Nr. 124 vom
1. 6.-1988, S. 2244). Neue Adresse: An der Specki 29.

3. Dezember 1991

M. Klima, in Winterthur, Leasing sowie Handel von Motor-
fahrzeugen (SHAB Nr. 152 vom 9. 8. 1991, S. 3470). Uber den Inha-
ber dieser Einzelfirma ist mit Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirksgerichts Winterthur vom 1. 10. 1991 der Konkurs erdffnet
worden. Der Geschiftsbetrieb hat aufgehort. Die Firma wird von
Amtes wegen geloscht.

3. Dezember 1991

Collection Karen Ann Kesselring, in Dietik on, Modeboutique
mit eigener Kollektion (SHAB Nr. 213 vom 13.9. 1988, S.3751).
Diese Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nachBergdieti-
k on (SHAB Nr. 230 vom 27. 11. 1991, S. 5084) im Handelsregister
des Kantons Ziirich von Amtes, - wegen geloschl

3. Dezember 1991

Restaurant Spaghetti Factory Corso AG, Z weignieder 1 as-
sunginZirich 1 (SHAB Nr. 180 vom 15.9. 1989, S. 3811), mit

Hauptsitz in Zollikon. Die Unterschriften von Wooler Derek und

Drolshammer Jens, Dr., sind erloschen. Neu fiihren Einzelunter-
schrift: Lacher Gisela, von Widenswil und Einsiedeln, in Richters-
wil, Prasidentin des VR (Verwaltungsrates), und Bindella Rudolf,
Dr., von Zunch und Bldogno, in Blrmensdorf ZH, Vnepramdem des
VR i fies 5%,
3. Dezember 1991° Ry

Schwelzensche Dlabetes-Gese]lschaf mZ irich 7, Verein(SHAB
Nr. 216 vom 6. 11. 1990, S. 4413). Neue Adresse: “Forchstrasse 95,
Ziirich 7.

3. Dezember 1991

Theologischer .- Verlag und  Buchhandlungen AG Ziirich, in
Zirich 3 (SHAB Nr. 98 vom 1.5.1987, S.1711). Westermann
Johannes ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine
Unterschrift sowie die Prokura von Gautschi Frangois sind ‘erlo-
schen. Schindler Regine, Dr., nun in Stiafa, Mitglied des VR, und
Meili Ernst, nun in Ziirich, Milglied des VR, fiihren beide neu Kol-
lektivunterschrift zu zweien. Jost Reinhold, Prokurist, wohnt nun in
Ziirich.

3. Dezember 1991

DeglaAG,in Ziiric h, Bahnhofquai9, Ziirich 1, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 31. 10. 1991. Zweck: Import und
Export von Glaswaren, Handel mit Waren aller Art sowie Auswer-
tung, An- und Verkauf von Patenten, Lizenzen und dgl.; kann Lie-
genschaften erwerben, unterhalten und verkaufen sowie sich an
anderen Unternehmen’ beteiligen. Aktienkapital: Fr. 50 000. Libe-
rierung: voll; 50 Namenaktien zu Fr. 200 (Stimmrechtsaktien) und 40
Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Die Mittei-
lungen der Gesellschaft erfolgen durch eingeschriebenen Brief,
soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes vorschreibt, sonst
durch Publikation im SHAB. Verwaltungsrat von 3 oder mehr Mit-
gliedern: Deger Ertiirk, tiirkischer Staatsangehériger, in Istanbul
(Tirkei), Prasident mit Einzelunterschrift, sowie Ungricht Jeannette
Liliane, von Dietikon, in Ziirich, und Wismer Benno, von Wmenwil,
in Frauenfeld diese benden mit Kollekuvumerschnft Zu zweien.

3. Dezember 1991

PC Corner AG,inZiirich Beckenhofslrasse 6, Zirich 6, Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Statutendaten 19.8.und 19. 11. 1991.
Zweck: Handel mit elektronischen Geriten und ihrem Zubehdr, inkl.
Import und Export sowie Erbringung von Dienstleistungen und
Beratung im Bereich EDV; kann Liegenschaften erwerben, belasten
und verkaufen. Grundkapital: Fr. 100 000. Liberierung: voll; 100
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Die Mittei-
lungen der Gesellschaft erfolgen durch Publikation im SHAB oder,
sofern Namen und Adressen samtlicher Aktionire bekannt sind,
durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat von 1 oder mehreren
Mitgliedern: Vogelsanger Peter, von Beggingen und Schaffhausen, in
Laufen-Uhwiesen, ist einziges Mitglied mit Einzelunterschrift. Wei-
ter zeichnet: Stiven Jiirgen, deutscher Staatsangehoriger, in Herisau,
Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift.

3. Dezember 1991 |

Commitment AG, in Ziirich, Seefeldstrasse 60, Zirich 8, c/o
Pesuag AG, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
22.11.1991. Zweck: Dienstleistung fiir den Unterhaltungsbereich
und firr Freizeitgestaltung sowie Handel mit Unterhaltungshardware
sowie Organisation von Publikumsveranstaltungen; kann sich an
Unternehmen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben und ver-
kaufen. Aktienkapital: Fr. 50 000. - Liberierung: Fr.20000; 50
Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Die Mittei-
lungen der Gesellschaft erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Ver-
waltungsrat von 1 oder mehreren Mitgliedern: Jost Peter, von Wyni-
gen, in Zollikon, Prasident; Heiniger. Hansjorg, von Affoltern im
Emmental, in Fillanden, und Weber Alfred Jakob, von Netstal, in
Schaffhausen, alle drei mit Kollektivunterschrift zu zweien, -

3. Dezember 1991

Ipso Holding AG, in Z i rich, Heuelstrasse 21, Ziirich 7, Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 25. 11. 1991. Zweck:
Daucrnde Verwaltung von Beteiligungen an andern Unternehmun-
gen im In- und Ausland; kann Darlehen gewihren und ebenso auch

Akti llschaft (SHAB Nr. 223 vom 15. 11. 1990, S. 4548). Statu-
ten gedndert am: 11. 11. 1991. Aktienkapital neu: Fr. 850 000 (bisher
Fr. 500 000). Liberierung neu: voll. Aktien neu: 3200 Namenaktien
zu Fr. 100 (Stimmrechtsaktien) und 1060 Namenaktien zu Fr. 500
[bisher: 2500 Namenaktien zu Fr. 100 (Summrechlsa.kuen) und 500
Namenaktien zu Fr. 500).

3. Dezember 1991

Playball Ziirich AG, in Ziirich, Handel mit Waren aller Art,

Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 109 vom 10. 6. 1991, S.2496). Die

Generalversammlung vom 25. 11. 1991 hat die Fusion mit der Play-

ball Holding AG, in Brugg, beschlossen. Aktiven und Passiven der
Playball Zirich AG gehen gemiss Fusionsvertrag vom 12. 11. 1991

im Sinne von Art. 748 OR auf die Playball Holding AG iiber. Die

Playball Ziirich AG ist aurgelbsl ¢

3. Dezember 1991

Barchem AG, bisher in Cham (SHAB Nr. 115 vom 18.6.1991,
S. 2642). Stalulen urspriinglich vom 18.1.1989, am 5. 11. 1991
gedndert. Neuer Sitz: Thalwil. Adresse: Alte Landstrasse 6,c/o
MB Barter & Trading AG. Zweck: Internationaler Handel mit Waren
aller Art, insbesondere K auf und Verkauf von chemischen Produkten
und anderen Rohstoffen sowie Kompensationsgeschifte mit solchen
Produkten; Beratungstitigkeit auf dem Gebiete des internationalen
Handels, insbesondere der Kompensationsgeschifte; Kauf und Ver-
kauf, Registrierung und Verwertung von Immaterialgiiterrechten
sowie Erwerb und Gewidhrung von Lizenzen unter solchen Rechten;
kann sich an anderen Unternehmen beteiligen. Grundkapital:
Fr. 500 000, voll liberiert, 5000 Namenaktien zu Fr. 100. Publika-
tionsorgan: SHAB. Mitteilungen der Gesellschaft an die Aktiondre
erfolgen durch eingeschriebenen Brief, Telegramm oder.Telex. VR
(Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mllgheder Mitglieder des VR wie
bisher: - Haussmann Alex K., von und m Herrhberg, Présndeut
Endres Thomas, deutscher St horiger, in Freienb h, Dele-
.gierter; Klainguti Ernest, Dr., von Samedan, in Kiisnacht ZH, und
Fasmer Jan H,, Dr., von und in Slﬁfa, alle vier mn Kollektivunter-
schrift zu zweien. : g

3. Dezember 1991
Kankaku(Suisse)SA,ZweigniederlassunginZﬁrich 24
Fuhrung einer bankihnlichen Fmanzgesel.lschafl (SHAB Nr. 81 vom
29. 4. 1991, S. 1780), mit Hauptsitz in Genf. Die Firma der Gesell-
schaft am Haupvsnz lautet neu: Banque Kankaku (Suisse) SA [Kan-
kaku Bank (Schweiz) AG] [Banca Kankaku (Svlzzera) SA] [Kankaku
Bank (Switzerland) Ltd] Demzufolge lattet die Firma der Zweignie-
derlassung neu: Banque. Kankaku (Suisse) SA [Kankaku Bank
(Schweiz) AG] [Banca Kankaku (Svizzera) SA] {Kankaku Bank
(Switzerland) Ltd). Zweck der Gesellschaft neu: Betrieb einer Bank;
sie hat grundsitzlich folgende Tatigkeiten zum Gegenstand: Kauf
und Verkauf von Wertpapieren und Edelmetallen auf eigene Rech-
nung oder fiir Dritte, inklusive Handel von Optionen auf Wertpapie-
ren, Indexen, Devisen und Edelmetallen, Zeichnung und Plaz.lenmg
offentlicher oder privater Anleihen fiir sich selber oder in ihrer
Eigenschaft als Mitglied eines Syndikates, Vermogensverwaltung,
Griindung, Vertretung und Verwaltung von Anlagefonds, Annahme
von Geldwerten in Schweizer Franken und auslindischen Wihrun-
gen in jeglicher Form auf Sicht oder auf Termin mit Ausnahme von
Sparanlagen, Darlehens- und Kreditgeschifte aller Art auf Sicht und
auf Termin, mit oder ohne Garantie, Wechsel-, Arbitrage-, Mikler-
und Uberwelsungsgaschéﬁe Emissionen von Kassaschemen Kassa-
und Anleihensobligationen, Halten und Aufbewahrung von Papleren
und anderen Werten, Vermieten von Schrankfichern, Vertretung von,
Dritten in Handels- und Finanzgeschiften sowie jegliche Treuhand-
geschifte, Griilndung und Verwaltung von Gesellschaften; kann sich
an anderen Unternehmen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben.

* Geschiftsnatur der Zweigniederlassung: Hauptsichlich Handel mit

Wertpapieren, Kapitalmarktgeschifte und Vermégensverwaltung;
Wechselgeschifte werden nur in reduziertem Mass im Rahmen der
durch die Direktion der Bank gesetzten Kompetenzen ausgefiihrt; die
anderen Bankgeschifte werden nur in gebiihrender Weise und mit
vorheriger Bewilligung der Direktion der Bank ausgefithrt. Unter-
schriften von Sanglard Jean-Paul, de Simoni Massimo und
Kobayashi Ikuo, sowie Prokura von Graf Jurg erloschen. Angelastri
Ivano wohnt nun in Uetikon am See. Riviera Massimo fiihrt seine
Kollektivunterschrift zu zweien nicht mehr als Mitglied des VR (Ver-
waltungsrates) und Direktor, sondern nun als Generaldirektor; er
wohnt nun in Vandoeuvres. Aratake Hiromi fiihrt seine Kollektiv-
unterschrift zu zweien nicht mehr als Vizeprisident des VR, sondern
nun als Generaldirektor. Schonauer Roland, Mitglied des VR, fithrt
seine Kollektivunterschrift zu zweien nun gleichzeitig als Vizeprisi-
dent desselben. Sakata Hiroshi, stellvertretender Direktor, fihrt
seine Kollektivunterschrift zu zweien nun gleichzeitig als Leiter der
Zweigniederlassung. Neue Zeichnungsberechtigte: Kishida Akira,

- japanischer Staatsangehdriger, in Tokyo (Japan), Vizeprisident des

VR mit Kollektivunterschrift zu zweien, und Froidevaux Camille,
von Le Noirmont, in Chéne-Bougeries, Mitglied des VR mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien.

Berichtigungen

Pekarama AG, in Bonstetten (SHAB Nr. 212 vom 1.11. 1991,
S. 4691). Voigt Guido, Prokurist, wohnt in Urdorf (nicht Birmens-
dorf ZH).

Shearson Lehman Brothers Bank (Smtzerland) AG, in Zirich

_(SHAB Nr. 233 vom 2. 12. 1991, S. 5144). Dubi Joél fithrt nicht Kol-

lektivunterschrift zu zweien, sondem hat Kollektivprokura zu
zweien.

Bern — Berne — Berna
Biiro Aarwangen -

2. Dezember 1991 . k M
Kiisereigenossenschaft Kaltenegg, in Rohrbachgraben
(SHAB Nr. 69 vom 11. 4. 1989, S. 1435). Walter Scheidegger ist aus
dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Vizeprasident des Vorstandes mit Kollektivunterschrift zu zweien
an: Walter Hirschi, von Schangnau, in Diirrenroth.
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2, Dezember 1991 f

K Kichen AG, in Ba nnwnl Produktion von und Handel mit
Inneneinrichtungen usw. (SHAB Nr. 231 vom 27. 11. 1989, S. 4790).
Statutenanderung: 29. 11. 1991. Firma ncu: Banag Handels AG.
Zweck neu: Handel mit Baumaterialien, insbesondere Handel mit
Holzprodukten. Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen
beteiligen sowie Grundstiicke erwerben oder weiterveraussern. Der
VR (Verwaltungsrat) besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Karl-
Heinz Koch, Gerhard Wiedmann und Margaretha Koch-Sterchi sind
aus dem VR ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Ebenfalls aus VR ausgeschieden: Albin Koch (ohne Unterschrift).
Neuer Prasident VR: Konrad Schmid, von Ziirich, in Weggis, mit
Kollektivunterschrift zuzweien. Kollektivunterschrift zu zweien wird
erteilt an Gerhard Ziiger, von Mosnang, in Frauenfeld.

Berichtigung

Bank Langenthal, in Langen th al, Aktiengcsellschaft (SHAB
Nr. 128 vom 5.7.1991, S.2913). Kollektivprokura Zu zweien an:
Rudolf Gygax, von Bleienbach, in Bern (nicht: Rudolf Freudiger).

Biiro Belp (Bezirk Seﬁigen)

2. Dezember 1991

W. Messerli & Sohn-in Lig., in Kaufdorf, Autoverwcnung,
Handel mit Motorfahrzeugen und Motorrddern, Betrieb einer
dmge(SHABNr 171vom 4. 9. 1989, S. 3655). Nachdem die qum-

dation durchgefiihrt ist, wird die Firma geloscht.

2. Dezember 1991

Franz Walter Messerli,in K a u fd or f. Inhaber der Firmaist Franz
Walter Messerli, von und in Kaufdorf. Autoverwertung, Handel mit
Motorfahrzeugen und ~Motorrddern, Betrieb einer Garage.
Geschaftslokal: Moosstrasse 46, 3126 Kaufdorf.

2. Dezember 1991

Carrosserie und Garage Kurt Rickart, in B e 1 p. Inhaber der Firmaist
Kurt Rickart, von Rotbhrist, in Toffen. Betrieb einer Carrosserie und
einer Garage. Einzelprokura wird erteilt an Doris Rickart-Gerber,
von' Oberlangenegg und Rothrist, in Toffen. Geschal'lslokal Hiih-
nerhubelstrasse 73 und 75, 3123 Belp.

2. Dezember 1991 :

Claudio Perroni, Malerei-Gipserei, in K e h rsatz, Betrieb eines
Maler- und Gipsergeschiftes (SHAB Nr. 232 vom 29..11.1991,
S.5120). Gestiitzt auf die Verfiigung des Gerichtsprasidenten von
Seftigen vom 18. 11. 1991 wird das Konkursverfahren mangels Akti-
ven eingestellt.

Biiro Bern

2. Dezember 1991

Alteag Fabrikations- und Handels AG, in B e r n, warmetechnische
Anlagen usw. (SHAB Nr. 113 vom 14. 6. 1990, S. 2383). Kollektiv-
prokura zu zweien fiihrt neu: Markus Krebs, von Wattenwil, in
Ostermundigen.

2. Dezember 1991

-ASP Holding, in Stettlen (SHAB.Nr.210 vom 30. 10. 1991,
S. 4644) André Siffert ist aus dem Verwallungsral ausgeschxeden
seine Unterschrift ist erloschen: !

2. Dezember 1991

Balzli AG, in B e r n, Kunstgewerbeartikel usw. (SHAB Nr. 194 vom
23.8.71982, S.2730). Die Firma wird infolge Sitzverlegung nach
Didingen(SHABNr. 134vom 15. 7. 1991, S. 3054) im Handels-
register des Amlsbenrkes Bern von Amles wegen geloschl

2. Dezembér 1991 °

Enzo Castiglione, in B ern, Restaurant «Rssliy (SHAB Nr. 267
vom 15, T1i 1971,S:2762). Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe
geloscht.

2.-Dezember 1991

JFP, Hirt. Rita, in Ostermundigen, Partnervermittlung
(SHAB Nr. 166.vom 29. 8. 1991, .S. 3772). Da keine Einsprachen
erfolgt sind, wird die Firma, gegen deren Inhaberin das Konkursver-
fahren mangels Aktiven eingestellt worden ist, in Anwendung von
Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen geldscht.

2. Dezember 1991

Weinhandel Hans Michael Hofer, in Hinterkappelen, Gemeinde
Wohlen bei Bern (SHAB Nr. 261 vom 9. 11. 1982, S. 3574).
Die Firma wird infolge Geschiftsiiberganges geloscht. Aktiven und
Passiven werden von der neuen Kollektivgesellschaft «Weinhandel
Hofer ‘& Schluchtery; in Hmlerkappclen Gemeinde Wohlen bei
Bern, ibernommen.

2. Dezember 1991 y
Weinhandel Hofer & Scl , in Hinterkappelen, Gemeinde
Wohlen bei Bern. Hans Michael Hofer, von Langnau im
Emmental, in Hinterkappelen, Gemeinde Wohlen bei Bern, und
Peter Schluchter, von Reichenbach im Kandertal, in Herbligen, sind
unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am
1. Dezember 1991 begonnen hat. Die Firma iibernimmt Aktiven und
Passiven der Einzelfirma «Weinhandel Hans Michael Hofery, in
Hintérkappelen, Gemeinde Wohlen bei Bern. Handel mit Weinen.
Weidweg 51.

2. Dezember 1991 .
Marcel Huber, in Bern, Restaurant «Schweizerbundy (SHAB
Nr. 77 vom 2. 4. 1982, S. 1038) Die Flrma wird 1nfolge Geschifts-
aufgabe geloscht.

2. Dezember 1991 -

Kalmar Ilona, EL Ing. HTL, in Bern, Vcrmmlung von Geschafts-
beziehungen usw. (SHAB Nr. 42 vom 1 3.1991, S. 885). Die Firma
wird infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

2. Dezember 1991

Barnic, Barbara Kiing, in Spiegel, Gemeinde K 6 ni z, technische
und textile Produkte usw. (SHAB Nr. 112 vom 13. 6. 1991, S. 2570).
Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe geloscht.

2. Dezember 1991

Vereinigung Kimstler und Kunstfreunde, in B e r n, Genossenschaft
(SHAB Nr. 13 vom 17. 1. 1984, S. 175). Hans Jossi, Prasident, und
Peter Bernet, Kassier, deren Unterschriften erloschen sind, sind aus
der Verwaltung.ausgeschieden.” Die Verwaltung besteht nun aus:
Walter Zuber, Prisident (bisher Mitglied), der weiterhin Kollektiv-
unterschrift zu zweien fithrt, und Martin Fuhrer, von Adelboden, in
Rufenacht, Gemeinde Worb, Kassier (neu), dieser mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Neues Geschaftsdomizil: Hofweg 5 (bei
Hulda Bach).

2. Dezember 1991

Laderach Repro AG, m Bern (SHAB Nr.69 vom 9.4.1990,
S. 1374). Marie-Louise Miiller ist aus dem VR (Verwaltungsrat) aus-
geschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.:

2. Dezember 1991

Jacky Maeder AG firr internationale Transporte,Zweignieder-
lassungin Bern (SHAB Nr. 109 vom 10. 6. 1991, S. 2497), mit
Hauptsitz in Basel. Die Prokura von Karl Wengert ist erloschen.
Rudolf Merz, Generaldirektor, fiihrt seine Kollektivunterschrift zu
zweien nun auch als Delegierter des Verwaltungsrates.

2. Dezember 1991

Nagra, Nationale Genossenschaft fiir ‘die Lagerung radioaktiver
Abfille,in B e r n(SHABNT, 60 vom 27. 3. 1991, S. 1274). Die Firma

wird infolge Sitzverlegung nach We t tingen(SHAB Nr. 231 vom
28.11.1991,S.5106) im Handelsreglslcr des Amtsbezirkes Bern von
Amtes wegen geldscht.

2. Dezember 1991 8

Sano-Parc AG, in Bern, Sanatonum usw. (SHAB Nr. 179 vom
6.8. 1981, S. 2514). Guido Caviezel ist aus dem Verwaltungsrat aus-
gCSChleden seine Unterschrift 1sterloschen Das Domizil ist wegge-
fallen.

2. Dezember 1991

Rudolf Schir & Co. AG, in B er n, Biiromébel usw. (SHAB Nr. 236
vom 4. 12. 1990, S. 4817). Am 28. November 1991 hat der Konkurs-
richter von Bern iiber diese Gesellschaft den Konkurs eréffnet. Sie ist
dadurch aufgeldst.

2. Dezember 1991

Crea Design Schmid Beat, in Niederwangen, Gemeinde K oniz
Inhaber der Firma ist Beat Schmid, von Rubigen, in Schliern,
Gemeinde K6niz. Werbung und Messebau. Briiggbiihlstrasse 6.

. 2. Dezember 1991

SIM-Motoren AG, in Bern, Rev:smnswerkstana usw. (SHAB
Nr. 52 vom 5. 3. 1987, S. 867). Arthur Muhlematter, Prasident, und
Erna Miihlematter-Wenger sind aus dem VR (Verwaltungsrat) aus-
geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neuer Prasident des

VR mit Einzelunterschrift ist Jakob Zumbrunnen, von Zweisimmen,”

in Mirchel. Neues Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift zu
zweien ist Ruth Zumbrunnen, von Zweisimmen, in Mirchel.

2. Dezember 1991

Schweizerischer Ski-Verband SSV,in Muri bei Bern, Verein
(SHAB Nr.4 vom 8. 1. 1991, S. 72). Die Unterschrift von Jacques-
Henry Beausire ist erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien fithrt
neu: Wilfried Bereiter, von Vilters, in Sargans.

2. Dezember 1991 .

Wabhli Verwaltungen AG,in [ t tigen, Verwaltung von Vermogens-
werten usw. (SHAB Nr. 42 vom'1. 3. 1991, S. 885). Die Unterschrift
von Thomas Miiller ist erloschen.

2. Dezember 1991

Berner Sport Club Young Boys (BSC YB), inBer n, Verein (SHAB
Nr. 243 vom 13. 12. 1990, S. 4950). Die Umerschm‘l von Alexander
Gebhart ist erloschen.

Biiro Biel — Bureau de Bienne

2 décembre 1991

Select Personnel Joseph Fleury, A Bienn e, rue de la Gare 48, rai-
son individuelle (nouvelle inscription). Titulaire: Joseph Fleury, de
Charmoille, 2 Bienne. Entreprise de travail lemporalre toutes profes-
sions.

2. Dezember 1991

Fritz Wiithrich, in Biel, Betrieb des Café Eintracht (SHABNT. 191 ~

vom 17. 8. 1973, S. 2306). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
geloscht. Aktiven und Passiven werden von der nachstehend einge-
tragenen Firma «Heidi Withrich-Barty, in Biel, iibernommen.

2. Dezember 1991

Heidi Wiithrich-Bart, in Bi e |. Inhaberin der Firma ist Heidi Wiith-

- rich geb. Bart, von Trub, in Biel BE. Die Firma iibernimmt Aktiven

und Passiven der vorstehend geldschten Firma «Fritz Wiithrichy, in
Biel, Betrieb des Café Eintracht. Neumarktstrasse 52. N

2. Dezember 1991

Bielerhof A.G., in Biel, Erwerb, Erschliessung, Verwaltung, "Ver-
dusserung, Vermletung und Finanzierung von Grundstiicken aller

Art, (SHAB Nr, 94 vom 17.5.1991; S 2125). Laut offentlicher

Urkunde iiber die ausserordentliché Genera‘]versa.mmlung vom 29"
November, 1991 hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen. Die
Liquidation wird unter der Firma Bielerhof AG in Liquidation durch
den Liquidator Christian Riesen, von Oberbalm, in Biel BE, durch-
gefithrt. Er fithrt Einzeluntérschriff: Die Unterschriften von Max
Lévy-Fleury, Paul J. Clénin, Paul Dubois-! Matthez, Maxjme Paratte
und Carlo Galli-Paroz sind erloschen.

3. Dezember 1991

Teknon AG, in Biel, Beratung auf dem Gebiet der Informations-
verarbeitung usw. (SHAB Nr. 135 vom 16.7.1991, S. 3075). Das
Aktienkapital von Fr. 100 000 ist jetzt voll einbezahlt. g

- Biiro Burgdorf

2. Dezember 1991

Schweizer AG Oberburg, in B urgdorf, Handel mit Brenn- und
Treibstoffen (SHAB Nr. 118 vom,25.5. 1988 S.2137). Hermann
Reinholz, Direktor, wohnt nun in Remach BL.

2. Dezember 1991

Erich Wunderli, in Heimiswil, Herstellung und Verkauf von
Tontragern (SHAB Nr. 118 vom 21. 6. 1990, S. 2492). Der Gerichts-
prisident von Hinwil hatam 23. 10. 1991uberden Firmainhaber den

3. Dezember 1991
Neomatlc Beteiligungs AG, in Kirchberg (SHAB Nr. 236 vom
4.12.1990, S. 4817). Die Gesellschaft abernimmt gemass Fusions-
vertrag vom 29.11. 1991 simtliche Aktiven und Passiven der
«Neomatic Produktions AG», in Kirchberg BE, nach Massgabe von
Art. 748 OR und aufgrund der Bilanz per 1. 1. 1991. Da die iiberneh-
mende Gesellschaft Eigentiimerin samtlicher Aktien der iibernom-
menen Gesellschaft ist, findet keine Kapitalerhohung statt. Die
Gesellschaft hat im weitern die Firma abgeéndert in: Neomatic Pro-
duktions AG. Zweck neu: Fabrikation von und Handel mit allen im
Hochbau gebriuchlichen Sonnenschutzartikeln, Rolliden und
Zubehérgegenstanden sowie Vermittlung von entsprechenden
Geschiften. Die Statuten wurden am 29. 11. 1991 entsprechend revi-
diert. Dr. Gabriel Heldner ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Jorg Rufer ist neu Prasi-
dent des VR; er zeichnet weiterhin kollektiv zu zweien.

Bureau de Courtelary

4 décembre 1991

Garage du Midi S.A,, a Salnl-lmler (FOSC du 19.4.1979,
no 90, p. 1219). Rémy Grosclaude inscrit comme secrétaire, devient
président, Fernand Grosclaude, inscrit comme président, devient
secrétaire, ils continuent d’engager la société par leur signature col-
lective & deux.

Biiro Fraubrunnen

29. November 1991
Malerei Gipserei Renovationen Daniel Wegmiiller, in Miinch-
ringen(SHABNr. | vom 3. 1. 1991, S. 5). Die Firma wird infolge
Geschaftsiibernahme geldscht. Aktiven und Passiven werden von der
nachstehend eingetragenen «Daniel Wegmiiller AG», in Miinchrin-
gen, ibernommen.

29. November 1991

Daniel Wegmiiller AG, in Miinchringen. Gemiass offentlich
beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 27. 11. 1991 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb
eines Malerei- und Gipsereigeschiftes sowie den Handel mit Roh-
und Hilfsprodukten des Maler- und Gipsergewerbes. Grundkapital
Fr. 100 000, voll liberiert, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000.
Gemiss Sacheinlagevertrag vom 27.11.1991 mit Bilanz per
30. 9. 1991 iibernimmt die Gesellschaft von der vorstehend gelsch-
ten Einzelfirma «Malerei Gipserei Renovationen Daniel Wegmiil-
ler», in Miinchringen, Aktiven von Fr. 305 761.60 und Passiven.von
Fr.251801. Vom Aktiveniiberschuss von Fr.53960.60 werden
Fr. 50 000 auf das Grundkapital angerechnet. Fr. 50 000 werden
durch Verrechnung mit einer unter den Passiven enthaltenen Schuld
liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionire
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 oder mehreren Mitgliedern. [hm gehoren mit Einzelunterschrift
an: Markus Stoll, von Guggisberg, in Moosseedorf, als Prasident, und
Daniel Wegmiiller, von Vechigen, in Miinchringen, als Vizeprasident.
An Elisabeth Wegmiiller-Schiimperli, von Vechigen, in Miinchrin-
gen, wurde Einzelprokura erteilt. Geschiaftsdomizil: Birkenweg 2.
3303 Miinchringen.

'Biiro Interlaken

29. November 1991

Hotel Belmont AG, Minren, in Miirren, Gemeinde Lauter=
brunnen. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 30. 10.
und 21.11.1991. Zweck: Fihren von Hotels-, Restaurants- und
Gastwirtschaftsbetrieben, insbesondere des Hotels Belmont in Miir-
ren: Grundkapital: Fr. 50000 mit Fr. 20 000 liberiert, 100 Nameén-’
aktien zu Fr. 500. Sachiibernahme: Lauterbrunnen-Grundbuchblatt
Nr, 1234 gemiss Kaufvertrag vom 27.9.1991 zum Preis von
Fr. 2350000, Grossinventar Hotel Belmont “zum Preis von'
Fr.222399 und Kleininventar Hotel Belmont zum Preis von

Fr.29 725 gemiss Kaufvertrag vom 27.9. 1991, Warenlager und

Heizélvorrat zum Preis von Fr.2494.45. Verwaltungsrat: 1 oder
mehrere Mitglieder. Thm gehéren an: Paul Kaenel, von Bargen BE, in

Basel, Prisident; Anne-Marie Goetschi-Kaenel, von Galmiz, in

Miirren, Gemeinde Lauterbrunnen, Vize-Prisidentin; Andreas

Goetschi, von Galmiz, in Miirren, Gemeinde Lauterbrunnen, Sekre-

tir. Die Vizeprasidentin Anne-Marie Goetschi-Kaenel und der
Sekretir Andreas Goetschi fithren je Einzelunterschrift. Der Prasi-
dent Paul Kaenel zeichnet kollektiv zu zweien zusammen mit der
Vizeprasidentin oder dem Sekretar. Publikationsorgan: SHAB.

Geschaftsdomizil: Hotel Belmont, Miirren.

30. November 1991 |
Gefa Verwaltungs AG, in D irli g e n, Aktiengesellschaft (Neuein-
tragung). Statuten: ]9 9..1991. Zweck: chmahme von Verwaltun-
gen; Planung und Uberbauung von Grundstiicken sowie die Verwal-
tung von Liegenschaften: An- und Verkauf von Handelsgiitern aller
Art; Handel, Produktion und Herstellung von Sportartikeln; Fithren
von Gastwirtschaftsbetrieben. Die Gesellschaft kann Darlehen
gewahren Lizenzen verwerten. Wertpapiere kaufen oder verkaufen,
haften erwerben, belasten, verdussern und verwalten.

Konkurs eréffnet.

2. Dezember 1991

Sundoor Travel AG, in Kirchberg, Reisebiiro usw. (SHAB
Nr. 54 vom 19.3. ]990 S.1059). David Meyer, von Riderswil, in
Winterthur, ist aus dem Verwaltungsrat (VR) ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neues Mllglled und Président des VR ist
Stephan Tabacznik, von Winterthur, in Thalheim an der Thur; er
zeichnet kollektiv zu zweien. Ernst Aeschbacher, bisher Prasident, ist
nun Vizeprisident; er zeichnet wie bisher kollektiv zu zweien.

3. Dezember 1991
Accessory formen RWL,in Kirchberg, Grosshandel mit Texti-

lien (SHAB Nr. 182 vom 19.9. 1990, S. 3751). Neues Mitglied des

Verwaltungsrats ist Ursula Kénig, von Deisswil bei Miinchenbuch-
see, in Kirchberg BE. Sie zeichnet kollektiv zu zweien.” °

3. Dezember 1991

Carrer + Siegenthaler,in Hasle bei Burgdorf, Riefershau-
sern 18 (Neueintragung). Marco Carrer, von Riiegsau, in Riiegsau-
schachen, Gemeinde Rilegsau und Beat Siegenthaler, von Schang-
nau, in Biembach, Gemeinde Hasle bei Burgdorf, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am ‘2. 12. 1991
begonnen hat. Handel mit und Reparaturen von Sportfahrradern,

3. Dezember 1991

Tannegg AG,inOberburg, Liegenschaften (SHAB Nr. 217 vom
17.9. 1984, S. 3314). Aufgrund des Fusionsvertrags vom 31. 10. 1991
hat die Gesellschaf! gleichentags die Fusion mit der «Immag’
Aktiengcsellschaft»i, in Kirchlindach, beschlossen. Danach ﬁbcr-
nimmt die «,Immag’ Aktiengesellschaft) samtliche Aktiven und Pas-
siven der «Tannegg AG» gemiss Art. 748 OR. Die «Tanneg AG» ist
somit aufgelost.

3. Dezember 1991

Neomatic Produktions AG, in Kirchberg, Herstellung von
Automobilteilen (SHAB Nr. 236 vom4: 12. 1990, S. 4817). Aufgrund
des Fusionsvertrags vom 29. 11. 1991 hat die Gesellschaft gleichen-
tags die Fusion mit der «Neomatic Beteiligungs AG», in Kirchberg
BE, beschlossen. Danach iibernimmt die (Neomatic Beteiligungs
AG» samtliche Aktiven und Passiven der «Neomatic Produktions
AG» gemiss Art. 748 OR. Die «Neomanc Produkuons AG) ist somit
aufgelost. :

Grundkapnal Fr. 50 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 500.
Sacheinlage und -iibernahme: Werkzeuge, Einrichtungen, Biiromo-
bel, Snowboards zum Preis von Fr. 53 033 der Herren Bruno Gerber
und Daniel Fissler, gemass Sacheinlagevertrag vom 19.9.1991
wovon Fr. 50 000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publi-
kationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder.
1hm gehort mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Daniel Fissler,
von Appenzell, in Neu St. Johann, als Prasident; und Bruno Gerber,
von Riiderswil, in Interlaken. Der Prasident und das Mitglied fithren
Kollekuvunterschnh Domizil: Uberbauung Hotel Du Lac, 3707
Dirligen.

Bureau de La Neuveville

2 décembre 1991 X
Peter-Klaus Miiller S.A,, 4 La Neuveville (FOSC du
28. 3. 1988, no 73, p. 1220). Dieter Délker, de Bale, a Biiren an der
Aare, est nommé directeur avec signature individuelle.

3 décembre 1991

Stand Concept, Philippe Ziircher,a La Neuveville. Titulaire:
Philippe Ziircher, de Grub AR, 4 La Neuveville. Concept et montage
de stands d’exposition. Route de Bienne 24.

Biiro Nidau

2. Dezember 1991

Lemotec GmbH, in Tauffelen. Gemiss offentlicher Urkunde
vom 29.11. 1991 wurde unter dieser Firma eine Gesellschaft mit
beschrankter Haftung gebildet. Sie bezweckt das Engineering fir

_industrielle Montage-, Handhabungstechnik sowie Automation und

technische Beratung. Das Gesellschaftskapital betragt Fr.20 000.
Gesellschafter sind: Hans Laubscher, von und in T4uffelen; mit einer
Stammeinlage von Fr. 19000 und Louis Laubscher, von und in
Tauffelen, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000. Die Veroffentli-
chungen erfolgen im SHAB. Geschéftsfithrer ist Hans Laubscher. Er
zeichnet einzeln. Geschiftslokal: Burrirain 1, Tauffelen.

2. Dezember 1991

Marianne Brohl-Kauer, in Scheuren,- Einzelfirma (SHAB
Nr.239 vom 13.10.1983, S.3530). Die Firma wird mfolge
Geschiftsaufgabe im Handelsregister geloscht.
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Biiro Schwarzenburg

3. Dezember 1991

Viehzuchtgenossenschaft Guggisberg, in Guggisberg, Ankauf
von Bullen und Kiihen reinster Abstammung usw. (SHAB Nr. 112
vom 17.5.1982, S.1596). Aus dem Vorstand ausgeschieden ist:
Hiirst Alfred, Prasident, seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Pra-
sident: Kohli Werner, bisher Vizeprisident/Kassier. Neuer Vize-
prisident/Kassier: Werner Aebischer, von Guggisberg, in Zelg,
Gemeinde Guggisberg. Beide zeichnen kollektiv zu zweien.

Biiro Thun

2. Dezember 1991

Portai Import Export, Silvestre & Condeco,in T h u n , Stockliweg 15,
3604 Thun, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbe-
ginn: 1. Dezember 1991. Gesellschafter: Vitalino da Conceicao Sil-
vestre, von Portugal, in Thun, und José Mario Bastardinho Condego,
von Portugal, in Albufeira/Portugal. Import und Export von Sport-
artikeln und anderen Waren.

2. Dezember 1991
Demirel Marketing, in Hiinibach, Gemeinde T hun, Handel mit

sowie Import und Export von Kleidern aller Art, Lederwaren, Teppi- ,

chen und Geschenkartikeln (SHAB Nr. 26 vom 7. 2. 1990, S. 485).
Mit Verfiigung vom 27. November 1991 hat der Gerichtsprasident 1
von Thun als Konkursrichter iiber den Geschiftsinhaber Buelent
Demirel den Konkurs eroffnet.

2. Dezember 1991

Restaurant «Guntelsey», Fritz Wiithrich, in T h u n, Guntelsey, 3608
Thun, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Fritz Wiithrich, von
Trub, in Thun. Betrieb des Restaurants «Guntelsey».

2. Dezember 1991

Ernst Jaggi, in Hinibach, Gemeinde Hilterfingen, Liegen-
schaftenhandel (SHAB Nr. 137 vom 18.7.1990, S.2873). Firma
infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

Biiro Trachselwald

2. Dezember 1991

Technocerere AG,inLiitzelfliih, Entwicklung und Herstellung
von sowie Handel mit Getreideverarbeitungsmaschinen (SHAB
Nr. 44 vom 24. 2. 1987, S. 727). Rudolf Bichsel ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

2. Dezember 1991

Kentaur Export AG,inLiitzel fld h; Ausfuhr von und Handel im
Ausland mit Kentaur-Produkten usw. (SHAB Nr.88 vom

18. 4. 1986, S. 1463) Rudolf Bichsel ist aus dem Verwallungsml aus-

geschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

2. Dezember 1991  :

Kentaur A.G., in Litzelflah, Fabrikation und Vertrieb von
Haferproduklen und verwandten Artikeln (SHAB Nr.45 vom
6. 3. 1991, S. 955). Rudolf Bichsel ist aus dem Verwaltungsrat und der
Direktion ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

2. Dezember 1991

Gerstenmiihle A.G. Liitzelflith, in Liitzelflih, Fabrikation von
Gersten- und anderen Miihlenprodukten etc. (SHAB Nr. 45 vom
6. 3.1991, S. 955). Hans Bichsel, Hans Ulrich Bichsel und Rudolf
Bichsel sind aus dem Verwaltungsrat (VR) ausgeschieden. lhre
Unterschriften sind erloschen. Hans Ulrich Bichsel fithrt dagegen
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien als Direktor. Neu wurde
Eddy Pownall;, von Sumiswald, in Genf, in den VR gpwahll er zeich-
net kollektiv zu zweien. : ¢

2. Dezember 1991 ' '

Albert Ruf, in Diirrenroth. Restaurant zum Kreuz (SHAB
Nr. 148 vom 29. 6. 1971, S. 1603). Die Firma wird infolge Geschifts-
aufgabe geldscht.

2. Dezember 1991 g
Andreas Ruf, in Diirrenroth. Inhaber der Firma ist Andreas
Ruf, von Trub, in Diirrenroth. Gasthof Kreuz. Geschiftsdomizil:
Dorf, 3465 Diirrenroth.

2. Dezember 1991

E. Scholl, in Trachselwald. Kaserei, Verkauf von Milchpro-
dukten (SHAB Nr. 171 vom 26. 7. 1965, S. 2338). Die Firma wird
infolge Te@des des Inhabers geloscht.

2. Dezember 1991

Scholl, in Trachselwald. Inhaber der Firma ist Markus Otto
Scholl, von Diessbach bei Biiren, in Heimisbach. Betrieb einer Kise-
rei. Geschiftsdomizil: Mattenacker, 3453 Heimisbach.

Biiro Wangen an der Aare

29. November 1991

Optelma AG, in Wied hsb ach, Beleuchtungskorper usw.
(SHAB Nr. 15 vom 23.1.1991, S. 308) Kollektivprokura wurde
erteilt an: Klemens Studer, von Oberbsch, in Flumenthal. .

29. November 1991 i

Carrosserie Grossen, in Herzogenbuchsee, Hofmattstrasse
22, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Mario Grossen, von Fru-
tigen, in Inkwil. Betrieb einer Carrosseriewerkstatt.

29. November 1991

Griinseeli AG, in Wiedlisbach, Bau und Betrieb einer
Schwimmbadanlage in Wiedlisbach (SHAB Nr. 93 vom 22. 4. 1977,
S. 1282). Gemass dffentlicher Urkunde tiber die Generalversamm-
lung vom 27. 11. 1991 wurden die Statuten revidiert. Das Grundka-
pital wurde von Fr. 200 000 durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu
Fr. 1000 auf Fr. 300 000 erhoht. Grundkapital neu Fr. 300 000, ein-
geteilt in 300 Namenaktien zu Fr. 1000, voll liberiert. Die Statuten
wurden auch in bezug auf nicht publikationspflichtige Tatsachen
revidiert. Aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden: Peter
Trosch-Mosimann, Werner Emch, Dora Jungen-Glaser, Freddy
Miiller-Kissling und Fritz Nyfeler. Dje Unterschriften von Peter
Trosch, Werner Emch und Fritz Nyfeler sind erloschen. Dem VR
gehoren neu an: Richard Tschan, von Basel und Holderbank SO, in
Wiedlisbach, Prasident; Bertram Kiinzle, von Gossau SG, in Nieder-
bipp, Sekretir; Franz Schallberger, von Lungern, in Wiedlisbach,
Urs Egger, von Farnemn, in Oberbipp, Norbert Jaussi, von Neuen-
burg und St. Blaise, in Biitzberg. Richard Tschan und Bertram
Kiinzle fithren Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil nun: Holz-
gasse 32, bei Richard Tschan.

3. Dezember 1991

MTH Modell-Technik-Hobby, A. Sommer, in Herzogen-
buchsee, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Andreas Som-
mer, von Lauperswil, in Herzogenbuchsee. An- und Verkauf von
sowie Engroshandel mit Modellbauartikeln. Geschaflsdomlle
Wangenstrasse 15.

Biiro Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

2. Dezember 1991
Berner Versicherung, Generalagentur Spiez, Ernst Rufener, in

Spiez (SHAB Nr. 181 vom 19.9. 1991, S.4077). Einzelprokura -

wird erteilt an Gerhard Lithi, von Riderswil, in Heimberg.

Luzern — Lucerne — Lucerna

2 Dezembcr 1991

Hacomat AG,inG el fingen Neueund gebrauch(eWaren (SHAB
Nr. 258 vom 4. 11. 1988, S. 4461). Statuteninderung vom 25.No-
vember 1991. Das Grundkapital von Fr. 50 000 wurde durch Aus-
gabe von -150 Namenaktien zu Fr.1000 um Fr. 150000 auf
Fr. 200 000 erhsht. Vom Erhohungsbetrag wurden Fr. 48 000 bar
einbezahlt. Fr. 102 000 wurden liberiert durch Verrechnung mit drei
Teilforderungen gegen die Gesellschaft. Das voll liberierte Grundka-
pital betrdgt nun Fr. 200 000, eingeteilt in 200 N. ktien zu
Fr. 1000.

2. Dezember 1991

Interpool Consulting AG, in Luzer n, Giter aller Art, Treuhand-
geschifte usw. (SHAB Nr. 185 vom 25 9.1991, S. 4152) Neue
Adresse: Murbacherstrasse 37 6003 Luzern.

2. Dezember 1991 .

Paul Vogler AG,inNeudorf, Rechenzentrum, Druckerei, Verlag
(SHAB Nr. 74 vom 18. 4. 1991, S. 1598). Die Prokura von Claude
Biitikofer und Anton Tomascheu sind erloschen.

2. Dezember 1991

Axes Systems AG, bisher in C ha m, Handel mit EDV -Komponen-
ten usw. (SHAB Nr. 189 vom 28. 9. 1990 S. 3881). Statutendnderung
vom 29. November 1991. Der Sitz der Gesellschaft wurde nach
Luzern verlegt. Neue Adresse: Moosstrasse 15, 6003 Luzern. Die
urspriinglichen Statuten datieren vom 14. September 1990. Zweck:
Handel mit EDV-Komponenten inklusive Beratung, Schulung und
Support; Beteiligungen; Ubernahme von Vertretungen; Erwerb und
Verdusserung von Patenten, Lizenzen, Wertschriften und Grundei-
gentum; Handel it Waren aller Art. Gmndkapual Fr. 50 000; ein-
geteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, wovon Fr. 20 000 einbezahlt
sind. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1oder mehrere Mitglieder. Armin
Ruppen ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Prisident: Ruedi Holdener, von und in Unter-
iberg (neu). Mitglied: Sonja Mathur-Ruppen, nun von Stalden VS,
Luzern und Saas Fee, in Luzern (bisher). Sie zeichnen kollektiv zu
zweien; demnach wurde die Unterschrift von Sonja Mathur-Ruppen
gedndert.

2. Dezember 1991

Internal AG, in Luzern, Besonnungsanlagen, elektronische

Steuerungen usw (SHAB Nr. 188 vom 30. 9. 1991, S. 4211). Neuer
at mit Einzel schrift ist Uli Hohl, von

Wolfhaldcn in Horw. Kollckuvumerschnf! zu zweien wurde erteilt

an Karlo Pekas, jugosl horiger, in Littau.

2. Dezember 1991 -

Mambo Handels AG, in Rothenburg, Kiichen-, Wohn- und
Biiroeinrichtungen (SHAB Nr. 143 vom 26. 7. 1991, S. 3264). Gra-
ziella Occhicone ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschrift ist erloschen. Neue Mitglieder mit Kollektivunterschrift
zu zweien sind Bernhard Anderegg, von Meiringen, in Ennetmoos;
Filomena Jerone, italienische Staatsangehorige, in’ Kriens, und
Rudolf von Pfyffer von und in Luzern. Adresse der Firma: Buzi-
bachstrasse 31, bei Mobel Mambo AG, 6023 Rothenburg.

2. Dezember 1991 .
Imbach & IV Transport AG, in Wolhusen-Markt, Gemeinde W er -

thenstein (SHAB Nr. 12 vom 18.1. 1991 S. 236). Die Prokura_

von Josef Ottiger ist erloschen. .

2. Dezember 1991

Paul Vogler AG, ZwelgnlederlassungmHlldnsneden
(SHAB Nr. 74 vom 18.4. 1991,'S."1599), mit-Hauptsitz in Neudorf.

Die Prokura von Claude Buukofer und Anton Tomaschen sind erlo-

schen!

2. Dezember 1991

Reisebiiro Kuoni AG, Zwe1gn1ederlassung in Luzern
(SHABNT. 126 vom 3. 7. 1991, S. 2873), mit Hauptsnlzm Zunch Die
Prokura von Alice Weber ist erloschen

2. Dezember 1991

Reisebiiro Kuoni AG, Fl]lale Sursee, in Sursee (SHAB Nr.126
vom 3. 7. 1991, S. 2873), mit Hauptsitz in Zirich. Die Unterschrift

des Geschaftsfithrers Dieter Joos ist erloschen. Neuer Geschaftsfiih- .

rer mit Einzelunterschrift ist Gerold Rufener, von Ziirich, in Cham.

2. Dezember 1991

Partnership Poorghadiri GmbH, in L uz e r n, Verwaltungen, Buch-
haltungen, Ubersetzungen' usw.' (SHAB Nr 68 vom 10.4. 1991,
S. 1461). Mandana Baumberger ist nicht mehr Gesellschafterin. lhre
Stammeinlage von Fr. 1000 geht aiber an die neue Gesellschafterin
Marzieh Miller, von Gersau, in Buchrain. Mariana Meier ist nicht
mehr Gesellschafterin. Ihre S lage von Fr. 1000 geht Giber an
die neue Gesellschafterin Mojgan Poorghadiri, von und in Buchrain.

2. Dezember 1991

3. Dezember 1991

F. Gehrig & Co. AG,’in Ballwil, elektrische und mechanische
Gerite aller Art (SHAB Nr. 15 vom 23. 1. 1991, S. 308). Statutenan.
derung vom 27. November 1991. Das Grundkapital von Fr. 1 000 000
wurde durch Ausgabe von 2000 auf den Namen lautende Stimm-
rechtsaktien zu Fr. 1000 um Fr.2 000000 ‘auf neu Fr.3 000 000
erhoht. Das voll liberierte Grundkapital betrégt nun Fr.'3 000 000,
eingeteilt in 60 Stammaktien zu Fr. 5000, 2000 Stimmrechtsaktien zu
Fr. 1000 und 7000 Stimmrechtsaktien zu Fr. 100, alle auf den Namen
lautend.

3. Dezember 1991

York Hannover Holding AG, in Luzern, Leitung und Koordina-
tion der York-Hannover-Gruppe (SHAB Nr. 175 vom 10. 9. 1990,
S. 3627). Statuteninderung vom 4. November 1991. Die Firma lautet
nun: York-Hannover AG. Neuer Zweck: Aktive Fiihrung, Kontrolle
und Entwicklung des internationalen Mischkonzerns York-Hanno-
ver; Erwerb, Verwaltung und Verausserung von Llegenschaflen

3. Dezember 1991

Body-Line AG, in Luzern, Insmule zur Kérperpﬂege und
Behandlung usw. (SHAB Nr. 250 vom 28. 10. 1987, S. 4198). André
Gueisbuhler, einziger Verwaltungsrat, wohnt nun in Moutier.

3. Dezember 1991

Hyvag AG,inWillisau-Stadt, Gefligel usw. (SHAB Nr. 214
vom 2. 11. 1990, S. 4364). Laut offemhcher Urkunde iber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 29. November 1991 hat die
Gesellschaft ihre Auflsung beschlossen. Die Liquidation erfolgt
unter der Firma Hyvag AG in Liquidation durch die Liquidatorin
«Gewerbe-Treuhand Luzern», in Luzern. Die Unterschriften der
Verwaltungsrite Dr. Arnold Fissler (Prisident), Heidi Probst, Franz
Tanner und Ernst Witthrich-Schindler (alle Mitglieder) sind erlo-
schen. Liquidationsadresse: Eichwaldstrasse 13, bei der Liquidato-
rin, 6002 Luzern.

3. Dezember 1991

Power Druck AG, in Luzern, Drucksachen aller Art; aufgeldst
zufolge Konkurses (SHAB Nr. 215 vom 5. 11. 1990, S.4390). Der
Amtsgerichtsprasident Il von Luzern-Stadt hat mit Entscheid vom
18. Oktober 1991 das Konkursverfahren mangels Aktiven eingestellt.

31 Dezember 1991

Orgasafe AG, in Lu zer n, Datenschutz und Datensicherung; auf~
gelost zufolge Konkurses (SHAB Nr. 140 vom 23. 7. 1990, S. 2934).
Nachdem das Konkursverfahren geschlossen worden ist, wird die
Firma von Amtes wegen geloscht.

3. Dezember 1991

Touristik AG, Flithli,in Fla hli Transpon- und Sponanlagen usw.
(SHAB Nr. 287 vom 10. 12. 1981, S. 3879) Kurt Widmer ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschneden seine Unterschrift ist erloschen.
Neues Mnghcd mit Kolleknvuntersch.n.ft zu zweien ist Ernst Wicki,
von und in Fliihli.

3. Dezember 1991

Skilift Sorenberg A.G., in Sérenberg, Gemeinde Fli hli (SHAB
Nr. 249 vom 24. 10. ]975 S. 2839). Hans Felder, Robert Studer und
Amold -Birrer sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Dr. Walther Unternahrer, bisher Mit-
glied, ist nun Sekretir. Neue Mitglieder sind Hans E. gger, von
Flithli, in Sérenberg, Gemeinde Flithli, und Franz Wicki; von und in
Fliihli. Die Verwaltungsrite zeichnen alle kollektiv zu zweien; dem-
nach wurde die Unterschriftenfithrung innerhalb des Verwaltungs-

* rates gedndert.

3. Dezember 1991
Fred Kirby Travel AG,inKriens, Reisebiiro (SHAB Nr. 15 vom
23. 1. 1990, S. 264). Die Prokura von Christine Kirby ist érloschen. * -

3. Dezember 1991 -

Ed. Geistlich Sohne A.G. fiir chemische Industrie, Z weignie-
derlassungin Wolhu'sen (SHAB Nr.217 vom 8. 11.1991,
S. 4798), mit Hauptsitz in Schlieren. Die Prokuren von Enka M.
Friedli und Henri Mader sind erloschen.

3. Dezember 1991 .
Genossenschaft Pfadiheim der Pfarrei St. Leodegar Luzern, in
Luzern (SHAB Nr. 73 vom 28. 3. 1988, S. 1221). Roman Griiter
und Josef Jenny, letzterer infolge Todes, sind aus dem Vorstand aus-
geschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
3. Dezember 1991 g
B & S-Putze GmbH, in L uz e r n, Haldenstrasse 49, 6006 Luzern.
Gesellschaft mit beschrankter Haftung. Statuten vom 29. 11. 1991.
Zweck: Herstellung und Verarbeitung von Putzen im Innen- und
Aussenbereich; Renovation und Sanierung von Hoch- und Kunst-
bauten; Verputzen von Neubauten im Innen- und Aussenbereich;
Ubernahme von Vertretungen; Beratung und Erstellung von Exper-
uscn fiir Renovationen und Sanierungen; Beteiligungen; Handel mit -
haften und Grundstiicken. St apital: Fr.21 000, ein-
%em.h in Stammeinlagen zu Fr.7000. Gemaiss Sachemlag& und

DMS-GmbH Patentverwertungs- und in
Dagmersellen (SHAB Nr.61 vom 28. 3. 1990, S. 1200). Die
Unterschrift des Geschiftsfithrers Otte Dennler ist zufolge Todes
erloschen. Neuer Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift 151 Johann
Marfurt, von und in Dagmersellen.

2. Dezember 1991

Albert Meyers Erben, Interfila, in Kriens, Briefmarken, Numis-
matik, Immobilien; Kollektivgesellschaft (SHAB Nr.52 vom
3.3.1988, S. 851). Diese Gesellschaft hat sich auf den 31. 12. 1988
aufgelost. Die Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

" 2. Dezember 1991

Abenteuer Schule Bucher & Cesari,in L u z e r n, Maihofstrasse 63a,
6006 Luzern. Neue Kollektivgesellschaft. Beginn am 1.1.1991.
Zweck: Durchfithrung eines zehnten Schuljahres auf Reisen; Ertei-
lung von Sprachkursen und allgemeiner Unterricht unter Beriick-
sichtigung von erlebnis-padagogischen Aspekten in der Natur.
Gesellschafter: Rolf Bucher, von Emmen und Kerns, in Luzern. Pie-

. tro Cesari, italienischer Staatsangehoriger, in Eich. Weitere Zeich-

nungsberechtigte mit Einzelunterschrift: Daniela Cesari, von Luzern,
in Eich.

2. Dezember 1991

Cavallo Ristorante Gennaro, in L uzer n, im Weggishaus, Tépfer-
strasse 5, 6004 Luzern, neue Einzelfirma. Zweck: Betrieb des Restau-
rants Gennaro. Inhaber: Gennaro Cavallo, italienischer Staatsange-
horiger, in Littau,

2. Dezember 1991

Rolf Jost Gartenbau, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen,
Chorbli 7, 6020 Emmenbriicke, neue Einzelfirma. Betrieb eines Gar-
tenbaugeschiftes. Inhaber: Rolf Jost, von Wynigen, in Emmen-
briicke, Gemeinde Emmen:

2. Dezember 1991

Haas Taxi und Kurierservice, in Kriens, Obernauerstrasse 35,
6010 Kriens, neue Einzelfirma. Zweck: Transport von Personen und
Giitern. Inhaber: Urs R. Haas, von Luzern, in Kriens. Zeichnungs-
berechtigte: Beatrice Mock, von Appenzell, in Murgenthal. Sie
zeichnet einzeln.

2. Dezember 1991

Erwin Zumbiihl, Filiale Luzen, in Luzern, Warentransporte
(SHAB Nr. 122 vom 30. 5. 1988, S. 2201), mit Hauptsitz in Littau.
Diese Firma ist infolge Aufhebung der Filiale erloschen.

bernahmevertrag vom 29. 11. 1991 iibernimmt die Gesellschaft von
Christoph Schiltknecht, von Horben bei Sirnach, in Dietikon, Biiro-
mobiliar, Wohnungseinrichtungen, Maschinen und Werkzeuge sowie
Fahrzeuge, alles gemiss detaillierter Aufstellung im Sacheinlage- und
ernahmevertrag, zum Preise von Fr. 16 745, wovon Fr. 10 500 an
das Stammkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB.
Einladungen und Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen

. Brief. Gesellschafter: Margnit Berglas, von Oberidgeri, in Luzern;

Stammanteil Fr. 7000. Peter Berglas, von Oberigen, in Luzern;
Stammanteil Fr. 7000. Christoph Schiltknecht, von Horben bei Sir-
nach, in Dietikon; Stammanteil Fr.7000. Geschiftsfithrer: Peter
Berglas (Gesellschafter), Christoph Schiltkencht (Gesellschafter). Sie
zeichnen einzeln.

3. Dezember 1991

H. + S. Fischer, in Reussbiihl, Gemeinde Littau, Restaurant;
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 175 vom 8. 9. 1989, S. 3723). Diese
Kollektivgesellschaft hat sich auf den 31. Marz 1990 aufgeldst. Die
Firma ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.

3. Dezember 1991

ABO Malters, O. Lustenberger, in Malters, Neuhausstrasse 7,
6102 Malters, Finzelfirma. Qualit4tsuntersuchungen und Beratun-
gen beziiglich Geschiftsprodukten und Geschiftsorganisation.
Inhaber: Othmar Lustenberger, von Romoos, in Malters.

Schwyz — Schwyz ~ Svitto

19. November 1991

Mocom Hysek, bisher in Regensdorf (SHAB Nr. 179 vom
14.9.1990, S.3694). Die Firma hat den Sitz nach Brunnen
Gemeinde Ingenbohl, verlegt. Inhaber ist Jan-Edward Hysek,
tschechoslowakischer Staatsangehériger, nun in Brunnen, Gemeinde
Ingenbohl. Neue Geschiftsnatur: Allgemeine Beratungstitigkeit
sowie Vermittlung von Geschiften und Verbindungen. Domizil:
Biiolstrasse 22, 6440 Brunnen.

2. Dezember 1991

Treuhandbiiro Hiirlimann + Co., in W angen, Kollektivgesell-
schaft (SHAB Nr. 205 vom 3. 9. 1984, S. 3151). Die Gesellschaft ist
aufgelost. Nachdem die Liquidation durchgefithrt ist, wird die Firma
geldscht.
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2. Dezember 1991

Refilla AG, in Fretenbach. Gemas: offemllchcr Urkunde und
Statuten vom 21. November 1991 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Erbringung von Dienstleistun-
gen im Recycling-Bereich, u. a. das Wiederbefiillen von Tintenpatro-
nen fur Tintenstrahldrucker sowie fiir die Logistik von Recycling-
Projcktcn; Handel mit EDV-Produkten aller Art; kann sich an ande-
ren Unternehmungen beteiligen. Das Aklienkapilal
Fr. 50 000, eingeteilt in 18 Namenaktien zu Fr. 2500 und 10 Namen-
akticn zu Fr. 500, voll einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionire
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das
SHAB. Dcr Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. 1hm
gehort als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Dr. Heinz J.
Markwalder, von Wiirenlos und Ziirich, in Ucrikon. Domizil: Seeweg
11, 8807 Freienbach. :

2. Dezember 1991

Emil Benz Import A.G., in Oberarth, Gemeinde A r th , Import von
und Handel mit Artikeln aller Art, namentlich in Lebens- und
Genussmitteln usw. (SHAB Nr. 72 vom 16. 4. 1991, S. 1550). Gemiiss
offentlichen Ukrunden iiber die Generalversammlungen vom 8.
November 1991 und 22. November 1991 wurde das Aktienkapital
von Fr. 550 000 auf Fr. 1000000 erhoht durch Ausgabe von 450
Namenaktien zu Fr. 1000, diese werden wie folgt liberiert:
Fr. 360 000 durch Verrechnung von Forderungen gegen die Gesell-
schaft und Fr. 90 000 durch Bareinzahlung. Die Statuten wurden

entsprechend revidiert. Das Aktienkapital betragt nun Fr. 1000 000,

eingeteilt in 1000 Namenaktien zu Fr. 1000, voll liberiert. Weitere
Statuteninderungen sind nicht publikationspflichtig.

2. Dezember 1991 5
Atisol AG, Abdich - und G Emmenbmcke
ZwelgnlederlassungmKussnachl am Rigi. Unter
dieser Firma hat die Aktiengesellschaft «Atisol AG, Abdichtungs-
und Gussasphaltbau Emmenbriicke», mit Sitz in Emmenbriicke,
Gemeinde Emmen, welche die Ausfithrung von Abdichtungen im
Hoch-, Tief- und Briickenbau, Tunnel- und Grundwasserabdichtun-
gen usw. bezweckt und am 14. Miarz 1988 im Handelsregister Luzern
eingetragen wurde (letzte Publikation SHAB Nr.166 vom
29. 8. 1991, S. 3773) durch Beschluss ihres Verwaltungsrates vom 11.
Mirz 1988 in Kiissnacht am Rigi eine Zweigniederlassung errichtet.
Diese Zweigniederlassung wird mit Einzelunterschrift . vertreten
durch: Dr. Ernst Stadler, von Biirglen, in Altdorf, Leiter der Zweig-
niederlassung und Mitglied des Verwaltungsrates, und Ferdinand A.
Tschiimperlin, von St. Gallen und Schwyz, in Kiissnacht am Rigi,
Prisident des Verwaltungsrates; sowie mit Kollektivunterschrift zu
zweien durch: Ernst Stahel, von Aarau, in Kriens, Mitglied des Ver-
waltungsrates; Franz-Xaver Bisang, von Eschenbach LU, in Alikon,
Geschiftsfiithrer, und Josef Lindegger, von Root, in Horw. Kollek-
tivprokura zu zweien fiihren ausserdem Stefan Hess, deutscher
Staatsangehériger, in Sachseln; Erich Reinhard, von und in Kriens,
und Marcel Widmer, von -Rebstein, in Menziken. Domizil: Chli
Ebnel 3, 6403 Kiissnacht am Rigi.

2. Dezember 1991 :
Alois Kamer AG, in Brunnen, Gemeinde 1 n genbohl, Handel
mit, Wartung und Reparaturen von Personenfahrzeugen usw. (SHAB
Nr. 26 vom 7. 2. 1990, S. 485). Gustav Gisler ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

1olth,

2. Dezember 1991

Friihauf-Electronic AG, -in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl,
Handel mit TV-, Video-, Telefonapparaten, Computern usw. (SHAB
Nr. 82, vom 30. 4. 1991, S. 1807). Walter Frihauf, einziges Mitglied,
ist aus dem Vérwalturigsrat atisgeschieden; seing Urterschrift ist
erloschen. Die bisherige Prokuristin, Susanne Fischer, ist nun einzi-
ges Mitglied des Verwaltungsrates. Sie fithrt Emzelumerschnfl ihre
Prokura ist demnach er]oschen

3. Dezember 1991

Onz Elektro AG, in Lachen (SHAB Nr. 247 vom 19. 12. 1989,
S.5096). Neu wurden in den Verwaltungsrat gewihlt und- fithren
Kollektivunterschrift zu zweien: Werner Isele, von Obersiggenthal, in
Wiirenlos,-Prisident; Franz Moser, dsterreichischer Staatsangehéri-
ger, in Diibendorf, und Rudolf Kircher, von Eggersriet, in Speicher.
Das einzige Mitglied, Werner Onz, bleibt Mitglied des Verwaltungs-
rates und fithrt nicht mehr Einzelunterschrift sondern Kollektiv-
umerschnfl zu zweien.

38 Dezember 1991

A. Frey, in Seewen, Gemeinde Sch w yz, Betrieb des Gasthauses
Kreuz (SHAB Nr. 103 vom 5.5.1988, S. 1822). Die Firma wird
infolge Geschiftsiiberganges gelsscht.

3. Dezember 1991

HS Herbstsonne AG, in S ¢ h w y z, Kauf, Vekauf, Bau, Umbau und
Ausstattung sowie Verwaltung von Wohnungen usw. (SHAB Nr. 194
vom 22. 8.1988, S.3461). Gemiss offentlicher Urkunde uiber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 29. November 1991
wurde die Auflosung beschlossen. Dle Liquidation wird unter der
Firma HS Herb , in idation, durch den einzigen
Liquidator Gian Carlo Salvade, von und in Lugano, mit Einzelunter-
schrift, durchgefithrt. Dr. Pierre A. Visseur, Prisident; Anné-Sylvie
Vauclair-Visseur und Pierre-Pascal Visseur sind aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Liquida-
tionsdomizil; Via Praccio 22, bei Gian Carlo Salvade, 6900 Lugano.

3: Dezember 1991

Viwida AG, bisherin Z u g (SHABNr. 274 vom 24. 11. 1986, S. 4492).
Gemiss offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche General-
versammlung vom 7. November 1991 wurde der SitznachSchwyz
verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Neue Zweck-
umschreibung: Handel mit Immobilien und Dienstleistungen im
Immobilientreuhandbereich; kann sich an andern Unternehmen
beteiligen sowie Grundsticke erwerben, belasten und veriussern.
Die urspriinglichen Statuten datieren vom 29. Mai 1972 und wurden
am 21. Dezember 1973 letztmals revidiert. Das voli einbezahlte
Aktienkapital betrigt Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Inhaberaktien zu
Fr. 500, voll einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktioniire erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan: SHAB. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Dr. Walter
Hifelin ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied mit Einzel-
unterschrift Jiirg Baer, von Rothrist, in Gersau, in den Verwaltungs-
rat gewihlt. Domizil: Schmidgasse 40, 6430 Schwyz.

3. Dezember 1991

Pera AG, in Siebnen, Gemeinde G algenen, Handel mit Hard-
und Software usw. (SHAB Nr. 186 vom 26. 9. 1991 S. 4172). Kollek-
tivprokura zu zweien wurde erteilt an: Teresa-Anna Pessot, italieni-
sche Staatsangehorige, in Pfaffikon, Gemeinde Freienbach.

3. Dezember 1991

Panulat, in Feusisberg, Handel mit Waren aller Art usw.,
Akuengesellschaft (SHAB Nr. 60 vom 27. 3. 1990, S. 1184) Silvio
Motterle ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen.

3. Dezember 1991

Compensa AG, in Altendorf, Handel mit Hard- und Software
usw. (SHABNr. 88 vom 8. 5. 1991, S. 1982). Sergio Pessot ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

betragt -

" 2. Dezember 1991

3. Dezember 1991

Kama Katalog-Marketing AG, in Bach Gemeinde Freienbach
(SHAB Nr.213 vom 1.11.1990, S. 4343) Gemiss offentlicher
Urkunde uber die ausserordentliche Generalversammlung vom 1.
November 1991 wurden die Statuten gedndert. Publlkatlonspﬂlch-
tige Tatsachen wurden davon nicht betroffen.

3. Dezember 1991 3

Vibroflotation AG, in Altendorf, Herslellung, Reparatur und
Vertrieb von Riittlern usw. (SHAB Nr. 213 vom 15. 9. 1987, S. 3655).
Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift ist Wilhelm Degen, deutscher
Staatsangehériger, in Frankfurt (D).

Obwalden — Obwald — Untervaldo Soprasselva

2. November 1991

Compufin AG, in Sarnen, Beteiligungen (SHAB Nr.229 vom
23.11. 1989, S.4756). Werner Wild-Héschle ist ‘aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Ebenfalls
erloschen ist das Domizil an der Feldstrasse 2. Die Gesellschaft ist
damit ohne Verwaitung und ohne Domizil.

Nidwalden — Nidwald — Untervaldo Sottoselva

2. Dezember 1991

Mathys AG, dipl. Ingenieure ETH-L, in Ennetbiirgen, Aus-
fiithrung von Ingenieurauftrigen fir die Herstellung von Maschmen-
bestandteilen usw. (SHAB Nr. 228 vom 30. 9. 1988, S. 3989). Statu-
tendnderung: 28. Oktober 1991. Sitzverlegung nach Stans. Domi-
zil: Oberstmiihle 3, 6370 Stans.

2. Dezember 1991

Melem Werkzeugmaschinen AG, in Ennetbiirgen (SHAB
Nr. 35 vom 20. 2. 1989, S. 688). Statutendnderung: 28. Oktober 1991.
Sitzverlegung nach S t a n s.. Domizil: Oberstmiihle 3, 6370 Stans.

2. Dezember 1991
Albar Fahrzeug AG,in Bu o ¢ h s, An- und Verkauf von und Handel

- mit Autos usw. (SHAB Nr. 1 vom 3. 1. 1986, S. 4). Neues Domizil:

Zillern, 6374 Buochs.

2. Dezember 1991 :

Jupiter. Enterprise, Frau Ranasinghe, in Buoch s, Biirgerheim-

strasse 4, 6374 Buochs, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaberin:

Susanna Ranasinghe, von Dallénwil, in Buochs. Handel mit Biiro-

maschinen aus zweiter Hand sowie mit Textilien.

2. Dezember 1991

Strapex HoldmgAG inStanssta d(SHABNr 42vom 1.3. 1991,

S. 887). Direktor mit Kollektivunterschrift zuzweien ist neu: Georges

Soder, von Rheinfelden. in Oberrohrdorf.

3 Dezember 1991 o .
ische Kredi It, Zweigniederlassung in

Stans (SHAB Nr.206 vom 24.10.1991, S.4564), Aktiengesell-

schaft mit Hauptsitz in Ziirich. Die Unterschrift von Walter Schnei-

der ist erloschen.

3. Dezember 1991

Fermon AG,in Oberdorf, Import und Export von Waren aller

Art, insbesondere Textilien usw. (SHAB Nr. 159 vom 17. 8. 1989,

S3 3435) Erwin J, Steinmann, Prisident, ist aus dem Verwaltungsrat

ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

3. Dezember, 1991

: 1
Cap SystemAG,inHer g;Ls w Ll Handel mit Computer-Hardware

usw. (SHAB Nr. 52.vom 15, 3. I990 S. 1016). Kollekuvumerschnl‘t
zu zweien fihrt neu: René Thoma, von Amden, in Obernau,
Gemeinde Kriens.

3. Dezember 1991 -

Seehotel Rigiblick, in Buochs(SHAB NT. 268 vom 18. 11. 1987,
S. 4495). James Lane, Prisident, jst aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine sowie die Unterschrift von Richard Kendle, Zeich-
nungsberechtigter, sind erloschen. Neues Mnghed und Prisident des
Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift st Farhad Bakhnar irani-
scher Staatsangehoriger, in Genf

3. Dezember 1991

Rukos Security-Advice AG, in E nnetmoos, Léwenweg 21, 6372
Ennetmoos, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Stamten 5%
November 1991. Zweck: Titigung von Finanzgeschiften im Aus-
land; Beratung in Investitions- und Rechtsfragen; An- und Verkauf
von Beteiligungen im Ausland fiir eigene und fremde Rechnung;
Verwaltung und Anlage von eigenem und fremdem Vermdgen im
Ausland. Grundkapital: Fr. 50 000, voll einbezahlt, eingeteilt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Pubhkanonsorgan SHAB. Verwa]tungs—
rat: 1 bis 5 Mitglieder. Emznges Mitglied mit Einzelunterschrift ist
Susanne Rudolf, von Selzach, in Bottmingen.

Glarus - Glaris — Glarona

Salzag A.G., in Glarus, Immobilien (SHAB Nr.291 vom
12. 12. 1978, S. 3831). Auflésung der Gesellschaft durch Generalver-
sammlung vom 25. November,1991. Firma nun: Salzag A.G. in
Liquidation. Liquidator mit Einzelunterschrift: W)Ily Giinthart, bis-
her einziges Mitglied des Verwaltungsrates. °

2. Dezember 1991 .
Morena-Verwaltungs AG, in .Glarus (SHAB Nr. 158 vom
12.7.1982. S. 2252). Dr. Alfred Heer, einziges Mitglied, ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unlerschnfl ist erloschen Die
Gesellschaft ist nun auch ohne Domizil.

2. Dezember 1991

Claudia Steiner, Boutique Hosachnopf, inNiederurnen(SHAB
Nr. 127 vom 4. 7. 1990, S. 2665): Neues Domizil: Ziegelbriickstrasse
32. Die Inhaberin wohnt nun in Ziegelbriicke, Gemeinde Niederur-
nen.

3. Dezember 1991

Double Z Z Holding AG, in G 1ar u's, Hauptstrasse 47, c/o Efficasa
AG, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 3. Dezember
1991. Zweck: Ausiibung von Holdingfunktionen; Beteiligungen:
Vermittlung und Gewihrung von Risikokapital, Finanzierungen,
Darlehen, Hypotheken und Investments; technische und kommer-
zielle- Verwertung von Fabrikationsverfahren -sowie von Patent-,
Lizenz- oder irgendwelchen anderen Rechten: Erledigung von Man-
daten auf dem Dienstleistungssektor in diesem:Zusammenhang;
Erwerb, Vcrwaltung und Veriusserung von Immobilien. Grundka-
pital: Fr. 50000, voll liberiert, 100 Inhaberaktien zu Fr. 500. Publi-
kationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen erfolgen, sofern Namen und
Adressen aller Aktionire ‘bekannt sind, durch eingeschriebenen
Brief. Verwaltungsrat: 1 bis 7 Mitglieder. Einziges Mitglied mit Ein-
zelunterschrift: lic. iur. Bruno Semadeni, von Poschiavo, in Mollis. *

i(SHAB Nr. 113 vom 14.6. 1991,

" Zug — Zoug — Zugo

2. Dezember 1991

Forfors AG in Liquidation, in Zug, technische Beratung usw.

" (SHAB Nr. 124 vom 29. 6. 1990, S. 2601). Die quuldatlon ist durch-

gefithrt, die Firma erloschen.

2. Dezember 1991 i

Mark Valves AG in Liquidation, in Zu g, Handel mit und Vermitt-
lung von Ventilen usw. (SHAB Nr. 61 vom 28. 3. 1990, S. 1200). Die
Liquidation ist durchgefiihrt, die Firma erloschen.

2. Dezember 1991

Methylon AG in Liquidation, in Z u g, Kauf, Verkauf und Verwer-
tung von Technologie usw. (SHAB Nr. 169 vom 31. 8. 1990, S. 3521).
Die Liquidation ist durchgefiihrt, die Firma erloschen.

2. Dezember 1991

Nych Variable Investment Programs Treuhand AG in Liquidation, in
Z u g, internationale Finanzierungs-, Immobilien- und Anlagebera-
tung usw. (SHAB Nr. 187 vom 26. 9. 1990, S. 3848). Liquidator mit
Einzelunterschrift ist neu Markus Odermatt, von Ziirich, in Uerzli-
kon, Gemeinde Kappel am Albis.

2. Dezember 1991

Filtroba Technicals AG, in Z u g, Verwertung von und Handel mit
Patenten usw. (SHAB Nr. 148 vom 5. 8. 1991, S. 3384). Statutenin-
derung: 20./28. November 1991. Neue Firma: Gebefin Trust AG.
Neuer Zweck: Aufnahme und Durchfiihrung von treuhdnderischen °
Geschaften, von Handels-, Finanz- und Immobiliengeschiften, Ver-
mogensverwaltung, Kauf, Verkauf, Import, Export, Transit, Ver-
mittlung und Vertretung von Waren und Handel mit Produkten
sowie Durchfithrung von Kommissionsgeschiften; kann sich bei
anderen Gesellschaften und Unternehmen beteiligen.

2. Dezember 1991

Multikomponent AG, in Ch a m, Entwicklung und Produktion von
sowie Handel mit elektronischen Bauelementen usw. (SHAB Nr. 48
vom 11.3.1991, S. 1020). Statutendnderung: 22. November 1991
Anderung einer "nicht publikationspflichtigen Tatsache.

2. Dezember 1991

Hydrovalves AG, in Rotkreuz, Gemeinde Risch, Handel mll Ent-
wicklung und Herstellung von Verschlusssyslemen usw. (SHAB
Nr. 215 vom 17.9. 1987, S. 3688). Jean-Paul Creissen, Vizepriasident,
und Augustin Vergara sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neue Verwaltungsrate mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien sind: Detlev Griinert, deutscher Staats-
angehoriger, in Garches (F), Vizeprisident, und Dr. Kurt Forster,
deutscher Staatsangehériger, in Bad Diirkheim (D).

2. Dezember 1991

Aerospace AG, in Neuheim, Betrieb einer Flugzeugspenglerei
usw. (SHAB Nr. 128 vom 5. 7. 1991, S. 2915). Statutendnderung: 29.
Oktober 1991. Herabsetzung des Nennwertes der 50 Namenaktien zu
Fr. 1000 auf Fr.0 (Abschreibung) und damit Herabsetzung des
Aktienkapitals gemass Art. 735 OR von Fr. 50 000 auf Fr. 0. Gleich-
zeitig Wiedererhdhung des Aktienkapitals durch Ausgabe von 51
Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 51 000, voll liberiert, 51 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Das Erhohungskapital von Fr. 51 000 wurde
durch Verrechnung liberiert. Paul Diener sen. ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Paul Diener
jun., bisher Prasident, ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrates,
weiterhin mit Einzelunterschrift. Er wohnt nun in Edlibach,
Gemeinde Menzingen.

2. Dezember 1991

Wyss Pharma AG, in Cham, pharmazeutische Produkte usw.
S. 2588). Statutenanderung: -27.
November 1991. Verwaltungsrat neu: 1 oder mehrere Mngheder

2. Dezember 1991

Clarendon AG, in Z u g . Handel mit Rohwaren aller Artusw. (SHAB
Nr. 55 vom 20. 3. 1990, S. 1084). Louis Cornu ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Ver-
waltungsrat ist Zbynek E. Zak, bisher Zeichnungsberechtigter. Er
fithrt weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivunter-
schrift zu zweien fithren neu: Eberhard Knéchel, von und in Stein-
hausen, Daniel J. Sauter, von Ziirich, in Finstersee, Gemeinde Men-
zingen, Wolfgang Zwingenberger, deutscher Staatsangehoriger, in
Umerauen und Michael Armbrusler deulscher Staatsangehoriger.
in Zug.

2. Dezember 1991

Logovest AG, in Zu g, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 215 vom
6. 11. 1991, S. 4758). Hanspeter Stadler ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neues einziges Mit-
glied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist Juliana Nuss-
baum, von Densbiiren, in Zug,.

2. Dezember 1991

Orpic AG, in Zu g, Kauf, Verkauf und Verwaltung von Mobilien-
und Immobilienwerten usw. (SHAB Nr.248 vom 20.12. 1990,
S. 5058). Jean Keller ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Verwaltungsrat
mit Einzelunterschrift ist Dr. Christoph Noelpp, von Basel, in Biel-
Benken.

2. Dezember 1991

GUP Gewerbebau und Planung AG, in Zu g, Planung und Durch-
fuhrung von Bauprojekten usw. (SHAB Nr. 171 vom 4.9.1990,
S? 356]) Martin Neese, Prasident, ist aus dem Verwallungsrataus°e-
schieden: seine Unterschrift ist erloschen.

2. Dezember 1991

PK - Cordinator AG, in B a a r, Projekt-Koordination im Bauwesen
usw. (SHAB Nr.47 vom 8. 3. 1991, S.999). Die Unterschrift von
Manfred O. Stulz ist erloschen.

2. Dezember 1991

Alrenta Service AG, in Z u g, Leistung von Diensten fur Kunden bei
der Vermogensanlage usw. (SHAB Nr.206 vom 24.10.1991.
S. 4564). Kollektivunterschrift zu zweien fithren neu Antonius A.
Wilders, niederlandischer Staatsangehonger, in Unterdgen, und
Jean-Pierre R. Walder, von Ziirich, in Thalwil.

2. Dezember 1991

HZM Holding AG,in Z u g(SHAB Nr. 184 vom 24. 9. 1991, S. 4133).
Kollektivunterschrift zu zweien fithren neu: Heinrich Ochsner, von
Uster, in Uitikon, Bruno Isler, von Wohlen AG. in Morschwil, und
Monique Bircher, von Stansstad, in Hermetschwil-Staffeln.

2. Dezember 1991

Plymstock AG, in Zug, An- und Verkauf sowie Verwaltung von
Effektcn usw. (SHAB Nr. 206 vom 24. 10. 1991, S. 4564). Kollektiv-
unterschrift zu zweien fithren neu Antonius A. Wilders, niederlandi-
scher Staatsangehoriger, in Unlcragcn und Jean-Pierre R. Walder,
von Ziirich, in Thalwil.

2. Dezember 1991

Sulzer Surface Tech Holding AG, in Baar, Beteiligungen usw.
(SHAB Nr. 72 vom 16. 4. 1991, S. 1551). Hansjiirg Kohli, Direktor,
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift sowie
diejenige von Christoph Maule sind erloschen. Neue Verwaltungs-

Anfragen
betreffend Registerpublikationen sind
an das zustandige kantonale Handelsregisteramt zu richten.

jenig
rite mit Kollektivunterschrift zu zweien sind Urs Scherrer, von Mos-
nang, in Ossingen, Prasident, und Dr. Walter Kaiser, von Fischingen,
in Arlesheim, Vizeprisident. Markus Rittimann ist nicht mehr Pri-
sident, bleibt jedoch Mitglied des Verwaltungsrates, weiterhin mit
Kollektivunterschrift zu zweien.
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2. Dezember 1991

Clarendon Holding AG, in Z u g (SHAB Nr. 220 vom 13. 11. 1991,
S. 4866). Statuteninderung: 28. November 1991. Erhohung des
Aktienkapitals von Fr. 1000000, durch Ausgabe von 20000
Inhaberaktien zu Fr. 100, auf Fr.3 000 000, voll liberiert, 30 000
Inhaberaktien zu Fr. 100. Das Erhohungskapital von Fr. 2000000
wurde durch Verrechnung liberiert.

2. Dezember 1991

Werbung & Grafik Gm<tof Camenzind, Logo 108,in Z u g , Chamer-
strasse 108, 6300 Zug. Einzelfirma (Neuemtragung) Inhaber: Chri-
stof Camenzind, von Gersau, in Zug. Dienstleistungen im Bereich der
Werbung und graphischer Arbeiten.

2. Dezember 1991

Techno-Consult AG, in Zu g, Beratung und Entwicklung auf dem
Gebiete der Anlagen- und Verfahrenstechnik usw. (SHAB Nr. 118
vom 21. 6. 1991, S. 2709). Neuer einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift ist Dr. Hans Straub, von Basel und Herzogenbuchsee, in
Zug.

2. Dezember 1991

Mega Services AG, in Zug, Erbringung von Service- und Bera-
tungsleistungen fiir Unternehmen in den Bereichen Verwaltung usw.
(SHAB Nr.40 vom 27.2.1990, S.776). Neue Geschiftsadresse:
Baarerstrasse 96, 6302 Zug.

2. Dezember 1991 .
Linde Informatik AG, in Z u g, Gubelstrasse 11, c/o Orap Software
AG, 6300 Zug. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 29.
November 1991. Zweck: Erbringung und Vermittlung von EDV-
Dienstleistungen aller Art, insbesondere Organisation, Projektlei-
tung, Software-Evaluation, Analyse und Programmierung, An- und
Verkauf sowie Verwaltung von Liegenschaften sowie Erwerb von
Aktien und Beteiligungen aller Art von Unternehmungen mit glei-
chem oder dhnlichem Zweck. Aktienkapital: Fr. 50 000, voll liberiert,
50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift ist Jiri Sejnoha, von Uetendorf, in Buchs AG.

2. Dezember 1991

Visa Treuhand AG, inZ u g(SHAB Nr. 211 vom 3. 10. 1991, S. 4670).
Neue Geschiftsadresse: Baarerstrasse 96, 6302 Zug.

Fribourg — Freiburg — Friburgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

2 décembre 1991

Clétor S.A., A Sorens, immeubles (FOSC du 28. 1. 1988, no 22,
p- 35). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 25 novembre 1991, la société a décidé sa dissolution. Elle ne sub-
siste plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale
Clétor S.A. en liquidation par Héléne Tornare, de Sorens et Charmey,
a Sorens, nommée liquidatrice, avec signature individuelle. Adresse
de la société en liquidation: ¢c/o Madame Héléne Tornare, épouse de
Daniel, 4 1642 Sorens.

2 décembre 1991

Wolf A.G.; 4 Bulle, produits destinés au jardinage (FOSC du
24.9.1986, no 222, p.3671). Fridolin Zweifel a démissionné; sa
signature est radiée. Alfred Egger, d’Eggersriet, 4 Zurich, est nommé
administrateur avec signature collective 4 deux. La signature du
directeur Henrik Blatter est radiée. Martin Grabler, de nationalité
allemande, 4 Gummersbach (D), est nommé dxrecleur avec sngnalure
col]ecuve adeux.

Bureau de]}?nbourg

2 décembre 1991

Lisetta et Hayoz S.A., 4 Fribourg, entreprise d’installations
sanitaires et solaires, etc. (FOSC du 20. 4. 1982, no 89, p. 1210).
Nouvelle raison sociale: Hayoz & Brulhart SA. Les 100 actions de
fr. 500, nominatives, formant le capital ont été transformées en 50
actions de fr. 1000, nominatives. Statuts entiérement révisés le
28. 11. 1991. Renato Lisetta et Joseph Marchon ne sont plus admi-
nistrateurs; leur signature est radiée. Jean-Jacques Hayoz, inscrit, a
¢té nommé président. Pierre-André Brulhart, d’Ueberstorf, 4 Gran-
ges-Paccot, a été nommé secrétaire. La société est engagée par la
signature collective 4 deux des administrateurs. Nouvelle adresse:
route des Vieux-Chénes 2.

2 décembre 1991

Nyctis Holding S.A., 4 Fribourg, participations, etc. (FOSC du
10. 10. 1989, no 197, p. 4124). La signature du président Charles
Sfaellos, décédé, est radiée. Jean-Pierre Sfaellos, de Genéve, 4 Chéne-
Bougeries, a été nommé président avec signature collective a deux.

2 décembre 1991 y
Mathey Michel, 8 Fribourg, Champ des Fontaines 25. Le titu-
laire est Michel Mathey, d’Assens, 4 Fribourg. Gérance d’immeubles.

2 décembre 1991

Ayer Jean-Pierre, Café du Chasseur, ‘a4 Villarsel-le-
Gibloux. Le titulaire est Jean-Pierre Ayer, de Sorens, 4 Villarsel-
le-Gibloux. Exploitation du café-restaurant & I'enseigne «Café du
Chasseur».

2 décembre 1991

Daufinex S.A.,, 4 Fribourg, participations, etc. (FOSC du
27.10. 1975, no 251, p. 2858). Les administrateurs Hubert de Boc-
card et Werner Bill ont démissionné; leur signature est radiée. Ont été
nommés administrateurs, avec signature individuelle: Thierry de
Boccard, président, et Alexandre Guex, de Moudon et Bollens, 4
Lausanne, secrétaire.

2 décembre 1991
Urbaplan,succursaledeFribourg,société anonyme, études
dans le domaine de I'aménagement du territoire, etc. (FOSC du
4.12. 1990, no 236, p. 4819), avec siége principal 4 Lausanne. Pro-
curation collective & deux est conférée a4 Laurent Ollmer de France,
au Mont-sur-Lausanne.

2 décembre 1991

Bulliard Fréres S.A.,, 4 Fribourg, fabrication de vétements et
commerce d’articles textiles, etc. (FOSC du 8. 2. 1979, no 32, p. 416).
Datedeladissolution: 27. 11. 1991. La liquidation sera opérée sous la
raison sociale Bulliard Fréres S.A. en liquidation par I’'administrateur
unique Henri Bulliard, nommé liquidateur avec signature indivi-
duelle. Adresse de liquidation: c/o Henri Bulliard, route St-Barthé-
lémy 7, 1700 Fribourg.

2 décembre 1991

C érede et d’édition Cofi S.A,a
Fribou rg (FOSC du 25. 1. 1990, no 17, p. 305). Siége ua.nsferé a
Granges-Paccot, c/o Atag Emst & Young S.A,, route de
Chantemerle 39. Statuts modifiés le 29. 11. 1991. L’administrateur
unique Jacques Ceriani a démissionné; sa signature est radiée. Paul
Fries, de Triengen, 4 Wiinnewil, a ele nommé administrateur unique
avec signature individuelle. Y
2 décembre 1991

MCV Services SA, 4 Frib ourg, mise 4 disposition de personnel,
etc. (FOSC du 12. 3. 1991, no 49, p. 1042). Henri-R. Girard n’est plus
directeur; sa signature est radiée. Nouvelle adresse: rue de
Romont 18. i

2 décembre 1991 d 3
Immocrédit S.A.,aFribourg, prestation de crédits 1mmobxhers
dissoute par suite de faillite (FOSC du 28. 2, 1991, no 41, p. 870). La
procédure de faillite, suspendue faute d’actif, a été cloturée par
ordonnance du président du Tribunal de la Sarine du S. 11. 1991.

* 2 décembre 1991

Immodeal SA,AFribourg,société lmmoblllére, dissoute par suite
de faillite (FOSC du 22. 1. 1991, no 14, p. 285). La procédure de fail-
lite, suspendue faute d’actif, a été cloturée par ordonnance du présx-
dent du Tribunal de la Sanne du 5.11.1991.

Biiro Murten (Bezirk See)

2. Dezember 1991

Hans Herrli AG, in Kerzers, Fabrikation von und Handel mit
Apparaten und Metallwaren allcr Art.usw. (SHAB Nr. 184 vom
24.9.1991,
Geschiftsfithrer; seine Unterschrift ist erloschen.

2. Dezember 1991

Précitube SA, in Kerzers (SHAB Nr. 184 vom 24.9.1991,
S. 4133). Statuten am 29. 11. 1991 geiindert. Erhohung des Aktienka-
pitals von Fr. 3 000 000, durch Ausgabe von 1000 Namenaktien zu
Fr. 1000, auf Fr. 4 000 000, 61,8% liberiert, 4000 Namenaktien zu
Fr. 1000. Franz Salm ist nicht mehr Direktor und Geschiftsfithrer;
seine Unterschrift ist erloschen.

S.4133). Franz Salm ist nicht mehr Direktor und:

2: Dezember 1991

Delta-Sbag Priizisionstechnik AG, in Sololhu rn, Dreh- und
andere technische Prazisionsteile (SHAB Nr. 98 vom 24.5. 1991
S. 2236).- Dr. Jorg Auckenthaler, Mllgllcd des Verwallungsrales,
filhrt neu Kollektivunterschrift zu zweien.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

25. November 1991

Coop Basel, in Basel, Genossenschaft (SHAB Nr. 150 vom
7.8.1991, S.3426). Die Genossenschaft betreibt Verkaufsstellen
unter den Enseignen «Pfaueny, Freie Strasse 75, in Basel, «Falken»,
Marktplatz 36, in Basel, «Per Piedi», Weisse Gasse 15, in Basel, und
«Sport Iny, Junkholzweg, in Kaiseraugst.

29. November 1991

Emst Scheibler, in Basel, Etikettiersysteme usw. (SHAB Nr. 14
vom 18. 1. 1984, S. 195). Firma infolge Geschiftsaufgabe erloschen.
29. November 1991 - i
Inter Databank Biirgisser, in Basel, Handelsauskunftei usw.
(SHAB Nr. 270 vom 18. 11. 1988, S. 4695). Firma infolge Geschifts-
aufgabe erloschen.

29. November 1991

Solothurn — Soleure — Soletta

Biiro Bucheggberg in Solothurn’

29. November 1991

Elektra Nennigkofen, in Nennigkofen, Genossenschaft
(SHAB Nr. 231 vom 27. 11. 1989, S. 4793). Ulrich Jaggi ist aus dem
Vorstand hieden; seine U: hrift ist erloschen. Neu ist in
den Vorstand als Aktuar gewihlt worden: Peter Hofmann, von
Grossaffoltern, in Nennigkofen; er fiihrt Kollektivunterschrift zu
zweien mit dem Prisidenten oder Vizeprisidenten. -

Biiro Lebern in Solothurn

29. November 1991

Triturn Tamburrino + Co., in Selzach, Kollektivgesellschaft,
mechanische Werkstitte und Dreherei (SHAB Nr.79 vom
25.4.1991, S.1731). Aus Gesellschaft ausgeschieden: Rolf Jezler

2. Dezember 1991

Erwin Greder, in Selzach, Getré.nkehandel Raucherwaren
(SHAB Nr.38 vom 16.2. 1954 S. 419). “Geschiftsdomizil nun:
Mannwilweg 3 (Eintragung von Amtes wegen auf Art. 60 HRegV)

Biiro Olten-Gdosgen in Olten

2. Dezember 1991 .

Andreas Peyer, in Niedergdsgen, Fugenabdichtungen im
Hoch- und Tiefbau (SHAB Nr. 196 vom 9. 10. 1989, S. 4105). Eroff-
nung des Konkurses iiber den Inhaber: 18. 10. 1991.

2. Dezember 1991

Diamond-Decor Errico & Torres,inOlten Aa.rbu:gersu‘assc 147,
Kollektivgesellschaft  (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn:
1. 12. 1991. Gesellschafter mit Unterschrift zu zweien: Luigi Errico
von Cazis, in Olten, und Ursula Torres, spanische Staatsangehonge
in Olten. Handel mit Waren aller Art, insbesondere Dekorauonsam-
¥al * WL gi 4 i

2. Dezember 1991 )

.Gebr. Hauri, in Gretzen b ach, Tepplchc und Bodenbeldge,

Kollektivgesellschaft (SHAB ' Nr. 11 'vom 16.1. 1981, S.161).
Geschiftsadresse nun: Gilterstrasse 2 (behérdhche Slrassenumbe

g und ierung). Peter Hauri, Gesellschafter, wohnt
nun in Schénenwerd. 3 o

2. Dezember 1991
Brunner Getrinke AG, in Gretzenbach (SHAB Nr. 235 vom
3.12. 1990, S. 4796). Domizil nun: Kollikerstrasse.

2. Dezember 1991 5 b
Standbau Aktiengesellschaft H. +: W. Zysset, in O lten (SHAB
Nr. 94 vom 17. 5. 1991, S. 2127). Prokura Rolf Schenk erloschen.

2. Dezember 1991

Loher ITM AG Oilten, blsher ‘in O1ten, Elektromaschinen usw.
(SHAB Nr. 171 vom 26.7.:1985, S. 2876). Ij'_lrma infolge Sitzverle-
gungnachLenzburgunter gleichzeiliger Anderung der Firma auf
neu «Loher ITM AG» (SHAB Nr. 231 vom 28. 11. 1991, S. 5105) im
Handelsregister Olten-Gosgen von Armes wegen geldscht.

2. Dezember 1991

Rathskeller Olten AG, in O 1 ten (SHAB Nr. 185 vom 25.9. 1991,
S. 4153). Prokura zu zweien neu: Heidi Lang-Boser.und Roger Lang,
beide von Olten und Oftringen, in Olten.

2. Dezember 1991

Brockenstube Olten, . in O’l ten, Verein (SHAB Nr.179 vom
4.8.1975, S. 2141). Unterschriften der Mitglieder des Vorstandes,
Heidi Tormen, Prisidentin, Mathilde Frei, Vizeprasidentin und
Aktuarin, und Werner Rudolf von Rohr, Kassier, erloschen. Unter-
schrift zu zweien neu fiihren die Mitglieder des Vorstandes: Erich
Hort, von Olten und Wittnau, in Olten, Prasident; Ruth Kieffer, von
Starrkirch-Wil und Olten, in Olten, Vizeprisidentin; Rosa Theler,
von Brig-Glis und Appenzell, in Olten, Aktuarin, und Theo Schnee-
berger, von Schoren, Gemeinde Langenthal, in Olten, Kassier.
Domizil nun: bei Erich Hort, Hombergstrasse 49.

Biiro Stadt Solothurn
2. Dezember 1991

Parfiimerie Kohler, Inhaberin Heidi Schreier, in Solothurn,

(SHAB Nr. 213 vom 1. 11. 1989, S. 4432) Firma infolge Geschifts-
iibergangs erloschen.

2. Dezember 1991

Parfiimerie Kohler, Inhaberin Heidi Schreler AG,inSolot h urn,
Barfiissergasse 4, - Akti l1schaft ragung). Statutenda-
wm: 22.11. 1991. Zweck: Betrieb eines Verkaufsladens fiir und
Handel mit Waren aller Art, insbesondere Parfiimerieartikel, Mode-
schmuck und Accessoires. Kann Liegenschaften erwerben, verwallen
und verdussern. Grundkapital: Fr.210000, voll liberiert, 210
Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlagen: von der Einzelfirma «Par-
fiimerie Kohler, Inhaberin Heidi Schreiery, in Solothurn, gemass
Sacheinlagevertrag und lnventarlisten vom 22. 11. 1991, Parfiime-
rieprodukte, Modeschmuck und Accessoires zum Preis von
Fr. 266 009.80, wovon Fr. 100 000 an das Grundkapital angerechnet
werden; von «Marie-Thérése Dorfler-Aerniy, in Rheinfelden, gemass
Sacheinlagevertrag vom 22. 11. 1991, Einrichtungsgegenstande zum
Preis von Fr. 31 741, welcher voll an das Grundkapnal angerechne\
wird. Pubhkauonsorgan SHAB. Mitteil und E; an
die Aktionare: eingeschriebener Brief. Verwaltungsrat: 1 oder meh-
rere Mitglieder. Ihm gehdren an: Marie-Thérése Dorfler-Aerni, von
Solothurn, in Rheinfelden, Prisidentin; Heidi Schreier-Hug, von
Biberist, in Riittenen, Vichrésidemin, und Yvonne-Bohlhalter-
Achermann, von Degersheim, in,Oekingen; sie fithren Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

Debrunner AG, Filiale Basel, in Basel, Dornacherstrasse 27,

Zweigniederlassung (Neueintragung), mit Hauptsitz in St. Gallen.?.
Firma am Hauptsitz: «Debrunner AG». Eintragung im Handelsre-

gister St. Gallen: 7. 7. 1930. (Letzte Publikation: SHAB Nr. 118 vom *
21. 6. 1991, S. 2711). Zweck: Handel mit Stahl, Metallen und Kunst- -
stoffen sowie deren Verarbeitung, ferner Handel mit Eisenwaren,

Werkzeugen, Schrauben, Maschinen und weiteren technischen Arti-

keln. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmen ahnhcher

Art beteiligen. Vertretung der Zweigniederlassung: Ei
schrift fithren: Hans Thoni, von Rifferswil und Hasliberg, in Grei-
fensee, Verwaltungsratsprasident, und Dr. Wilfried Rutz, von Ness-
lau, in St. Gallen, Verwaltungsratsdelegierter. Unterschrift zu zweien
fithren: Rinaldo Zollet, von St. Gallen, in Andwil SG, Verwaltungs-
ratsmitglied und Direktor,; Joachim Kundert, von Diesbach GL, in
Frenkendorf, Direktor; Guido Graf, von Appenzell, in St. Gallen;
Hans Lothenbach, von Weggis, in St. Gallen, und Othmar Metzler,
von Balgach, in Morschwil, alle Vizedirektoren. Prokura zu zweien
fithren: Damian Fehr, von Widnau, in Heerbrugg; Erwin Morger,
von Eschenbach SG, in Schénenberg an der Thur; Georg Siering,

ter-

. deutscher Staatsangehdriger, in Wald AR; Ernst Hanggi, von Basel,

in Wmerswil und David Dezsd, von Buckten, in Frenkendorf.

29. November 1991 )
First Meridian SA, in B a s e ], St. Alban-Anlage 33, bei Latin-Con-
sult SA, Aktiengesellschaft (Neuemtragung) Statuten: 18. 11. 1991.
Zweck: Erbringung aller Dienstleistungen im Handels-, Finanz- und
Anlagebereich. Die Gesellschaft kann sich an andern Unternehmun-
gen beteiligen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 100 Inhaber-
aktien zu Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: | oder
mehrere Mitglieder. Thm gehdren an: Vittorio Zagone, italienischer
Slaatsa.ngehariger, in La Spezia (I), Prisident; Felix Anton Him-
merle, von und in Basel, und Mario Jean Roberti, von und in Basel,
alle mit Unterschnf t zu zweien. Prokura zu zweien: Massimo Gribal-
do, itali Staa horiger, in Turin (I), und Giorgio Saron-
ne, italienischer Staatsangehdriger, in Trecate (I).

29. November 1991
Mosse Basel AG (Mosse Bile SA), in Basel, Marktplatz 18,
Akueng&scllschaft (Neueunragung) Statuten: 15. ]l 1991, Zweck:
-und R ift im Rahmen simtlicher Publika-
uonsformcn in Zeltungen Zeitschriften und weiteren Informations- .
und Werbetriigern sowie Herausgabe von Zeitungen,, Zeitschriften
und Publikationsorganen.aller Art.-Die Gesellschaft kann sich an
gleichen oder zhnlichen Unternehmen beteiligen.” Grundkapital:
Fr. 300 000, voll liberiert, 300 Namenaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm
gehoren an: Dr. Walter Riiegg, von Erlenbach ZH, in Riidlingen,
Prasident; Walter Eisenring, von Bichelsee, in Allschwil, Delegierter;
Georg Stoller, von Frutigen, in Wettingen, und Harry Waltenspiihl;
von Erlenbach ZH, in Rinenberg, alle mit Unterschrift zu zweien.

29. November 1991 :

Bua Video Shop Wongduan Senn, in Basel (SHAB Nr. 228 vom
25.11.1991, S.5040). Firma nun: Bua Video Shop Wongduan
Akagac. Wongduan Senn, Inhaberin, heisst nun Wongduan Akagac.

29. November 1991

Audit Basel AG in Liq,,inBasel, Treuhandfunkuonen aller Art
usw. (SHABNr. 1 vom 5. 1. 1987, S. 4) Domizil nun: Hutgasse 4, bei

Fidinam Fiduciaria SA.

29. November 1991

Bank CIAL (Schweiz), Crédit Industriel d’Alsace et de Lorraine AG

in Basel (SHAB Nr. 168 vom 2.9.1991, S.3813). Prokura zu

zweien, beschrinkt auf den Hauptsitz, neu: Raymond Schmid, von

und in Basel.

29. November 1991 .

Comfic Holding SA, in Basel (SHAB Nr 128 vom 5.7. 1990,
S.2688). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Georges Darany,
infolge Demission. Unterschrift erloschen. Verwaltungsratsmitglied
mit Einzelunterschrift neu: Bema:d Seeger, von Courroux, in Deve-
lier.

29. November 1991 : .
Danbal AG, in Basel, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 154 vom
10. 8. 1990, S. 3221). Domizil: Aeschengraben 9, nun bei Atag Ernst
& Young AG. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Dr. Martin Dick-
mann. Unterschrift erloschen. Verwaltungsratsmitglied mit Unter-
schrift zu zweien neu: Dr. Heinz Moriz, von Basel, in Ziirich. Prokura
zu zweien neu: Daniel Seiler, von Steg, in Liestal.

29. November 1991 g
Otto Eltschinger, dipl. Sch i Schiffs- und Bau-Schreine-
rei, in Basel (SHAB Nr. 226 vom 26.9. 1968, S. 2081). Domizil
nun: Westquaistrasse 62.
29 November 1991

di junger Midch Basel-Stadt,inBasel, Ver-
em (SHAB Nr. 221 vom 24.9. 1987, S. 3772). Unterschriften Anne
Planta und Agathe Ruckstuhl, Vorstandsmitglieder, erloschen.
Unterschrift je mit der Vorstandspr'ésidemin neu: Hedwig Halbei-
sen, von Dittingen, in Basel, und Ursula Skrobucha, von und in Rie-
hen, beide Vorstandsmitglieder. 5
29. November 1991
Mondial Export AG in Lig.,in Basel, Erdél usw. (SHAB Nr. 147
vom 1. 8. 1990, S. 3085).-Liquidation beendxgl Die Loschung kann
noch nicht erfolgen, da die Zustimmungen der Eidg. Steuerverwal-
tung und der Kantonalen Verwaltung fiir die direkte Bundessteuer
fehlen.

29. November 1991

Qelti

K MonreAGMontzgenunhRevisionen,Zweigniederlassung

inBasel(SHABNr. 165 vom 18. 7. 1984, S. 2583), mit Hauptsitzin
Widenswil. Unterschrift Paul Stiirchler, Geschaftsfﬁhrer, erloschen.

29. November 1991

R & M Productions Ltd, in Basel, Filme usw. (SHAB Nr 3 vom
6. 1. 1988, S. 40). Unterschrift Wllhelmus Zonhoven, Direktor, erlo-
schen.
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29. November 1991
Omni Bau AG, in Basel (SHAB Nr. 130 vom 9. 7. 1991, S. 2961).
Unterschrift Stephan Wiistemann, Vlzeduektor erloschen.

29. November 1991

Spectracolor Foto-Fachlabor H. Schwyn AG, in Basel (SHAB
Nr. 251 vom 28. 10. 1985, S. 4044). Einzelunterschrift neu: Jeffery
Riiber, von und in Basel.

29. November 1991

Terrimmo AG in Liq., in Basel, Liegenschaften usw. (SHAB
Nr. 182 vom 19.9.1990, S.3754). Liquidation beendigt. Die
Loschung kann noch nicht erfolgen, da die Zustimmungen der Eidg.
Steuerverwaltung und der Kantonalen Verwaltung fiir die direkte
Bundessteuer fehlen.

29. November 1991

UPS Parcel Service (Schweiz), in Ba s el, Aktiengesellschaft, Wa-
rentransporte usw. (SHAB Nr. 124 vom 1.7.1991, S.2836). Aus
Verwaltungsrat ausgeschieden: Dr. Hans Berger. Unterschrift erlo-
schen. Verwaltungsratsmitglied mit Unterschrift zu zweien neu:
Alexander Martin, von Basel, in Pratteln.

29. November 1991 .

Weitnauer Trading Company Ltd, in B asel (SHAB Nr. 38 vom
25.2.1991, S. 805). Unterschrift Peter Mosimann, Direktor, sowie
Prokuren Peter Steinmann und Giorgina Candotti erloschen.

29. November 1991

Tac AG, in Herisau, Schmiedgasse 44, 9100 Herisau. Aktien-
gesellschafl (Neuemtragung) Statuten: 28. 11 1991. Zweck: Handel
mit Waren aller Art, vorwiegend jedoch Handel mit Baumaterialien.
Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen
sowie Liegenschaften kaufen, belehnen und verkaufen. Grundkapi-
tal: Fr. 60000, voll liberiert, 60 Namenaktien zu Fr. 1000. Publika-

" tionsorgan: SHAB. Einladungen und Mitteilungen an die 'Aktionére

erfolgen durch eingeschriebenen Brief, Bekanntmachungen nach
aussen durch Verdffentlichung im SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder
mehrere Mitglieder. Ihm gehoren mit Einzelunterschrift an: Werner
Tanner, von Herisau, in Hemberg, Prasident, und Paul Tanner, von
und in Herisau sowie Daniel Brunner, von Ebnat-Kappel, in Wattwil,
Mitglieder.

29. November 1991

W & P Tanner, in Herisau, Kollektivgesellschaft, Handel mit
Waren aller Art, 1nsbesondere mit Baumaterialien usw. (SHAB
Nr. 130 vom 9. 7. 1991, S.2962). Gesellschaft aufgeldst. Ubergang
der Aktiven und Passiven an die Aktiengesellschaft «Tac AG», in
Herisau. Liquidation beendigt. Firma erloschen.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo
2. Dezember 1991

Basel-Land:

2. Dezember 1991

Spot Light Iréne Schwegler, in A e sc h, Durchfithrung von Mode-
schauen usw. (SHAB Nr. 41 vom 28. 2. 1989, S. 817). Firma infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

2. Dezember 1991

Treuhandbiiro Kilin, in Allschwil (SHAB Nr.115 vom
18. 6. 1991, S. 2644). Firma nun: Kilin Treuhand. Domizil nun: Pap-
pelstrasse 40.

2. Dezember 1991

Perlo Software P. Merlo, bisher in I1tingen, Entwicklung von
Software, Informatikberatung usw. (SHAB Nr. 50 vom 13. 3. 1991,
S.1063).. Sitz nun:°Waldenburg, Austrasse 6. Der Inhaber
Patrick Merlo-Marty wohnt nun in Waldenburg.

2. Dezember 1991 i

Hardcore Body-Shop Sutter + Mahrer,inPratteln,Inden Neu-
satzreben 3, Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbe-
ginn: 1. Dezember 1991. Gesellschafter: Roger Sutter, von Holstein,
in Pratteln, und Stephan Mahrer, von M&hlin, in Muttenz. Handel
mit’ Textilien, insbesondere Bekleidung fiir Body-Building, sowie
Body-Building Food, 4

2. Dezember 1991
Ko-Er AG in Liq.,, in Binningen, Handel mit Tiiren, Fenstern,
Fertighausskeletten usw. (SHAB Nr. 177 vom 12. 9. 1990, S. 3666).
Vorzeitige Verteilung des Vermdgens gemiss Art. 745 Abs. 3 OR.
Liquidation beendigt. Firma erloschen.

2. Dezember 1991

TravecoAG,inBottmingen Dlenstlmstungen bei der Beratung
und Vermittlung von Personal usw. (SHAB Nr. 195 vom 9. 10. 1991,
'S.'4354). Statutenanderung: 29. November 1991. Firma nun: Traveco
Consulting AG.

2. Dezember 1991 {
Hans Beutler AG in Liq.,in Minchenstein, Bauarbeiten usw.

(SHAB Nr. 64.vom 2. 4. 1990, S 127]) qumdauon beendigt. Firma

erloschen.’

2. Dezember 1991

CS-Handel C. Schicktanz, in Reinach, Bmm.ngerstrasse 46, Ein-

zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Chnstoph Schicktanz-Meier,

von Riehen, in Reinach BL. Import, Export, Vertretungen von sowie

Handel mit Waren aller Art.

2. Dezember 1991 i

Service and Trading Company Heusser & Cie,inBottmingen,

Kollektivgesellschaft, Import, Export von und Handel mit Waren

aller Art (SHAB Nr. 192 vom 4. 10. 1991, S. 4289). Aus Gesellschaft
ausgeschieden:. Christina Kutos-Heusser und Roland Altwegg.

Gesellschafterin neu: Patricia Pucher, von und in Basel. Michael Rolf

Heusser, Gesellschafter, zeichnet nun einzeln.

2. Dezember 1991

Beat Schmutz-Mathis, in Te ck na u, Bickerei (SHAB Nr. 4 vom

8.1.1987, S. 52). Firma infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

-2. Dezember ]991

Keel Engineering AG, blsher in Opfikon (SHAB Nr. 96 vom
29.4.1987,S. 1665). Stalutenﬁndemng 6. November 1991. Sitz nun:
Laufelfingen, Bahnhofstrasse 17. Urspriingliche Statuten: 5.
Dezember 1986, geandert am 3. Mirz 1987. Zweck nun: Qualititssi-
cherung, Planung, Beralung und Enlwwklung in der Schweisstech-
nik, Handel mit M dten und sct ischen Artikeln. Die
Gesellschaft kann sich bei anderen Unternehmungen beteiligen.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglie-
der. Ihm gehort wie bisher als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift
an:’ Josef Keel, von Rebstein, nun in Liufelfingen. Zeichnungsbe-
rechtigte mit Einzelunterschrift wie bisher: Agnieszka Keel-Sobie-
rajska, von Rebstein, nun in Laufelfingen.

Appenzell A.Rh. — Appenzell Rh.-Ext. — Appenzello Esterno

29. November 1991

Manacon AG,in H erisau, Langelenstrasse 48, 9100 Herisau, c/o
Werner Steiger. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten:
29.11. 1991. Zweck: Annahme und Durchfihrung von Mandaten
jeder Art, insbesondere Management und Beratung, treuhdnderische
Tatigkeit und Vertretungen im kommerziellen Bereich. Die Gesell-
schaft kann sich an anderen Unternehmen beteiligen sowie Liegen-
schaften erwerben und verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000, voll
liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen brieflich oder soweit das
Gesetz nicht zwingend etwas anderes bestimmt, im Publikations-
organ. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. 1hm gehdrt als
einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Werner Steiger, von Alt-
stétten, in Herisau.

29. November 1991

Life-Naturhandel AG, in He risau, Schiitzenstrasse 31, bei Benja-
min Baumann, 9100 Herisau. Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statuten: 26. 11. 1991. Zweck: Handel mit Lebensmitteln aus biolo-
gischem Anbau und &kologischen Produkten sowie Fithren von
Restaurationsbetrieben. Die Gesellschaft kann sich an Unternehmen
beteiligen, Liegenschaften erwerben, verwalten und verdussern.
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Bekanntmachungen an die Aktionire
erfolgen durch eingeschriebenen Brief an die im Aktienbuch einge-
tragenen Adressen. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm
gehdren mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Romain Baumann,
-in Jona, Prasident, und Benjamin Baumann, in Herisau, Mitglied;
beide von Flawil.

A. Urech, Generalagent, in R apperswil Inhaber der Firma ist
Urech Andrin, von Brunegg, in Jona. Einzelprokura: Ingold Jirg,
von Heimenhausen, in Pfiffikon, Gemeinde Freienbach. -Verkauf
und Vermittlung von Versicherungen simtlicher Branchen. Alpen-
strasse 2, Berner-Haus, 8640 Rapperswil.

2. Dezember 1991

Atep Systems N.V., Haacht-Wespelaar (B), Zweigniederlassung St.
Gallen,inSt. Ga 11en. Unter dieser Firma hat die «Atep Systems
N.V.», mit Hauptsitz in Haacht-Wespelaar (B), eingetragen am 1. Juli
1986 im Handelsregister Lowen (B), gemiss Beschluss des Verwal-
tungsrates vom 19. August 1991 in St. Gallen eine Zweigniederlas-
sung errichtet. Zweck: Betrieb und Kommerzialisierung von inno-
vierenden hochtechnologischen Verfahren im Bereich von Biiroma-
schinen, deren Zubehor und sonstige Industrieanwendungen, das
Ganze im breitesten Sinne. Die Gesellschaft kann sowohl in Belgien
als auch im Ausland alle -zivilen, industriellen, kommerziellen,
beweglichen oder unbeweglichen Handlungen vornehmen sowie sich
an Gesellschaften oder Unter beteiligen. Voll einbezahltes
Grundkapital: bFr. 5 000 000, eingeteilt in 5000 Namenaktien zu
bFr. 1000. Die Statuten bezeichnen kein Publikationsorgan fiir
Bekanntmachungen nach aussen. Verwaltungsrat: 3 bis 6 Mitglieder.
Thm gehdren an: Schodts Karel Laurens, belgischer Staatsangehori-
ger, in Putte (B), Prasident; Artoos Josef Serafiena Leo Frans, belgi-
scher Staatsangehériger, in Keerbergen (B), und Atep Finance B.V.,
in Breda (NL). Die Zweigniederlassung wird vertreten durch Meyer
Andreas, von Scherz, in .St. Gallen, mit Einzelunterschrift.
Geschiftsadresse: Lehnhaldenstrasse 61, 9014 St. Gallen.

2. Dezember 1991

Procontrol AG,in F 1 a wi l. Unter dieser Firma besteht aufgrund der
Statuten vom 29. November 1991 eine Aktiengesellschaft. Zweck:

Projektierung und Realisierung von Antrieben, Steuerungen, Rege- *

lungen und Systemen; Vertrieb von Komponenten fiir die Antriebs-,
Steuerungs- und Regelungstechnik; Projektierung, Herstellung und
Vertrieb von Software fiir Maschinen und Anlagen. Die Gesellschaft
kann Immobilien erwerben, halten und verdussern. Voll einbezahltes
Grundkapital: Fr. 70 000, eingeteilt in 70 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschrie-
benen Brief. Verwallungsral 1 oder mehrere Mitglieder. Thm geho-
ren an: Stillhard Bruno, von Degersheun in St. Gallen, Prasldenl mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Siegrist Ronald, von Meister-
schwanden, in Oberuzwil, mit Kollektivunterschrift zu zweien, und
Erne Burkhard, von Bt’)llstein, in Algetshausen, Gemeinde Uzwil, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Geschiftsadresse: ‘Degersheimer-
strasse 40, 9230 Flawil.

2. Dezember 1991

Paul Keller Stickerei AG, in Jonschwil Unter dieser Firma
besteht aufgrund der Statuten vom 28. November 1991 eine Aktien-
gesellschaft. Zweck: Betrieb einer Stickereifabrikation. Die Gesell-
schaft kann Liegenschaften erwerben, verwalten und verdussern
sowie sich an andern Unternehmungen beteiligen. Voll einbezahites
Grundkapital: Fr.250 000, eingetéilt in 250 Namenaktien zu
Fr. 1000. Die Gesellschaft beabsichtigt nach erfolgter Griindung von
der bisherigen Einzelfirma «Paul Kellery, in Jonschwil, Aktiven und
Passiven gemdss einer noch zu erstellenden Ubernahmebilanz zum
Haochstpreis von Fr. 600000 zu ibernehmen. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehort als einziges Mitglied
mit Einzelunterschrift an: Keller-Schonenberger Paul, von Kirchberg
SG, in Wil SG. Kollektivunterschrift zu zweien wurde ferner erteilt an
Keller-Schénenberger Edith, von Kirchberg SG, in Wil SG, und
Pfiffner-Keller Susanne, von Kirchberg SG, in Wilen bei Wx]
Geschiftsadresse: Poststrasse 16, 9243 Jonschwil.'

2. Dezember 1991 ¥ "

Majority Generalunternehmung AG, in Widnau (SHAB Nr. 135
vom 16.7. 1990, S. 2830). Zoller Josefine, Prasidentin, ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde in den VR gewihlt: Stahlberger Thomas, von Wittenbach,
in St. Gallen, mit Einzelunterschrift. Das bisherige Mitglied, Scherrer
Markus, nun in Widnau, wurde zum Prisidenten des VR ernannt und
fithrt weiterhin Einzelunterschrift. Neue Geschiftsadresse: Augies-
senstrasse 13, 9443 Widnau.

2. Dezember 1991

“der Genc

2. Dezember 1991

Solidarititsfonds der schweizerischen Schifflistickerei,inSt. Gal-
len, selbstindige offentlich-rechtliche Korperschaft (SHAB
Nr. 212 vom 12. 9. 1988, S. 3736). Reutlinger Rudolf, Dr., Prasident,
dessen Unterschrift erloschen ist, Rosenberg Felix und Steiger Hans
sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden. Mitzler Karl, bis-
her Vizeprasident, wurde zum Prisidenten ernannt und fithrt weiter-
hin Einzelunterschrift. Neu wurde ohne Unterschrift in den VR
gewihlt: Brauchle Toni, von St. Gallen, in Bremgarten bei Bern; von
Schoultz Manfred, von Ménnedorf, in St. Gallen, und Stihelin Phi-
lipp, Dr., von Sommeri, in Frauenfeld.

2. Dezember 1991

Buchmann & Co., in B uch s, Einkauf von Fotoartikeln, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB Nr. 212 vom 31. 10. 1989, S. 4414). Miller Fritz,
Walder Albert, Boschung Markus und Spicka Jaroslav sind aus der
Gesellschaft ausgeschieden. Neu sind der Gesellschaft beigetreten:
Eggenberger Walter, von Grabs, in Wildhaus; Frohlich Esther, von
Raperswilen, in Hombrechtikon; Elstner Hans, deutscher Staatsan-
gehdriger, in Liichingen, Gemeinde Altstitten, und Boschung Elisa-
beth, von Wiinnewil, in Stifa.

2. Dezember 1991

R + S Autoreinigung, R. Egli + S. Baumann, in Niederuzwil,
Gemeinde Uzwil, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr.59 vom
26.3.1991, S.1256). Diese Kollektivgesellschaft hat sich infolge
Ausscheidens der Gesellschafterin B Sabine aufgeldst. Die
Firma ist erloschen. Das Geschift wird vom verbleibenden Gesell-
schafter Egli Ronald, von Baretswil, nun in Niederuzwil, Gemeinde
Uzwil, im Sinne von Art. 579 Abs. 1 OR weitergefithrt. Die Firma
lautet nun: R + S Autoreinigung, R. Egli.

2. Dezember 1991

Hari und Frei,in W a t t wil. Hari Erna, von Adelboden, in Wattwil,
und Frei Rudolf, von Nesslau in Wattwil, sind unter obiger Firma
eine Kollektivgesellschaft ei welche am 1. Januar 1991
ihren Anfang nahm. Die Gesellschaft ibernimmt Aktiven und Passi-
ven von der bisherigen, im Handelsregister nicht eingetragenen Ein-
zelfirma «Erna Hari», in Watwil. Reinigungsinstitut. Rickenstrasse
59, 9630 Wattwil.

2. Dezember 1991

Hans Bacchetta, Textilien, in Heerbrugg, Gemeinde A u , Handel mit
Textilien (SHAB Nr. 126 vom 3.7. 1989, S. 2758). Diese Firma ist
infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen.

2. Dezember 1991

Heidi Roth,in Gom miswald,Betrieb eines Restaurants (SHAB
Nr.298 vom 22.12.1986, S.4887). Diese Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

2. Dezember 1991
Home fir Gesundheit, Lidija Stidler, in St. Gallen (SHAB
Nr. 178 vom 16. 9. 1991, S. 4002). Diese Firma ist infolge Geschifts-
aufgabe erloschen.

2. Dezember 1991

Kabelfernsehanlage Waldkirch-Bernhardzell (KWB), in Wal d -
kirch. Unter dieser Firma besteht gemass Statuten vom 7. Juni
1991 eine Genossenschaft. Zweck: Bau, Betrieb und Unterhalt der im
Eigentum der Genossenschaft stehenden Kabelfernsehanlage, um
damit einen guten und vielseitigen Empfang der Radio-, Fernseh-
und Satellitensendungen fir das Gebiet der Gemeinde Waldkirch-
Bernhardzell zu gewihrleisten und das Ortsbild vor der Verunstal- ~
tung durch Einzelantennen zu bewahren. Fiir die Verbindlichkeiten
haft haftet hliesslich das Geno. haftsver-
mogen; jede personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlos-
sen. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch persén-
liche Einladung, allenfalls durch Publikation im SHAB. Verwaltung
5 oder mehr Mitglieder. Ihr gehdren an: Miller Franz, von Wald-
kirch, in Waldkirch, Prisident; ‘Wagner Theo, von Mosnang, in
Waldkirch, . Vizeprisident. Weber Andrea, von Alt St. Johann in
Waldkirch, ist Aktuarin (ausserhalb der Verwaltung); Eicher Hans-
ruedi, von Ernetschwil, in Waldkirch, ist Kassier (ausserhalb der
Verwaltung). Prisident oder Vizeprisident fithren Kollektivunter-
schrift zu zweien mit Aktuar oder Kassier. Geschiftsadresse: Bern-
hardzellerstrasse 26, 9205 Waldkirch.

2. Dezember 1991 .

Phoenix Finanz- und Verwaltungs AG, in Uznach (SHAB Nr. 82
vom 28.4.1989, S.1749). An der Generalversammlung vom 5.
November .1991 wurde das Grundkapital von Fr.400000 auf
Fr. 2 000 000 erhoht durch Ausgabe von 1600 neuen, durch Verrech-
nung mit Guthaben gegeniiber der Gesellschaft voll liberierten
Namenaktien zu Fr. 1000. Voll liberiertes Grundkapital nun
Fr. 2 000 000, eingeteilt in 2000 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statu-
ten wurden entsprechend revidiert.

2. Dezember 1991

AHP Elektronik AG, in St. G allen. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 2. Dezember 1991 eine Aktiengesell-
schaft. Zweck: Handel mit Computern, Software, Peripheriegeriten
und elektronischen Teilen und Zubehor. Die Gesellschaft kann sich
an andern Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwer-
ben oder verdussern. Voll einbezahltes Grundkapital Fr. 50 000, ein-
geteilt in 500 Namenaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB.
Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat
1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehoren mit Kollektivunterschrift zu
zweien an: Aregger Urs, von Luzern, in Altstétten, Prasident; Elmer
Ida, von' Amden, in Kronbithl, Gemeinde Wittenbach, Vizeprisi-
dentin; Hasler Anton, von Altstitten, in Bernhardzell, Gemeinde
Waldkirch, und Jakob Heinz, von Gais, in Wiuenbach Geschifts-
adresse: Blumenbergplatz 5/7, 9000 St. Gallen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

Wagner und Brithwiler AG, in Gossau, [ biro usw.
(SHAB Nr. 53 vom 16. 3. 1989, S. 1079). Neue Gcschaflsadresse
Ilgenstrasse 7, 9202 Gossau.

2. Dezember 1991 A

A. Kiippeli’s Sohne AG Chur, Zweigniederlassung in
Walenstadt, Betrieb jeglicher Art von Geschiften der Bau-
branche usw. (SHAB Nr. 251 vom 27. 12. 1989, S. 5180), mit Haupt-
sitz in Chur. Einzelunterschrift wurde erteilt an Bianchi-Kappeli
Beatrice, von Sta. Domenica, m Bad Ragaz, Verwaltungsratsmit-
glied.

2. Dezember 1991

Salpro AGinLiq.,in F 1 awil, Handelsagentur usw. (SHAB Nr.211
vom 30. 10. 1990, S. 4306). Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die
Léschung kann mangels Zustimmungen der Eidgendssischen und
Kantonalen Steuerverwaltungen noch nicht erfolgen.

2. Dezember 1991

Fobex AG in Lig.,in B uch s, Projektierung und Durchfithrung von
Bauvorhaben usw. (SHAB Nr. 253 vom 29. 12. 1989, S. 5220). Die
Liquidation ist durchgefiihrt. Die Loschung kann mangels Zustim-
mungen der Eidgendssischen und Kantonalen Slcuerverwaltung
noch nicht erfolgen.

2. Dezember 1991

Rebu AG, Zweigniederlassung Wil, in W i 1, Druckerei usw. (SHAB
Nr.90 vom 13.5.1991, S. 2037) mit Hauptsnz in Rotkreuz,
Gemeinde Risch. Aufhebung der Zweigniederlassung.

26. November 1991

Montana Verwaltungs AG Chur, in C h u r. Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statuten vom 25.11.1991. Zweck: Verwaltung und
Vermietung von Wohn- und Geschiftshausern, Tatigkeiten im
gesamten Immobiliensektor hinsichtlich Beratung und Verkauf;
kann Liegenschaften erwerben, iiberbauen, vermieten und verdus-
sern. Aktienkapital: Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000; voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1
oder mehrere Mitglieder. Ihm gehéren an: René Glauser, von Ziirich
und Jegenstorf, in Chur, Prisident; Hans Joos, von und in Untervaz,
Vizeprisident, und Heinz Tschudi, von Schwanden GL, in Maien-
feld; sie zeichnen alle kollektiv zu zweien. Domizil: Bahnhofplatz 8,
7000 Chur.

2. Dezember 1991

Tamas Teply, in C hur, Einzelfirma, zahntechnisches Labor usw.
(SHAB Nr. 23 vom 29. l 1976, S. 271). Firma nun: Litep, Dental-
labor T. Teply. Der Inhaber Tamas Teply und Gabriella Teply, Pro-
kuristin, sind nun Biirger von Falera. Einzelprokura neu: Elisabeth

:Uetz, von Liitzelflith, in Chur.

2. Dezember 1991

Arthur Schaffner, in Champfér, Gemeinde St. Moritz, via suot
Chesas 4, 7512 Champfér. Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber:
Arthur Schaffner, von Effingen, in Champfér. Handel mit Hunde-
futter «Purina-Pro Plan.
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2. Dezember 1991

CS Leasing AG (CS Leasing SA) (CS Leasing SA) (CS Leasing Ltd),
Zweigniederlassungin Chur Unter dieser Firma hat die
gleichnamige Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich, welche am
14.5.1969 ins Handelsregister des Kantons Ziirich eingetragen
wurde (SHAB Nr. 198 vom 14. 10. 1991, S. 4403), mit Beschluss des
Verwaltungsrates vom 8.5. 1991 in Chur eine Zweigniederlassung
errichtet. Zweck: Kaufund Verkauf sowie Vermietung von Objekten
aller Art und Zurverfiigungstellung derselben sowie von Personen an
Dritte auf der Grundlage des Leasinggeschiftes usw. Fiir diese
Zweigniederlassung zeichnen: Dr. Max Kopp, von Luzern und Nie-
derdnz, in Muri bei Bern, Prisident des VR (Verwaltungsrates);
Bernhard W. Moser, von Basel, in Ziirich, Vizeprasident und Dele-
gierter des VR; Dr. Alberto Bernasconi, von Chiasso, in Lugano, VR-
Mitglied; Kurt Egger, von Basel, in Niirensdorf, VR-Mitglied; Peter
Fankhauser, von Trub, in Egg, VR-Mitglied; Claude Rochat, von Le
Lieu und L’Abbaye, in Paudex, VR-Mitglied; Christoph Neidhart,
von Ramsen, in Niirensdorf, Heinz Hohl, von Heiden, in Ziirich,
Niklaus Julier, von Varen, in Ziirich, Peter Vontobel, von Ziirich und
Neerach, in Greifensee; alle mit Kollektivunterschrift zu zweien. Mit
Kollektivprokura zu zweien zeichnen: Helene Benzerfa, von
Bischofszell, in Ziirich; Iris Dietiker, von Thalheim AG, in Oberwe-
ningen; Kurt Herzog, von Wegenstetten, in Ziirich, und Lukas Reif-
ler von Stein AR, in Netstal, Filialleiter. Im weitern wird die Zweig-
niederlassung durch einen Handlungsbevollmichtigten vertreten.
Domizil: Rheinfelsstrasse 1, 7000 Chur.

2. Dezember 1991

Schweizerischer Bankverein, Zweigniederlassungin St.
Mo ritz(SHABNr. 35 vom 11. 2. 1983, S. 493), Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in Basel. Neues Domizil: Via Maistra 14, Plazza Mau-
ritius, 7500 St. Moritz.

2. Dezember 1991

Wolf Bau AG, in C hur, Bauunternehmung usw. (SHAB Nr. 222
vom 23.9.1988, S.3894). Statuten am 31. 10. 1991 revidiert. Die
Anderungen berithren keine publikatianspflichtigen Tatsachen. Die
Mitglieder des VR (Verwaltungsrates) Christian Wolf, Prasident, und
Walter Wolf zeichnen nun kollektiv zu zweien statt einzeln wie bisher.
VR-Mitglieder mit Kollektivunterschrift zu zweien neu: Erich Wolf-
Jérimann, von Umervaz, in Chur, und Jirg Wolf-Weiss, von Unter-
vaz, in Zirich.

2. Dezember 1991 .

Wolf Bau AG, Zweigniederlassung in Landquart,
Gemeinde Igis. Bauunternéhmung usw. (SHAB Nr.21 vom
27. 1. 1986, S. 315), Aktiengeésellschaft mit Hauptsitz in Chur. Die
Mitglieder des VR (Verwaltungsrates) Christian Wolf, Prasident, und
Walter Wolf zeichnen nun kollektiv zu zweien statt einzeln wie bisher.
VR-Mitglieder mit Kollektivunterschrift zu zweien neu: Erich Wolf-
Jérimann, von Untervaz, in Chur, und Jirg Wolf-Weiss, von Unter-
vaz, in Zirich.

2. Dezember 1991

Pia-Importex GmbH, in C h u r, Import und Export von Waren aller
Art (SHAB Nr. 182 vom 10. 8. 1987, S. 3213). Auflésung der Gesell-
schaft gemass dffentlicher Urkunde vom 7. 11.1991. Liquidation
unter der Firma Pia-Importex GmbH in Liquidation durch die Liqui-
datorin «Convalind SA», in Zirich. Die Unterschrift von Peter Zur-
linden, Geschiftsfiihrer, ist erloschen.

2. Dezember 1991

G haft Schl fé Hald in Haldenstein.
Genossenschaft (Neueintragung). Statuten vom 23.2. 1991 und
7.9. 1991. Zweck: Fiihrung eines einfachen Restaurationsbetriebes
im Schloss Haldenstein auf der Basis der Selbsthilfe sowie Organi-

sation und/oder Unterstiltzung von kulturellen, gesellschaftlichen’

und geselligen Anlassen. Fiir Verbindlichkeiten haftet ausschliesslich
das .Genossenschaftsvermégen. Es bestehen Anteilscheine im Nenn;
wert von Fr. 300. Publikationsorgan: SHAB. Vorstand: 5 oder mehr
Mitglieder. IThm gehoren an: Jiirg Buchli, von Versam, in Halden-
stein, Prisident; Jiirg Michel, von Pagig, in Haldenstein, Kassier, und
André W. Kiiffer, von Boudry, in Haldenstein, Aktuar, alle drei mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: c/o Jurg Buchli, dipl.
Ingenieur ETH/SIA, Siisswinkel 25, 7023 Haldenstein.

Aargau — Argovie — Argovia

2. Dezember 1991
Printcolor AG, in Berikon (SHAB Nr. 299 vom 22. 12. 1988,
S. 5206). Prokura zu zweien neu: Miiller Werner, von Ziirich und
Heltlingcn in Dietikon.

2. Dezember 1991
Elro-Werke AG,in Bremgarten, Verarbeitung von rosl!’relem
Stahl zur Herstellung von Apparaten usw. (SHAB Nr. 111 vom
12. 6. 1991, S. 2546). Prokura zu zweien fiir das Gesamtunternehmen
neu: Meier Werner, von Roggwil BE, in Grenchen.
2. Dezember 1991
Veridata AG, in Baden, Handel mit Computeranlagen usw.
(SHAB Nr. 5 vom 9. 1. 1991, S. 94). Aus Verwaltungsrat ausgeschie-
den: Weber Guido, Prisident, sowie Gerny Paul und Gygax Hans-
-Rudolf; Unterschriften erloschen. Brandestini Robin, bisher Dele-
gierter, zeichnet nun als einziger Verwaltungsrat neu emzeln Ferner
Unterschrift Giusti Archimede erloschen.
2. Dezember 1991 )
Glockengiesserei H. Riietschi AG, in A arau (SHAB Nr. 105 vom
4.6.1991, S. 2410). Prokura zu zweien neu: Hafliger Hans Peter, von
Biiron, in Schonenwerd.
2. Dezember 1991
Martin Miiller-Burgdorfer, in Lenzburg, Handel mit Wein
(SHAB Nr. 177 vom 2. 8. 1985, S.2969). Firma infolge Todes des
Inhabers erloschen.
2. Dezember 1991
Mobel-Mirki AG, in Hunzenschwil (SHAB Nr.48 vom
11. 3. 1991, S. 1023). Prokura Stierli Thomas erloschen. Vizedirektor
mit Unterschrift zu zweien neu: Koch Hans-Rudolf, von Luzern und
Widen, in Meggen. Prokuren zu zweien neu: Frey Hansjérg, von und
in Kittigen, sowie Hunziker Reto, von Kirchleerau, in Hunzen-
schwil. Die Prokuristen Brunner Klara, Frey Hansjérg und Hunziker
Reto zeichnen nicht unter sich.

2. Dezember 1991

Stockh, Kienast & Koeppel Landschaftsarchitekten AG, in Wet-
tingen (SHAB Nr. 53 vom 4. 3. 1988, S.871). Prokura Seippel
André erloschen. Prokura zu zweien, beschrénkt auf den Geschafts-
bereich des Hauptsitzes, neu: S Einsiedeln und

Peter, von [
Stifa, in Wettingen. Die Prokuristen zeichnen nicht unter sich.
Geschiftsadresse nun: Dorfstrasse 37.

2. Dezember 1991

Engerfeld Immobilien AG,inRheinfelden(SHABNr. 187 vom
26.9. 1990, S. 3852). Umerschnfl zu zweien neu: Schmid Hans-Beat,
von Oberuzwil, in Zeiningen.

2. Dezember 1991

Steck + Partner, in Wettingen, Kollektivgesellschaft, Treu-
handbiiro (SHAB Nr. 90 vom 21. 4. 1986, S. 1494). Gesellschaft auf-
gelost. Liquidation beendigt. Firma erloschen.

2. Dezember 1991

Liba-Bau AG, in F ric k , Hoch- und Tlefbauaufgaben usw. (SHAB
Nr. 86 vom 11. 4. 1984, S 1281)

Maleas BauAG, in F rii ¢ k, Hoch- und Tiefbau usw. (SHAB Nr. 186
vom 11. 8. 1980, S. 2689)

Domizil nun: Werkstrasse 7, bei Fassler Treuhand AG.

2. Dezember 1991

IC-Immobilien und Verwaltungs AG,inOberentfelde n(SHAB
Nr. 80 vom 26. 4. 1991, S. 1756). Statuteninderung: 27. 11. 1991.

Zweck nun: Erwerb, Verkauf und Verwaltung von Immobilien; Aus-
fithrung und Finanzierung von Bauten; Betrieb von Sport- und Frei-
zeitanlagen, Restaurationsbetrieben und Autoreparaturwerkstitten;
Handel mit Waren, insbesondere Sport- und Freizeitartikel, Lebens-
mittel, Agrarprodukte, Autos usw.; Gartenbau ‘und Betrieb von
Gewichshausern; . Herstellung und Verkauf von sowie Handel mit
Maschinen und elektrischen Apparaten aller Art.

2. Dezember 1991 !
ASK Baumgartner + Co, in Zeiningen, Haldengasse 13, Kol-
lektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 1. 7. 1991. Gesellschaf-
ter: Baumgartner Jost, von Zirich, in Zeiningen, und Rickli Peter,
von Gondiswil, in Andermatt. Dienstleistungen aller Art im Bereich
der Datenverarbeitung wie Automation, Simulation und Kommuni-
kation; Kauf und Verkauf von Hard- und Software.

2. Dezember 1991 ]

Lehner AG, Sonder hinen und Pr hanik,in Unter-
siggenthal(SHABNr. 204 vom 22. 10. 1991, S. 4528). Statuten-
anderung:  29.11.1991. Erhohung ' des - Grundkapitals von
Fr. 800 000 durch Ausgabe von 200 Namenaktien zu Fr. 1000 auf
Fr. 1 000 000, voll liberiert, 1000 Namenaktien zu Fr.' 1000. Hofliger
Werner, bisher Prisident, zeichnet nun als Verwaltungsratsmitglied
weiterhin zu zweien. Verwaltungsratsprasident mit Unterschrift zu
zweien neu: Funk Michael, von Baden und Zollikon, in Zollikon.

2. Dezember 1991

Eazymatic Produktions AG, in Aarburg, Hofmatt 19, Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Datum der Statuten: 28.11.1991.
Zweck: Herstellung von und Handel mit Garagetorantrieben und
zentralen Staubabsaugsystemen sowie Geriten aller Art. Grundka-
pital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm
gehort an: Schneeberger Erich, von Ochlenberg |.n Schéfﬂlsdorf mit
Einzelunterschrift. Ferner fithrt Ei schrift: ger
Wilhelmina, von Ochlenberg, in Schofflisdorf.

2. Dezember 1991

Kabetec AG, bisher in Bad e n, Beratung im Bereich von Planung
und Betrieb von Kraftwerken usw. (SHAB Nr. 159 vom 17. 8. 1990,
S. 3325). SLalulenénderung 29.11.1991. Firma nun: Scopry AG.
Sitz nun: Obersiggenthal, Boldistrasse 15, Rieden. Zweck
nun: Beratung von Unternehmen und Privaten, msbesondere in den
Bereichen Organisation, Management, Ausbildung, Joint Ventures

und Akquisitionen sowie Engineering, Energieanwendungen und-

Umweltschutz weltweit; Venmnlung von Geschiften, Know-how,
Lizenzen und Patenten.

2. Dezember 1991

Fortune Fabrics AG, bisher in Dierikon (SHAB Nr. 244 vom
14.12. 1989, S. 5036) Slalulena.n_derung 25.11.1991. Sitz nun:
Niederlenz, Gewerbestrasse4. "Urspriingliche Statuten:
1. 12. 1989. Zweck: Entwerfen von und Handel mit Stoffkollektionen
sowie Erwerben von Marken und Namen im Modebereich. Grund-
kapital: Fr. 125000, voll liberiert, 125 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglie-
der. Thm gehéren an (biskier): Guillemin' Alain, franzdsischer Staats-
angehoriger, in Lamorlay (F), Prasident; Biehle Erich, von Luzern, in
Mériken-Wildegg; Riittgers Roland; von Neuenburg,in Weggis, und
Schnider Beat, von Luzern, in Berikon, alle mit Unterschrift zu
zweien.

2. Dezember 1991

Aerosol-Service AG,inM 6 h1in, chemisch- lechmsche Artikel usw.
(SHAB Nr.39 vom 26.2. 199] S.832). Statuteninderung:
25. 11.-1991. Publikationspflichtige Tatsachen wurden nicht berithrt.
2. Dezember 1991

Physiotherapie «Hinter dem Thor» M. Kraft, M Losenegger, in
Aarburg, Oltnerstrasse 19 (Hinter dem Thor), Kollektivgesell-
schaft (Neueintragung). Beginn: 15. 12. 1991. Gesellschafterinnen:
Kraft Margret, deutsche Staatsangehorige, in Olten, und Losenegger

Maria Magdalena, von Buchholterberg, in Aarburg. Fiihrung einer’

Praxis firr Physiotherapie.

2. Dezember 1991

ABB Trading AG, in Bad e n(SHAB Nr. 24 vom $. 2. 1991, S. 508)
S!aluleninderung 27.11.1991. Firma nun: ABB Project & Trade
Finance AG (ABB Project & Trade Finance SA) (ABB Project &
Trade Finance Ltd). Zweck nun: Erbringung von Beratungsdienstlei-
stungen, insbesondere im Bereich von Finanzierungen und Risiko-
Management, sowie Handel mit Waren aller Art, insbesondere
Abschluss von G hiften und Sondergeschiften. Prokuren
Lichtsteiner René und Rutishauser Francis erloschen. Prokura zu
zweien neu: Miiller Hansj6rg, von Baden und Lengnau AG, in Ober-
siggenthal; Rebsamen Thomas, von Bichelsee, in Villigen; Schilssl
Alex, chilenischer und deutscher Staatsangehoriger, in Obersiggen-
thal, und Tobler Dieter, von Riehen, in Niederlenz.

2. Dezember 1991

Hunziker, Rothlisberger und Partner, in Aarau, Jurastrasse4
Kollckuvgesellschat‘l (Neueintragung). Beginn: 1. 12 1991. Gesell-
schafter mit Ei chrift: Rothlisberger Andreas, Dr., von
Aarau und Langnau im Emmental, in Aarau. Gesellschaftennnen mit
Unterschrift zu zweien: Hunziker Elisabeth, von Aarau und Gonten-
schwil, in Aarau, und Réthlisberger Christine, von Aarau, Langnau
im Emmental, Litzelflith und Basel, in Aarau. Import und Export
von sowie Handel mit Waren aller Art, insbesondere Kunstgegen-
standen.

2. Dezember 1991

Elektro-Winkler & Cie AG, Zwelgnleder]assung in
Bremganen (SHAB Nr. 218 vom 11.11. 1991, S.4824), mit
Hauptsitz in Ziirich. Griinenwald Rolf fiihrt anstelle der bisherigen
Prokura zu zweien neu Einzelprokura beschrankt auf den Geschafts-
bereich der Zweigniederlassung.

Berichtigung
LPM Logiplan AG, in Brugg (SH.AB Nr. 234 vom 3.12. 1991,
S. 5172). Firma richtig: LPN Logiplan AG.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

2. Dezember 1991

Sidler Treuhand AG, in Kre uz]nn gen. Umer dieser Firma
besteht aufgrund der Statuten vom 28. November 1991 eine Aktien-
gesellschaft. Zweck: Betrieb eines Treuhand-, Steuerberatungs- und
Revisionsbiiros. Die Gesellschaft’' kann Liegenschaften erwerben
oder verdussern. Das Grundkapital betragt Fr. 150 000, eingeteilt in
150 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft iiber-
nimmt gemiss Sacheinlagevertrag vom 28. November 1991 und
Ubernahmebilanz per 1. Juni 1991-das Geschift der bisherigen Ein-

zelfirma Treuhandbiiro H. Sidler, in Kreuzlingen, mit Aktiven von
Fr. 743 760.65 und Passiven von Fr. 420 824.05 Zum Ubernahme-
preis von Fr. 322 936.60, wovon Fr. 150 000 auf das Grundkapital
angerechnet werden. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Es gehdren ihm
an: Hans Sidler, von Kiissnacht am Rigi, in Romanshorn, als Prasi-
dent mit Einzelunterschrift; Jules Wick, von Jonschwil, in St. Gallen,
und Edith Seger, von Ermatingen, in Amriswil, als Mitglieder mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil: Hauptstrasse 84, 8280
Kreuzlingen.

2. Dezember 1991

H. Burgmer-Immobilien AG,inWeinfelden (SHAB Nr. 90 vom
13.5. 1991, S.2039). Gemiss Beschluss der ausserordentlichen
Genera]versammlung vom 22. November 1991 wurde das Grundka-
pital von Fr. 100 000 auf Fr. 300 000 erh6ht durch Ausgabe von 200
durch Verrechnung voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Es ist
nun in 300 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000 eingeteilt. Die
Statuten wurden entsprechend gedndert.

2. Dezember 1991

Acron Media AG, in Kreuzlingen, Produktion und Vertrieb
von bespielten Videokassetten, Bildplatten usw. (SHAB Nr. 130 vom
9.7.1990, S. 2728). An der ausserordentlichen Generalversammlung,
vom 28. November 1991 wurde die Auflésung und Liquidation
beschlossen. Die Firma lautet nun: Acron Media AG in Liquidation.
Die Provida Treuhand AG, in Kreuzlingen, wurde zur Liquidatorin
ernannt. Die Unterschrift von Alain Wildberger Verwaltungsrat,
und Josef Finkenzeller, Geschﬁftsfuhrer ist erloschen.

2. Dezember 1991

Filag, in Kreuzlingen, Aktiengesellschaft, "Produktion und
Vertrieb von bespielten Vldeokasselten Bildplatten usw. (SHAB
Nr. 130 vom 9. 7. 1990, S. 2728). An der ausserordentlichen General-
versammlung vom 28. November 1991 wurde die Auflsung und
Liquidation beschlossen. Die Firma lautet nun: Filag in Liquidation. ,
Die Provida Treuhand AG, in Kreuzlingen, wurde zur Liquidatorin
ernannt. Die Unterschrift von Alain Wildberger, Verwaltungsrat,
und Josef Finkenzeller, Geschiftsfiihrer, ist erloschen.

2. Dezember 1991
Genossenschaft Naturkostladen Aadorf, in A ad or f. Unter dieser
Firma besteht aufgrund der Statuten vom 15. Mai 1991 eine Genos-
haft. Zweck: Bekannt g und Forderung umweltgerech-
ter, kontrolliert biologischer und entwicklungspolitisch verantwort-
barer Produktion und Verteilung von Lebensmitteln und anderen
Giitern des tdglichen Gebrauchs durch Bclrelben emes Ladens und
durch Offentlichkeitsarbeit. Es besteh heine im N
von Fr. 100, Fr. 500 und Fr. 1000. Die Genossenschafl ubermmml
nach ihrer Griindung von Susanna Graf, Winterthur-Téss, ihr in -
Aadorf gefuhrtes im Handelsregister nicht eingetragenes Ladenge-
schaft mit Sachwerten laut Aufstellung im Betrage von Fr. 30 000.
Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet ausschliesslich
ihr Vermogen. Jede personliche Haftung der Mitglieder ist ausge- -
schlossen. Publikationsorgan ist das SHAB. Die Verwaltung besteht
aus 3 oder mehr Mitgliedern. Es gehoren ihr an: Peter Himmerli, von
Oberengslrlngen, in Ettenhausen, als Prisident; Jiirg Noser, von
Glarus, in Aadorf, als Vizeprasident; Ruth Rindisbacher, von Basel,
in Ettenhausen, a]s Kassierin; Gisela Fischer, von Trub, in Eltenhau-
sen, als Akluann, und Richard Kummrow, von Grcnfensee, in W:iugn,
als. Beisitzer; sie fithren Kollektivunterschrift zu zwexen Domxz\l
Wiesentalstrasse 15, 8355 Aadorf.
2. Dezember 1991
Ramosa Immobilien- & Handels AG, in Wallenwil (SHAB
Nr. 158 vom 11. 7. 1988 S. 2870) Jetziges Domizil: Stationsstrasse 2.
2. Dezember 1991 A
Serviag AG,in Amriswil, Installation, Reinigung und Reparatur
von Tankanlagen usw. (SHAB Nr. 281 vom 2.12.1986, S:4613).
Hermann Reinholz, Prasident, wohnt nun in Reinach BL.
2. Dezember 1991
Heinrich Moos, in Horn, Fuhrung eines Konslrukuonsbﬂms,
Festtischvermietung, Handel mit und Verwaltung von Liegenschaf-
ten (SHAB Nr. 58 vom 9. 3. 1984, S. 853). Die Firma ist infolge Auf-
gabe des Geschaftes erloschen.
2. Dezember 1991
G Design, Grienenberger, in Frauenfeld, Design-Atelier fiir
Produktegestaltung (Industrial Design) sowie fiir Grafik und Archi-
tektur (SHAB Nr. 297 vom 20. 12. 1985, S.4770). Die Firma .ist
infolge Aufgabe des Geschiftes erloschen. 2

-2. Dezember 1991.

Corvaglm, inSteckborn. Firmainhaberist Romeo Corvaglia, von
Uster, in Tégerwilen. Produkteentwicklung und Werkzeug-Enginee-

_ring fiir Spritzgussprodukte im Bereich der Medizinaltechnik und

Verpackung. Personliche Beratung, Problemanalyse, Konstruktion,
Heisskanaltechnologie, Formenoptimierung.’ Seestrasse 142, 8266
Steckborn. .

Ticino .— Tessin — Tessin
Ufficio di Locarno

2 dicembre 1991

Acoustic Engineering Dillena e Grigioni, in Locarno, via Cane-
vascini 19. Secondo ufficio a Lucerna, Bernstrasse 59. Societa in
nome collettivo iniziata il 1° dicembre 1991 tra Franco Dillena, da
Imragna in Locarno, e Jeti Gnyom da Lugano in Locarno. Scopo:
misurazioni acustiche, progettazioni e realizzazion, istallazioni elet-
troniche industriali. Vincola la societa la firma collettiva a due degli
associati.

2 dicembre 1991

Mainardi Impianti Sanitari e Riscaldamenti’ SA, in Locarno
(FUSC del 10. 2. 1987, n. 32, p. 523). Carlo Mamaxdl,dlmjssnonano,
non fa piu parte del consiglio di amministrazione, la sua firma é can-
cellata. Floriano Mazzucchi, gi2 membro, ¢ ora amministratore unico
con firma individuale come finora.

2 dicembre 1991

Sabi SA, in A scona, l'acquisto e la vendita di articoli vari, ecc.
(FUSCdel 10. 1. 1991, n. 6, p. 112). Fabio Banfi, dimissionario, non &
pit amministratore unico; la sua firma & cancellata. Nuovo ammini-
stratore unico con firma individuale & Ester Wagner nata Hermg, da
Wattwil in Zurigo.

2 dicembre 1991

Garattini SA, in Locarno, la gestione di esercizi pubblici, ecc.
(FUSC del 27. 4. 1989, n. 81, p. 1727). Ornella Garattini, dimissio-
naria, non ¢ pill amministratrice unica; la sua firma ¢ cancellata.
Carlo De Giovanetti, cittadino italiano in Sementina, & nominato
nuovo presidente con firma individuale. Elena De Giovanetti, da
Bellinzona in Sementina, e Mirella Garattini, da Caviano in Magadi-
no, sono nominate nuovi membri, senza diritto di firma. Nuovo
recapito: via Balestra 6.

2 dicembre 1991

F. & G. Catenazzi, in Arcegno, comunedi Loso n e, via Alnsno 14
Societ4 in nome colleltivo iniziata il 1° dicembre 1991 'tra Francesca
Catenazzi nata Pasi, da Locarno in Brissago, e Gianmario Catenazzi,
da Locarno in Brissago. Scopo: la gestione dell’esercizio pubblico
Grotto Mulin di Cidss a Losone-Arcegno.



12.12. 1991

No 241 - 5339

2 dicembre 1991
1. + P. Kredit, J. Pemc,succursaledl Locarno, via Laviz-
zari 2. Sotto questa ragione sociale, la ditta individuale «I. + P. Kre-

dit, J. Petricy, in Bienne, iscritta nel registro di commercio di Bienne -

in data 8 agosto 1991 (FUSC del 19.8. 1991, n. 158, p. 3615), ha
creato una succursale a Locarno. Scopo: mediazione di crediti. La
succursale & vincolata dalla firma individuale di Jozo Petric, cittadino
jugoslavoin Melchnau, titolare, e Anto Petric, cittadino jugoslavo in
Locarno.

Ufficio di Lugano .

2 dicembre 1991

Coverco Sagl, in Massagno, via Guisan9 (nuova iscrizione).
Data dello statuto: 29. 11. 1991. Scopo: 'importazione, I'esporta-
zione e il commercio di articoli vari. Capitale: fr. 40 000, diviso in 2
quote da fr. 20 000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni:
FUSC. Soci-gerenti: Bruno Patruno, cittadino italiano in Milano (I),
e Paolo Bertolino, cittadino italiano in Rho (I), entrambi con una
quota di fr. 20 000. La societa & vincolata dalla firma individuale di
Bruno Patruno e Paolo Bertolino, soci-gerenti, e di Giuseppe Carlo
Vitali, cittadino italiano in Massagno, gerente. :

2 dicembre 1991 ‘

Bigra SA,in L am o n e, commercio di suppellettili, ecc. (FUSC del
18. 10. 1991, n. 202, p. 4485). Max Sandmeier, dimissionario, non &
pit amministratore unico della societa e la sua firma & estinta. Nuovo
amministratore unico con firma individuale ¢ Heinz Birth, da
Lamone in Taverne-Torricella.

2 dicembre 1991

Ristorante La Ticinella di Vetti Fiorentina, in L u g an o (FUSC del
1.3.1984, n. 51, p. 747).'La ditta viene cancellata per cessazione di
attivita.

2 dicembre 1991

Thomson Mckinnon S.A. (International) in liquidazione, in Luga -
n o, studio dei mercati di borsa, ecc. (FUSC del 25. 9. 1990, n. 186,
p. 3834). Secondo gli interessati la liquidazione & terminata, ma la
cancellazione non pud essere effettuata mancando il consenso delle
autorita fiscali cantonali e federali. 5

2 dicembre 1991

Natand Holding S.A., in L ugano, amministrazione di beni mobili
ed immobili, ecc. (FUSC del 26.9. 1991 n. 186, p. 4176)
Petroequipe SA,in Lugano, imermediazionc commerciale, ecc.
(FUSC del 5. 12. 1991, n. 236, p. 5215)

Paolo Sorelli, gia presidente, ¢ Fabrizio Mion, gia membro, dimissio-
nari, non fanno piu parte del consiglio di amministrazione e le loro
firme sono estinte. Nuovi membri del consiglio di amministrazione
con firma collettiva a due-sono: Lucilla Ferroni Giacomazzi, da

Moghegno e Arosio in Manno, presidente; Sandro Guggiari, da *

_Savosa in Barbcngo, membro.

2 dicembre 1991 = -

Centro Fulocople-Oﬁsel Wydadi A. Wyler,inL ug an o, tipografia;
ecc. (FUSC del 16. 7. 1990, n. 135, p. 2832) La dma viene cancellata
per cessazione di attivita.

2 dicembre 1991

Cajuma Holding S.A., in Pura) panecnpazxone, ecc. (FUSC del -

9. 10. 1987, n. 234, p. 3966) Nuovo scopo: la pa:tecnpaznone finan-
ziaria ad altre societd. Consulenze, studi tecnici in ogni ramo, parte-
clpaZlODe finanziaria mediante acqulSlO e gestione d1 moh azlonan,
Pacquisto di immobili. Attivita fi rie e cc ciali, c¢
e studi tecnici del ramo, partecipazioni finanziarie, questioni di titoli
azionari in societa estere. Statuto modificato- 29.11. 1991.

2 dicembre 1991 *

Cedi Compagnia d’Ingegneria S:A., in L ugano,impianti siderur-
gici, ecc. (FUSC del 28. 11. 1990, n. 232, p. 4742) In scioglimento:
28.11.1991. Nuova ragione sociale: Cedi Compagnia d’Ingegneria
S.A..in liquidazione. Liquidatrice: Pagani & Wullschleger, S.A., in
Lugano. Emilio Martinenghi, gia presidente, ed Enrico Pagani, gia
membro, dimissionari, non fanno piu parte del consiglio di ammini-

strazione ¢ le loro firme sono estinte.

2 dicembre 1991

AmegA.G.,aParadiso,macchinari per lalavorazione di materie
plastiche, ecc. (FUSC del 19. 6. 1989, n. 116, p. 2539). Enrico Curti,
dimissionario, non & pit amministratore unico della societa e la sua
firma & estinta. Nuovo amministratore unico con firma individuale &:
Niccold Lucchini, da Montagnola in Lugano.

2 dicembre 1991

Massholding S.A., in Lugano, via Curti 2, c/o Fiduciaria di
Lugano SA (nuova xscnnone) Data dello statuto: 29.11.1991.

Scopo: la presa di partecipazioni e il finanziamento di aziende con
sede all’estero. In particolare potra acquisire e amministrare quote
sociale o pacchetti azionari di qualsiasi tipo di azienda. Potra proce-
dere all’erogazione di prestiti a favore delle ditte partecipate. Capi-
tale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Cc ioni e con-
vocazioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Ammini-
strazione: 1 a S membri, amministratore unico con firma individuale
¢: Giancarlo Pagani, da Caneggio in Rancate. -

2 dicembre 1991

Taleda SA,in L u g a n o, via degli Albrizzi 1, c/0 Studio Avv. Sergio
Sciuchetti (nuova iscrizione). Data dello statuto: 26. 11. 1991. Scopo:

la gestione di negozi di compra-vendita di oggetti mobili, in partico-
lare orologi, souvenirs, oreficeria ed ogni altro prodotto commercia-
bile, nonché lo svolgimento di attivita di cambio valure in proprio.

Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Amministra-
zione: 1 o pit membri, amministratrice unica con firmaindividuale &:
Lina Soldati, da Cimadera in Massagno.

2 dicembre 1991

Imextex S.A.,in L u g an o, import-export di tessili, ecc. (FUSC del
2.10. 1991, n. 190, p. 4252). Aumento di capitale da fr. 50 000 a
fr. 150 000 mediante I'emissione di 100 nuove azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Statuto modificato:
28. 11. 1991. Il capitale sociale ¢ ora di fr. 150 000, divisoin 150 azioni
al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato.

2 dicembre 1991

Charta Information System SA, in Lugano, via Molinazzo 2
(nuova iscrizione). Data déllo statuto: 28. 11. 1991. Scopo: I'esercizio
dell’attivita di-consulenza, assistenza, sviluppo e vendita relativa-
mente a prodotti e sistemi per I'archiviazione elettronica dei docu-
menti. Attivita di istruzione e formazione all’'uso dei sistemi, I'orga-
nizzazione di corsi di informatica e di materie affini, nonché assumere
la rappresentanza di prodotti simili o affini. Assumere partecipazioni
in altre societd commerciali e finanziarie. Operazioni finanziarie,
commerciali e immobiliari. La societd non svolge operazioni di
costruzione e compravendita di immobili. Potra prestare fidejussioni,
pegni ed ipoteche ed ogni altra garanzia. Capitale: fr. 180 000, diviso
in 180 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato.
Pubblicazioni: FUSC. Comunicazioni e convocazioni: agli azionisti,
se noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 a 9 membri,
amministratoré unico con firma individuale &: Mauro Casella, da
Barbengo in Giubiasco. Procura individuale & stata conferita a: Dott.
Adriano Prefumo, cittadino italiano in Fraconalto (1), e Gabriele
Battiston, cittadino italiano in Campione d’Italia (I).

2 dicembre 1991

Cooperativa Bell’Abitare,in L ugan o, via Peri 17,c/0 Sludlo legale
Parini-Galliani-Godenzi (nuova iscrizione). Data. dello statuto:
7. 10. 1991. Scopo: la promozione di abitazioni di pubblico interesse.
In particolare, essa intende provvedere al fabbisogno di abitazioni in
proprio e di appartamenti, a seconda delle condizioni e necessita del
mercato dell'alloggio. Potra edificare ed acquistare case ed appar-
tamenti a prezzi moderati; riattare, locare ed amministrare, nonché
vendere sotto la forma della proprietd per piani, qualsiasi bene
immobile. Quote: fr. 500. L’associazione risponde dei propri impegni
col patrimonio sociale. E esclusa la responsabilita personale dei soci.
Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: almeno 5 membri, attual-
mente da: Fabio Parini, da Caslano in Montagnola, presidente; Silvio
Mdiusli, da Grosshéchstetten BE in San Gallo, vice-presidente; Hans
Peter Weiss, da Zurigo in Figino di Barbengo, cassiere; Aldo Cam-
ponovo, da Pedrinate in Ponte Cpriasca, segretario; Leandro Maina,
da Caslano in Magliaso, membro. La societa ¢ vincolata dalla firma
collettiva a due del presi o del vice-presidente con un altro
membro del consiglio di amministrazione.

2 dicembre 1991

Videosport di Vittorio Colombo & Co.,inBissone,consulenzanel
settore della pubblicita, ecc., socneta in acwmandna (FUSC del
26.11. 1991, n. 229, p. 5065). L’accommandita del socio Antonio
Canavesi ¢ stata ridotta da fr. 100 000 a fr. 50 000

2 dicembre 1991

Personal Sigma Lugano S.A.,in Lugan o, selezione del pcrsonale
ecc. (FUSC del 20. 8. 1990, n. 160, p. 3347) Nuova ragione sociale:
Mazzinghi e Partner SA. Statuto madificato il: 15. 11. 1991, come
pure su un altro punto non soggetto a pubblicazione.

2 dicembre 1991

Crossinvest S.A.,in Lugan o, gestione di patrimoni, ecc. (FUSC
del 13. 11. 1991, n. 220, p. 4869). Nuovo membro del consiglio di
amministrazione con firma collettiva a due é: Mario Bernasconi, da
Lugano in Pazzallo.

2 dicembre 1991

SCM Woodworking Machines SA,in Lugano, via Camona]e 19
(nuovo iscrizione). Data dello statuto: 29. 11. 1991 Scopo: la com-
mercializzazione sul piano internazionale di macchinari per la lavo-
razione del legno, come pure la prestazione dei servizi attinenti a que-
sta attivitd. Operazioni commerciali, industriali e finanziarie neces-
sarie ed utili per il conseguimento dello scopo sociale. Capitale:
fr. 100 000, divisio in 100 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 o
pitt membri, attualmente da: Dott. Gianlorenzo Urbani, cittadino
italiano in Lugano, presidente; Francesco Ressiga-Vacchini, daed in
Ascona, membro; Rolando Wyss, da Hubersdorf SO in Ponte
Capriasca, membro. La societa ¢ vincolata dalla firma individuale del
pre51deme e collettiva a due degli altri membri del consiglio di ammi-
nistrazione.

2 dicembre 1991

Holding Ceresia S.A., in Lugano, acquisto e vendita di valori
mobiliari ed immobiliari, ecc. (FUSC del 9. 8. 1991, n. 152, p. 3474).
Con atto pubblico del 28.'11. 1991, la societa ha deciso la propria
fusione con la «Immobilgamm S.A.», in Lugano (FUSC del
10. 10. 1973, n. 237, p. 2733), sulla base di un contratto di fusione del
26. 11. 1991, secondo il quale la Immobilgamm S.A. riprende, a titolo
universale, attivi e passivi della Holding Ceresia S.A. conformemente
alle disposizioni dell’art.748 CO e secondo il bilancio 31. 10. 1991.

- La societa ¢ sciolta.

2 dicembre 1991 :
Immobilgamm S.A., in Lugan o, acquisto ¢ vendita di immobili,

ecc.’ (FUSC+del+10. 10. 1973, 'n.237, p:2733). Con.contratto del

26.11::1991; 1a societa ha deciso-ta propria fusione con la «Holding
Ceresia S.A.»,in-Lugano. La ImmobilgammS;A. assumea titolo uni-
versale, conformemente alle disposizioni dell’art. 748 CO ed al bilan-
cio 31. 10. 1991, attivo e passivo della Holding Ceresia S.A. Non si
procede ad aumento di capitale poiché le azioni della societa assor-
bita sono gia interamente detenute dalla Immobxlgamm A,

2 dicembre 1991

Vianello Idilio, in L amon e, via Bruga. Titolare: Idilio Vianello,
cittadino italiano in Lamone. Consulenza per sistemi di controllo
meccanico per la sicurezza della quahla Vendita di attrezzature
alberghxere e casalinghi.

Ufficio di Mendrisio

2 dicembre 1991
Barella Rita vedova fu Giovanni & Co., in Chiasso, impresa

- costruzioni, sopra € sottostruttura, ecc. (FUSC del 6. 5. 1982, n. 103,

p- 1450), societa in nome collettivo. La societa & sciolta a partire dal
31.12.1990. La liquidazione essendo terminata, questa ragione
sociale & radiata. Attivo e passivo sono assunti dalla nuova societa
anonima «Impresa Barella SA», con sede in Chiasso.

2 dicembre 1991

Impresa Barella SA,in Chia s s 0. Nuova societa anonima con sta-

tutiindata7e29. 11. 1991. Scopo: impresa costruzione, sopra e sotto
struttura, scavi, opera da gessatore, trasporti, costruzione di prefab-
bricati di qualsiasi genere. La societd potra in generale esplicare
qualsivoglia attivita nel settore edile. Capitale: fr. 500 000, suddiviso
in 500 azioni nominative da fr. 1000 cadauna, interamente liberate.
La societa ha assunto I'attivo e il passivo della cancellata societa in
nome collettivo «Barella Rita vedova fu Giovanni & Co.», in Chiasso,
come al bilancio al 31.12.1990, che presenta un attivo di
fr. 10 084 673.65 (liquidita, debitori, lavori in corso, immobili, ecc. )e
un passivo di fr. 9225 813.82 (crcduon banca, anticipi lavori in
corso, sospesi passivi, ecc.), con un attivo netto di fr. 858 859.83,
accettato per tale importo di cui fr. 500 000 computati sul capitale
sociale. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri. Rita
Maria Barella, ved. fu Giovanni, da Muggio in Bruzella, presidente;
Sara Barella, da Muggio in Bruzella, membro; Sandro Meli, cittadino
italiano in Bisuschio (I), membro; tutti con firma individuale. Reca-
pito: via Simone Cantoni 5, 6830 Chiasso.

2 dicembre 1991

Coril SA,inRiva San Vitale, commemahzzazlonedxproc&m
per la produzione di particolari tecnici, ecc. (FUSC del 26. 9. 1991,
n. 186, p. 4176). Modifica statuti: 28. 11. 1991. Aumento capitale
sociale da fr. 50 000 a fr. 300 000 mediante I’emissione di 1000 nuove
azioni al portatore da fr. 250 cadauna, interamente liberate. Attual-
mente il capitale sociale & di fr. 300 000, suddiviso in 1200 azioni al
portatore da fr. 250 cadauna, interamente liberate.

2 dicembre 1991

Immobiliare Pabar SA,in Balern a (FUSC del 7. 12. 1988, n. 286,
p. 4986). Modifica statuti: 29. 11. 1991. Nuovo SCOpo: lvalllSlO la

viso in 500 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente libe-
rate. Pubbli yni: FUSC. Amministrazione: 1 o pit membri. Gio-
vanni John, gia presndeme ¢ Maria Rosa John, gia membro; dimis-
sionari, non fanno pid parte del consiglio di amministrazione, le loro
firme sono estinte. Nuovo amministratore unico, con firma indivi-
duale &: Erich Stéckli, da Luthern LU, in Novazzano. Recapito: c/o
Erich Stéckli, via Campuréla, 6882 Brusata di Novazzano.

2 dicembre 1991 e
Humalac S.A., in Chiasso, l’acquisto e la vendita di prodotti-
«Humalacy, laue in polvere, ecc. (FUSC del 31.10. 1991, n. 211,
p. 4675). La societa ¢ dichiarata sciolta d’ufficio in applicazione degli
art. 88bis e 86 cpv. 2 ORC. Essa sussiste unicamente per la propria
hquxdaznone che sara operata sotto la ragione sociale: Humalac S.A.
in liquidazione. quulda!orc con firma individuale &: Fabio Maspoh
ammunistratore unico.

'Vaud ~ Waadt — Vaud

Bureau d’Aubonne

29 novembre 1991

Emile-Jules Nydegger, 4 Saint-Oyens (FOSC du 11. 1. 1979,
p. 94) laitier, commerce de porc. Cette raison de commerce est radiée
par suite de cessation d’activité.

29 novembre 1991 g
Michel Piguet, précédemment 4 Lausanne (FOSC du
28.11. 1986, p. 4561) dépannage de lave-vaisselle industriel. Siége
transféré a: F & c h y. Titulaire: Michel Piguet, du Lieu, & Féchy.

29 novembre 1991
Tubessor SA,2B allens(FOSCdu8. 6. 1978, p. 1809). L’adminis-
trateur Rolf Widmer a démissionné. Sa signature est radiée.

Bureau de Lausanne

29 novembre 1991

KarachéneS. A.,aL ausanne,placements detoute nature (FOSC
du 13. 6. 1985, p. 2283). Statuts modifiés le 25 novembre 1991. Siége
transféré A Pully, chemin du Fau-Blanc 20 E.

29 novembre 1991 .,

Camille Pittet S.A.,4L aus ann e, éude d’'installations techniques
du batiment (FOSC du 24. 3. 1983, p. 986). Procuration collective &
deux est conférée & Michel Bochud, de Bossonnens, 4 Epalinges.

29 novembre 1991

IBM (Suisse), succursale de Lausanne, 4 Lausanne (FOSC du
28. 10. 1991, p. 4609), avec siége principal 4 Zurich. Rolf Striiby n’est
plus délégué ni directeur général mais reste président et continue a
signer individuellement. La succursale est également engagée par la
signature individuelle d’Anton Robert Reis, de Menznau, 4 Meggen,
délégué et directeur général. 3

29 novembre 1991

Société Coopérative Suisse d’Articles de Sport, Univ ersal Sports,
succursaledeLausanne(FOSCduls. 3. 1982, p. 814), avec
siége principal 2 Berne. La signature de Fred Rubi, Fritz Falb, Arthur

.. Stauffer et Kurt Mausli est radiée. La succursale est également enga-

gée par la signature collective 4 deux d’Otto Emst, d’Altikon, 4 Berne,
président, Petter Ess, de et 4 Zurich, vice-président, Urs Baumgart-
ner, de Bangerten, 4 Lausanne, secrétaire et directeur, et Daniel
Fiirst, de et & Kerzers; secrétaire adjoml

2 décembre 1991

Dai partners promotion, Marleine Pod:on, 4 Pully promotion,
relations publiques, organisation de conférences et de meeting
(FOSC du 18. 4. 1990, p. 1484). La raxson est radiée par suite de ces-
sation d’activité.

2 décembre 1991

CM diffusion, Alexander Dietlin, 4 Lausanne, commerce de
chaussures, textiles et articles de maroquinerie (FOSC du
22. 10. 1990, p. 4194). La raison est radiée par suite de cessation
d’activité.

2 décembre 1991

C.LLE.L, 24 Lausanne, société coopérative (FOSC du
24.5.1991, p.2237). Claude Hodel n’est plus administrateur; sa
signature est radiée.

2 décembre 1991

Savyon Holding S.A., 3 Lausanne (FOSC du 3.10.1991,
p. 4272). Nouvelle administratrice avec signature individuelle: Mar-
guerite Esther Schiffler, de St-Gall, 4 Lausanne.

2 décembre 1991

Soparin enginneering and trading S.A., 2 Lausanne (FOSC du
3. 10. 1991, p. 4272). Nouvelle administratrice avec signature indi-
viduelle: Marguerite Esther Schiffler, de St-Gall, 4 Lausanne.

2 décembre 1991

Daniel Besenval SA., 4 Romanel-sur- Lausanne fer-
blanterie et tdlerie (FOSC du 19.5. 1981, p. 1615). Procuration indi-
viduelle est conférée 4 Alexandre Besenval, de Lausanne, 3 Montpre-
veyres.

2 décembre 1991

Moaco Metal Oxide Acylates Company en liquidation, 4 Lau-
sanne,société anonyme en faillite (FOSC du 28. 5. 1991, p. 2287).
La proc/:du:e de faﬂhle étant cloturée, la raison sociale est radiée
d’office.

2 décembre 1991

Arwimade S.A.,’34 Cheseaux-sur-Lausanne, rue de la
Meébre 10, chez Emmanuel Duriaux. Nouvelle société anonyme. Sta-
tuts: 28 novembre 1991. But: cc et diffusion d’articles publi-
citaires, appareils électroniques et distributeurs de pin’s. Apport
selon convention du 28 novembre 1991: 100 distributeurs de pin’s
pour fr. 54 104, acceptés pour ce prix, dont fr. 50 000 imputés sur le
capital. Capital entiérement libéré: fr. 50 000, divisé en 100 actions au
porteur de fr. 500. Publications: FOSC. Administration: un ou plu-
sieurs membres: Denis Hausmann, de Vugelles-la Mothe, 4 Prilly,
président, et Emmanuel Duriaux, de Farvagny-le-Grand, 2 Che-
seaux-sur-Lausanne, tous deux avec signature collective 4 deux.

2 décembre 1991

Yvan Menétrey S.A, 4 Lausanne, travaux d’installation et
d’entretien de parcs et jardins (FOSC du 24. 5. 1991, p. 2237). Statuts
modifiés le 22 novembre 1991. Nouvelle raison sociale: Menétrey
S.A.

2 décembre 1991

vendita, I'intermediazione, la costruzione e I’ razione di
immobili.

2 dicembre 1991

Tyssen S.A., precedentememe in Cadempino (FUSC del
12.2. 1991, n..29, p. 613). Modifica statuti: 28. 11. 1991. Nuova sede:
Novazzano. Scopo: la compra-vendita di merci per proprio
conto o per conto di terzi e la rappresentanza di altre societa com-
merciali. Inoltre la societa potra creare o comperare marchi e diritti di
ogni tipo, amministrarli e realizzarli, partecipare ad altre imprese. Gli
statuti originali sono in data 22. 1. 1991. Capitale: fr. 50 000, suddi-

Energie Nucléaire S.A. (ENUSA), 4 Lausanne (FOSC du
5.10, 1990, p. 3982). Dissolution: 21 novembre 1991. La liquidation
est opérée sous la raison sociale Energie Nucléaire S.A. (ENUSA) en
liquidation par Ofisa, 4 Lausanne, nommée liquidatrice. Antoine
Zufferey, Jean-Paul Buclin, Henri Payot, Edouard Gremaud, Louis
Ducor, Jean-Luc Baeriswyl, Paul-Daniel Panchaud, Jean-Pascal
Genoud, Jacques Rognon, Madeleine Rossi, Daniel Brélaz (inscrits
sans signature), Marcel Blanc et Raymond Lafitte ne sont plus admi-
nistrateurs; la signature des deux derniers est radiée. Adresse de la
société en liquidation: chemin des Charmettes 7, chez Ofisa.
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2 décembre 1991 s

Indexcom S.A.,4L au san ne,commerce de produits alimentaires,
agricoles et industriels, société dissoute par suite de faillite (FOSC du
22.3.1989, p. 1173). La procédure de faillite étant cloturée, la raison
sociale est radiée d’office.

2 décembre 1991 2

J. Felber, E. Koenig et associés S.A.,, a Lausanne, architectes
(FOSC du 9. 3. 1983, p. 795). Dissolution: 27 novembre 1991. La
liquidation est opérée sous la raison sociale J. Felber, E. Koenig et
associés S.A. en liquidation. Jacques Felber, qui nest plus adminis-
trateur, est nommé liquidateur et continue a signer individuellement.

2 décembre 1991

S.1. Court-Champ S.A. en liquidation, 4 Renens (FOSC du
7.12. 1988, p. 4986). La liquidation étant terminée, la raison sociale
est radiée.

2 décembre 1991

L'Ocelot SA,,ALausanne, opérations 1mmobnheres (FOSC du
5.12. 1989, p. 49]7)

Société immobiliére Chissiez — Bon Altralt, alausanne,société
anonyme (FOSC du 5. 12. 1989, p. 4917)

Nouvelle adresse: avenue Juste-Olivier 9, chez Etude Henri Sattiva.

2 décembre 1991
Longchamp conseils immobiliers, 4 Lausanne (FOSC du
22.2. 1989, p. 738). Siége transféré 3 Renens, rue du Lac 22 B.

2 décembre 1991

Société immobiliére, Financiére et Commerciale «Sifcon, 3 Lau -
sanne. société anonyme (FOSC du 30.7. 1984, p.2726). Paul
Schmid n’est plus administrateur; sa signature est radiée. Nouvel
administrateur avec signature collective a deux: Walter Brodbeck, de
et a Bale, président.

2 décembre 1991

Yvan Lesquereux, a Crissier, construction, vente et représenta-
tion de saunas et accessoires (FOSC du 20. 6. 1989, p. 2565). La rai-
son est radiée par suite de remise de commerce.

2 décembre 1991 b

Daniel Putallaz, 2 L ausan ne,exploitation d’un bar & café (FOSC
du 25. 11. 1983, p. 4061). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.

Bureau de Nyon

2 décembre 1991

Libre emploi PP service S.A., succursale de Nyon, 4 N y o n (FOSC
du 4. 10. 1991, p. 4291), avec siége principal & Lausanne. Cette raison
est radiée par suite de suppression de la succursale.

2 décembre 1991

Krauthammer International Nyon S.A., 4 N y o n, séminaires de for-
mation professionnelle (FOSC du 27. 9. 1991, p. 4191). Nouvelle rai-
son sociale: Krauthammer International S.A. Capital porté de
fr. 50 000 a fr. 1 500 000, par I’émission de 1450 actions de fr. 1000,
nominatives, entiérement libérées par apports en nature, soit certains
actifs et passifs de la société «Krauthammer International Holding
S.A.», & Nyon, selon bilan au 30 septembre 1991, pour fr. 1 450 000.
Le nouveau capital est donc de fr. 1 500 000, diviséen 1500 actions de
fr. 1000, nominatives, entiérement libérées. Statuts modifiés en con-
séquence le 25 novembre 1991.

2 décembre 1991

Caden Corporation S.A., 4 F ou n e x , Chemin des Racettes 2. Nou-,
velle société anonyme selon statuts du 25 novembre 1991, But: four-
nir des conseils en matiére financiére. Capital de fr. 50 000, divisé en
50 actions de fr. 1000, nominatives, entiérement libéréés. Publica-
tions: FOSC. Conseil d’un ou de plusieurs membres. Administrateur
unique avec signature individuelle: Jean-Jacques Magnin, de Genéve,
a Collonge-Bellerive.

2 décembre 1991

Reymond S.A., 4 N yon, entreprise de construction, génie-civil et
travaux publics (FOSC du 19. 2. 1990, p. 648). René Guenat et Jean-
Jacques Lederrey ne sont plus administrateurs; leurs signatures sont
radiées. Nouveaux administrateurs avec signature collective 4 deux:
Jean-Marc Emery, d’Etagniéres, a Lausanne et Frédéric Jaussi, de
Wattenwil, a Versoix.

Bureau d’Orbe

2 décembre 1991

Cadre noir, Stéphane Marguet, 8 Vaulion, vente de vin en bou-
teilles (FOSC du 3. 10. 1991, p. 4273). Nouvelle raison de commerce:
Stéphane Marguet.

2 décembre 1991

Cuisines séduction Ch.-A. Griessen, 4Orbe, agencements de cui-
sines (FOSC du 3. 8. 1990, p. 3124). Par prononcé du’l2 novembre
1991, le président du Tribunal du district d” Orbe adéclaré le titulaire
en état de faillite. )

Bureau de Vevey

2 décembre 1991
Jam-Informatique S.A,, 2 Vevey, rue d'ltalie 29. Nouvelle société
anonyme. Statuts: 26 novembre 1991. But: achat, vente, conception,
importation, exportation et représentation de matériel informatique
et de logiciels. Reprise de biens envisagée: des actifs et passifs de la
société en nom collectif de J.-A. Munoz & G.-R. Borgeat, 4 Lachen,
pour le prix maximum de fr. 50 000. Capital entiérement libéré:
fr. 50 000, divisé en 50 actions nominatives de fr. 1000. Publications:
FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres. Guy Borgeat,
de Vernayaz, 4 Champéry, est adminstrateur unique avec signature
individuelle. Jos¢é Munoz, d’Espagne, 4 Puidoux, est directeur avec
signature individuelle.
2 décembre 1991
L’Audioguide, A. Leroy, 2 Montreux, vente de maténiel Hi-Fi
(FOSC du 17. 8. 1987. p. 3302). Raison radiée par suite de cessation
dactivité,
2 décembre 1991
Obrist Société Anonyme, a Vevey . commerce de vins (FOSC du
1. 2. 1991, p. 462). Pierre Béguin n'est plus directeur. sa signature est
radiée.
2 décembre 1991
Promosport Montreux S.A.,,aMontreux (FOSC du 31. 7. 1989,
p- 3185). Roger Liechti n’est plus président, sa signature est radiée. Le
secrétaire Jean-Pierre Fauquex est nommé président, sa signature
collective a deux est modifiée en ce sens. Nouveaux administrateurs
avec signature collective & deux: Joseph Ineichen, de Rothenburg, a
Montreux, secrétaire: Armando Lombardo, d'Italie, & Montreux.
Nouvelle adresse: rue Industrielle 30 bis.

2 décembre 1991
ClemobSA ASalnl—LCOICr-La Chiésaz, opérations
immobiliéres (FOSC du 31. 10. 1988 Pp- 4390). Jean-Daniel Valiton
n’cst plus administrateur, sa signature est radice.

Valais — Wallis — Vallese

Bureau de St-Maurice

2 décembre 1991

Macmedidoc Dr Brupbacher, A M artigny, Titulaire: Jean-Pierre
Brupbacher, de Widenswil ZH, 4 Martigny. Elaboration de concepts
de communication dans le domaine médical (bureautique informa-
tisée, desktop publishing, imagerie video); consulting informatique
spécialis¢ dans ces domaines; vente par correspondance et installa-
tion de périphériques, de cartes, de logiciels pour Apple Macintosh;

cablage et connection 4 d’autres systémes, Adresse: Place Centrale
9B, 1920 Martigny.

2 décembre 1991

Rudolf Kilchenmann, 4 Martigny, Titulaire: Rudolf Kilchen-
mann, de Oberdsch, 4 Martigny. Commerce d’automobiles, neuves et
d'occasions, de piéces détachées, de pneumatiques, d’huiles et lubri-
fiants de moteurs; exploitation d’un atelier de réparation et carros-
serie sous I’enseigne «Ga.rage City-Rhone». Rue du Simplon 128,

1920 Martigny.

2 décembre 1991

Centre du triage et de séchage des blés en liquidation, 2 Vouvry,
fédération (FOSCdu 2. 11. 1989, p. 4452) Radiation aprés cloture de
liquidation.

2 décembre 1991

Jacquier & Cie SA, A Monthey, sablage, métallisation, peinture
en tous genres (FOSC du 12. 5. 1991, p. 3502). Suivant PV authen-
tique de son assemblée générale du 27. 11. 1991 et avenant du méme
jour a la convention d’apports en nature du 24. 7. 1991, la société a
modifié ses statuts par suite de rectification du bilan d’apports de
T'actif et du passif de la société en nom collectif «Jaquier et Cie», &
Vernayaz, arrété au 31. 12. 1990. L’actif (caisse, poste, comptes ban-
caires, clients-débiteurs, travaux en cours, marchandise-stock, actifs
transitoires, mobilier de bureau, véhicules, machines et outils, instal-
lations mobiles) s’élevant A fr. 584 951.10 (et non a fr. 926 051.50) et
le passif (fournisseurs, créanciers, charges a payer, passifs transitoi-
res/anticipés, comptes-courants) a fr. 116 051.50 (et non pas a
fr. 376 051.50), l'actif net est de fr. 468 900 (et non de fr. 550 000).
L'apport est accepté pour ce prix et payé, a due concurrence, par
remise aux apporteurs des 100 actions de fr. 1000 de la société.

2 décembre 1991

Emile Baudin, 4 Leytron, entreprise de peinture (FOSC du
17. 10, 1988, p. 4202). Par décision judiciaire du 14. 10. 1991, exécu-

toire dés le 27.11.1991 selon .arrété du Tribunal Cantonal du-

27.11. 1991, le titulaire a été déclaré en état de faillite.

Bureau de Sion

2 décembre 1991

Fritz Jegerlehner-l(ummer SA en liquidation, & S ierre, boulange-
rie-patisserie (FOSC du 27. 3, 1990, no 60, p. 1189). L|qu1dauon ter-
minée, raison sociale radiée.

2 décembre 1991

Opafruits de mer, Page, 4 Si o n. Nouvelle raison individuelle. Titu-
laire: Odette Page, d’Ecuvillens-FR, 4 Sion.” Commercialisation de
fruits de mer, poissons, viande et alimentation. La Jonction 19, 1950
Sion. 2 v

2 décembre 1991

Ernest Giachino, 2 Sierre. Ferblanterie, installations sanitaires,
etc. (FOSC du 24. 6. 1963, no 144, p. 1846). Le titulaire est ongmam’_
de Sierre.

2 décembre 1991

Bornet Fréres SA, 4 N e nd az’. Nouvelle société anonyme. Statuts
du29. 11. 1991. But: ferblanterie, -couverture, installations sanitaires,
chauffage et ventilation. Capital "social entiérement. versé de
fr. 500 000. divisé en 500 actions nominatives de fr. 1000 chacune. La
société reprend des véhicules, du matériel de ferblanterie, de chauf-
fage, de ventilation, de sanitaire, et de I"outillage, pour un montant de
fr. 300 000, selon convention du 29.11.1991 et inventaire au
29. 11. 1991. Organes de publication: le Bulletin officiel du Canton
du Valais et, quand la loi I'exige, la FOSC. Administration d’un ou
plusieurs membres. Damien Bornet, de Nendaz a4 Aproz, commune
de Nendaz, président; Jean-Jacques Bornet, de Nendaz & Aproz,
commune de Nendaz, vice-président; Pierre-André Bornet, de Nen-
daz, a Aproz-Nendaz, secrétaire. Signature individuelle du président
et du vice-président, et signature collective 4 deux du secrétaire.
Donmicile: c/o Jean-Jacques Bornet, 1994 Aproz, commune de Nen-
daz. Bureaux: Route de la Drague 35, 1950 Sion.

2 décembre 1991

Haute et Super Nendaz Résidentielle S.A.,4 N endaz,immeubles
(FOSC du 19.1. 1987, no 13, p.208). En assemblée générale du
18. 11. 1991, la société a décidé sa dissolution et son entrée en liqui-
dation sous la raison sociale Haute et Super Nendaz Résidentielle
S.A., en liquidation, par Raymond Voeffray, de Vérossaz, & Vétroz,
nomm¢ liquidateur avec signature individuelle. Les pouvoirs de
Georges Rossini, administrateur unique, sont éteints. Adresse de la
société en liquidation: ¢/o Fiduciaire Fidag SA, chemin du Vieux-
Canal 13, 1950 Sion.

2 décembre 1991
Solleder Joseph, a2 Sion. Boucherie-charcuterie (FOSC du
18. 2. 1963, no 40, p. 497). Radiation par suite de cessation de I'acti-
vité commerciale.

2 décembre 1991

Comptoir d’Equipements Industriels SA,succursaledAyent
(FOSC du 27. 9. 1990, no 188, p. 3869). Siége principal aMeynn. La
signature de Jacques Pagan, admxmstraleur etsecrétaire, est radiée.

2 décembre 1991

Dynaform S.A., & Montana-Vermala, commune de Randogne,
commerce de tous produits et appareils utilisés pour maintenir ou
remettre 'homme en forme physique (FOSC du 15. 4. 1975, no 86,
p- 983). En assemblée générale du 11. 11. 1991, la société a décidé sa
dissolution et son entrée en liquidation sous la raison sociale Dyna-
form S.A., en liquidation, par Daniel Emery, de et 4 Lens, nommé
liquidateur avec signature individuelle. Les pouvoirs des administra-
teurs Gilbert Strobino, président, et Dr Raymond Abrezol, secrétaire,
sont éteints. Adresse de la société en liquidation: c/o le liquidateur,
bureau fiduciaire, 3963 Crans-sur-Sierre, commune de Lens.

2 décembre 1991 i

Société Fiduciaire Suisse, succursale de Sion (FOSC du
23.4.1991, no 77, p. 1683). Siége principal 4 Bale. La signature de Dr
Frangois Schaller et Dr Peter G. Rogge, administrateurs, de Werner
Frey et Hugo Rau, directeurs, de Josef Hochstrasser, et Hanspeter
Sieber, directeurs adjoints, est radiée. Signature collective a deux
conférée a Alain-Borner, de Genéve 4 Grand-Lancy, administrateur.
Dr Carl Helbling et Dr Edgar Fluri, directeurs inscrits, sont en outre
nommés administrateurs: ils continuent de signer collectivement 2
deux.

2 décembre 1991

SFT Société Holding de Finances et de Technologie SA, -2 Sion
(FOSC du 22.8.1991, no 161, p.3684). Statuts modifiés le
29. 11. 1991. Capital social de fr. 600 000 porté a fr. 1 000 000 par
I’émission de 800 actons nominatives de fr. 500 chacune, entiérement
libérées. Capital actuel: fr. 1 000 000, divisé en 2000 actions de fr. 500
chacune, nominatives, entiérement libérées.

Rectification
Valdomino SA, 4 Sion (FOSC du 16. 10. 1991, no 200, p. 4450).
Adresse exacte de la société: Route d’Aproz 6, A Sion. \

Neuchiatel — Neuenburg — Neuchitel

Bureau de Boudry

29 novembre 1991

Monteiro & Pereira, & Chez-le-Bart,communede G orgier,ruedu
Littoral 27. Nouvelle société en nom collectif qui 2 commencé le ler
janvier 1991. Associés: Isidro Monteiro, de nationalité portugaise, &
Bevaix, et Luis Boniface Pereira, de nationalité porlugaisc 4 Chez-le-
Bart, commune de Gorgier. Enlrepnse de magonnerie, béton armé et
pierre naturelle,

' 29 novembre 1991

Fiduciaire Manrau Brunner Frossard S.A,aPeseux, explonanon
d’un bureau fiduciaire etc. (FOSC du 28. 12 1988, no 303 p. 5270).
Nouvelle raison sociale: Fiduciaire Manrau.Frossard SA. Statuts
modifiés en conséquence le 25 novembre 1991.. Pierre-Francois
Brunner, secrétaire, a démissionné; sa signature est radiée. Eric
Empaytaz et André Strahm ne sont plus fondés de pouvoir; leurs
procurations sont radiées. Jean-Luc Frossard, jusqu’ici administra-
teur, devient secrétaire, toujours avec signature individuelle.

Bureau de Neuchatel

29 novembre 1991

Cecosa S.A., précédemment A Peseux, exploitation d’'un centre
comptable électronique (FOSC du 29.12. 1988, no 304, p. 5288).
Nouveau siége: Neuchatel, route des Falaises 7. Nouvelle rai-
son: Brunner et Associés SA, société fiduciaire. Nouveau but: exploi-
tation d’un bureau fiduciaire s’occupant notamment de tenues de
comptabilités, expertises et révisions comptables, mandats fiscaux,
liquidations de successions, gérances de fortunes et de tous biens
meubles et immeubles. Peut fournir des prestations informatiques et
plus spécialement bureautiques particuliérement dans le domaine de
la comptabilité. Assumer des participations, vendre ou acquérier tous
biens mobiliers et immobiliers. Statuts originaires du 20. 3. 1980,
modifiésle 25. 11. 1991. Capital: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé
en 50 actions de fr. 1000 nominatives. Publications: FOSC. Admi-
nistration d’un ou de plusieurs membres: Pierre-Frangois Brunner,
de Balsthal, 2 Neuchatel, jusqu’ici président, devient administrateur
unique avec signature individuelle. Procuration collective & deux a été
conférée A: Priska Grossmann, de Zurich, 4 Neuchatel (inscrite), et
Eric Empaytaz, de Genéve, 4 Saint-Aubin, commune de Saint-Aubin-
Sauges (nouveau). André Schenker, Pierre Manrau et Jean-Jacques
Frey ne sont plus administrateurs; leur ﬂgnature est radlee

29 novembre 1991

Rolf Briechle Finanzberatung,AN euchatel,avenuedela Gare 2.
Titulaire: Rolf Briechle, d’Allemagne, & Neuss (D). Procuration indi-
viduelle est conférée & Frangois Ermatinger, de Schaffhouse, & Cor-
celles, commune de Corcelles-Cormondréche. Courtage en assuran-
ces et gestion de biens moblhcrs Y

2 décembre 1991

Temporis L SA, le de Neuchatel, AN euchatel,

mise 4 disposition de personne] (FOSC du 20.2. 1990, no 35, p. 673)
avec siége principal a Lausanne. La raison est radiée par suite de sup—
pression de la succursale. . §

2 décembre 1991

Raymond Weber, succ. J. Hirschi, 2 N euchatel, boulangerie-
patisserie (FOSC du-18.-4. 1991, no 74, p..1605).. Nouvelle raison:

Boulangerie-pétisserie Jacques Hirschi.

2 décembre 1991

Stegam Lab S.A,,4a Neuchatel, fabrication, commercialisation
d’appareils et produits micro-électroniques, etc. (FOSC du
9.12. 1982, no 287, p.3943). Albert Steiner, président,’a démis-
sionné; sa signature est radiée. Sylvio Gamba, jusqu’ici vice-président
et secrétaire, devient administrateur unique avec slgnature indivi-
duelle. Nouvelle adresse: rue des Poudriéres 135.

2 décembre 1991

Teéled S.A., AN euchitel, fabrication, achat et vente de produits
servant a la protection de personnes, etc. (FOSC du 14. 2. 1990,
no 31, p. 591). Les administratéurs Hermann Tempelhof et Blanche
Tempelhof ont démissionné; leur signature est radiée. Daniel Staehli
est administrateur unique avec signature individuelle; sa procuranon
est radiée.

2 décembre 1991

Donzé & Ritschard SA, 4 Chaumont, commune deNeuchatel,
installation, achat, vente de tous appareils et installations elecmques
etc. (FOSC du 10.9.1991, no 174, p.3929). Nouvelle raison:

Ritschard Electricité SA. Statuts modifiés le 27. 11: 1991

2 décembre 1991

Société Fiduciaire Suisse, succursalea Neuchatel (FOSC
du 23.4.1991,n0 77, p. 1684), société anonyme avec siége principal 4
Bale. La raison en langue anglaise est supprimée. But modifié: exé-
cution de tout mandat pouvant rentrer dans le champ d’activité d’une
société fiduciaire, de révision et de conseil, notamment dans les
domaines suivants: révision, en particulier en qualité d’organe de
contrdle ou de révision au sens des dispositions légales, et conseils en
matiére d’économie d’entreprise, conseil d’entreprise au sens large du
terme, conseil fiscal et représemauon devant les autorités fiscales,
conseil Jundnque conseil en prévoyance professxonnelle gérance de
biens et de sociétés, tenue de comptabilités, prestations dans le sec-
teur informatique, secrétariat et administration d’associations, exé-
cution de mandats fiduciaires, fonctions d’arbitre, expert, concilia-
teur, gérant, commissaire, ‘liquidateur. Elle peut assumer des parti-
cipations, acquérir des immeubles. La signature de Frangois Schaller,
Peter G. Rogge, Werner Frey, Hugo Rau, Josef Hochstrasser et
Hanspeter Sieber est radiée. Nouveaux administrateurs: Alain Bor-
ner, de Genéve, 2 Grand- -Lancy; Carl Helbling et Edgar Fluri qui res-
tent directeurs; tous avec signature collective A deux. Pierre- Yves
Bernasconi est actuellement a Cortaillod.

Genéve — Genf — Ginevra

29 novembre 1991

Sybille Dirani, 2 Collonge-Bellerive, commerce en gros
d’articles cadeaux etc. (FOSC du 9. 10. 1990, p. 4022). Nouvelle rai-
son de commerce: Extrados, Sybille Dirani.

:29 novembre 1991

Raymond Dussex, 2 Th 6 ne x, rue de Genéve 125. Chef de’la mai-
son: Raymond Dussex, d’Ayent, & Vernier. Café-restaurant-brasserie

-4 Ienseigne «Brasserie de I'Europe».

29 novembre 1991

PMA Diffusion, Chnsnane Ineichen, 2 G e n é ve, vente par corres-
pondance d’articles d’artisanat, etc. (FOSC du 6. 9. 1988, p. 3661).
L'inscription est radiée par suite de cessation de I'exploitation,

29 novembre 1991

Delicecandor, Armando Lopez, AGen ¢ v e, commerce et représen-
tation de saumon fumé, etc. (FOSC du 23. 8. 1991 p. 3702). Laraison
de commerce exacte est: Deliscandor, Armando Lopez. Nouveau
siege: Chéne-Bougeries, route J.-J. Rigaud 36.
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29 novembre 1991

Multi Travaux, F. et M. Riat et J. Benhayon, 4G e né v e, chemin de
la Graviére 4. Société en nom collectif qui acommencé le 30. 11. 1991.
Associés: Francis Riat, &4 Avignon (F), et Michel Riat, 4 Genéve, tous
deux de Chevenez, et Joseph Benhayon, de et 4 Vemnier, lesquels
signent collectivement 2 trois. Entreprise de tous travaux du bati-
ment.

29 novembre 1991

EZ, Enrico Zuffi,AChéne-Bougeries,chemindes Crettets 7.
Chef de la maison: Enrico Zuffi, de Ponto Valentino, 4 Saint-Cergues
(F). Recherches et mise 4 disposition d’informations pour des tiers;
conseils en marketing et en communication, ainsi que prestations de
services s’y rapportant.

29 novembre 1991

Banque Clariden,succursaleaGenéve(FOSCdu30.5. 1991,

p. 2340), société anonyme ayant son siége 4 Zurich. Les pouvoirs de
Philipp Kronenberg, de méme que la procuration de Heidi Briigger,
Daniel Bulgheroni et John Edward Baker sont radiés. Signature col-
lective & deux a été conférée A Peter Gubler, de Miillheim, 4 Andelfin-
gen.

29 novembre 1991

Banque Nikko (Suisse) SA, succursale de Genéve, 4 Genéve
(FOSC du 2. 10. 1991, p. 4254), entreprise ayant son siége 4 Zurich.
Kazuo Kawato, jusqu’ici directeur adjoint, nommé directeur, con-
tinue 4 signer collectivement 4 deux. Signature collective 4 deux a été
conférée A Peter Bruppacher, d’Herrliberg, 4 Zoug, sous-directeur.

29 novembre 1991

Deutsche Bank (Suisse) SA, 4 Genéve (FOSC du 2.9.1991,
p- 3816). Signature collective 4 deux a été conférée & Heinz Lienhard,
de Brittnau, & Genéve, sous-directeur.

29 novembre 1991

Ideal job conseils en personnel SA, succursalea Carouge
(FOSC du 15. 11. 1991, p. 4911), entreprise ayant son siége 4 Pully.
Par suite du transfert e ses activités 4 la succursale de Gengéve, rue du
Cendrier 22, la succursale de Carouge est radiée.

29 novembre 1991

Belle-Rive Cosmetic Holding AG, A4 Genéve (FOSC du
25.10. 1989, p. 4337). Marie-Laure de Geofroy n’est plus adminis-
tratrice; ses pouvoirs sont radiés. Jean Holliger, de Boniswil, a
Genéve, est administrateur unique avec signature individuelle. Nou-
velle adresse: avenue de la Gare-dcs-Eaux-Vwes 26, chez Jean Hol-
liger.

29 novembre 1991

Charmilles Technologies SA, 4 Satigny, deve]oppernem fabri-
cation, installation et entretien de tous appareils, etc. (FOSC du
22.11. 1991, p. 5019). Jiirg Anderegg n’est plus président ni délégué;
il reste membre du conseil d’administration et continue 4 signer col-
lectivement 4 deux. Martin Huber, de et 4 Schaffhouse, est membre et
président du conseil d’administration avec signature collective &
deux.

29 novembre 1991

Société Immobiliére Cité Golf-Onex 6 a4 Genéve, société ano-
nyme (FOSC du 7. 7. 1988, p. 2827). Claude Marescotti et André-
Frangois Marescotti, tous deux de Carouge, 4 Genéve, sont membres
du conseil d’administration avec signature mdmduelle Adresse:
quai des Bergues 23, chez Brolliet SA.

29 novembre 1991

Financement et Gestion SA Genéve 4 Gentéve (FOSC du
28. 4. 1989, p. 1753). Claude Guignard n’est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. René Jayet, de Moudon, 4 Epalinges, est mem-
bre et secrétaire du conseil d’administration avec signature collective
4 deux.

29 novembre 1991

Granax SA,'2'Genéve, commerce des matiéres premiéres, etc.
(FOSC du 24.1.1991, p. 335). La procuration de Ian-M. Watson est
radiée. Procuration individuelle a été conférée 4 Steve Hobson, de
Grande-Bretagne, 4 Tannay.

29 novembre 1991

Giinther Conseils SA, au Grand-Saconnex, conseils dans le
domaine des télécommunications, etc. (FOSC du 19 2.1991, p. 722).
La société n’exploite plus I'établissement 4 Lancy, Petit-Lancy, ave-
nue des Grandes-Communes 8. La société exploite un établissement &
Carouge, route des Jeunes 93.

29 novembre 1991 i

Instrumatic Systems Engineering SA, 4 Genéve, opérations com-
merciales dans le domaine des appareils de mesure, etc. (FOSC du
24. 6. 1991, p. 2739). Procuration collective 4 deux a été conférée A
Christa S. Staub, de Hiitten, 4 Thalwil et Peter Duss, de Hasle, 4 Baar.
29 novembre 1991

Investia SA, 4 G en &v e, investissement dans le domaine de I'hotel-
lerie, etc. (FOSC du 8. 7. 1988, p. 2847). Les pouvoirs de Mourad
Bebawi sont radiés.

29 novembre 1991

Morning Star Shipping Co Ltd, 3 Gen é v e, achat, vente, affréte-
ment de batiments de tout genre et de tout tonnage, etc. (FOSC du
20. 12. 1988, p. 5175). Les pouvoirs de Ronald Makzume sont radiés.
Nouvelle adresse: rue du Mont-de-Sion 12, chez Serge Ganichot,
avocat. s

29 novembre 1991

Patek, Philippe SA, 4 Gen éve, fabrication et vente de montres,
etc. (FOSC du 12. 10. 1990, p. 4076). Jean-Pierre Musy, jusqu’ici
directeur adjoint, nommé directeur, continue a signer collectivement
4 deux avec un administrateur. Signature collective 4 deux avec un
administrateur a été conférée 4 Claude Monnerat, de Vermes, 4 Col-
longe-Bellerive et Jean-Claude Bottero, de France, 4 Ambilly (F),
directeurs adjoints. Procuration collective 4 deux avec un adminis-
trateur a été conférée 4 Yves Gravelle, de France, 4 Genéve, Daniel
Jaquet, de LaSagne, 4 Genéve, et Christian Holtz, de Genéve, a Onex.

29 novembre 1991°

Pneu Uniroyal-Englebert SA, 2 G e n & ve , commerce de pneus, etc.
(FOSC du 3. 6. 1988, p. 2287). La procuration d’Alfons Nussbaumer
est radiée. Procuration collective & deux a été conférée 4 Johanna
Kinzi, de Ziziwil, 4 Gland.

29 novembre 1991

Rewimar SA,4 G e n & v e, exploitation de tous hdtels, etc. (FOSC du
3.12. 1991, p. 5175). Frangois Bryand n’est plus administrateur; ses
pouvoirs sont radiés. André Baggenstos, de Gersau, & Nyon, est
administrateur délégué avec signature collective 4 deux.

29 novembre 1991

Société Anonyme de la Tour de Longemalle, A Gen ¢ ve, exploita-
tion de tous hatels, etc. (FOSC du 10. 12. 1981, p. 3883). Administra-
tion: Lucie Graessli, nommée présidente, laquelle continue 4 signer
individuellement, Jean Biedermann, de et 4 Bernex, secrétaire, et
Heinrich Stahel, de Zell ZH,  St. Moritz, lesquels signent collecti-
vement 4 deux.

29 novembre 1991

Tousvoyages MM SA, 4 Genéve, organisation et vente de
voyages, etc. (FOSC du 8.1.1987,p. 57) Rose-Marie Léonard n’est
plus administratrice. Claude Guyot, maintenant domicilié.a Auver-
nier, jusqu’ici président, reste seul administrateur et continue  signer
individuellement.

29 novembre 1991
Ciro-Taoos SA, 2 Genéve, commerce de bijoux fantaisie, etc.

'(FOSC du 2. 12 1991, p. 5]52) Statuts modifiés le 27. 11. 1991 sur

des points non soumis & publication.

29 novembre 1991

LP London Pub SA, 4 Genéve, explonauon de restaurants, etc.
(FOSC du 19.4.1991, p. 1628). José Pedro Esteban, de et 2 Genéve,
est administrateur unique avec signature individuelle.

29 novembre 1991

Pharmacie ICC SA, 4 Gené ve, activités dans le domaine phar-
maceutique (FOSC du 15. 10. 1991, p. 4433). La société est dissoute
d'office en vertu des art. 711 CO et 86 ORC. Par conséquent sa raison
sociale devient: Pharmacie ICC SA, en liquidation. Elle n’a pas
d'administrateur et pas de liquidateur.

29 novembre 1991

Le Pont de Sieme SA, 4 Veyrier, exploitation de restaurants
(FOSC du 7. 10. 1991, p. 4314). José Pedro Esteban, de et 4 Genéve,
est administrateur unique avec signature individuelle.

29 novembre 1991

Valorinform SA (Valorinfarm AG) (Valorinform Ltd), 4 Genéve
(FOSC du 12.7.1991, p.3032). Conversion des 50 actions de
fr. 1000, jusqulici au porteur, en actions nominatives. . Capital:
fr. 50 000, gntiérement libéré, divisé en 50 actions de fr. 1000, nomi-
natives. Nouveaux statuts du 28. 11. 1991,

29 novembre 1991

World Gold Council, an association, 3 Gen ¢ v e, association, pro-
mouvoir I'usage de I'or pour la bijouterie, etc. (FOSC du 12. 7. 1991,
p. 3031). Nouveaux statuts du 22. 6. 1991. Les pouvoirs de Hugh M.
Morgan sont radiés. Fraser M. Fell, du Canada, 4 Toronto (CDN),
président, et Robin A. Plumbridge, d’Afrique du Sud, 4 Johannes-
burg, vice-président, tous deux membres du comité; signent indivi-
duellement.

29 novembre 1991

Invinter SA, 4 Geneéve (FOSC du 4.9. 1991, p. 3853). Nouvelle
raison sociale: CFI Gestion et Participations SA. Nouveau but: ges-
tion et mise en valeur de participations; conseil et administration de
biens. Statuts modifiés le 21. 11. 1991. Nouvelle adresse: rue du Clos
21-23, chez Berney Conseil SA.

29 novembre 1991 3

Interfid SA, 4 Genéve, mandats fiduciaires, etc. (FOSC du
27.11. 1991, p. 5087). Michel Haessig n’est plus adminstrateur; ses
pouvoirs sont radiés.

29 novembre 1991

Vimotrade SA, 4 Gen év e (FOSC du 5. 3. 1987, p. 873). Nouveau
but: transactions commerciales et financiéres; représentation de
sociétés ou marques; participations, 4 I'exclusion de toutes partici-
pations immobiliéres en Suisse. Capital porté de fr.60000 a
fr. 100 000, par I'émission de 40 actions de fr. 1000, au porteur. Capi-
tal: fr. 100 000, entiérement libéré, divisé en 100 actions de fr. 1000,
au porteur. Statuts modifiés le 22. 11. 1991.

29 novembre 1991

WR Trading SA, 4 Genéve (FOSC du 17.4.1991, p. 1579).
Adjonction au but: achat de biens immobiliers situé 4 I’étranger.
Capital porté de fr. 50 000 a fr. 300 000, par I’émission de 250 actions
de fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 300 000, entiérement libéré, divisé
en 300 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiésle 28. 11. 1991.

29 novembre 1991 - ;

Netti SA, 4 Genéve (FOSC du 5. 3. 1991, p. 942). Nouveau but:
achat, vente, exploitation et gestion de biens i.. mobiliers. Statuts
modifiés le.14.-10. 1991. Bernard' Zihlmann n’est plus administra-
teur; ses pouvoirs sont radiés. Jean Roch, de Lancy, & Avusy, est
administrateurunique avec signature individuelle. Nouvelle adresse:
rue du Rhone 60, chez Roch & Cie, Investissements.

29 novembre 1991

Soprom Habitat SA, 4 Genéve, achat, vente d’'immeubles, etc.
(FOSC du 29.11. 1983, p. 4098). Nouvelle adresse: boulevard de
Saint-Georges 60.

29 novembre 1991 4

Mod Plastia sport - MPS SA, 4 Crissier (FOSC du 30. 5. 1989,
p. 2224). Nouveausiége: Perly- C er t o u x, route de Saint-Julien
281. Statuts originaires du 11. 5. 1989, modifiés le 27. 11. 1991. But:
commerce, importation et exportation de véhicules automobiles et
accessoires, piéces détachées pour automobiles et motocycles, ainsi
que d’articles et vétements de compétition de sport automobile et
motocyclisme; montage, démontage et installations d’accessoires,
notamment de radios, sur véhicules. Apport en nature a la constitu-
tion: divers éléments mobiliers; selon convention -d’apports du

+3.5. 1989, pour fr. 32 062.50, montant imputé sur le capital 4 concur-

rence de fr. 30 000. Capital: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en
50 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: FOSC. Admi-
nistration d’un ou de plusneurs membres: Pierre Lucaz, de Genéve, &
Veyrier, administrateur unique avec signature individuelle. Signature
individuelle de Joél Rebuffat, de France, 4 Laconnex, directeur.

29 novembre 1991 d

Synergiplus SARL, 4 Gen éve, rue Jean-Gabriel Eynard 8, chez
Olivier Brunisholz, avocat. Nouvelle société A responsabilité limitée.
Statuts du 21. 11. 1991. But: développement et conseil d’entreprise.
Capital: fr. 20 000. Associés: Olivier Brunisholz, de Fribourg, 4
Genéve, pour une part de fr. 10 000, et Francis Kahn, de Zurich, &
Collonge-Bellerive, pour une part de fr. 10 000. Gérants: les associés
Olivier Brunisholz et Francis Kahn avec signature collective a deux.
Organe de publicité: FOSC.

29 novembre 1991

Société Immobiliere Pervenches Avenues F, 4 Genéve, société
anonyme (FOSC du 16. 4. 1991, p. 1555). Albert Schmidhauser n’est
plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Paul Epiney, d’Ayer, &
Hermance, est administrateur unique avec signature individuelle.

Jura — Jura - Giura

Bureau de Delémont

29 novembre 1991
Arches 2000S.A.,4 D el ém o n t, architecture et urbanisme (FOSC
du 12. 3. 1985, no 59, p. 952). Nouvelle adresse rue de Chétre 20.

29 novembre 1991

Egetar S.ar.l,aVicques,architecture et réalisation immobiliéres
(FOSC du 20. 6. 1991, no 184, p. 2694). Jacques Paupe ne fait plus
partie de la société par suite de cession de sa part de fr. 10000 &
I'associé Eric Haldemann. La part de ce dernier est ainsi portée de
fr. 10 000 & fr. 20 000. Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée des associés du 28 novembre 1991, les statuts ont été modi-
fiés en conséquence. 3

29 novembre 1991

Egetar S.arl, succursale de Bassecourt, architecture
(FOSC du 29. 8. 1991, no 166, p. 3779). Cette raison sociale est radiée
par suite de suppression de la succursale.

- 3900 Brig, 5. Dezember 1991

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus—Titoli smarriti

Aufruf—-Sommation—Diffida
(OR-CO-CO 983, 984)

Der Besitzer des Namensparheftes Nr. 254-0002486-9 der Raiffei-
senbank Roggwil TG, 9325 Roggwil, lautend auf Martha Scherrer-
Tobler, Neukircherstrasse 21, 9325 Roggwil TG, sowie jener des In-
habersparheftes Nr. 254-0009093-6 der Raiffeisenbank Roggwil TG,
9325 Roggwil, wird aufgefordert, die Sparhefte innert einem Jahr ab
erster Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt dem Ge-
richtsprasidium Arbon vorzulegen, ansonst die vermissten Sparhefte
alskraftlos erklart werden. (2133

9320 Arbon, 6. Dezember 1991 Bezirksgerichtsprisidium Arbon

Es werden vermisst:

Inhaberschuldbrief vom 9. Marz 1933 iiber Fr. 16 000.—, Maximal-
zinsfuss 6%%, lastend im 1. Rang auf GB Killwangen Nr. 872 Plan 1,
Parzelle 951.

Inhaberschuldbrief vom 15. Mirz 1934 uiber Fr. 5000.-, Maximal-
zinsfuss 5%, lastend im 2. Rang auf GB Killwangen Nr. 872, Plan 1,
Parzelle 951, Fgl: Schweiz. Volksbank, Brugg.

An allfallige Inhaber dieser Inhaberschuldbriefe ergeht hiermit die
Aufforderung, dieselben innert Jahresfrist, d. h. bis 9. Dezember
1992 dem Gerichtsprésidium Baden vorzulegen, widrigenfalls die
Kraftloserklarung ausgesprochen wird. (2113%)

5400 Baden, 4. Dezember 1991 Gerichtsprisidium Baden

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief vom 29. November 1943 per Fr. 14 000.—, Maxi-
malzinsfuss 6%, lastend im 1. Rang auf GB Killwangen Nr. 887, Parz.
966. .

An allfillige Inhaber dieser Inhaberschuldbriefe ergeht hiermit die
Aufforderung, denselben innert Jahresfrist, d. h. bis 9. Dezember
1992 dem Gerichtsprasidium Baden vorzulegen, widrigenfalls die
Kraftloserklirung ausgesprochen wird. (21142)

5400 Baden, 4. Dezember 1991 Gerichtsprasidium Baden

Die Kraftloserklirung der folgenden Titel wird begehrt:

10 Namenaktien mit den Nrn. 85 bis 94 der Buchdruckerei A. Miiller
AG, Basel.

Gemass Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 4. Dezember
1991 wird der allfallige Inhaber hiermit aufgefordert, diese Titel in-
nert 6 Monaten, d. h. bis 25. Juni 1992, der unterzeichneten Amts-
stelle vorzuweisen, ansonsten die Titel nach Ablauf der Frist kraftlos
erklart werden. (P3 1991/314) (2132%)
4001 Basel, 5. Dezember 1991 Zivilgericht Basel-Stadt:

- ‘Prozesskanzlei

Frau Oliva Wenger, Kiissnacht, stellt das Gesuch um Kraftloserkld-
rung nachstehender Kassenobligation der Raiffeisenkasse Ernen:

Nr. 257, 1989 bis 22. Juni 1992, lautend auf Wenger Oliva; mit Cou-
pons Nr. 1-3 (pro 1990 bis 1992).

Der Inhaber obiger Kassenobligation mit dazugehtrenden Coupons
wird hiemit gemiss den Bestimmungen von Art. 977 resp. 981 ff. des
Schweizerischen Obligationenrechtes aufgefordert, die Titel bei der
Gerichtskanzlei in Brig in der Frist von sechs Monaten seit der ersten
Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt zu hinterlegen.
Falls diese Kassenobligation mit den dazugehérenden Coupons in
der obigen Frist nicht hinterlegt wird, wird der Richter die Kraftlos-
erklarung aussprechen. (2125%)

Der Instruktionsrichter I1:
Schwery Reinhard

Es wird vermisst:

1 Zertifikat iber 5 Namenaktien der Spar- und Leihkasse Koppigen
zu je Fr. 100~ nom., Nrn. 8111-15, lautend auf Gertrud Herzig-Gy-
gax, Furkastrasse 78, Basel; couponlos.

Die allfalligen Inhaber werden aufgefordert, das Namenaktien-Zer-
tifikat innert 6 Monaten vom erstmaligen Erscheinen dieser Publika-
tion im Schweizerischen Handelsamtsblatt hinweg dem unterzeich-
neten Richter vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung ausgespro-
chen wird. (21152)
3400 Burgdorf, 2. Dezember 1991 Der Gerichtsprasident I1:

Urech

Es werden vermisst:

Schuldbrief iiber Fr. 10 000.—, ang. 1. 10. 1936, im 1. Rang,
Schuldbrief tber Fr. 5000, ang. 2. 10. 1936, im 2. Rang,
Schuldbrief iiber Fr. 5000.—, ang. 3. 10.-1936, im 3. Rang,
Schuldbrief iiber Fr. 5000.—, ang. 4. 10. 1936, im 4. Rang,
Schuldbrief @iber Fr. 3 000.-, ang. 5..10. 1936, im 5. Rang,
Schuldbrief iber Fr. 3000, ang. 6. 10. 1936, im 6. Rang,
alle lastend auf dem Grundstiick Nr. 127/GB Vitznau, Plan 14,
Zberg.
Die allfilhgen Inhaber dieser Schuldbriefe werden aufgefordert, die-
se innert Jahresfrist seit der ersten Publikation bei der unterzeichne-
ten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst diese Schuldbriefe kraftlos er-
klart werden. (2140%)
6010 Kriens, 9. Dezember 1991
Der Amtsgerichtsprasident 111 von Luzern-Land:
lic. iur. Josef Koch

Es wird vermisst: Y

Namenschuldbrief vom 9. April ]968 uber Fr. 60 000.—, lastend im
2. Rang auf Parz. 2578, Korp.-Parz. 119 des Grundbuches Oberwil.
lautend zugunsten der Raco-Stiftung.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen in-
nert 12 Monaten seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten
Amtsstelle vorzulegen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen
wird. (21162)
4410 Liestal, 3. Dezember 1991 Obergerichtskanzlei

Es wird vermisst:

Eine Aligiilt von Fr. 496.70, errichtet am 27. Dezember 1813 laut
Giltenprotokoll V/79 auf Parzellen 1253 und 2625, Brend, Grund-
buch Sarnen, E 41 und E 295; Grundeigentiimer: Britschgi Blasius,
1923, Brend, Stalden.

Der allfallige Inhaber des obgenannten Werttitels wird aufgefordert,
diesen innert einem Jahr dem-Unterzeichneten vorzulegen, ansonst
die Kraftloserklarung erfolgt. (2134%)

6060 Sarnen, 6. Dezember 1991 Kantonsgerichtsprasidium I:
Dr. Walter Omlin
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Es wird Vvermisst:

Kassenobligation Nr. 822.523 der Schweizerischen Bankgesellschaft
Visp, Stiickelung 1/Fr. 20 000.— mll Coupons per 27. Dezember 1990
und folgende. .

Verfall: 27. Dezember 1992. i

Der unbekannte Inhaber dieses Titels oder jedermann, der iiber den
Verbleib Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordert, diesen in-
nert der-Frist von 6 Monaten seit der ersten Publikation im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt beim Instruktionsgericht in Visp zu hin-
terlegen, ansonst der Richter diese Kassenobligation kraftlos erkla-
ren wird. (2138%)

3930 Visp, 9. Dezember 1991 Der Instruktionsrichter I1:
E. Knubel

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Aktienzertifikat Nr. 4 iiber 998 Namenaktien (Nr. 1 bis Nr. 998) der
Triumph Metalle AG Ziirich, von je Fr. 1000.- Nennwert, lautend
auf Fovest International SA Luxembourg (Gesch. Nr.09-82/1991).

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen 6 Mo-

Zar

Kraftloserklirung—Annulation— Annullamento
(OR-CO-CO 971, 977, 986)

I Der Schuldbrief D Fr. 5000.—, vom 29. April 1912, Beleg P/24 lastend

auf Wyssachen-Grbbl. Nr. 222 des Herrn Hans Loosli geb. 3. Okto-

ber 1911, von Eriswil, Privatier, Ryfthal, 4954 Wyssachen, wird

kraftlos erkldrt. (2146)

3456 Trachselwald, 3. Dezember 1991 Der Gerichtsprésident:
H. R. Schenk

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zirich hat mit Verfigung vom 2. Dezember 1991 folgenden Titel als
kraftlos erklart:

Eine Fr. 50 000.-, 6% Kassenobligation der Schweizerischen Bank-
gesellschaft Zug, Val. Nr. 90.395, Titel Nr. 722.802, Laufzeit 11. Ok-
tober 1989 bis 11. Oktober 1992, inkl. Coupons per 11. Oktober 1990
und folgende (Gesch. Nr.09-22/1991). T (2135)
8026 Zirrich, 2. Dezember 1991 Bezirksgericht Ziirich
Die ao. Gerichtssekretarin:
lic. iur. M. Gasser

naten von der ersten Publikation im Schweizerischen H -
blatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde
die Urkunde als kraftlos erklart. (2130%)
8026 Ziirich, 2. Dezember 1991 Bezirksgericht Zirrich
Die ao. Gerichtssekretarin:
lic. iur. M. Gasser

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:

Fr. 50 000.- Namenschuldbrief, datiert 8. Mirz 1978, lautend auf die
urspriingliche Schuldnerin und Pfandeigentiimerin: Joséphine Her-
bert-Druml, zugunsten der Ziircher Kantonalbank, Hypothekarab-
teilung, 8022 Ziirich, lastend an 1. Pfandstelle auf dem Grundstiick
im Striler 21, Albisrieden-Zirich, GBBI. 3189, 8/1000 Miteigentum
an GBBI. 3003 und auf GBBI. 3288, 1/120 Miteigentum an GBBI.
3004, Pfandtitelverzeichnis 1978 Nr. 37 (Gesch. Nr. 09-88/1991).

Jedermann, der tber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann. wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen Jah-

del

resfrist von der ersten Publikation im Schweizerischen H -

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich hat mit Verfiigung vom 2. Dezember 1991 folgenden Titel als
kraftlos erklart:

Eine Fr. 30000, 6%% Obligation, Domus Bank, Zirich, Titel--

Nr. 21302, Val. Nr. 026 720, Laufzeit 12. Juli 1989 bis 12. Juli 1992
(Gesch. Nr.09-29/1991). (2136)
8026 Ziirich, 2. Dezember 1991 Bezirksgericht Zirich

. Die ao. Gerichtssekretarin:
lic. iur. M. Gasser

Le 5 décembre 1991, j’ai prononcé I'annulation du titre suivant:

Livret de dépots Banque Cantonale Vaudoise au porteur no 652 106,

créancier de fr. 129 901.10, créé le ler décembre 1975, propriété de

dame Annette Rossier-Rosat. 2/91/0023 (2142)

1014 Lausanne, 5 décembre 1991 Le président du Tribunal
civildudistrict de Lausanne
J.-J. Rognon

Aufforderung gemdss Art. 711 Abs. 4 OR,
Art. 86 und 88bis HRegV

Die Indiam AG Finanzgesellschaft, in Zuchwil, ist zur Zeit ohne Ver-
waltung und Vertretung und ohne Domizil am statutarischen Sitz. Sie
wird hiermit gemass Art. 711°Abs. 4 OR sowie Art. 86 und 88bis -
HRegV aufgefordert, den gesetzmissigen Zustand hinsichtlich Ver-
waltung, Vertretung und Domizil wieder herzustellen und bis zum
15. Februar 1992 zur Eintragung im Handelsregister anzumelden,
andernfalls die Gesellschaft von Amtes wegen als aufgeldst erklart
wird. (A 3645)

4501 Solothurn, 6. Dezember 1991 Handelsreg:steramlWasseraml

Diffida secondo l'art. 711 cpv. 4 CO, art. 86 ¢
88bis ORC -

La societa Pensione Maxim SA, Bellinzona, senza organi di rappre-
sentanza e senza recapito ¢ diffidata, sotto comminatoria di sciogli-
mento, a voler ristabilire lo stato legale notificando all'Ufficio del
registro di commercio di Bellinzona, entro 30 giorni, la composizione
dell'amministrazione e il nuovo recapito. (A 3646)

6500 Bellinzona, 4 dicembre 1991 -
. : Il Tenitore del registro di commercio

" Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 913, 742 und 745 OR

Elektrizitdtsgenossenschaft Alikon,
Alikon, Gemeinde S ins

Erste Veroffentlichung

Die Generalversammlung vom 4. Juni 1991 hat dle Auflésung und
Liquidation der Genossenschaft beschlossen. 5
Die ‘Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprhche innert
30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich bei der Liquidatorin Rosemarie Bugmann, 5648 Alikon, zu
melden. (A 3663’)

5648 Alikon, 9. Dezember 1991 o
° -Elektrizititsgenossenschaft Alikon:
Der Vorstand

Qchuld, f

Liquidations- ruf gemiss Art. 742 und 7450R

blatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde
die Urkunde als kraftlos erklart. (2131%)
8026 Ziirich, 2. Dezember 1991 Bezirksgericht Zirich

, Die ao. Gerichtssekretarin:
lic. jur. M. Gasser

Le président du Tribunal du district de Courtelary somme le ou les
détenteurs éventuels de la cédule hypothécaire de fr. 20 000.~, série
11G no 9593, au nom du propriétaire, du 19 décembre 1969 et du
17 septembre 1979 p.j. 1854, grevant en 2e, respectivement 3e rang,
les immeubles feuillets nos 307, 314, 347, 373, 400, 404, 405, 407, 458,
462,463,492, 527,554,555, 558, 576, 596, 597, 627, 663, 827, 833, 894,
899, 912, 923, 953, 1015, 1194, 1203, 1359, 1387, 1392 et 1820 de la
commune d’Orvin, propriété de M. Mottet-Boder Maurice, Les Ver-
nes 9, 2534 Orvin, de la produire au greffe du Tribunal 4 Courtelary
ou de se faire connaitre dans un délai d’une année dés la premiére pu-
blication dans la Feuille officielle suisse du commerce, faute de quoi

I’annulation en sera prononcée.
2608 Courtelary; 6 décembre 1991 Leprésidentdu Tribunal IT:

J.-M. Gfeller

Le juge-instructeur suppléant du district de Monthey somme le dé-

tenteur du titre ci-aprés de le produire au greffe du Tribunal du dis-
trict de Monthey, jusqu’au 30 juin 1992, sous peine d’en voir pronon-
cer I'annulation:

Obligation hypothécaire au porteur 'de fr. 170 000.-, constituée le
2 mars 1982, inscrite au registre foncier de Monthey, sous PJ 5141,
grevant en ler rang les parcelles suivantes:

— art. 3565, fol. 9, no 94a, La Chesettaz

— art. 40, fol. 9, no 88a2, La Chesettaz

art. 3427, fol. 9, no 96¢, La Chesettaz

— art. 544, fol. 9, no 96b, La Chesettaz

toutes sises sur commune de Saint- Gmgolph

Ces parcelles ont fait 'objet d’un remaniement et sont mainténant
réunies en deux numéros, a savoir les art. 40 (parc. 88 a2) et 544 (parc.
no 96) sur lesquelles I’hypothéque a été répartie et fractionnée.(2141%)

1870 Monthey, 12 décembre 1991 Lejuge-instructeur suppleanl
Ph. Médico

(2139
1014 Lausanne, 5 décembre 1991

Le 5 décembre 1991, j’ai prononcé I'annulation du titre suivant:
Fr. 10 000.—, 1x Fr. 10 000.— bon de caisse Banque Cantonale Vau-
doise, au porteur 5%4% I'an, série 4G, no 49, du ler septembre 1989 au
ler septembre 1993, 4 ans, avec coupons au ler septembre 1990 et
suivants attachés, propriété de dame Madeleine Chevalley
2/91/0026

1014 Lausanne, 5 decembrc 1991

-(2143)
Le président du Tribunal
civil du district de Lausanne:
J.-J. Rognon

Le 5 décembre 1991, j’ai prononcé I'annulation des titres suivants:

— Fr. 3000~ obligation de caisse 7,25%, Banque Vaudoise de Crédit,
au porteur no 1.016.015, du 8 février 1990 au 8 février 1993, avec
coupon au 8 février 1991 et suivants attachés,

- Fr. 3000~ obligation de caisse 7,50% Banque Vaudoise de Crcdu
au porteur no 1.016.650, du 14 mars 1990 au 14 mars 1993, avec
coupon au 14 mars 1991 et suivants attachés; propriété de Madame

+ Lucienne Bron. 2/91/0024 1 (2144)

Le président-du Tribunal

civil dudistrictde Lausanne:

J.-J. Rognon

Le 5 décembre 1991, jai pro'noncbé Pannulation du titre suivant:

Fr. 3000 obligation de caisse 4,50% Banque Vaudoise de Crédit, au

porteur, no 1.008.187, 1986 échue le 19 novembre 1989 avec coupon

au 19 novembre 1989, propriété de Ia succession de René Sieber.

2/91/0027 - (2145)

1014 Lausanne, 5 décembre 1991 Le presndem du Tnbunal
Ra ‘civil dudistrict de Lausanne:

J.-J. Rognon

Des
manuscrits clairs
permettent d’e wter
les erreurs

11 Pretore del Distretto di Bellinzona diffida I'eventuale sconosciuto
detentore dei seguenti mutui ipotecari di:

- fr. 2000.-, «al portatoren, inscritto a regxslro fondiarioil 30 giugno
1937 (DG 123), gravante in 1° rango;l mappale RFD di
Giubiasco 1410 di proprieta del signor Weiersmiiller
Georg;

— fr. 1000.-, a favore della signora Bianchi Emilia, Magadino, in-

scritto a registro fondiario il 26 maggio 1939 (DG 88),
gravante in 2° rango il mappale RFD di Giubiasco 1410

di proprieta del signor Weiersmiiller Georg;
a voler produrre detti titoli alla cancelleria della Pretura di Bellinzona
entro il 25 maggio 1992 sotto la comminatoria dell’'ammortamento.
g . (20542)

6500 Bellinzona, 25 novembre 1991 -
11 Pretore: Avv. Roberto Pedrazzoli

11 Pretore del Distretto di Bellinzona diffida I'eventuale sconosciuto

detentore del seguente mutuo ipotecario:

fr. 78 000.—, «al portatore», inscritto a registro fondiario il 9 marzo
1987 (DG 358), gravante in 2° rango il mappale n. 415
RFD di Arbedo di proprieta dei signori Elios € Mariella
Beltraminelli;

a voler produrre detto titolo alla cancelleria della Pretura di Bellin-

zona entro il 25 maggio 1992 sotto la comminatoria dell’ammorta-

mento. (20552)

6500 Bellinzona, 25 novembre 1991 Y
11 Pretore: Avv. Roberto Pedrazzoli

La Pretura della giurisdizione di Mendrisio-nord, in relazione
all'istanza 2 ottobre 1991, in applicazione degli art. 981 ss. CO,
2 LAC, diffida lo sconosciuto detentore dell’obbligazione 1059/86—
91 della ditta Madie’s Fashion Ticino, Stabio, andata smarrita, a vo-
lerla produrre alla Pretura di Mendrisio-nord entro il termine di 6
mesi dalla prima pubblicazione, sotto comminatoria di ammorta-
mento. -(19022)

6850 Mendrisio, S novembre 1991 11 Pretore-supplente:
- Avv. Laura Beroggi

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Offentliches In ventar

ausgekiindigt mit der Aufforderung an die C]éubiger und Schuldner,”

mit Einschluss der Biirgschaftsgldubiger, ihre Forderungen und
Schulden innert der Eingabefrist anzumelden, ansonsten die in
Art. 590 des lelgesctzbuchcs erwihnten ~ Folgen eintreten
(Art 581 {f. ZGB). . ,

Rechnungsruf. Claassen-Engel Henricus Josephus Hubertus, geb.
17. Februar 1932, niederlindischer Staatsangehériger, in 5726
Unterkulm, Neudorfstrasse 693 wohnhaft gewesen, gestorben am
10. November 1991.

Eingaben an die Gemeindekanzlei 5726 Unterkulm.
Frist bis 9. Januar 1992, e

) (A 36082)
5726 Unterkulm, 4. Dezember 1991

Gerichtsprasidium Kulm

Bénéfice d’inventaire

Le juge-instructeur du district de Monthey vu la requéte de bénéfice
d'inventaire présentée en temps utile par les héritiers légaux de feu
Max Roland, décédé le 19 novembre 1991 & Lausanne, invite tous les
créanciers et débiteurs du défunt, y compris les créanciers en vertu de
cautionnement, 4 produire leurs créances et a déclarer leurs dettes au
greffe du Tribunal de Monthey, dans un délai expirant le 10 mars
19¢2.

Nous attirons I’attention des créanciers sur les suites 1égales du défaut
de production en temps utile; s’ils'négligent de produire leurs créan-
ces, ils courent le risque de perdre leurs droits contre les héritiers
(art. 590al. 1 CCS). 1 (A 3662%)
1870 Monthcy, 5 décembre 1991 Lejuge-instructeur:

M. Dupuis

ADP Trading Ltd. in quutdatton, Baar

Erste Veroffentlichung .

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 9. Dezember 1991 die Auflésung und Liquidation beschlossen.
Allfsllige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ithre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schulden-.
rufes schriftlich’ am -Domizil der Gesellschaft, Aegeristrasse 35,-
6340 Baar, c/oB. Schaller Treuhand AG, anzumelden (A 3664%)

6340 Baar, 9. Dezember 1991 _Der Liquidator

Schuldenruf infolge Fusion ge.miiss Art. 748 OR
Squibb AG, Baar

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Squibb AG, Baar,
vom 12. Juli 1991, sowie die ausserordentliche Generalversammlung
der Bristol-Myers SA (neu Bristol-Myers Squibb AG), Baar, vom
12. Juli 1991, haben die Fusion der beiden Gesellsd;al’len gemass
Art. 748 OR beschlossen.

Diée Squibb AG ist damit aufgelost. Aktiven und Passiven der aufge-
lésten Gesellschaft sind auf dem ege der Universalsukzession auf
die Bristol-Myers Squibb AG iibergegangen. Den Glaubigern der
Squibb AG wird hiermit bekanntgegeben, dass sie-binnen.einem
Monat, von der dritten Bekanntmachung des Schuldenrufs im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter schriftlicher
Anmeldung ihrer. Forderungen, bei der Bristol-Myers Squibb AG,
Neuhofstrasse 6, 6340 Baa: Befriedigung oder Slcherstellung verlan-
gen konnen. (A 36127)

6340 Baar, 6. Dezember 1991 Bristol-Myers Squl})b AG

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742e 745CO
Promifin S.A. in liquidazione, Barbengo

Seconda pubblicazione
Con decisione assembleare in data 29 novembre 199] la societa ha

" deciso il suo scioglimento e non sussiste che per la sua liquidazione

che avviene sotto la ragione sociale Promifin S.A. in liquidazione.

Gli eventuali creditori sono invitati a produrre, per iscritto, i loro cre-
diti e relativi documenti giustificativi secondo I'art. 742 CO, nel ter-
mine di 2 mesi dalla terza pubblicazione del presente avviso, sotto
pena di perenzione, al hqux atore signor Ferrucc:o Mondini, via al

Forte 2, 6900 Lugano. (A3613%)
6900 Lugano, 29 novembre 1991 Illiquidatore: -
: > Ferruccio Mondini

Schuldenrufinfolge Fusion gemiss Art. 748 OR
Immogen AG, Basel

Erste Veroffentlichung
An der Generalversammlung vom 12. November 1991 hat die Immo-
gen AG, in Basel, die Fusion mit dem Schweizerischen Bankverein, in
Basel, beschlossen. Die Aktiven und Passiven der Immogen AG sind
demzufolge mit Wirkung ab 1. Oktober 1991 auf dem Wege der Uni-
versalsukzession auf den Schweizerischen Bankverein iibergegangen.
Den Glaubigern der Immogen AG wird hiermit bekannt gegeben,
dass die Schulden der Immogen AG auf den Schweizerischen Bank-
verein iibegegangen sind. Die Glaubiger konnen fiir ihre Anspriiche
gegeniiber der Immogen AG beim Schweizerischen Bankverein
innert 2 Monaten nach Publikation Befriedigung oder Sicherstellung
verlangen.
Wird innert dieser Frist kein Begehren gestellt, wird angenommen,
dass die Glaubiger mit dem Schuldnerwechsel einverstanden sind.

(A 3665°)

4000 Basel, 5. Dezember 1991 Immogen AG

Schweizerischer Bankverein

Liquidati Schuld: ufgem‘éssArt.742und7450R:

Nebula AG in Lig., Basel

Erste Veroffentlichung

Mit Beschl der Generalver der Aktionire vom 7.

November 1991 ist die Auflésung und quu|dauon der Gesellschaft
beschlossen worden.
Die Gliubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Anspruche bis spte-
stens am 31. Mirz 1992 am Domizil der Gesellschaft, Nebula AG in
Liq., Laulmgarlenslrasse 12,4010 Basel, gellend zu machen.
(A 3647%)

. Der Liquidator:

Dr. H. L. Sarasin

40[0 Basel, 6. Dezember 1991
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Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Neue Walotex AG, Basel

Zweite Veroffentlichung
An der ausserordentlichen Generalver lung vom 2. Di b
1991 hat die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen.
Allfillige Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
inncrt 30 Tagen nach der dritten Bekanntmachung im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt in schriftlicher Form beim Liquidator der
Neuen Walotex AG, Treuhand- und Steuerberatungsbiiro Stefan
Irniger, Kochsmattstrasse 229, 5445 Eggenwil, anzumelden.

(A 3615?)

Der Liquidator

5445 Eggenwil, 4. Dezember 1991

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
RB Refinanz AG, Basel

Zweite Veroffentlichung

In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 21. November
1991 ist die Auflosung der Gesellschaft infolge Fusion mit der «Uni-
vest AG», in Basel, beschlossen worden. . ~

Die Gldubiger der am 21. November 1991 infolge Fusion aufgeldsten
RB Refinanz AG werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis
spitestens 9. Februar:1992 bei Dr. Beat Schultheiss, Advokat und
Notar, Postfach 2879, 4002 Basel, anzumelden, (A 3614?)

4002 Basel, 3. Dezember 1991 RBRefinanzAG

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Staib Binder & Schmuck AG in Liq., Basel

Erste Veroffentlichung

Mit Beschluss der Generalversammlung der Akuonﬁre vom
7. November 1991 ist die Auflosung~und Liquidation der Gesell-
schaft beschlossen worden. §

Die Glaubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Anspriiche bis spite-
stens am 31. Marz 1992 am Domizil der Gesellschaft, Staib Binder &
Schmuck AG in Liq., Lautenganenslrasse 12, 4010 Basel, geltend zu
machen. (A 3648%)

4010 Basel, 6. Dezember 1991 Der Liquidator:
d r. H. L.Sarasin

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 913, 742 und 745 OR

Genossenschaft Kentron Musa Promotion

in Liquidation, Bern .

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalver lung vom 18. D ber 1990
hat die Auflosung und Liquidation der Genossenschaft beschlossen.
Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Veréffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich -beim Liquidator. Alexandru Lucmnu Eigerstrasse 56,
3007 Bern, anzumelden. (A 3516%)

3007 Bem, 25. November 1991 Der. L1qu1dalor

s e

di societa e diffida ai creditori a senso

degliart 742 45CO - .
Agromeat & Foods Corporation, Chmsso

Seconda pubblicazione

L'assemblea generale straordinaria degli azionisti svoltasi il
27 novembre 1991 ha deciso lo scioglimento della’societa e la sua
messa in liquidazione.

1 creditori della societa sono invitati a noufxcare periscrittoi loro cre-
diti entro 30 giorni dalla dala della terza pubblicazione del presente
avviso.

Le notifiche devono essere indirizzate alla liquidatrice, ossia Inter-
fida, via Motta 10, 6830 Chiasso. (A3617%)

6830 Chiasso, 3 dicembre 1991 Laliquidatrice: Interfida

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Sanza AG in Liquidation, Chur

Erste Veroffentlichung

An der ausserordentlichen Gencralversamm!ung vom 6. Dezember
1991 hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, thre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes bei
Dr. D. Capaul, Quaderstrasse 7, 7000 Chur, anzumelden. (A 3650%)

7000 Chur, 6. Dezember 1991 Der Liquidator

Liquidati SQchuld

uf gemiiss Art. 742 und T4SOR _
Serab-Transac AG in Liquidation, Chur

Erste Veroffentlichung

An der ausserordentlichen Generalver g vom 6. D
1991 hat die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes bei

H

Dr. D. Capaul, Quaderstrasse 7, 7000 Chur, anzumelden. (A 3649%)
7000 Chur, 6. Dezember 1991 i Der Liquidator
Appel aux cré par suite de fusion confor alart. 748 CO

Eastern Marine Services S.A., Coire

Premiére publication
L’assemblée générale des actionnaires du ler octobre 1991 a décidé la
dissolution, sans lxquxdauon au sens de P'art. 748 CO, ensuite de
fusion, avec reprise  titre universel des actifs et passifs de la société
par Hempel S.A., 2 Lausanne.
Les'créanciers éventuels sont invités & produlre leurs créances par
"écrit, avec piéces Jusuﬁcauves dans un délai d’'un mois dés la troi-
siéme publication de cet avis, entre les mains de Hempel S.A., avenue
Villamont 19, 1003 Lausanne. (A 3651%)

1003 Lausanne, 5 décembre 1991 Hempel S.A.

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR
Norm-Generalbau GmbH in Liq., Dotzigen

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 9. Juli 1991 hat die
Auflosung und Liquidation der Norm-Generalbau GmbH, Dotzi-
gen, beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden hlemul aufgefordert, thre Anspriiche
innert 30 Tagen von der dritten Bekanntmachung an gerechnet,
schriftlich und mit Begriindung beim’ Liquidator, Herrn Bernhard
A. Leuenberger, Fiirsprecher und Notar, 3255 Rapperswil, anzumel-
den. (A 36162)

3255 Rapperswil, 3. Dezember 1991 Der Liquidator:
. R Bernhard A. Leuenberger

Liquidations-Schuldenruf geméiss Art. 742und 745 OR
Attalus AG, in Lig., Dubendorf

Zweite Veroffentlichung

Die Generalversammlung der Aktiondre hat am 2. Dezember 1991 -

die Aufldsung und die Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Demzufolge werden die Gldubiger unter Hinweis auf Art. 742 und
745 OR aufgefordert, ihre Anspriiche geltend zu machen. Die
Anmeldungen sind bis zum 31. Januar 1992 der'Attalus AG, in Liq.,
Bahnhofstrasse 33,8600 Diibendorf, schriftlich einzureichen.

(A 36322)

Der Liquidator:
W. Schneebeli

8600 Diibendorf, 5. Dezember 1991
Liquidation et appel aux cré
auxart. 742et 745CO

Dident S.A. en Izqmdatton, Ecublens

Deuxiéme publication
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 21 novembre

conformément

" 1991 a décidé la dissolution et I'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par
écrit auliquidateur Charles Schmid, p. a. Fiduciaire Lambelet Société
Anonyme Fidal, place St-Frangois 11, 1003 Lausanne, dans un délai
d’un mois désla troisiéme publication de cet avis. (A 36182)

1003 Lausanne, 10 décembre 1991 Par ordredu liquidateur
Herab

des Grundkapitals und Aufforderung an die Glaubi nger
gemiss Art. 733OR

Planreal AG fiir Pl[znung und Baurealisation,
Engelberg

Zweite Veroffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Planreal AG fur
Planung und Baurealisation, Engelberg, vom 3. Dezember 1991 hat
beschlossen, das Grundkapital der Gesellschaft von Fr. 250 000.—-auf
Fr. 100 000.— herabzuselzzn Dle Herabsetzung erfolgt durch Riick-
hlung und ansch Ver g von 150 Namenaktien im
Norfinalwert von je Fr. 1000.—.
Den Gldubigern der Planreal AG fiir Planung und Baurealisation,
Engelberg, wird im Sinne von Art. 733 OR bekanntgegeben, dass sie
innert einer Frist von 2 Monaten von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung
ihrer Forderungen bei der Planreal AG fiir Planung und Baurealisa-
tion, Erlenrain 1, 6390 Engelberg, Befriedigung oder Sicherstellung

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745CO

WCT Finance SA (WCT Finanz AG)
(WCT Finance Ltd) en liquidation, Genéve

Troisiéme publication
La société est entrée en liquidation ‘selon acte authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 2 décembre 1991

Conformément 4 I’art. 742 CO, les créanciers de la société sont invités
4 produire leurs créances et toutes pleceSJusuflcauves dans un délai
de 30 jours dés la troisiéme publication du présent avis, en mains du
liquidateur, M Ping-An CHU, 4 Genéve, boulevard dela Tour 6.

(A 3593%)
1205 Genéve, 2 décembre 1991 Le liquidateur
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Coudor AG, Glarus
Zweite Veroffentlichung
An der ausserordentlichen General lung vom 2. D b

1991 hat die Gesellschaft ihre Auflsung beschlossen.

Allfillige Gldubiger werden hiermit aufgefordert, thre Anspriiche
innerhalb von 30 Tagen nach Versffentlichung des dritten Schulden-
rufes schriftlich bei der Liquidatorin, der Fidusa AG, Rechts- und
Treuhandbiiro, Landstrasse 44, 8750 Glarus, anzumelden. (A 3635%)

8750 Glarus, 4. Dezember 1991 Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Camenzind Benno AG in Liquidation,
Kilchberg

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. November 1991
hat die Auflssung und Liquidation der Benno Camenzind AG
beschlossen und die Kollektivgesellschaft Dr. Strebel, Dudli +
Frohlich, Bahnhaldenstrasse 6, 8052 Ziirich, mit der Liquidation
beauftragt.

Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen von der dritten Bekanntmachung an gerechnet, schriftlich
und 'mit Begriindung bei der Liquidatorin, Dr. Strebel, Dudli +
Frohlich, Bahnhaldenstreasse 6, 8052 Ziirich, anzumelden. (A 3654%)

8052 Ziirich, 6. Dezember 1991 Die Liquidatorin:
Dr. Strebel, Dudli + Frohlich

verlangen konnen. (A 3619%)
6390 Engelberg, 3. Dezember 1991 | Planreal AG fiir SR ;
B Lisati Ligy et appel aux créanciers conformément
Planung und ion e
Der Verwaltungsratsprasid aux art. 742 et 745 o
Marco Komer .- Refraco S.A. en liquidation, Lausanne
Liquidation et appel aux créanciers confor q S
2ux art 26745 CO Premiére publication

Agefco S.A. en liquidation, Genéve

Deuxi¢me publication

L’assemblée générale extraordinaire du 11 octobre 1990 a décidé la
dissolution dela société et son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités & produire leurs créances d’ici
au 28 février 1992 auprés de la Fiduciaire Vérifid SA, 4 Genéve, rue
du Rhéne 100. (A 36347)

1204 Genéve, 28 novembre 1991 Leliquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

AIH S.A. en liquidation, Genéve

Premiére publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 28 novem-

bre 1991, l1a dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-

mations, selon art. 742 CO, dans un délai d’'un mois dés la troisiéme

publication de cet avis, par écrit, en main du liquidateur Pierre-André

Gattlen, chemin des Vergers 4, 1208 Genéve. (A 3666%)

1208 Genéve, 9 décembre 1991 Leliquidateur:
Pierre-André Gattlen

Liquidation et appel aux créanciers confor
aux art..742 et 745CO

Kulger SA, Genéve

Deuxiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 22 novem-
bre 1991 la dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-
mations selon Iart. 742 CO dans le délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avis au siége de la société en liquidation, c/o
Dominique Ducret, rue Saint-Léger 8, 1204 Genéve. (A 3620%)

1204 Genéve, 10 décembre 1991 Leliquidateur

confor

Liquid: et appel aux cré
aux art, 742 et 745CO

Nand B S. Publisi & D. Petey, l impression
visible, en liguidation, Genéve

Premiére publication

Par décision des associés, la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-
mations dans un délai d’'un mois dés la troisi¢éme publication de cet
avis, par écrit, en main du liquidateur Fiducior société anonyme,
Fiduciaire et de Gestion, rue du Rhdne 43, 1204 Genéve. (A 3652°)

1211 Genéve 3, 3 décembre 1991 FiduciorS.A.

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 %0
Sanfin S.A. en hqmdatlon, Geneve

Deuxiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire du 8 février 1991 a décidé la dis-
solution de la société et son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités & produire leurs créances d'ici
au 28 février 1992 aupres de la Fiduciaire Vérifid SA, 2 Genéve, rue
du Rhéne 100. (A 3633%)

1204 Genéve, 2 décembre 1991 Leliquidateur

A Dans l’mtéret du hquldateur les. appels aux créanciers ne

és qu'aprés la ré 4 Toffice du registre du
commerce du canion d'inscrire la dissolution de la société.
Les és du regist ne procéd alaradialion quessi

les 1rois appels aux créanciers onl eu lieu aprés inscriplion de la
dissolution de la société au regisire du commerce.

- 6900 Lugano, 7 novembre 1991

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la société du
6 décembre 1991 a déadé la dissolution de la société et son entrée en
hqmdauon
En conséquence et conformément aux art. 742 et 745 CO, les créan-
ciers de la société sont sommés de faire connaitre leurs réclamations,
quelle qu’en soit la nature, d’ici au 15 janvier 1992.
Les créances doivent étre adressées au liquidateur, Fiduciaire
W. Jeanbourquin S.A., 2 Lausanne, rue des Terreaux 3. (A 3653%)
1000 Lausanne, 6 décembre 1991 *Refraco S.A. enliquidation

. Le liquidateur:

Fiduciaire W. Jeanbourquin S.A.

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Suitex S.A., Lausanne

Deuxiéme publication

Par décision de I’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
tenue le vendredi 29 novembre 1991, la société Suitex S.A., dont le
siége est 4 Lausanne, a prononcé sa dissolution et son entrée en liqui-
dation.

Les créanciers sont invités & produire leurs créances, dans le délai
d’un mois, & compter de la troisieme publication, en main du liqui-
dateur, Elias Tueta, chemin du Roz 3, 1025 Saint-Sulpice. . (A 36362)

1000 Lausanne, 4 décembre 1991 Leliquidateur

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Protime AG, Lengnau bei Biel

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 1. November 1991
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen innert
30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung schriftlich beim Liqui-

dator, Rino Castagna, CCT Castagna & Castagna Treuhand.
H. Hugi-Strasse 7, 2502 Biel, anzumelden. (A 3592%)
2502 Biel, 2. Dezember 1991 Der Liquidator

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742e 745 CO

CEDI Compagnia d’Ingegneria S.A.
in liquidazione, Lugano

Seconda pubblicazione

L’assemblea generale degli azionisti ha deciso lo scioglimento e la
messa in liquidazione della societa.

Tutti i creditori sono invitati a produrre i loro crediti o altre pretese
per iscritto con relative pezze giustificative alla liquidatrice della
societd, Pagani & Wullschleger SA, via alla Campagna 2A, 6904

Lugano. (A 3638%)
6904 Lugano. 10 dicembre 1991 Pagani & Wullschleger SA:
Emilio Martinenghi

Qeinoli

di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 ¢ 745CO
Makasi S.A. in liquidazione, Lugano

Seconda pubblicazione

Con delibera assembleare del 6 novembre 1991 si & deciso lo sciogli-
mento e la messa in liquidazione della societa.

1 creditori della societa vengono con la presente invitati a notificare i
loro crediti in conformita a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO
entro un mese dalla data della terza pubblicazione del presente
avviso, sotto pena di perenzione. Le notifiche devono essere inviate al
seguente indirizzo: Makasi S.A. in liquidazione, c/o Avv. Davide
Enderlin, via Maderno 10, 6900 Lugano. (A 3637%)

11liquidatore:
Avv. Davide Enderlin
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Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso

degliart. 742e745CO

Tessa Technological Equipment Supply SA.,
Lugano

Seconda pubblicazione

Con decisione assembleare del 4 dicembre 1991 la societa ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione.

1 creditori della societa vengono con la presente invitati a notificare i
loro crediti in conformita a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO
entro tre mesi dalla data della terza pubblicazione del presente avviso.
Le notifiche dovranno essere inviate all'indirizzo della societa in
liquidazione, Tessa Technologlca] Equipment Supply S.A. in liqui-
dazione, ¢/o Reto Miozzari, via Carona 16, 6900 Paradiso. (A 36392)

6900 Paradiso, 10 dicembre 1991 Illiquidatore:
Reto Miozzari

Liquid: Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Baie Dorée SA in Liquidation, Luzern

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche General jung vom 5. D« b
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfdllige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes schriftlich bei der Urkundsperson Hans Ulrich Schmid, Notar,
Postfach 286, 5200 Brugg, anzumelden. (A 3655%)

5200 Brugg, 6. Dezember 1991 Der Liquidator

1991

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Geram Verwaltungs AG in Liquidation,
Luzern

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 26. November 1991
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfdllige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation des Schuldenrufes
schriftlich bei der Liquidatorin Opes Treuhand und Beratungs AG,
Postfach 1366, 6020 Emmenbriicke, anzumelden. (A 36212)

6020 Emmenbriicke, 2. Dezember 1991 Die Liquidatorin

dati. Schuld

Liqui uf gemiiss Art. 742und 745 OR
Invest H+P AG in Liquidation, Luzern

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Genera]versammlungvom 25. September 1991
hat die Aufldsung der Gesellschaft beschlossen.

Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Ver6ffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich mit Begriindung an den Liquidator, Peter Portmann,
Postfach 6217, 6000 Luzern 6, anzumelden. (A 3656%)

6000 Luzern, 12. Dezember 1991 H+PlInvest AGin L1qu1danon
E. Helfenstein

Scioglimento di societa e diffida ai creditori asenso
degliart. 742 745CO

Copynorma SA, Tecnica d ’Informauom,
Manno

Futura Software SA, Manno

Studio 2000 SA (Studio 2000 SA)
(Studio 2000 AG), Manno .

Seconda puhhlicazione

Le assemblee degli azionisti del 30 novembre 1990 hanno deciso lo
scioglimento delle societa ela messa in liquidazione.

I creditori delle societa sono invitati a notificare i loro crediti in con-
formita a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO, entro 30 giorni
dalla data della pubblicazione del presente avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate al liquidatore Signor Mario
Maggetti, via Mezzana 31a, 6616 Losone. (A 3622?%)

6616 Losone, 5 dicembre 1991 Illiquidatore: Mario Maggetti

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Gerber Handels AG in Liquidation,
Meisterschwanden

Zweite Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 4. Dezember 1991 die Auflésung und Liquidation beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufs schriftlich anzumelden beim Liquidator, Hans Gerber-Bolliger,
Obere Seefeldstrasse 666, 5616 Meisterschwanden. (A 3623?%)

5616 Meisterschwanden, 4. Dezember 1991 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art, 742 und 7450“.
Oribi Inivestment AG, Pratteln BL

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 4. Dezember 1991
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen
nach der dritten Verol'femllchung beim Liquidator Michel Budliger,
Ritiweg 9, 4133 Pratteln, anzumelden. (A 3657%)

4133 Pratteln, 12. Dezember 1991 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Prematec SA in Liquidation, Rotkreu? .

Zweite Veroffentlichung

Dic ausserordentliche Generalversammlung vom 29. Oktober 1991
hat die Auflosung und Liquidation der Prematec SA beschlossen und
die Firma Team Treuhand AG, Pilatusstrasse 27, 6036 Dierikon, mit
der Liquidation beauftragt.

Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen von der dritten Bekanmmachung an gerechnet, schriftlich
und mit Begriindung d. h. unter Beilage der einschligigen Forde-
rungstitel bei der Liquidatorin, Team Treuhand AG, Pilatusstrasse
27,6036 Dierikon, anzumelden. (A 36242)

6036 Dierikon, 4. Dczember 1991

Die Liquidatorin:
Team Treuhand AG, Dierikon

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 913, 742 und 745 OR
B & H Baugenossenschaft, Riiti

Erste Veroffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 10. April 1991 hat
die Auflosung und Liquidation der Genossenschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger der Genossenschaft werden hiermit aufgefor-
dert, ihre Forderungen und sonstigen Anspriiche innert 30 Tagen
nach der dritten Versffentlichung dieses Schuldenrufes schriftlich
und mit Begriindung bei der Liquidatorin der Genossenschaft, Ber-
narth & Hofmann AG, Savognin, anzumelden. (A 36583%)

7460 Savognin, 12. Dezember 1991 Die Liquidatorin

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 914 OR

Landwirtschaftliche Genossenschaft Riiti und
Berghof, Riiti b. Biiren

Zweite Veroffentlichung
Die Generalversammlung vom 13. November 1991 hat die-Fusion mit
der Landwirtschaftlichen Genossenschaft Biiren an der Aare und
Umgebung, Biiren an der Aare, und dadurch die Auflosung
beschlossen. Die Ubernahme erfolgtam 1. Januar 1992.
Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schulden-
rufes schriftlich bei der Landwirtschaftlichen Genossenschaft Biiren
ander Aareund Umgebung, 3294 Biiren an der Aare, anzumelden.

(A 36252)

3294 Biiren an der Aare, 4. Dezember 1991,
Landwirtschaftliche Genossenschaft
Biiren an der Aare

Herabsetzung des G dkagllals und Auﬂorderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 OR

Walter Alfred AG, Schlieren

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Alfred Walter AG,
Schlieren, hat am 4. Dezember 1991 die Herabsetzung des Grundka-
pitals von Fr. 1 800 000.—auf Fr. 500 000.— beschlossen.

Die Herabsetzung erfolgt durch Riickzahlung an die Aktionare
zwecks Abspaltung des Musterkartenbereiches und Vernichtung von
2890 Namenaktien zu je nominell Fr. 200~ sowie von 722 Namen-
aktien zuje nominell Fr. 1000.—

Den Glaubigern wird gemiss Art. 733 OR hiermit bekanntgegeben,
dass sie innert zwei Monaten von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung
ihrer Forderung Befriedigung oder Sicherstellung verlangen kénnen.
Allfallige Anmeldungen sind an die Alfred Walter AG, Rietbach-
strasse 7, 8952 Schlieren, zu richten. (A 36402)

8952 Schlieren, 10. Dezember 1991 Der Verwaltungsrat

Liquidation et appel aux créanclers conformémem
auxart. 742 et 745CO

CW Automobiles SA, VzIIars-sur- Glane

Premiére publication

Par décision de son assemblée généra]e extraordinaire du 25 novem-
bre 1991, ladissolution dela société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont invités 4 faire connaitre leurs réclama-
tions, selon I'art. 742 CO dans le délai d'un mois dés la troisiéme
publication de cet avis, auprés du liquidateur, soit Pierre Medico, p. a.
CW Automobiles SA, en hqu:dauon route de Moncor 14, 1752 Vil-
lars-sur-Glane. (A 36593)

1700 Fribourg, 25 novembre 1991 Leliquidateur

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Pharmafina AG, Wallisellen

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Pharmafina AG
vom 26. November 1991 hat die Auflosung der Gesellschaft durch
Liquidation beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgeforderl ihre Anspriiche schrift-
lich und mit Begriindung versehen innerhalb eines Monats nach der
dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufs dem Liquidator der
Pharmafina AG, Herrn T. R. Staub, Bﬁrghstrasse 39, 8304 Wallisel-
len, anzumelden. (A 36262)

8304 Wallisellen, 4. Dezember 1991 Pharmafina AG in Liquidation:
. T. R. Staub, Liquidator

Qehuld,

Liquidati uf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Acanthus AG in Liquidation, Zug

Erste Veroffentlichung

Gemiss Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
5. Dezember 1991 hat die Acanthus AG mit Sitz in Zug ihre Aufls-
sung beschlossen und ist in Liquidation getreten.

Allfallige Glaubiger werden hiermit unter Hinweis auf Art. 742 und
745 OR aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach der drit-
ten Verdffentlichung bei der Revitrag Revisions- und Treuhand AG,

Hofstrasse 1a, 6300 Zug, anzumelden. (A 3669%)
6300 Zug, 5. Dezember 1991 Der Liquidator:
Hans Meier

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Bolens (International) AG, Zug
Erste Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 22. November 1991 die Auflésung beschlossen.

_Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert

30 Tagen seit der dritten Publikation des Schuldenrufes beim Liqui-
dator: Dr. Andreas Renggli, Baarerstrasse 8, Zug, schriftlich anzu-
melden. (A 3660%)

6300 Zug, 22. November 1991 Der Liquidator

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 O
Centrotrade Investment AG, Zug

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire der Cen-
trotrade Investment AG, Zug, vom 2. Dezember 1991 hat die Herab-
setzung des Grundkapitals von Fr. 11 200 000.— auf Fr. 5 900 000.—
beschlossen. Die Herabsetzung erfolgt durch Vernichtung vom 590
Namenaktien zu Fr. 10 000.—.

Durch einen besonderen Revisionsbericht ist festgestellt, dass die
Forderungen der Glaubiger trotz Herabsetzung des Grundkapitals
voll gedeckt sind. Gemiss Art.:733 OR wird den Gliubigern
bekanntgegeben, dass sie binnen 2. Monaten von der_dritten
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerech-
net, ihre Forderungen bei der Gesellschaft anmelden und Befriedi-
gung oder Sicherstellung verlangen kénnen. - (A 3668%)

6300 Zug, 5. Dezember 1991 Im Auftrag der
Centrotrade Investment AG, Zug

" 6340 Baar, 2. Dezember 1991

uf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR

ESE Enterprises AG (vormals Minibar
Enterprises [America] AG), Zug

Zweite Veroffentlichung

Die Generalversammlung der Aktionire hat am 20. November 1991
die Auflosung der Gesellschaft durch Fusion mit der Minibar Enter-
prises (Florida) AG nunmehr Minibar Enterprises (America) AG
beschlossen. i

Die Glaubiger der Gesellschaft werden aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schulden-
rufs der Minibar Enterprises (America) AG, ¢/o Minibar (Schweiz)
AG, Ruessenstrasse 5a, Walterswil, 6340 Baar, schriftlich anzumel-
den. (A 3642%)

Minibar Enterprises (America) AG

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
IFM Industrial Finance Management AG,
Zug G R

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat in der ausserordentlichen Gencralversammlung
vom 13. November 1991 die Auflssung und Liquidation beschlossen.
Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes bei dem Liquidator der Gesellschaft, Dr. Willy N. Frick,

Dufourstrasse 60,8702 Zollikon, anzumelden. .(A3586")
6300 Zug, 28. November 1991 IFM Industrial Finance
Management AG:
Der Liquidator

Liguidation§-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Intertrade Seal AG, in Liquidation, Zug

Zweite Veroffentlichung .
Die ausserordentliche Genemlversammlung der Aktiondre vom
24. September 1991 hat die Auflosung und Liquidation der Gesell-
schaft beschlossen.
Allfallige Gliubiger werden hlemul aufgefordert, ihre Forderungen
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufs schriftlich mit Begriindung beim Liquidator, Rechtsanwalt Dr.
iur. Bruno Becchio, Kantstrasse 14, 8044 Ziirich, anzumelden.

(A 36412)
8044 Ziirich, 5. Dezember 1991 Der Liquidator:
Rechtsanwalt Dr. Bruno Becchio

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Priponto AG in Liq., Zug

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire hat am
9. Dezember 1991 die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft

beschlossen.
Die Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert

- 30 Tagen seit der dritten Verdffentlichungdieses Schuldenrufes in

schriftlicher Form und mit Begriindung beim Liquidator der Gesell- *
schaft, Dr. Peter von Planta, Falkenstrasse 14, 8008 Ziirich, anzu-

melden. -(A 3667%)
8008 Ziirich, 9. Dezember 1991 Priponto AG in Lig.
= Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
SAMA Maintenance Systems A G
in Liquidation, Zug

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 19. November 1991
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, ihre
Anspriiche innert 30 Tagen nach der dritten Versffentlichung dieses
Schuldenrufs in schriftlicher Form mit Begriindung bei der Liquida-
torin der Gesellschaft, Mara Beeler, Rénkestrasse 19, 8700 Kisnacht,

anzumelden. (A 36432%)
8700 Kiisnacht, 5. Dc_zemb;r 1991 DieLiquidatorin:

Mard Beeler

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Topimex-Petag AG in Lig., Zug

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 19. Februar 1991
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfillige Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis
spitestens einen Monat nach der dritten Verdffentlichung schriftlich
bei der Liquidatorin, CTG Commerz-Treuhand AG, Rigistrasse 13,
8033 Ziirich, anzumelden. (A 36282)

8033 Ziirich, 3. Dezember 1991 Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
EnatorAG in Ltqutdatzon, Ziirich

Erste Veroﬂ'entllchung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 6. Dezember 1991
hat die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes schriftlich und begriindet beim Liquidator Dr. Hans J. Rohrer,
Limmatquai 3,8001 Ziirich, anzumelden. (A 3661%)

8001 Ziirich, 6. Dezember 1991 Der Liquidator

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR

Sansiro AG, Ziirich
Sausalito AG, Ziirich

Erste Veroffentlichung

Diese beiden Gesellschaften haben anlisslich ihrer Generalver-
sammlungen vom 6. Dezember 1991 die Auflosung gemiss
Art. 748 OR mit der Torona AG, in Zug, beschlossen. Damit gehen
Aktiven und Passiven dieser beiden aufgelosten Gesellschaften iiber
die Torona'AG, in Zug, Die Glaubiger der aufgeldsten Gesellschaften
werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach
der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufs schriftlich bei der
Schweizerischen Treuhandgesellschaft Coopers und Lybrand,
St. Jakobs-Strasse 25, Postfach, 4002 Basel, anzumelden. (A 3671%)

4002 Basel, 12. Dezember 1991 Schweizerische Treuhandgesellschaft
Coopers und Lybrand
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Marken—Marques—Marchi

Bundesamt fiir geistiges Eigentum—Office fédéral de la propriété intellectuelle—Ufficio federale della proprieta intellettuale

Eintragungen und Erneuerungen— Enregistrements et renouvellements—Registrazioni e rinnovi

Hinterlegungsdatum: 11. Januar 1991 387412

Ziircher Ziegeleien, Giesshiibelstrasse 45, Post-
fach, 8045 Ziirich

®,

Erneuerung der Marke Nr. 25013() Schutz ab
11. Januar 1991.

Baustoffe und Bauhilfsstoffe, insbesondere Kleber,
Kleberzusitze und Mortelzusitze.
Int. K1. 1, 6,19

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. Januar 1991 387413
Mekuma AG, Schulstrasse 1, 5012 Schonenwerd

Mekuma

Technik

Chirurgische und érztliche Instrumente und Appa-
rate, kiinstliche Gliedmassen und Implantate. Ver-
packungsmaschinen, Schweissgerite und Kompo-
nenten fiir den allgemeineh Maschinenbau.

Int. K1.7,9,10

Fabrikation.

Hinterlegungsdatum: 14. Januar 1991 387414
Karin Allenspach -Zeriouhi, Zentralstrasse 49

MKZ

Schmuckwaren aus Edelmetallen.
Int. K1. 14

Fabrikation und Handel.
Verantwortlichkeitsmarke: Nr. 20214.

Hinterlegungsdatum: 8. Mirz 1991 387415
Alfred Zweidler AG, Niederdorfstrasse 20,

8025 Ziirich

ZWEIDLERS 'IWEN SHOP

Erneuerung mit Ubertragung von Alfred Zweidler,

" Ziirich, und abgednderter Warenangabe der Marke

Nr. 249304. Schutz ab 9. November 1990.

Herrenbekleidung, Chemiserie, Freizeitbekleidung,
Krawatten, Schuhe.
Int. K1. 25

Handel.

Date de dépdt: 14 janvier 1991
Bernard Bezencon, 1425 Onnens VD

CHASSELAS [YONNENS

maelivion digine

387416

L Effraie

. Hereneon, Propsidisie-cicsa, Oonav.

- Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1991

Vins vaudois & appellation d’origine (Chasselas
d’Onnens).
Cl int. 33

Production.

Hinterlegungsdatum: 14. Januar 1991 387417
Philip Morris Products Inc., 3601 Commerce Road,
Richmond (VA 23234, Verelmgle Staaten von
Amerika)

MARK VII

THE MARK V1t CONTROL SYSTEM

Erneuerung der Marke Nr. 250874 Schutz ab
14. Januar 1991.

Flltermga.relten.
Int. K1. 34

Fabrikation und Handel.
Farbenanspruch: weiss, grau, rot, golden.

Hinterlegungsdatum: 16. Januar 1989 387418
Worapa Jewelry, 7/4 Sukhumvit Road, Bangkok;

- ¢/0V. Jewelry, 54 Suriwongse Road, Montien.
 Arcade, Bangkok (Thalland)

VIB

Schmuckwaren aus Edelmetallen.
Int. KI. 14

Fabrikation und Handel. 3
Verantwortlichkeitsmarke Nr.:8590.

Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1991 387419
Charles Noakes, Hachel-Allee 58,

D-W-7530 Pforzheim (Deutschland)

NOAKa

Erneuerung der Marke Nr.250467. Schutz ab
15. Januar 1991.

Uhren aller Art und andere Zeitmessinstrumente
sowie deren Bestandteile (inklusive elektrische
Werke); Uhrenfournituren; Buoutenewaren

Int. K1. 14

Fabrikation und Handel

Enform AG, Stockerstrasse 42, 8002 Ziirich

SENSO
- TRONIC

Geho rschutzcerate
Int. K1.9

Fabrikation und HandelA

Date de dépdt: 16 janvier 1991 387421

Skis Authier SA, 4 la Picarde, 1145 Biére

=S tieEr-

387420

Renouvellement de la marque no 251577 Protection
a partir du 16 janvier 1991.

Skis et leurs accessoires, engins et ustensiles de sport
(compris dans la classe 28).
Cl.int. 28

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 16. Januar 1991 387422

Haco AG, 3073 Giimligen

HACO

Erneuerung mit abgednderter Wa‘renangabe und
Darstellung der Marke Nr.321862. Schutz ab
16. Januar 1991.

Chemische Erzeugnisse fir gewerbliche Zwecke,
insbesondere fir die Nahrungsmittelindustrie, die
Nahrungsmittelzubereitung und fiir die Haltbar-
machung von Lebensmitteln. Atherische Ole, kos-
metische Priparate. Pharmazeutische, medizinische
und veterindrmedizinische Erzeugnisse sowie Pra-
parate fiir die Gesundheitspflege; ditetische
Erzeugnisse, Babykost. Fleisch, Fisch, Geflugel und
Wild sowie Extrakte, pulverférmige Geschmacks-
basen, Extraktwiirfel, Sulzen und Sulzepulver dar-
aus; konservner!es getrocknetes und gekochtes Obst
und Gemiise sowie Extrakte, pulverférmige und
flussige Geschmacksbasen daraus Suppenmi-
schungen und Bouillons,  auch in Pulverform;
Gelées, . Konfitiiren; Eier und Eierprodukte ein-
schliesslich Eipulver und Omlettmischungen; Milch
und Milchprodukte einschliesslich Instant-Milch-
getrinke; Speisedle und -fette; Salatsaucen; Kon-
serven; Kartoffeln und Kartoffelprodukte, insbe-
sondere in Pulverform; Fertiggerichte, soweit in der
Klasse 29 enthalten. Tee sowie Extrakte daraus, ins-
besondere 16slicher Tee; Kakao und Kakaopro-
dukte einschliesslich Schokolade- und Kakao-
Instantgetranke sowie Schokoladenwaren; Zucker, -
Reis, Tapioka, Sago, Kaffee- Ersalzmmel Mehle
und Gelreldepraparale Brot, feine Backwaren und
Konditorwaren  einschliesslich ~Snack-Getreide-
stengel; Speiseeis, Eiscréme, Schaumcréme (Mous-
se), Pudding, Dessertcréme, sowie Pulver und
Mischungen fiir deren Zubereitung; Honig, Melas-
sesirup; Hefe, Backpulver; Salz, Senf; Essig, Saucen
(ausgenommen Salatsaucen), einschliesslich pul-
verférmige Mischungen fiir die Zubereitung von
Saucen; Gewiirze, Wiirzmischungen und Wiirze,
auch in flissiger oder pulverférmiger Form; Kiihl-
eis; Fertiggerichte, soweit in der Klasse 30 enthal-
ten, insbesondere Fertiggerichte in Trockenform.
Land-, garten- und forstwirtschaftliche Erzeugnisse
und Praparate; frisches Obst und Gemiise; Futter-
mittel, Malz. Biere, Mineralwasser und kohlensiu-
rehaltige Wisser und andere alkoholische Getrin-
ke; Fruchtgetranke und Fruchtsifte einschliesslich
Konzentraten und Produkten in Pulverform fiir
deren Zubereitung; Sirupe und andere Praparate
einschliesslich Instanlpulver fir die Zubereitung
von Getranken, insbesondere fiir malzhalnge
Getranke und Frithsticksgetrianke, soweit in der
Klasse 32 enthalten.

Int. K1. 1,3, 5, 29, 30, 31

Fabrikation und Handel.

Date de dépot: 16 janvier 1991 387423

Cedric Mosching, rue des Deux Fontaines,
1822 Chernex

Sweat-shirts, T-shirts, shorts, bermudes, chemises,
pamalons sacs de sports.
Cl. int. 2

Fabncallon et commerce.
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Hinterlegungsdatum: 17. Januar 1991
Pomdor AG, Bahnhofstrasse, 3117 Kiesen

Traubensaft.
Int. K1. 32,33

Fabrikation und Handel.

387425

Hin'lerlegungsdalum: 17. Januar 1991
Kern AG, 3510 Konolfingen

Erneuerung mit Firmaianderung und abgeinderter
Warenangabe der Marke Nr. 348956. Schulz ab
16. Oktober 1990.

Maschinen fiir das grafische Gewerbe, Biiroma-
schinen, Maschinen fiir die Datenverarbeuuno
sowie deren Teile, Klarschnftleser

“Int.K1. 7,9, 16

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 17 janvier 1991

Tissot S.A., 17, chemin des Tourelles,’
2400 Le Locle

CH® TISSOT & FILS

Renouvellement avec modification de I'indication
des produits de la marque no 249302. Protection a
partir du 6 novembre 1990.

Montres de tous genres, mouvements, boitiers et
chaines de montres, pendules, réveils, horloges et
tous articles d’horlogerie, tous appareils et instru-
ments a mesurer et a marquer le temps.

Cl int. 4

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 17. Januar 1991 387427
Fowlers of Bristol Limited, 2-12, Bath Road,

GB-Bristol BS4 3DR (Grossbritannien)

Wissenschaftliche, Schiffahrts-, Vermessungs-, foto-

« grafische, Film-, optische, Wige-, Mess-, Signal-,

Kontroll-, Rettungs- und Unterrichtsapparate und
-instrumente: elektrische Apparate und Instrumen-
te, soweit in Klasse 9 enthalten; Gerite zur Auf-
zeichnung, Ubertragung und Wiedergabe von Ton
und Bild; Magnetaufzeichnungstrager, Schallplat-
ten; Verkaufsautomaten und Mechaniken fiir geld-
betitigte Apparate; Registrierkassen. Rechenma-

schinen, Datenverarbeitungsgerite und -anlagen; .

Feuerloschgerite; Schutzbekleidung fiir Motorrad-

387426

fahrer, einschliesslich Schutzgamaschen und
Schutzhosen aus Leder, Schutzhelme und Schutz-
handschuhe; Bekleidungsstiicke, einschliesslich

T-Shirts, Jeans, Hosen, Hemden, Sweatshirts, Trai-

ningsanziige, Jacken, Handschuhe; Schuhwaren,
Kopfbedeckungen.
Int. K1.9,25

- Fabrikation und Handel.

Priorititsanspruch: Grossbritannien, 3. August
1990.

Hinterlegungsdatum: 17. Januar 1991 387428
BMG Music, 1133 Avenue Of The Americas,

New York (NY 10036, Verexrugte Staaten von
Amerika)

Schallplatten, Compact Disk, bespielte Bander und
Videokassetten, Videoplatten.
Int. K1. 9

" Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 17. Januar 1991 387429

Ziirichsee Medien AG, vormals Buchdruckerei
Stifa AG, Seestrasse 86, 8712 Stiifa

TOP OFFICE

OFFICE

Zeitschrift fiir das Biiro.
Int. K1. 16

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 17. Januar 1991

Hummel Lederwaren AG Ma:klgasse 18
3011 Bern

"HUMMEL

LEDERWAREN AG

387430 -

Elektrisch betriebene Vakuumreinigungsgerite und
deren Bestandteile und Zubehor (soweit in Klasse 9
enthalten).

Int. K1.9

Fabrikation und Handel.

Date de dépbt: 15 janvier 1991 387434

Chocolat et Cafés Villars SA 2, route de la Fonde-
rie, 1701 Fribourg

VILLOR

Renouvellement avec modification de Pindication
des produits de la marque no 249493. Protection a
partir du 16 novembre 1990.

Produits a la base de chocolat, y compris produits de
confiserie et biscuiterie, ainsi que dlelenques (non a
usage médical).

Cl int. 5,30

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1991 387435

Schoeller-Plast SA, 11, route de La Condémine,
1680 Romont FR

SCHOE-LLERPALLET

Erneuerung mit Flrmaanderung und Snzverlegung
der Marke Nr. 249254, Schutz ab 3. November 1990.

Paletten aus Kunststoff, insbesondere Flachpalet-
ten, Formteile fiir mehrtelhoe Paletten.
Int. K1. 20

Fabrikation und Handel.

Data del deposito: 5 marzo 1991
Vinattieri SA, 6853 Ligornetto

DUEVITIGNI

387436

Vino.
Cl. int. 33

Produzione ¢ commercio.

Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1991, - 387437
St. Jakobskellerei Schuler & Cie AG Schwyz, -

Waren aus Leder oder Lederimitationen, niamlich
Handtaschen, Reise-, und Handkoffer bzw. -ta-
schen, Rucksicke, Etuis aller Art, Kleinlederwaren,
Turn und Sportartikel, insbesondere Taschen aller
Art und Bekleidungsartikel.

Int. K1. 18, 25, 28

Handel.
Farbenspruch: gelb (fir die Flache des Quadrats;
ohne Hummel).

Himerlegungs-datum: 18. Januar 1991 387431
Verband schweizerischer Regionalbanken und
Sparkassen, Bahnhofplalz 10A, Postfach,

3001 Bern

Gold-, Silber-, Platin- und Palladiumbarren und
Medaillen. Biicher, Zeitschriften, Broschiiren und
andere sich auf Bankgeschifte beziehende Druck-
erzeugnisse.

Int. KI. 4, 16

Kollektivmarke.

387432

Hinterlegungsdatum: 14. Januar 1991
Winthrop AG, Byfangweg 1a, 4051 Basel

PHISODERM

Pharmazeutische Erzeugnisse; Desinfek tionsmittel.
Int. KL. 5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. Januar 1991 387433

Numatic International Limited, 2, Knoll Road,
GB-Camberley (Surrey, Grossbntanmen)

NUMATIC

h Is Johann Jakob Castell & Cle, Franzoscn-
strasse 14, 6423 Seewen SZ

FELICIA

Weine aus Sudamenka
Int. K1.33

Handel.

Hinterlegungsdatum: 9. September 1991 387438
Intermill AG, Unterdorfstrasse 6, 5040 Schéftland

GRINLEIN

Mehle.
Int. K1. 30

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1991

The Limited Stores, Inc., Three Limited Parkway,
Columbus (OH 43216, Veremlgte Staaten von
Amerika)

LIMITED TOO

Bekleidungsstiicke, Sch uhwaren, Kopfbedeckun-

gen.
Int. K1. 25
Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 15. Januar 1991 387440

Mazda Motor Corporation, 3-1, Shinchi, Fuchu- -
cho, Aki-gun (Hiroshima-ken, Japan)

XEDOS

Fahrzeuge; Apparate zur Beférderung auf dem
Lande, in der Luft oder auf dem Wasser.
Int. KI. 12

Fabrikation und Handel.

\

387439
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SCHWEIZERISCHE ‘NATIONALBANK Ausweis vom 10. Dezember 1991
Situation au 10 décembre 1991 BANQUE NATIONALE SUISSE

Veranderungen scit dem letzten Ausweis
Changements depuis la dernié¢re situation

Aktiven Actif Fr. Fr. -
Gold Encaisse-or 11903 906 919.85 oy
Devisenanlagen Placements de devises | 35776 849 497.10 g 436 439 532.63
Internationale Zahlungsmittel Moyens de palamenumemauonaux 117 355 420.91 =
Wahrungskredite Crédits monétaires 101 049 000.— j ===
Inlandportefeuille Portefeuille suisse 489629 955.— T 41459 302.50
Lombardvorschiisse Avances sur nantissement 23 609 000.— + 3447 000.—
Wertschriften Titres
— deckungsfahige — pouvant servir de couverture 715834 200.— + 24 867 500.—
— andere ~ autres © 2159137 741.— = 21 666 100.—
Korrespondenten im Inland Correspondants en Suisse 144 556 959.18 = 191 750 654.80
Sonstige Aktiven Autres postes de I'actif 431777 408.21 o 7744 44283
Total Total 51863 706 101.25
* Passiven Passif Fr. Fr.
Notenuinlauf Billets en circulation 27238 874 280.— - 33216120—
Tiglich fallige Verbmdhchkenen Engagements & vue
- Girorechnungen inl4ndischer Banken und Finanzgesellschaften — comptes de virements des banques et sociétés financiéres en Suiss 2727230337.72 & 152316 822.29
— ubrige taglich fallige Verbindlichkeiten - autres engagementsa vue i o 233 344 689.82 = 165 587 147.05
Verbindlichkeiten auf Zeit Engagements A terme 800 000 000.— + 200 000 000.—
Sonstige Pgsswen Autres postes du passif 20758 256 793.71 + 64108 862.92
_Grundkapua] und Reservefonds Capital social et fonds de réserve 106 000 000.— —_——
Total Total 51863706 101.25
t
Offizielle Siitze Taux officiels % seit/depuis le
Offizieller Diskontsatz Taux officiel d’escompte 16.8
Offizieller Lombardzinsfuss Taux officiel pour avance ;’, 4 2as: 1991
*) wird taglich festgesetzt *) est fixé chaque jour 9% )
Abbau von Handelsverzerrungen im Bereich Elimination des distorsions du commerce Bauausschreibung

von Export- und Hilfsfinanzierungen

Der Bundesrat hat einem weitreichenden internationalen Massnah-
menpaket zum Abbau von Handelsverzerrungen aufgrund staatlich
unterstiitzter Exportkredite und gebundener Hilfsfinanzierungen
zugestimmt. Das Massnahmenpaket ist das Ergebnis zweijahriger
Verhandlungen der 22 Teilnehmerstaaten des Exportkreditarrange-
ments der Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung (OECD), dem die wichtigsten Industriestaaten angeho-
ren. Ein entsprechendes Mandat war von der Ministerkonferenz der
OECD 1989 und dem Weltwirtschaftsgipfel 1990 erteilt worden. Die
neuen Bestimmungen treten Mitte Dezember 1991 in Kraft, sofern
ihnen bis dann alle beteiligten Regierungen zustimmen.

Im Bereich der durch staatliche Garantien und Direktkredite unter-
stiitzten Exportfinanzierungen werden Zinssubventionen weitestge-
hend verboten. Diese Massnahme ergénzt die bereits besiehenden
OECD-Bestimmungen iiber Mindestzinsen; Mindestanzahlung und
Maximallaufzeit von Exportkrediten. Zusitzlich in die Wege gelei-
tete Untersuchungen sollen zu langfristig kostendeckenden Gebiih-
ren fiir Exportrisikogarantien fiihren. -

Hilfskredite an Entwicklungslinder, die an Kaufe.im Geberland
gebunden sind, sollen kiinftig keine Projekte mehr unterstiitzen, fir
die eine kommerzielle Exportfinanzierung erhaltlich ist und die bei
marktmissiger Finanzierung finanziell lebensfihig sind. Ausgenom-
men sind Hilfskredite -an -die drmsten Entwicklungslinder sowie
Kredite von genngem Umfang oder mit einem sehr hohen Geschenk-
anteil.

Die neuen Massnahmen entsprechen den ordnungspolitischen Vor-
stellungen und der Interessenlage der Schweiz im Bereich des Aus-
senhandels und der Entwicklungspolitik. Der Abbau der Zinssub-
ventionen beseitigt einen Wettbewerbsnachteil, dem schweizerische
Exporteure bisher ausgesetzt waren. Die Beschrankung der Verwen-
dungsmoglichkeiten von Hilfskrediten begiinstigt konkurrenzfzhige
Exporteure. Thre Angebote werden nicht mehr durch wettbewerbs-
verzerrende gebundene Hilfskredite benachteiligt. Das Bundesamt
fur Aussenwirtschaft priift, welche Neuausrichtung der Mischkredite
im Rahmen der schweizerischen Entwicklungszusammenarbeit sich
aufgrund der Massnahme aufdréngt.

- Eidgenossisches Volkswirtschaftsdepartement

provoquées par les crédits a L exportatton
et les crédits d’aide

Le Conseil fédéral a adopté un 'vaste train de mesures visant 4 I'éli-
mination des distorsions du commerce provoquées par les crédits
I'exportation bénéficiant d’un soutien public et les crédits liés d’aide
publique. Ces mesures sont 'aboutissement de deux ans de négocia-
tions entre les 22 états participant & I'arrangement relatif aux crédits a
I’exportation de I'Organisation de coopération et de développement
économique (OCDE) qui regroupe les principaux pays industrialisés.
Ce mandat avait é1é attribué lors de la Conférence des ministres de
I'OCDE de 1989 et du sommet économique mondial de 1990. Les
nouvelles mesures entreront en vigueur mi-décembre aprés avoir été
approuvées par 'ensemble des gouvernements concernés. 3
Désormais, les possibilités de subvention sur les taux d’intérét dans le
domaine des crédits 4 I'exportation bénéficiant de garanties et de cré-
dits directs publics seront supprimées le plus largement possible
Cette décision vient completer les dxsposmons de 'OCDE ‘qui
s'appliquent déja en matiére de taux d’intérét minimum, d’acompte
minimum et de durée maximum des crédits a I’ exportation. Les étu-
des en cours devraient de plus mener & I'introduction de primes assu-
rant I'indépendance financiére a long terme des garanties de risque &
I’exportation.

Les crédits d’aide accordés aux pays en développement et liés a des
achats devant étre effectués dans le pays bailleur de fonds ne devront
plus, a I’avenir, étre affectés a des projets pouvant bénéficier d’'un
financement commercial des exportations’et aptes 4 supporter les
modalités d’un financement aux conditions du marché. Font excep-
tion A cette régle, les crédits d’aide aux pays en développement les
moins avancés, de méme que les crédits d’'un montant peu élevé ou
assortisd’un degré ‘de concessionnalité trés i important.

Les mesures prises sont conformes aux orientations et aux intéréts
suisses en matiére de commerce extérieur et de politique de dévelop-
pement. La suppression des subventions de taux d’intérét permet
d’éliminer un désavantage auquel les exportateurs suisses étaient
jusqu’a présent confrontés dans le domaine de la concurrence.
D’autre part, la limitation des possibilités d’utilisation des crédits
d’aide favorise les exportateurs compétitifs, en vertu du fait que leurs
offres ne sont plus défavorisées par des crédits d’aide liée et faussant
la concurrence. L’Office fédéral des affaires économiques extérieures
examine actuellement la nouvelle orientation & donner aux crédits

. mixtes octroyés dans le cadre de la coopération suisse au dévelop-

pement, suite 4 la prise des mesures précitées.
Département fédéral de I'économie publique

Schweizerische Bundesbahnen; Kreisdirektion 111

Villnachern-Schinznach Dorf
Sanierung des Villnachertunnels

Vorausmass: Rithlwande 580 m?
Aushub (fest) 6500 m?
Mauerwerkabbruch 700 m?
Beton 2000 m?
Schalungen 2300 m?

" Armierungen 120t
Spritzbeton - 400 m?
Entwisserung 700 m!

Auflage der Pline und Ubernahmebedingungen ab Moma 16.
Dezember 1991, beim Ingenieurbiiro W. Galli, Industneslrasse 57,
8152 Glaubmgg Emgabeformula:e sind dort erhiltlich. Die Abgabe
der Submissionsunterlagen erfolgt gegen Bezahlung von Fr. 250.—.
Dieser Betrag wird nicht riickerstattet.

Gemeinsame Begehung: Freitag, 10. Januar 1992, ‘14 Uhr; Treff-
punkt: Restaurant Biren, Villnachern.

Angebote mit der Aufschrift «Sanierung Villnachertunnel» sind den
SBB, Kreisdirektion I11, Postfach, 8021 Ziirich, bis am 21. Februar
1992 verschlossen einzureichen (Poststempel A-Post). Sie ble:ben bis
Ende 1992 verbindlich.

Offnung der Angebote: 25. Februar 1992 im Verwahunasgebaude
(Sihlpost) Zunch Kasernenstrasse 97, Zimmer 201. Hierzu haben die
beteiligten Unternehmer oder deren Vertreter und die Geschiftslei-
tung des Unternehmerverbandes Zutritt. (M 418)

Bauausschreibung
Schweizerische Bundesbahnen; Hauptabteilung Bau Kreis II, Luzern

Ort/Objekt: Station Magenwil
Arbeit: Totalumbau von Gleis 3,817 m!

Totalumbau von Gleis 4, 812 m!
Totalumbau der Weichen 24, 26, 27 und 28

Gemeinsame Begehung: Mittwoch, 8. Januar 1992, 10 Uhr; Treff-
punkt: Bahnhof Lenzburg, Sitzungszimmer (Eingang Seite Kiosk.
2. Stock).

Die Submissionsunterlagen werden anlésslich der Begehung durch
die Sektion Bauregion 4, Arth-Goldau, abgegeben.

Angebote mit der Aufschrift «Totalumbau Migenwil» sind an die

Beteiligung der Schwei zander
6. Wiederauffiillung des Afrikanischen
Entwicklungsfonds

Der Bundesrat hat beschlossen, dass sich die Schweiz an der 6. Wie-
derauffillung des Afrikanischen Entwicklungsfonds (FAD-VI) mit
rund 151 Millionen Franken beteiligt. Dem Fonds werden iiber die
Jahre 1991-1993 von den Geberldndern insgesamt umgerechnet 4,46
Milliarden Franken in nicht riickzahlbarer Form zugefiihrt. Der Bei-
trag der Schweiz entspricht einem Anteil von 3,4 Prozent.

Diese neuen Mittel werden dem Fonds zur Vergabe von Projekt- und
Programmkrediten zu sehr giinstigen Bedingungen zur Verfiigung
stehen. Sie sollen vor allem den drmsten afrikanischen Lindern —
vornehmlich jenen, welche besondere wirtschaftliche und politische
Reformanstr —zugute kommen.

Die Schweiz unterstiitzt den Afrikanischen Entwicklungsfonds, eine
rechtlich eigenstdndige Institution der Gruppe der Afrikanischen
Entwicklungsbank in Abidjan ‘(Elfenbeinkiiste), seit seiner Griin-
dung im Jahre 1972. Sie hat sich aktiv an seinem Aufbau beteiligt und

diesem in den bisherigen Wiederauffiillungen stets namhafte Bei-

trage zukommen lassen.

Viele afrikanische Lander befinden sich weiterhin in einer schwieri-
gen wirtschaftlichen und sozialen Lage. Eine Anzahl vonihnen gehen

thre Probleme nicht mehr nur mit wirtschaftlichen Reformen, son-

dern zunehmend auch mit politischen Verdnderungen an. Diesen

entwicklungspolitischen Zielsetzungen tragen die Bestimmungen der

Mittelzuteilung und die Prioritatensetzung des FAD-VI Rechnung:

dessen Mittel sollen prioritir zur Bekimpfung der Armut eingesetzt

werden sowie der Verbesserung der staatlichen Institutionen dienen.

In Koordination mit Nicht-Regierungsorganisationen sollen - die

Umweltaspekte systematisch beriicksichtigt werden.

Eidgendssisches Eidgenossisches Departement
Volkswirtschaftsdepartement’ fir auswirtige Angelegenheiten

unter

Participation de la Suisse a la 6e reconstitution
du Fonds africain de développement

‘Le Conseil fédéral a décidé que la Suisse participera 4 la 6e reconsti-
tution du Fonds africain de développement (FAD-VI), la comnbu-
tion de notre pays s'élévera a 151 millions de francs environ. De 1991
4 1993, les pays donateurs doteront le Fonds d’un montant total
équivalant a 4,46 milliards de francs sous forme de don. La part dela
Suisse correspondra 4 3,4% de ce montant.

Le Fonds utilisera ces nouveaux moyens pour octroyer des crédits de
projets et de programmes & des conditions particuliérement favora-
bles. Les pays africains les plus pauvres doivent en étre les pri ncipaux
bénéficiaires, notamment ceux qui entreprennent des efforts impor-
tants de réforme économique et sociale.

La Suisse soutient le Fonds africain de développement. institution
juridiquement indépendante du Groupe de la Banque africaine de
développement & Abidjan (Cote d’Ivoire), depuis sa fondation en
1972. Elle a participé activement 4 son renforcement et a contribué a
chaque reconstitution de ses ressources de maniére substantielle.
Beaucoup de pays africains sont toujours confrontés 4 une situation
econoquue et sociale difficile. Un bon nombre d’entre eux se sont
engagés A résoudre leurs problemes non seulement en langant des
réformes économiques, mais en favorisant aussi les changements
politiques. Les directives régissant I'allocation des ressources et les
priorités du FAD-VI tiennent compte de ces objectifs de politique de
développement: les moyens financiers du FAD devraient étre affec-
tés avant tout 2 la lutte contre la pauvreté ainsi qu'a 'amélioration des
institutions publiques. Les considérations écologiques devraient étre
prise en compte de fagon systématique, en coordination avec des
organisations non-gouvernementales.

Département fédéral
de I’économie publique

Département fédéral
des affaires étrangéres

SBB, Hauptabteilung Bau Kreis I, 6002 Luzern, bis 31. Januar 1992
(Poststempel) verschlossen einzureichen. Sie bleiben bis 31. Dezem-
ber 1992 verbindlich.

Offnung der Angebote: Dienstag, 4. Februar 1992, 10 Uhr, im Ver-
waltungsgebaude SBB. Schweizerhofquai 6, Luzern, 3. Stock. Konfe-
renzraum Nr. 309. Hiezu haben die beteiligten Unternehmer und die
Vertreter der Unternehmerverbéinde Zutritt. (M419)

NEU Kantone und Stddte der Schweiz NEU
' Statistische Ubersichten 1991

Die vom Bundesamt fiir Statistik (BFS) erstmals herausgegebene
Publikation «Kantone und Stadte der Schweiz» enthalt in rund 150
Tabellen die wichtigsten statistischen Informationen zu den Kanto-
nen und grosseren Stddten der Schweiz. Sie stellt eine wertvolle
Ergdnzung und Vertiefung des Statistischen Jahrbuches der Schweiz
im Bereich der regionalen Statistik vor.

Regionalstatistiker, Verwaltungen, Planungs- und Forschungsstel-

len, Medien, Schulen und nicht zuletzt auch eine breit interessierte

Orremhchken sind als Benutzergruppen angesprochen.

Die Tabellen aus «Kantone und Stadte der Schweiz» konnen auch auf

Diskette bezogen werden (Format 3,5 Zoll, Fr. 25.-).

Eegr 250 Seiten umfassende Band ist zum Preis von Fr. 46.—
im

erhiltlich

Bundesamt fiir Statistik
Hallwyls!rasse 15,3003 Bern, Tel 031 618836

Herausgeber: Eidgenossisches Volkswirtschaftsdepartement,
Bundesamt fiir Aussenwirtschaft, Bern
Département fédéral de I'économie publique,

Office féd. des affaires économiques extérieures, Berne

Editeur:
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Accorditalo-suisse du 25 avril 1961 concernant
lexportation de vins italiens en Suisse

Sixiéme Protocole additionnel

Vu les propositions présentées par la commission mixte d’experts en
vertu de I’article 5 de I’Accord italo-suisse du 25 avril 1961 concernant
I'exportation de vins italiens en Suisse,

Vu les dispositions prises par I'ltalie aux fins de remplir le cadre de
régles fixé par les Communautés Européennes en matiére de produc-
tion et de controle des vins,

Vu le régime appliqué par la Suisse aux vins étrangers avec désigna-
tion d’origine ou de provenance,

L’Accord italo-suisse du 25 avril 1961 concefnant I'exportation de
vinsitaliens en Suisse est modifié comme il suit: *

Article premier

Certificats d’origine

Tout envoi de vin italien portant I'indication «Denominazione di ori-
gine controllatay (DOC) ou «Denominazione di origine controllata e
garantitay (DOCG) et destiné a étre mis dans le commerce en Suisse,
doit étre accompagné d’un certificat d’origine en double exemplaire.

Le certificat d’origine n’est pas requis dans les cas d’envois occasion-
nels et isolés de vin italien ne dépassant pas 400 litres. Cette exception
n'est pas applicable aux vins spéciaux (vins doux, vins mousseux, vins
de liqueur, mistelles, vermouths, vins aromatisés, etc.).

Le certificat d’origine doit garantir que les vins italiens portant I'indi-
cation «Denominazione di origine controllatay (DOC) ou «Deno-
minazione di origine controllata e garantitay (DOCG) sont confor-
mes aux dispositions italiennes concernant les vins en cause, provien-
nent d’une région ou d’un lieu de production officiellement délimité
et sont issus de cépages autorisés.

Le certificat d’origine doit étre libellé conformément 4 I'annexeno 1.

Article2

Certificats d'indication gé hi

geographiqr
Les vins de table italiens portant une indication géographique recon-
nue en Italie par décret ministériel sans durée de validité prédéter-
minée, destinés A étre mis dans le commerce en Suisse, doivent étre
accompagnés d’un certificat d’indication géographique reconnue en
double exemplaire attestant qu’ils sont conformes aux dispositions
italiennes concernant les vins en cause, proviennent d’une région ou
d'un lieu de production officiellement délimité et sont issus de cépa-
ges autorises.

Le certificat d’indication géographique reconnue n’est pas requis lors
d'envois occasionnels et isolés de vin italien ne dépassam pas 400
litres. Cette exception n’est pas applicable aux vins spéciaux (vins
doux, vins mousseux, vins de liqueur, mistelles, vermouths, vins aro-
matisés, etc.). '

Le certificat d’indication géographique reconnue doit étre libellé
conformément 4 'annexe no 2.

Article 3

Certificats spéciaux

Les vins italiens sans indication d’origine et sans indication géogra-
phique reconnue, énumérés A I’annexe no 3, destinés 4 étre mis dans le
commerce en Suisse, doivent étre accompagnés d’un certificat spécial
en double exemplaire attestant la provenance régionale de la mar-
chandise.

Le certificat spécial n’est pas requis dans les cas d’envois occasionnels
et isolés de vin italien ne dépassant pas 400 litres. Cette exception
n’est pas applicable aux vins spécxaux (vins doux, vins mousseux, vins
de liqueur, mistelles, vermouths, vins aromatisés, etc.).

Le certificat spécial doit étre libellé conformément & I’annexe no 4 duA

présent accord.

Article 4
Liste des vins et des organismes de certification et certificats d’analyse

A) Liste des vins et des organismes de certification

A I'entrée en vigueur du sixiéme Protocole au présent accord et,encas .

de modification, avant le 30 septembre de chaque année, les autorités
compétentes italiennes notifient aux autorités suisses la liste des vins
faisant I'objet de décrets ministériels leur reconnaissant I’indication
«Denominazione di origine controllatay (DOC) ou «Denominazione
di origine controllata e garantitay (DOCG) ou encore une indication
geographxque reconnue au sens de 'article 2. Cette communication

mentionnera les coordonnées des décrets ministériels respectifs, ainsi
que les organismes qui dlsposcnl en ltalie d’une compétence territo-
riale au lieu de production des vins en cause et sont de ce fait habilités
adélivrer les certificats rcquxs Les modifications entrent en vigueur le
premier jour de I'année qui suit la notification.

La liste des vins et des organismes de certification communiquée
selon I'alinéa précédent est publiée dans la Feuille officielle suisse du
commercc(FOSC). .

B) Certificats d’analyse

Tout envoi de vin italien destiné & étre mis dans le commerce en Suisse
doit étre accompagné d’un certificat d’analyse en double exemplaire,
a I'exception des envois occasionnels et isolés ne dépassant pas 400
litres. Le certificat d’analyse doit étre libellé conformément  I'annexe
no 5 du présent accord.

Dans la mesure ou le vin porte I'indication «Denominazione di ori-
gine controllatay (DOC) ou «Denominazione di origine controllata e
garantitay (DOCG) ou encore une indication géographique reconnue
au sens de larticle 2, le certificat d'analyse doit étre délivré par
I'organisme compétent désigné dans la liste mentionnée 4 la lettre A
du présent article. Pour les autres vins, le certificat d’analyse doit étre
délivré par les mémes organismes, dans la mesure ou ils disposent de
la compétence territoriale au lieu de production du vin en cause.
L’examen organoleptique et physico-chimique doit garantir que le
produit analysé est cxempt d’altérations, qu’il n’a pas subi d’autres
adjonctions que celles autorisées par les législations italienne et
suisse, qu'il ne présente aucune anomalie et qu’il est de bon aloi. Cet
examen doit garantir en outre (réserve faite de certains vins spéciaux)
que le vin analysé a été obtenu par la fermentation alcoolique du
moit deraisin frais.

Les organismes habilités a délivrer les certificats d’analyse, sur
requéte présentée & temps par I’exportateur, procéderont au préle-
vement des ¢chantillons nécessaires & I analyse et en conserveront un
échantillon témoin pendant au moins six mois. Le prélévement des
échantillons pour I'analyse aura lieu conformément aux prescriptions
italiennes en vigueur.

avec

Article 5
(inchangé)

Article 6
(inchangg)

n

Le présent Protocole additionnel et ses annexes prennent effet aprés
que les parties contractantes se seront communiqué I'aboutissement
de la procédure requise pour leur mise en vigueur. Simultanément, les
dispositions suivantes de I’Accord du 25 avril 1961 concernant
I’exportation de vins italiens en Suisse sont abrogées: articles pre-

mier, 2, 3 et 4 ainsi que les annexes T A 5. Sont également abrogés les

protocoles additionnels 14 5.
Signé & Berne, 28 juin 1990, en deux exemplaires originaux frangais.

Pour la Confédération suisse

Pour la Républiqueitalienne
Silvio Arioli

Bruno Martuscelli

Annexe 1

(Institution qui délivre le certificat) - No

Certificat d’origine pour | ’exportation en Suisse de vins italiens
portant I'indication DOC ou DOCG

7

On certifie que le vin -

expédié a la maison

par la maison

contenu dans

portant les marques

et les numéros

d’un poids brut de kg

d’un poids net de kg

a été produil A (lieu de producu'on)

estissu de cépages autorisés de la zone, qu’il présente & examen phy-
schhumque et organoleptique les caractéristiques d’un vin naturel
de cette origine et correspond a Tindication DOC, DOCG utilisée.

(: limbl:c)

(Lieu), (date) Le directeur:

Annexe 2

(Institution qui délivre le certificat) " No

Certificat pour Pexportation en Suisse de vins italiens
ey PONE e AR

On certifie que le vin

expédié 4 la maison

par la maison

contenu dans

Frioul Vénétie Julienne

Friuli Venezia Giulia avec nom de cépage autorisé dans la région
Emilie Romagne

Filtrato dolce Ancellotta dell’Emilia

Emilia

Toscane
Aleatico di Portoferraio
Vin Santo toscano

Latium
Grottaferrata

Campanie
Conca

Gragnano
Campania

Basilicate
Lucania

Calabre
Moscato di Cosenza
Calabria

Sicile

Corvo di Casteldaccia
Trapani

Eloro

Mamertino

Sardaigne
Alghero
Nuoro
Sassari

Annexe 4

(Institution qui délivre le certificat) No

Certificat spécial pour Pexportation en Suisse de vins italiens
selon Particle 3 de I’Accord italo-suisse du 25 avril 1961

On certifie que le vin

expédié a la maison

par la maison

contenu dans

portant les marques

et les numéros . .

d’un poids brut de kg

d’un poids net de kg

A été produit en ltalie, dans la région de

(zimbre)

(lieu), (date) Le directeur:

Annexe 5

(Institution qui délivre le certificat) No

Certificat d’analyse

de I'échantillon concernant un envoi de

vin naturel*, vin viné*, vin pétillant*, vin doux*, spécialité de vin*,
istelle*, vin mousseux*, vermouth*, ou autres vins aromatisés*

portant les marques

et les numéros

d’un poids brut de kg

d’un poids net de kg

A été produit a (lieu de production)

est issu ce cépages autorisés de la zone et correspond a I'indication
géographique reconnue utilisée.

(timbre)

(lieu), (date) * Le directeur:

Annexe 3

Liste selon article 3 de ’Accord

Région Trentin Haut Adige
Atesino/Tiroler

Vénétie

Chiaretto di Vcrona
Val d’Illasi

Val Tramigna

* souligner ce qui convient.

portant la dé ion d’origine

ou I'indication géographique reconnue

3

ou la ion de la provenance

expédié en Suisse par la maison

4 la maison

contenu dans

portant les marques et les numéros

d’un poids brut de kg

d’un poids net de kg

L’échantillon ci-dessus a été prélevé le

,selon les directives de

I’Accord italo-suisse du ,par i %

et analysé par

(Laboratoire qui délivre le certificat d’analyse)

Le sceau a été reconnu intact au moment de I'analyse
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“Résultats de I'analyse

(Analyse effectuée d’apres les méthodes approuvées par la conven-
tion de 'O.L.V. du 13 octobre 1954 — annexe A — et a défaut, selon les
méthodes officielles itgliennes)

A. Examen organoleptique

Limpidité Apact

Artikel 2

Zeugnisse fur anerkannte geographische Bezeichnung

ltalienische Tischweine, deren geographische Bezeichnung in Italien
gemiss unbefristeter Ministerialverordnung anerkannt ist und die in
der Schweiz in den Verkehr gelangen sollen, miissen von einem Zeug-
nis fiir anerkannte geographische Bezeichnung begleitet sein. Dieses
Zeugnis, das in doppelter Ausfertigung vorliegen soll, hat zu
bescheinigen, dass die betreffenden Weine den einschligigen italie-
nischen Vorschriften entsprechen und aus einer amtlich umgrenzten
Produktic d oder aus einem entsprechend umschriebenen

Odeur Saveur

B. Analyse physico-chimique
Densité 20°/20°

Alcool en % du volume

Extrait sec total (d étrique) g/1

Sucres avant inversion g/l

" Bezeichnung nicht erforderlich. Diese A

Produktionsort stammen und aus offiziell bewilligten Traubensorten

erzeugt worden sind.

Bei gelegentlichen Einzelsend italienischen Weines in einer

Menge bis zu 400 Litern ist das Zeugnis fir anerkannie geographische
"

Beilage 1

(Stelle, welche'das Zeugnis ausstellt) Nr.

is firr italienische Weine mit DOC- oder DOCG-

Urspr 2]
Bezeichnung,
die nach der Schweiz ausgefiihrt werden

Es wird bescheinigt, dass der Wein

versandt an die Firma

immung findet
fiir spezielle Weine (Siissweine, Schaumweine, Dessertweine, Mistel-
len, Wermut, aromatisierte Weine usw.) keine Anwendung.

Das Zeugnis fiir anerkannte geographxsche Bezeichnung ist gemiss
Beilage 2 auszufertigen.

Artikel 3

Sucres aprés inversion g/l

Qnevielle 7.
bezeichnung

halxemsche Weine gemiss Beilage 3, die ohne Urspr

durch die Firma

enthalten in

versehen mit den Zeichen

und den Nummern

mit dem Bruttogewicht von kg

Acidité totale (en acide tartrique) g/1

Acidité volatile (en acide acétique) g/1

bezi gsweise ohne anerkannte geographlsche Bezelchnung in der
Schweiz in den Verkehr gelangen, milssen von einem speziellen
Zeugnis in doppelter Ausfertigung begleitet sein, welches die regio-
nale Herkunft der Ware bescheinigt.

Fiir gel liche Einzelsendungen italienischen Weines in einer

Cendres g/1

Menge bis zu 400 Litern ist ein spezielles Zeugnis nicht erforderlich.
Dlese Ausnahmebesnmmung findet fiir spezielle Weine (Sussweme
1

Anhydride sulfureux total (vin blanc) mg/]

(L’anhydride sulfureux libre ne dépasse pas 35 mg/l)

C. Donnée complémentaire

Acide carbonique (vins pétillants et vins mousseux)

Conclusions

L’examen organoleptique et physico-chimiqué a démontré que le
produit analysé est exempt d’altérations et n’a subi d’autres adjonc-

tions que celles autorisées par les législations italienne et suisse. Au ’

surplus, 'analyse n’a révélé aucune anomalie et la marchandise peut
étre considérée comme étant de bon a]on

L’examen ci-dessus a démontré que le vin analysé est naturel, c’est-
a-dire qu'il a été obtenu pa: la fermentation alcoolique du moit de
raisin frais'. c

(lieu), (date) (_timbre)

L’analyste: Le directeur:

1 A certifier uniquement pour les vins autres que les vins doux, spé-
cialités de vin, mistelles, vermouths et autres vins aromatisés.

Abkommen zwischen der Schweiz und Italien
vom 25. April 1961 iiber die Ausfuhr
italienischer Weine nach der Schweiz

Sechstes Zusatzprotokoll

1

Gestiitzt auf die Vorschlige der gemischten italienisch-schweizeri-

schen Kommission von Sachverstindigen gemiss Artikel S des’

Abkommens zwischen der Schweiz und Italien vom 25. April 1961
iiber die Ausfuhritalienischer Weine nach der Schweiz,

Gestirtzt auf die Bestimmungen, die Italien im Rahmen der Vor-
schriften der Europaischen Gemeinschaften beziiglich der Herstel-
lung und Kontrolle der Weine erlassen hat,

Gestiitzt auf die schweizerischen Vorschriften betreffend auslidndi-
sche Weine mit Ursprungs- oder Herkunftsbezeichnungen,

wird das Abkommen zwischen der Schweiz und Italien vom 25. April
1961 iiber die Ausfuhr italienischer Weine nach der Schweiz wie folgt
gedndert:

Artikel 1

Ursprungszeugnisse

Jede Sendung italienischen Weines mit der Ursprungsbezeichnung
«Denominazione di origine controllatay (DOC) oder «Denomina-
zione di origine controllata e garantitay (DOCG), die in der Schweiz
in den Verkehr gelangen soll, muss von einem Ursprungszeugnis in
doppelter Ausfenigung begleitet sein.

Fiir gelegentliche Einzelsend italienischen Weines in einer
Menge bis zu 400 Litern ist ein spezxelles Ursprungszeugnis nicht
erforderlich. Diese Ausnahmebestimmung findet fiir spezielle Weine
(Siissweine, Schaumweine, Dessertweine, Mistellen, Wermut, aro-
matisierte Weine usw.) keine Anwendung.

Das Ursprungszeugnis muss dafiir Gewahr bieten, dass die italieni-
schen Weine mit der Bezeichnung «Denominazione di origine con-
trollatay (DOC) oder «Denominazione di origine controllata e
garantitay (DOCG) den fiir diese Weine erlassenen italienischen
Bestimmungen entsprechen, aus einer amtlich umgrenzten Produk-
uonsgegend oder aus einem entsprechend umschriebenen Produk-
tionsort stammen und aus offiziell bewilligten Traubensorten erzeugt
worden sind.

Das Ursprungszeugnis ist gemiss Beilage | auszuferligen.

Dessertweine, Mistellen, Wermut, aromatisierte
Weine usw.) keine Anwendung.

Das spezielle Zeugnis ist gemiss Beilage 4 des vorliegenden Abkom-
mens auszuferugen

weine,

Artikel 4
Verzeichnis der Weine und der digen Pritfstell
Analysenzeugnisse

A) Verzeichnis der Weine und der zustandigen Priifstellen

Bei Inkrafttreten des sechsten Zusatzprotokolls zum vorliegenden
Abkommen — und jedes Jahr bis zum 30. September bei allfalligen
Anderungen - teilen die zustindigen italienischen Behdrden den
schweizerischen Behorden die Liste der Weine mit, denen aufgrund
von Ministerialverordnungen die Bezeichnung «Denominazione di
ongme controllatay (DOC), «Denominazione di origine controllata e
garantitay (DOCG) oder eine laut Artikel 2 anerkannte geographi-
sche Bezeichnung zusteht. In dieser Mitteilung ist auf dle Jewelhgen

mit dem Nettogewicht von kg

in (Produktionsort)

erzeugt worden ist, dass er von offiziell bewilligten Traubensorten der
Zone stammt, dass er bei der phys1kahsch-chemxschcn und organo-
leptischen Prifung die Eigenschaften eines Naturweines dieses
Ursprunges aufweist und der verwendeten DOC-, DOCG-Bezeich-
nung entspricht.

(Stempel)

(Ort und Datum) Der Direktor:

Beilage 2

(Stelle, welche das Zeugnis ausstellt) Nr.

Ministerialverordnungen zu verweisen sowie.auf die
Priifstellen, die in der Produktionsgegend der betroffenen Weine
iiber eine territoriale Befugnis verfiigen und daher zur Ausstellung
der erforderlichen Zeugnisse zustindig sind. Anderungen treten am
ersten Tag des der Mitteilung folgenden Jahresin Kraft.

Die gemiss vorstehendem Absatz mitgeteilten Listen der Weine und
Priifstellen werden im SChWClzenschen Handelsamtsblatt (SHAB)
verdffentlicht.

B) Analysenzeugnisse

Ausgenommen bei gelegentlichen Einzelsendungen in einer Menge
bis zu 400 Litern muss jede Sendung italienischen Weines, die in der
Schweiz in den Verkehr gelangen soll, von einem Analysenzeugnis in
doppelter Ausfertigung begleitet sein. Das Analysenzeugnis ist
gemiss Beilage 5 des vorliegenden Abkommens auszufertigen.

Fiir Weine mit der Bezeichnung «Denominazione di origine control-

- lata» (DOC) oder «Denominazione di origine controllata e garantita»

(DOCG) oder einer laut Artikel 2 anerkannten geograpluschen
Bezeichnung sind zur A llung von Anal; die Priif-
stellen zustandig, die in der Liste gemiss Buchstabe A aufgefiihrt
sind. Sie sind auch fiir die ibrigen Weine zusténdig, soweit ihre terri-
torialen Befugnisse sich auf dle Produkuonsgegcnd der betroffenen
Weine erstrecken.

Die organoleptische und physikalisch-chemische Priifung der Weine
hat die Gewihr zu bieten, dass das untersuchte Produkt keine nach-
teiligen Veridnderungen erfahren hat, dass es keine anderen Zusitze
enthilt dls solche, die nach der italienischen und schweizerischen
Gesetzgebung zugelassen sind, dass es keine von der Norm abwei-
chende Beschaffenheit aufweist und von einwandfreier Qualitat ist.
Diese Priifung hat im weitern (ausser bei bestimmten speziellen Wei-
nen) zu bestitigen, dass der untersuchte Wein aus frischem Trauben-
most durch alkoholische Garung erzeugt worden ist.

Die fiir die A Ilung von Anal ni Stellen
erheben auf rechtzeitiges Gesuch des Exporteurs hin die zur Unter-
suchung notwendigen Proben und haben eine davon als Vergleichs-
muster wihrend mindestens sechs Monaten aufzubewahren. Die
Probenerhebung erfolgt gemiss geltenden italienischen Vorschriften.

en zustindig

Artikel S
(unverindert)

Artikel 6
(unverindert)

11

Das vorliegende Zusatzprotokoll samt Beilagen tritt in Kraft, sobald
die Vertragsparteien einander den Abschluss der dafir erforderli-
chen Verfahren notifiziert haben. Gleichzeitig werden folgende
Bestimmungen des Abkommens {iber die Ausfuhr italienischer
Weine nach der Schweiz vom 25. April 1961 aufgehoben: Artikel 1,2,
3 und 4 sowie die Beilagen 1 bis 5. Die Zusatzprotokolle 1 bis 5 wer-
den ebenfalls aufgehoben. 4

Unterzeichnet in Bern, am 28. Juni 1990, in zwei franzésischen Origi-
nalausfertigungen. *

Fir die Schweizerische
Eidgenossenschaft Fiir die Italienische Republik
Silvio Arioli Bruno Martuscelli

Zeugnis fiir nach der Schweiz ausgefiihrte, italienische Weine mit

anerkannt geographischer Bezeichnung

Es wird bescheinigt, dass der Wein

versandt an die Firma

durch die Firma

enthalten in

versehen mit den Zeichen

und den Nummern

mit dem Bruttogewicht von kg

mit dem Nettogewicht von kg

in (Produktionsort)

erzeugt worden ist, dass er von offiziell bewilligten Traubensorten der

Zone stammt und der verwendeten, anerkannten geographxschen

Bezeichnung entspricht. ]
(Stempel)

(Ort und Datum) - Der Direktor:

Beilage 3

Liste gemiiss Artikel 3 des Abkommens

Trient — Tiroler Etschland
Atesino/Tiroler

Venezien
Chiaretto di Verona

. Val d'lllasi

Val Tramigna

Friaul — Julisch Venezien
Friuli Venezia Giulia mit Nennung der in der Gegend zulissigen
Traubensorte

Emilia — Romagna

Filtrato dolce Ancellotta dell’Emilia
Emilia

Toskana A
Aleatico di Portoferraio
Vin Santo toscano
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Latium

Articolo2

Certificati d’indicazione geografica ri

1 vini da tavola italiani recanti un’indicazione geografica riconosciuta
in Italia da un decreto ministeriale senza durata di validita predeter-
minata, destinati ad essere messi in commercid in Svizzera, devono
essere corredati di un certificato d’indicazione geografica ricono-
sciuta, in doppio esemplare, attestanti che sono conformi alle dispo-
sizioni italiane concernenti i vini in questione, provengono da una
regione o da un luogo di produzione ufficialmente delimitato e sono
ottenuti da vitigni autorizzati.

1l certificato d’indicazione geografica riconosciuta non é richiesto nei
casi di spedizioni occasionali ed isolate di vino italiano che non supe-
rino i 400 litri. Questa eccezione non si applica ai vini speciali (vini
dolci, vini spumanti, vinj liquorosi, mistelle, vermut, vini aromatiz-
zati, ecc.).

Il certificato d'indicazione geografica riconosciuta deve essere
redatto conformemente all’allegaton. 2.

Articolo3

Certificati speciali
1 vini italiani senza indicazione d’origine e senza indicazione geogra-
fica riconosciuta, enumerati nell’allegato n.3, destinati ad essere

Untersuchun; ebnisse
Grottaferrata Sl
Campania (Untersuchung, ausgefithrt nach den durch die Konvention des O1V
Conca vom 13. Oktober 1954 — Beilage A — genehmigten Methoden und,
Gragnano mangels solcher, nach den amtlichen italienischen Methoden)
Campania
Basilicata A. Organoleptische Priifung
Lucania

Klarheit
Kalabrien - Aussehen
Moscato di Cosenza
Calabria Geruch - Geschmack
Sizilien
%);;Zn(ijl Casteldaccia B. Physikalisch-chemische Untersuchung
Eloro : ° /900
Mearting Dichte 20°/20
Sardinien Alkoholgehalt in Volumenprozenten
Alghero
Nuoro, Extragehalt, berechnet aus der Dichte g/1
Sassari

i Zucker (vor Inversion) g/1
Zucker (nach Inversion) g/1
Beilage 4 Gesamtsiure (als Weinsaure berechnet) g/1

Fliichtige Si als Essigsaure berechnet) g/1

(Stelle, welche das Zeugnis ausstellt) Nr. * chugeiSaure (als; Essigsaurc ber <) &
- Asche g/1

Spezielles Zeugnis gemiss Artikel 3 des italienisch-sch ischen O schweflige Siure (Weisswein) mg/1

Abkommens vom 25. April 1961 iiber die Ausfuhr italienischer Weine
nach der Schweiz

Es wird bescheinigt, dass der Wein

versandt an die Firma

durch die Firma

enthalten in

versehen mit den Zeichen

und den Nummern

mit dem Bruttogewicht von kg

mit dem Nettogewicht von kg

in Italien erzeugt wurde, und zwar in der Region von

(Stempel)

(Ort und Datum) Der Direktor:

Beilage 5 -

(Stelle, welche das Zeugnis ausstellt) Nr.

Analysenzeugnis

betreffend die Probe aus der Sendung von

Naturwein®*, aviniertem Wein*, perlendem Wein (pétillant)*, Siiss-
wein*, Weinspezialitat*, Mistella*, Schaumwein®, Wermut*, oder
anderem aromatisiertem Wein*

* Das Zutreffende ist zu unterstreichen

mit der Ursprungsbezeichnung

oder der anerkannten geographischen Bezeichnung

oder der Herkunftsbezeichnung

nach der Schweiz versandt durch die Firma

an die Firma

enthalten in
versehen mit den Zeichen und den Nummern

mit dem Bruttogewicht von kg

mit dem Nettogewicht von kg

Die vorliegende Probe wurde erhoben am , gemédssden

Weisungen des italienisch-schweizerischen Abkommens vom

durch und untersucht durch

(Laboratorium, welches das Analy: i 11t)

Das Siegel wurde bei Vornahme der Untersuchung als unverletzt
befunden.

(die freie schweflige Saure darf 35 mg/I nicht ubersteigen)

C. Zusitzliche Bestimmungen

Kohlensaure (perlende Weine und Schaumweine)

S chlussfolgerung-

Die organoleptische und physikalisch-chemische Priifung hat erge-
ben, dass das untersuchte Produkt keine nachteiligen Veranderungen
erfahren hat und keine anderen Zusitze enthilt als solche, die nach
der italienischen und schweizerischen Gesetzgebung zugelassen sind.
Die Untersuchung hat im weiteren keinerlei Abweichungen von der
Norm ergeben. Die Ware wird als einwandfrei beurteilt.

Die obige Priifung zeigt, dass der untersuchte Wein natiirlich ist, das
heisst ein Erzeugnis darstellt, das aus frischem Traubenmost durch
alkoholische Girung gewonnen wurde.!

(Ort und Datum) (Stempel)

Der Analyst: Der Direktor:

ottt

! Ist ausschliesslich fiir Weine zu b gen, die nicht als Siisswei-
ne, Weinspezialitaten, Mistellen, Wermut und andere aromatisierte
Weine gelten.

Accordo italo-svizzero del 25 aprile 1961
sull’esportazione di vini italiani in Svizzera
Sesto Protocollo addizionale

1

Viste le propoéte presentate dalla commissione mista di pen't.i- in virta
dell’articolo 5 dell’Accordo italo-svizzero del 25 aprile 1961
sull'importazione di vini italiani in Svizzera,

viste le disposizioni prese dall’Italia ai fini di adempiere il quadro di
regole fissato dalle Comunita Europee in materia di produzione e di
controllo dei vini,

visto il regime applicato dalla Svizzera ai vini esteri con designazione
diorigine o di provenienza,

I'Accordo italo-svizzero del 25 aprile 1961 sull'esportazione di vini
italiani in Svizzera & modificato come segue:

Articolo 1

Certificati d’origine

Ogni spedizione di vino italiano recante I'indicazione «Denomina-
zione di origine controllatas (DOC) o «Denominazione di origine
controllata e garantitay (DOCG) e destinato ad essere messo in com-
mercio in Svizzera deve essere corredata di un certificato d’origine, in
doppio esemplare.

11 certificato d’origine non ¢ richiesto nei casi di spedizioni occasio-
nali ed isolate di vino italiano che non superino 1 400 litri. Questa
eccezione non si applica ai vini speciali (vini dolci, vini spumanti, vini
liquorosi, mistelle, vermut, vini aromatizzati, ecc.).

1l certificato d’origine deve garantire che i vini italiani recanti I'indi-
cazione «Denominazione di origine controllatay (DOC) o «Deno-
minazione di origine controllata e garantitay (DOCG) sono conformi
alle disposizioni italiane concernenti i vini in questione, provengono
da una regione o da un luogo di produzione ufficialmente delimitato e
sono ottenuti da vitigni autorizzati.

1 certificato deve essere steso conformemente all’allegaton. 1.

messi in ¢ o in Svizzera, devono essere corredati di uno spe-
ciale certificato, in doppio esemplare, -attestante la provenienza
regionale della merce. !

1l certificato speciale non € richiesto nei casi di spedizioni occasionali
ed isolate di vino italiano che non superino i 400 litri. Questa ecce-
zione non si applica ai vini speciali (vini dolci, vini spumanti, vini
liquorosi, mistelle, vermut, vini aromatizzati, ecc.).

I certificato speciale deve essere redatto conformemente all’allegato
n. 4 del presente accordo.

Articolo4
Liste dei vini e degli organismi di certificazione e certificati d’analisi

A) Liste dei vini e degli organismi di certificazione

Al momento déll’entrata in vigore del sesto protocollo addizionale al
presente accordo e, in caso di modificazione, prima del 30 settembre .
di ogni anno, le autorita italiane competenti comunicano alle autorita
svizzere lalista dei vini costituenti I"oggetto di decreti ministeriali che
riconoscono loro I'indicazione «Denominazione di origine control-
latay (DOC) o «Denominazione di origine controllata e garantitay
(DOCG) o ancora un’indicazione geografica riconosciuta ai sensi
dell’articolo 2. Questa comunicazione menzionera le coordinate dei
rispettivi decreti ministeriali, nonché gli organismi che dispongono in
Italia di una competenza territoriale sul luogo di produzione dei vini
in questione e sono pertanto abilitati a rilasciare i certificati richiesti.
Le modificazioni entrano in vigore il primo giorno dell’anno succes-
S1VO.

La lista dei vini e degli organismi di certificazione comunicata giusta
il capoverso precedente & pubblicata sul Foglio ufficiale svizzero di
commercio (FUSC).

B) Certificati d’analisi

Ogni spedizione di vino italiano destinato ad essere messa in com-
mercio in Svizzera deve essere corredata di un certificato d’analisi, in
doppio esemplare, eccezione fatta delle spedizioni occasionali ed iso-
late che non superino i 400 litri. 11 certificato d’analisi deve essere
redatto conformemente all’allegato no 5 del presente accordo.

Nella misura in cui il vino reca I'indicazione «Denominazione di ori-
gine controllatay (DOC) o «Denominazione di origine controllata e
garantitay (DOCG) o ancora un’indicazione geografica riconosciuta
ai sensi dell’articolo 2, il certificato d’analisi deve essere rilasciato
dall’organismo competente designato nella lista menzionata alla let-
tera A del presente articolo. Per gli altri vini, il certificato d’analisi
deve essere rilasciato dagli stessi organismi, nella misura in cui dis-
pongono della competenza territoriale sul luogo di produzione del
vino in questione. d s .
L’esame organolettico e fisico-chimico deve garantire che il prodotto
analizzato ¢ esente da alterazioni, che non ha subito altre aggiunte se
non quelle autorizzate dalle legislazioni italiana e svizzera, che non
presenta alcuna anomalia e che ¢ di buona qualitd. Questo esame
deve, inoltre, garantire (salvo per i vini speciali) che il vino analizzato
&stato ottenuto dalla fermentazione alcolica del mosto di uva fresca.
Su richiesta presentata tempestivamente dall’esportatore, gli orga-
nismi abilitati a rilasciare i certificati d’analisi, procederanno al pre-
lievo dei campioni necessari per I'analisi e ne conserveranno un cam-
pione testimonio durante almeno sei'mesi. Il prelievo dei campioni
per I’analisi avra luogo in conformita alle vigenti prescrizioni italiane.

Articolo5
(nessun cambiamento)

Articolo 6
(nessun cambiamento)

)|

11 presente protocollo addizionale ed i suoi allegati prenderanno
effetto dopo che le parti contraenti si saranno comunicate il buon
esito della procedura richiesta per la loro messa in vigore. Simulta-
neamente, le seguenti disposizioni dell’Accordo del 25, aprile 1961
sull’esportazione di vini italiani in Svizzera sono abrogate: articoli 1,
2, 3 e 4 nonché gli allegati 1 a 5. Sono parimenti abrogati i protocolli
addizionali 1 a5.

Firmato a Berna il 28 giugno 1990, in duplice esemplare originale in

lingua francese

Per la Repubblicaitaliana
Bruno Martuscelli

Per la Confederazione svizzera
Silvio Arioli
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Allegato 1 Sicilia B. Esame fisico-chimico
i Corvo di Casteldaccia i Rt
(Istituto che rilascia il certificato) no Elrapam Densita 20°/20
oro
Mamertino Alcol % in volume
Certificato d’origine per Pesportazione in Svizzera di vini italiani  Garq " A
recanti l'indicazione DOC o DOCG Alghﬁg:a Estratto secco totale (densimetrico) g/
Nuoro
- et Sassari Zuccheri anteinversione g/1
Si certifica che il vino
. " Zuccheri postinversione g/1
spedito alla ditta
) Allegato 4 Acidita totale (in acido tartarico) g/1
dalla ditta
. - - - Acidita volatile (in acido acetico) g/1
contenuto in (Istituto che rilascia il certificato) ¢ no

recante le marche

ed i numeri

del peso lordo di kg

del peso netto di kg -

¢ stato prodotto a (luogo di produzione)

proviene da vitigni autorizzati della zona, presenta all’esame fisico-
chimico ed organolettico le caratteristiche di un vino naturale di detta
origine € corrisponde allindicazione DOC, DOCG utilizzata.

(bollo)

(luogo), (data) 11 direttore:

Allegato 2

(Istituto che rilascia il certificato) no

Certificato per P’esportazione in Svizzera di vini italiani con indica-
zione geografica riconosciuta

Si certifica che il vino

spedito alla ditta

-dalla ditta

cC > in

recante le marche

ed i numeri *

del peso 1ordo di kg

del peso netto di kg

¢ stato prodotto (luogo di produzione)

proviene da vitigni autorizzati della zona e corrisponde all'indica-
zione geografica riconosciuta utilizzata.

(bollo)

(luogo), (data) 11 direttore:

Certificato speciale per I’esportazione in Svizzera di vini italiani ai
sensi dellarticolo 3 dell’Accordo italo-svizzero del 25 aprile 1961

Si certifica che il vino

spedito alla ditta

dalla ditta

contenuto in

recante le marche

ed i numeri

del peso lordo di kg

del peso netto di kg

¢ stato prodotto in Italia, nella regione di

(bollo)

(luogo), (data) 11 direttore:

Allegato 5

(Istituto che rilascia il certificato) no

Certificato d’analisi

del campione concernente un invio di . .
vino naturale*, vino «viné»*, vino frizzante*, vino dolce*, vino spe-
ciale*, Mistella*, vino spumante*. vermut*, o altri vini aromatizzati*

* sottolineare cid che fa al caso

recante la designazione d’origine

o l'indicazione geografica riconosciuta

olad ione di provenienza

spedito in Svizzera dalla ditta

Allegato 3

Lista secondo I’articolo 3 deil’Accordo

Regione Trentino Alto Adige
Atesino/Tiroler

Veneto

Chiaretto di Verona
Val d’Tllasi

Val Tramigna

Friuli Venezia Giulia )
Friuli Venezia Giulia con nome di vitigno autorizzato nella regione

Emilia Romagna
Filtrato dolce Ancellotta dell’Emilia
Emilia

Toscana
Aleatico di Portoferraio
Vin Santo toscano

Lazio
Grottaferrata

Campania
Conca

Gragnano
Campania

Basilicata
Lucania

Calabria
Moscato di Cosenza
Calabria

alla ditta

contenuto in

recante le marche ed i numeri

del peso lordo di kg

del peso netto di kg

1l campione indicato & stato prelevato il , secondo le direttive
dell’ Accordo italo-svizzero del

,da 5

¢ analizzato 'da

(Laboratorio che rilascia il certificato)

11 sigillo ¢é stato riconosciuto intatto al momento dell’analisi.

Risultato dell’analisi

(Analisi eseguita secondo i metodi approvati dalla convenzione
dell’0.1.V. del 13. ottobre 1954 - allegato A — e in mancanza di tali,
secondo i metodi ufficiali italiani)

A. Esame organolettico

Limpidezza Aspetto

Odore Sapore

Ceneri g/1

Anidride solforosa totale (vino bianco) mg/1

(L’anidride solforosa libera non supera 35 mg/1)

C. Dati complementari

Anidride carbonica (vini frizzanti e vini spumanti)

Conclusioni

L’esame organolettico e fisico-chimico ha dimostrato che il prodotto
analizzato ¢é esente da alterazioni e non ha subito altre aggiunte
all'infuori di quelle autorizzate dalle legislazioni italiana e svizzera.
Inoltre, I'analisi non ha rivelato alcuna anomalia e la merce puo essere
considerata di buona qualita.

L’esame di cui sopra ha inoltre dimostrato che il vino analizzato &
naturale, vale a dire che ¢ stato ottenuto dalla fermentazione alcolica
del mosto di uva fresca'.

(luogo), (data) (bollo)

L’analizzatore: 11 direttore:

! Da certificare solo per i vini all'infuori dei vini dolci, vini speciali,
Mistelle, vermut ed altri vini aromatizzati.

Ordonnance concernant la liste des vins blancs
de qualité reconnus comme spécialités
Modification du 17 juillet 1990

Le Dépanemem' fédéral de I'économie publique arréte:
1

L‘or@onnanoe du 7 juin 1972! concernant la liste des vins blancs de
qualité reconnus comme spécialités est modifiée comme il suit:

Art. ler ltalie

Italie

«Denominazione di origine controllatay DOC et

«Denominazione di origine controllata e garantita» DOCG

ainsi que les vins de table avec indication géographique et quelques
vins de choix typiques sans indication d’origine ou indication géo-

graphique reconnue, selon le Ve Protocole additionnel 4 I'accord du
25 avril 1961 concernant I'exportation de vins italiens en Suisse.

11
La présente modification entre en vigueur le 15 aofit 1990.

17 juillet 1990 Département fédéral de I’économie publique

Delamuraz

1 RS916 145.114

Verordnung betreffend das Verzeichnis der
als Spezialitdten anerkannten weissen
Qualititsweine

Anderung vom 17. Juli 1990

Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement verordnet:
1

Die Verordnung vom 7. Juni 1972! betreffend das Verzeichnis der als
Spezialititen anerkannten weissen Qualititsweine wird wie folgt
gedndert:

Art. 1 Italien

lalien

«Denominazione di origine controllatay DOC und

«Denominazione di origine controllata e garantitay DOCG

sowie Tafelweine mit geographischer Herkunftsbezeichnung und
einige ausgewihlte typische Weine ohne Ursprungs- oder anerkannte
geographische Herkunftsbezeichnung, gemiss V1. Zusatzprotokoll
zum Abkommen vom 25. April 1961 iiber die Ausfuhr italienischer
Weine nach der Schweiz.

n
Diese Anderung tritt am 15. August 1990 in Kraft.

17. Juli 1990 Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement:

Delamuraz

2SR916 145.114
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Liste des vins DOC et DOCG italiens )
Liste der italienischen DOC- und D OCG-Weine
Elenco per regione dei vini DOC e DOCG italiani

al I° gennaio 1992

Legenda

b = bianco f = frizzante
I = rosso orosato 1 = liquoroso
s = spumante p = passito

N.B. Peri vini riportanti ilnome di vitigni N = rosso, B = bianco, G = bianco

Valle d’Aosta
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomidi
vitigni che possono apparire in etichetta 9
1 br Valled’Aosta bianco, rosso o rosato
oValléed Aosta Arnad-Montjovet, Donnas, Enfer d’Arvier, Torrette,
Blanc de Morgex e de la Salle, Chambave moscato,
. Chambave moscato passito, Chambave rosso, Nus
Pinot grigio, Nus Pinot grigio passito, Nus rosso.
Gamay N, Muller Thurgau B, Pinot neroN
Piemonte
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparirein etichetta
1 b Asti o Moscato d’Astio
s Asti Spumante o

Moscato d’Asti

Spumante
DT Barbaresco
3 r Barberad’Alba
4 r Barbera d’Asti superiore
S Barbera del Monferrato superiore
6 r Barolo
Vs i Boca
8 r Brachetto d’Acqui
S
I Bramaterra
10 r Carema
11 b.r Colli Tortonesi Barbera N, Cortese B
s, f
12 b Cortese dell’Alto
s, f Monferrato
138 1, Dolcetto d’Acqui
14 r Dolcettod’Alba
15 r Dolcetto d’Asti
16 r Dolcettodi Dianod’Alba
oDianod’Alba
17 Dolcetto de Dogliani
18 Dolcetto delle Langhe
Monregalesi
19 r Dolcettod’Ovada
2 b Erbalucedi Calusoo
s,p.l Caluso
21 r Fara
228 Freisa d’Asti
s, f
23 80T, Freisa di Chieri
s, f
24 r Gabiano
25 r Gattinara riserva
26 b Gavio Cortesedi Gavi
3,11
2, Ghemme
28 r Grignolinod’Asti
29 r Grignolinodel
Monferrato Casalese
30 r Lessona
31 Malvasia di Casorzo
s, f d’Asti
328 Malvasia di Castelnuovo
s, f Don Bosco
33 r Nebbiolo d’Alba
s
34 b,r Roero rosso superiore
s ArmneisB
35 r Rubinodi Cantavenna
360 Ruché di Castagnole
Monferrato
37 r Sizzano
Liguria
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta
1 b Cinque Terre e Cinque
1 Terre Sciacchetra
b Collidi Luni rOSSo, riserva
Vermentino B
3 br Riviera ligure di Ponente Ormeasco, Ormeasco superiore, Ormeasco
Sciacchetra, Pigato B, Rossese N, Vermentino B
4 r Rossese di Dolceacqua o
Dolceacqua .
Lombardia
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta
1 r Botticino
2" br Caprianodel Colle 0SSO
Trebbiano B
3 r Cellatica
4 b,r Colli Morenici Manto-  bianco, rosso e rosato
vanidel Garda
5 b.r Franciacorta bianco,rosso ¢
S
6 r Lambrusco Mantovano rosso erosato
f
7 b Lugana
s
8 b,r Oltrepo Pavese 10850, rosato, riserva, Buttafuoco, Sangue di Giuda,
s spumante, moscato liquoroso dolce, moscato
liquoroso secco
Barbera N, Bonarda N, Cortese B, Moscato B, Pinot
grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Rleslmg
renano B
9 b,r Riviera bianco, chiaretto, rosso, rosato o rosé, superiore, 4

del Garda Brescianoo  novello
Garda Bresciano GroppelloN

Codice Denominazione . Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta

10 r San Colombano al
Lambro o
. San Colombano
11 b San Martinodella
i Battaglia
12 Sbir Valcalepio bianco, rosso .
13 r Valtellina superiore, Sforzato o Sfursat
P . ’ Sassella, Grumello, Inferno, Valgella

Trentino Alto Adige

Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta
1 br Alto Adige Cabernet N, Chardonnay B, LagreinrosatoN .
s . (Sudtiroler) (L. Kretzer Grieser L. o L. di Gries), Lagrein scuro N

(L. Dunkel-Grieser L.o L. di Gries), Malvasia B
(Malvasier), Merlot N, Moscato giallo B(Goldmus-
kateller o Goldenmuskateller), Moscato rosa G
(Rosenmuskateller), Muller Thurgau B (Riesling
Sylvaner), Pinot bianco B (Weiss Burgunder), Pinot
grigio G (Rulander), Pinot nero N (Blauburgunder),
Riesling italico B(Welschriesling), Riesling renano B
(Rheinriesling), Sauvignon B, Schiava N (Vernatsch),
Sylvaner B, Traminer aromatico B

2801 Caldaro o Lago di classico
Caldaro (Kalterer oder
* Kalterersee) . .
3= r Casteller superiore
4 r Colli di Bolzano (Bozner
Leiten)
5 r Meranese di Collina
(Meraner Higel)
6 r Santa Maddalena classico
7 b,r Sorni ~ biancoerosso
8 b Terlano (Terlaner) classico
s E Chardonnay B, Muller Thurgau B, Pinot bianco B,
Riesling italico B, Riesling renano B, Sauvignon B,
Sylvaner B
9 r Teroldego Rotaliano
10 b,r Trentino bianco, rosso et Vin Santo
s, 1 Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Lagrein N, Marzemino N, Merlot N
Moscato g;allo B,Moscato rosa G, Muller Thurgau B
Nosiola N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero
N, Riesling italico B, Riesling renano B Traminer
aromatico B
11 b,r Va]dadlge (Etschtaler) bianco, rosso e rosato
Pinot grigio G, Schiava N
12 b Valle Isarco Bressanone i
Muller Thurgau B, Pinot grigio G, Sylvaner B,
Traminer aromatico B, Veltliner B
Veneto 25
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta
1§ Bardolino classico, novello
{4 .
2. b Bianco di Custoza
S
3 b, r. Breganze ' bianco e rosso
Cabernet N, Pinot bianco B, Pinot gnglo G, Pinot nero
N, VespauolaB
4 b,r Colli Berici Cabernel N, Garganega B, Merlot N, Pinot bianco B,
Sauvignon B Tocai bianco B, TocairossoN
5 b,r Colli Euganei bianco e rosso
s Cabernet N, Moscato B, Merlol N, Pinot bianco B,
ey Tocaiitalico B
6 b Gambellara Recioto, Vin Santo
s
70 . Lessini Durello
s
8 b,r Lison-Pramaggiore classico
s Cabernet francN, Cabemel Sauvignon N,
Chardonnay B, Merlot N, Pinot bianco B, Pm‘ot grigio
G, Refosco dal peduncolo rosso N, Riesling italico B,
Sauvignon B, Tocai italico B, Verduzzo B
9 b Lugana
- X
10 b,r Montello e Colli Cabernet N, Merlot N, Prosecco B
s Asolani A
i1 b Prosecco di Conegliano  Superiore di Cartizze
s, f — Valdobbiadene
12 b Soave e Recioto di Soave classico
s, 1
13 b San Martino della
1 Battaglia 5
14 b,r Valdadige (Etschtaler) bianco, rosso e rosato
) Pinot grigio G, Schiava N
1548, Valpolicellae Recioto  classico, superiore, amarone
s, 1 della Valpolicella Valpantena
16 b,r Vini del Piave o Piave  vecchio

Cabernet N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G,
Pinot nero N, Raboso N, Tocai B, Verduzzo B *

Friuli Venezia Giulia

Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta
1 b,r Aquileiao Aquileiadel rosato
Friuli. ) Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N,

Chardonnay B, Merlol N, Pinot bianco B, Pmotgngm
G, Refosco dal peduncolorosso N, Riesling renano B,
Sauwgnon B, Tocai friulano B, Traminer aromanco B,
Verduzzo friulano B
Carso Malvasia B, Terrano N *
Collio Goriziano o Bianco, rossoriserva 2
Collio Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Cabernet
N, Chardonnay B, Malvasia B, Malvasiaistriana B,
Merlot N, Muller Thurgau B, Picolit B, Pinot bianco B,
Pinot grigio G, Pinot nera N, Ribolla gialla B, Riesling
italico B, Riesling renano B, Sauvignon B, Tocai
friulano B, Traminer aromatico B
4 b,r Colli Orientali del rosato, Ramandolo, Ramandolo classico, riserva
Friuli Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Cabernet
N, Chardonnay B, Malvasia istriana B, Merlot N,
Picolit B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot neroN,
Refosco dal peduncolo rosso N, Ribolla gialla B,
Riesling renano B, Sauvignon B, Schioppettino N,
Tocai friulano B, Traminer aromatico B, Verduzzo B

wN
oo
R
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Codice Denominazione quicqﬂoni aggiuntive, sollodenominaziqni e nomi di Umbria
Ui s o poaiet ety Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni € nomi di
SERbYE Grave del Friuli rosato o I3 ,  vitigni che possono apparire in etichetta
fi Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, . . T 2 .
Chasdonnay . riot N ot banco b i grigi IR Gl TR et
G, Pinotnero N, Refosqo dal peduncolorossoN, ¥ MalvasiaB 2
Riesling renano B, Sauvignon B, Tocai friulano B, 3 br Colli del Trasimeno bianco e rosso
Traminer aromatico B, Verduzzo friulano B ‘ . . :
; 4 b,r Colli Martani riserva
6 br Isonzoo Isonzo del iancolchosso . Grechetto di Todi, Grechetto B, Sangiovese N,
s, f Friuli . Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Trebbiano B
Chardonnay B, Franconia N, Malvasia striana B, 5 b,r Colli Perugini bianco, rosso e rosato
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Refosco G & & Montefalco 10550 i
dal peduncolo rosso N, Riesling italico B, Riesling Sagrantino N
renano B, Sauvignon B, Tocai friulano B, Traminer 7 E Orvieto classico
aromatico B, Verduzzo friulano B : ) S50, riserva
7 br Latisana del Friuli Cabernet N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, * 3 L [oiEang Disncoliosse.n
. Refosco N, Tocai friulano B, Verduzzo friulano B
8 b,r Lison-Pramaggiore classico i Abruzzo
Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, X e e S T T o
Chardonnay B, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio Codice Denominazione Ir_\tha].mm aggiuntive, so;to@enqnunanom enomidi
G, Refosco dal peduncolo rosso N, Riesling italico B, vitigni che possono apparire in etichetta
Sauvignon B, Tocai italico B, Verduzzo B e Montepulciano
Emilia Romagna d’Abruzzo
g gy 2 b Trebbiano d’Abruzzo
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
" vitigni che possono apparire in etichetta Molise
i
E :; Alpaagdikomagas Codice Denominazione Ix_\qicgzioni aggiuntive, so}loglenqminazioni e nomi di
2 0p Bianco di Scandiano vitigni che possono apparirein etichetta
s, f 3 s
s Sr Bocoie | biamco. P e T o e
i Fortana N, Merlot N, Sauvignon B 2 s s
4 r- Cagnina di Romagna
5 b,r Colli Bolognesi-Monte. Barbera N, Cabernet Sauvignon N, Merlot N, Lazio
San Pietro-Castelli Pignoletto B, Pinot bianco B, Riesling italico B, - N T T SRR T, s
Mediovali Sauvignon B Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
BN . s
6 b,r Colli di Parma 10850 vitigni che possono apparire in etichetta
s Malvasia B, Sauvignon B 5 : A
7 br Colli Piacentini Gutturnio, Monterosso Val d’Arda, Trebbianino Val l ]r Aleatico di Gradoli
s Trebbia, Val Nure oy o .
Barbera N, Bonarda N, Malvasia B, Ortrugo B, Pinot 2' br Apnha MerlotN, Sangiovese N, TrebbianoB
rigio G, Pinot nero N, Sauvignon B 38b Bianco Capena .
3 Lamb di Sorb BOgloCx, 2 B 4 b,r Cerveteri bianco e rosso
B AMDEUSCO. Choorng A 5r Cesanese di Affile
s, f
2 LambruscsGasparces 6 r Cesanese di Olevano
f diCastelvetro s.f R
10 ; Lambrusco Reggiano 77 Cesanese del Piglio
. 5 s, f
11. ; Is.zzsgxsgcoeSaIamno di 3 b Colli Albani
% s
12 lf) Montunidel Reno 9 b Colli Lanuvini
og o o 10 b,r Cori bianco e rosso
13 lf) Pagadebit di Romagna 1 b Est! Est!! Est!!!
’M T Sangiovese di Romagna 12 f) ]I},{r(;:ézgaswne . cannellino, novello, superiore
15 b Trebbiano di Romagna - » LSLD
i ‘ 13 b Marino
s
jLoscans 14 b Montecompatri Colonna
Codice Denominazione .Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di 15 {) s St
¥ =W, itigni ire in etichett
vitigni che possono apparire in e 1f: etta A B3 T
1b Bianco della Vin Santo s
-s Valdinievole 17 b Zagarolo
2 b Bianco del’Empolese ~ Vin Santo . :
b, Bianco di Pitighano superiore Campania
4 b Bianco Pisano di Vin Santo 3 oot S PR R
S. Torpé Codice Denominazione Ig(_inqmm aggiuntive, squoglenqmmazxom enomi di
5 b Bianco Vergine vitigni che possono apparire in etichetta
s, f Valdichiana 7 Z
2 : 1 b,r Capri biancoe rosso
6 b,r Bolgheri . . 28 bAT Cilento bianco, rosso, rosato
e Brunello di Montalcino Aglianico N
8 b Candl'a dei Colli Apuani - 5 3 b,r Falerno del Massico bianco, rosso, riserva, vecchio
9 b,r. Carmignano rosso, rosato, Vin Santo, riserva PrimitivoN
10 r Chianti classico ; . . .
Colli Aretini, Colli Fiorentini, Colline Pisane, Colli g : glf:c%%?ﬁerghm
Senesi, Montalbano, Rufina s
11 b,r Colli dell’Etruria bianco, rosso, rosato, Vermiglio, Vin Santo G T I aneo e Tooee
Centrale 3 7 b, Solopaca bianco e rosso
12 b,r Collidi Luni bianco, rosso, riserva, Vermentino B 8 r ¥ Tabl.l\)mooAg]ianico AV R
13 b,r Elba bianco e rosso Taburmno .
14 b,r Montecarlo bianco e rosso oRIT Taurasi
1588byT; Montescudaio bianco, rosso, Vin Santo oMb Ve bianco rossol o e it
| M e
f,1 di Mpma]cino y Basilicata
18 b,r Parrina . b!anco, rosso erosato
19 b,r Pomino J bianco, rosso, Vin Santo Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
20 br Rosso delle Colline ; vitigni che possono apparire in etichetta
Lucchesi e Biancodelle = 5
Colline Lucchesi 1} 500 Aglianicodel Vulture  vecchio
218 Rosso di Montalcino s
25 Rosso di Montepulciano 8
233¢b Val d’Arbia Vin Santo Puglia
24 b,r Val di Cornia bianco, rosso, rosato, riserva 5 s —= R T I =
Campiglia Marittima, Suvereto, San Vincenzo, . Codice Denominazione I{l(jlcquoru aggiuntive, sqlto@enqmmanonl enomidi
Piombino vitigni che possono apparirein etichetta
25> Pt g 1 Aleatico di Puglia
26 r “VinoNobiledi riserva ) ]r Alezio T
Montcptlciano 38T Brindisi OSSO € rosato
4 r Cacc’e’ mmittedi Lucera
Marchg 5 b,r Castel del Monte bianco, rosso, rosato, riserva
Codice Denominazione - Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di Chardonnay B, Sauvignon B, Pinot bianco B, bianco
vitigni che possono apparire in etichetta 3 iﬂghl_’mql nero, Pinot nero N, Aglianico rosso,
anico rosato
1 b Bianchello del Metauro 6 r Copertino )
2 b Bianco dei Colli 7 b,r Gioiadel Colle bianco, rosso e rosato
Maceratesi 1 Aleatico N, Primitivo N
3 b Falerio dei Colli . 8 b Gravina
Ascolani s
4 r Lacrima di Morroo 9 b,r Leverano bianco erosso
. Lacrima di Morro d’Alba 10 b,r Lizzano bianco, rosso, rosato, giovane, novello, superiore
5 Rosso Conero riserva s, f Malvasia nera N, Negro amaro N
6 r Rosso Piceno 11 b Locorotondo
7 Sangiovese dei Colli s Y
Pesaresi 12 b Martina o Martina
8 b Verdicchio dei Castelli ~ classico ' s Franca
s diJesi 13 r Matino . 0SSO € rosato
9 b Verdicchio di Matelica 14 b Moscatodi Trani
s 1
10 r Vernaccia 158 in Nardo r0sso e rosato
s 16 r Orta Nova 0SSO € rosato

di Serrapetrona
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Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta

17 b.r Ostuni bianco
OttavianelloN

18 Primitivodi Manduria

19 Rosso Barletta

20 Rosso Canosa

o
™)
Mg =

S

Rosso di Cerignola
Salice Salentino

bianco. rosso, rosato, riserva, novello
Aleatico N

23 r San Severo bianco. rosso e rosato
24 Squinzano
Calabria
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni € nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta
1 b.r Ciro bianco, rosso, rosato, classico. superiore, riserva
2 r Donnici
3 b Greco di Bianco
4 r Lamezia
5 br Melissa biancoe rosso
6 r Pollino
Ty Sant'AnnadiIsoladi
CapoRizzuto
8 Savuto
Sicilia
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigni che possono apparire in etichetta
1 b Alcamo o Bianco Alcamo
2 . Cerasuolodi Vittoria
3 b.r Etna bianco. rosso e rosato
4 r Faro
5 b Malvasia di Lipari
Lp
6 b.r Marsala Cremovo vino aromatizzato o Cremovo Zabaione vino
1 _aromatizzato, Fine, Superiore, Riserva. Verginee/o
Soleras, Stravecchio
7 b Moscatodi Noto naturale .
s. 1
8 b Moscato di Pantelleria
s.lL.p
9 b Moscatodi Siracusa
Sardegna
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e nomi di
vitigno che possono apparire in etichetta
1EN by Arborea Sangiovese N, Trebbiano B
f :
T Campidano di Terralba
o Terralba
3T Cannonau di Sardegna Capo Ferrato, Oliena
1
4 r Carignanodel Sulcis ., rosso, rosato, riserva
ST Gird di Cagliari
1
6 b Malvasia di Bosa
1
7 b Malvasia di Cagliari
1]
8 r Mandrolisai
9 r Monica di Cagliari
1
10 r Monica di Sardegna
11 b Moscato di Cagliari
1
12 b Moscato di Sardegna Gallura, Tempio Pausania o Tempio
s.f
1388 b Moscato di Sorso-
1 Sennori o di Sorso
odi Sennori
14 b Nasco di Cagliari
| :
15 b Nuragus di Cagliari,
f
16 b Vermentino di Gallura
17 b Vermentino di Sardegna
N
18 b Vernaccia di Oristano
1

Liste des vins avec indication géographique italienne reconnue
Liste der Weine mit anerkannter geographischer italienischer
Bezeichnung ,
Elenco dei vini ad indicazione geografica italiani, suddvisi per
regione, autorizzati in via definitiva con specifici decreti
ministeriali, al 1° gennaio 1992

Legenda

b = bianco

T = rosso o rosato

N.B. Peri vini riportanti il nome di vitigni N = rosso, B = bianco.G = bianco

Piemonte
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
nomi di vitigno che possono apparire in eti-
chetta
101 b, r Agliano bianco e rosso
DM 23. 587 GU 138-16. 6.87
102 Barengo
DM 20. 2.88 GU 77- 1. 4.88
103 Bricco del Drago
DM 22. 7.87 GU 196-24. 8.87
104 Briona
DM 1. 388 GU 91-19. 4.88
105 b.r Canavese bianco e rosso
’ DM 6. 489 GU 107-10. 5.89 Barbera N, Erbaluce B, Nebbiolo N
106 b.r Colline Novaresi bianco e rosso

DM 1. 489 GU 108-11. 5.89 Barbera N, Bonarda N, Croatina N, Durasa

N. Erbaluce B, Nebbiolo N, Vespolina N, Freisa N

DM 20. 2.88 GU 77-

1. 4.88

'
Province autonome di Trento e Bolzano

12. 12. 1991
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
nomi di vitigni che possono apparire in eti-
chetta
107 b, r Corneliano 5 bianco e rosso
DM 12. 3.88 GU 92-20. 4.88 FavoritaB
108 b . Cossano Belbo-Rocchetta bianco
Belbo Favorita B
DM 20. 288 GU 77- 1. 488
109 Langhe Ammeis B, Barbera N, Bonarda Piemontese
DM 25. 9.87 GU 258- 4.11.88 N, Brachetto N, Cabernet Franc N, Caber-
net Sauvignon N, Chardonnay B, Cortese N,
Dolcetto N, Favorita B, Freisa N, Grigno-
lino N, Moscato Bianco B, Nebbiolo N,
Pelaverga N, Pinot Bianco B, Pinot Grigio
G, Pinot Nero N, Riesling Italico B, Riesling
Renano B, Sauvignon B k
110 Maggiora
DM 20. 2.88 GU 77- 1. 4.88
11 Mombaruzzo
. DM 20. 288 GU 77- 1. 4.88
112 . Moncalvo
DM 11. 5.88 GU 140-16. 6.88
113 b,r Monta’ : bianco e rosso
DM 12. 3.88 GU 92-20. 4.88
114 b,r Piemonte bianco e rosso .
DM 16. 7.88 GU 223-22. 9.88 Aleatico N, Arneis B, Avana N, Avarengo
. . N, Barbera N, Barbera Bianca B, Bonarda
Piemontese N, Brachetto N, Ciliegiolo N,
Cortese B, Croatina N, Dolcetto N, Doux
d’Henry N, Durasa N, Erbaluce B, Favorita
B, Freisa N, Grignolino N, Lambrusca di
. Alessandria N, Malvasia di Casorzo N, Mal-
vasia di Schierano N, Merlot N, Moscato
Bianco B, Moscato Nero N, Muller Thurgau
B, Nebbiolo N, Neretta Cuneese N, Neretto
di Bairo N, Pinot Bianco B, Pinot Grigio G,
Pinot Nero N, Plassa N, Riesling Italico B,
Riesling Renano B, Sangiovese N, Sauvignon B,
Timorasso B, UvararaN, VespolinaN
115 b Piobesi bianco f
DM 11. 5.88 GU 140-16. 6.88 - Favorita B
116 Ricaldone
DM 20. 2.88 GU 77- 1. 4.88
117 Rocchetta Tanaro
DM 16. 3.88 GU 89-16. 4.88
118 Romagnano Sesia
DM 20. 2.88 GU 77- 1. 4.88
119 b,r Roppolo bianco e rosso
DM 5. 8.87 GU 198-26. 8.87
120 Serra d’Ivrea
DM 26. 5.89 GU 133- 9. 6.89 Ancellotta N, Avana N, Avarengo N, Bar-
. bera N, Bonarda Piemontese N, Brachetto
N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon-
N, Ciliegiolo N, Croatina N, Dolcetto N,
Doux d’Henry N, Freisa N, Lambrusca di
Alessandria N, Malvasia di Schierano N,
Merlot N, Nebbiolo N, Neretta Cuneese N,
Nerettodi Bairo N, Plassa N, Sangiovese N,
Uvarara N, Vespolina N +
121 Suno
' DM 20. 2.88 GU 77- 1. 4.88 2
122 Valle Cerrina X 3 Aleatico N, Bonarda Piemontese N, Bra-
DM 26. 5.89 GU133- 9. 6.89 chetto N, Cabernet Franc N, Cabernet Sau-
! vignon N, Chardonnay B, Cortese B, Cro-
atina N, Dolcetto N, Favorita B, Freisa N,
Lambrusca d’Alessandria N, Malvasia di
Casorzo N, Merlot N, Moscato Bianco B,
Moscato Nero N, Muller Thurgau B, Neb-
biolo N, Pinot Bianco B, Pinot Grigio G,
Pinot Nero N, Riesling Italico B, Riesling
Renano B, Sangiovese N, Sauvignon B, Sylvaner
Verde B, Timorasso B, Traminer aromatico
123 r Vezza rosso
) DM 16. 3.88 GU 92-20. 4.88 Favorita B
124 r Viverone 10ss0
DM 3. 288 GU 49-29. 2.88
Liguria
Codice Denominazione ‘Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
nomi di vitigno che possono apparire in eti-’
chetta
- 101 Provincia di Savona Lumassina B, Sangiovese N
DM 3. 8.83 GU 223-22. 8.88
102 b Quiliano - bianco
DM 3. 8.88 GU 223-22. 9.88 Lumassina B, Sangiovese N
103 b, r Val Polcevera bianco, rosso e rosato
DM 13. 3.89 GU 81- 7. 489
Lombardia
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
nomi di vitigno che possono apparire in eti-
chetta
101 Alto Mincio Merlot N, Pinot, Tocai
DM 26. 4.84 GU 132-15. 5.84
102 b, r Lombardia . bianco, rosso e rosato
DM 2. 8.89 GU 195-22. 8.89 Barbera N, Cabernet Sauvignon N, Pinot
grigio G, Pinot
103 b,r Provincia di Sondrio bianco, rosso e rosato
DM 23. 5.88 GU 159- 8. 7.88 Nebbiolo, Rossolan
104 Scanzorosciate

Barbera N, Cabernet franc N, Cabernet
Sauvignon N, Merlot N, Moscato di ScanzoN

Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
’ nomi di vitigno che possono apparire in eti-
chetta
101 b, r Ala bianco, rosso e rosato
DM 22. 9.89 GU 249-24.10.89 Cabernet N, Marzemino N, Merlot N, Mos-
cato giallo B, Pinot Bianco B
102 b, r Aldeno Chardonnay B, Merlot N, Pinot Bianco B,
DM 22. 9.8 Veltliner B
103 b, r San Michele All'Adige . Cabernet N, Chardonnay B, Muller Thurgau

DM 22. 9.89 GU 248-23.10.89 B, Pinot nero N, Rebo N, Schiava Gentile N
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Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e Loy
nomi di vitigno che possono appanre in eu— Codice * Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
chetta nomi di vitigno che possono apparire in eti-
104 b,r Vallagarin bianco, rosso e rosato chetta
DM 2 3. 87 GU 73-28. 3.87 gxanchena Tre_vlglana B, Cabernet Franc N, 101 br Alta Valle della Greve Dianes & toe
abernet Sauvignon N, Chardonnay B, DM 22. 3.88 GU 107- 9. 5.88
Incrocio Manzoni 6.0.13 B, Kerner B, 102 Bianco'di .Nugola e
Lagrein N, Lambrusco a foglia frastagliata
N Yiameriing N. Malof N Mstaor . DMRCACISIGUR20.2038 70NN
Moscato giallo B, Moscato rosa G, Muller 103 b,r Se]&ca;onz 89 GU 195-22. 8.89 bianco e rosso
Purgal;IB' Negrasaflrentingl osicla By 104 b,r Colli della Toscana centrale - bianco e rosso e Vin Santo
avana N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, 2 DM 27. 484 GU 135-17. 5.84
Pinot nero N, Rebo N, Riesling Italico B, G Yo 9
Riesling Renano B, Schiava Gentile N 105 b Colline di Ama bianco
. s s : ] DM 22. 1.88 GU 42-20. 2.88
Schiava grigia N, Schiava grossa N, Sylvaner 3 0 Colli si Fi bi
verde B, Teroldego N, Traminer aromatico B, 10 ol DMmg L?gglené\l}e 1 ll ;3136 5.88 lanCOCIOSS0
Trebbiano toscano B, Veltliner B 107 b,r Maremma Toscana bianco e rosso
Veneto DM 22. 3.88 GU107- 9. 5.88
N — R = 108 r Monte Antico rosso
Codice Denominazione Indn(_:az;OpJ_ aggiuntive, sottodenominazioni e . DM 19. .1.80 GU 128-12. 5.80
nomi di vitigno che possono apparire in eti- 109 b,r Montecucco bianco e rosso
chetta I DM 7. 1.89 GU 38-15. 2.89
z AT "5 110 b,r. Toscana o Toscano bianco, rosso e Vin Santo
101 br  Colli Trevigiani bianco, rosso e rosato 4 “ DM 3. 889 GU195-22. 8.89 Aleatico N, Alicante N, Cabernet Sauvignon
DM 21. 3.85 GU 83- 6. 485 Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, N, Canialo N, Chardonnay B, Malvasia B,
Chardonnay B, Incrocio Manzoni 2.15 N, g i O . K - 3
Incrocio Manzoni 6.0.13 B, Malbech N, Binboerisio Gh.SaniovescTy: Jrebbianc B
Malvasia istriana B, Marzemino N, Merlot Marche
N, Muller Thurgau B, Pinot bianco B, Pinot
grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Raboso Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
Piave N, Raboso veronese N, Refosco dal nomi di vitigno che possono apparire in eti-
peduncolo rosso N, Riesling Italico B, Ries- chetta
o ling Renano B, Sauvignon B, Tocai italico B,
Traminer aromatico B, Verdisio B, Verduzzo 101 b,r Marche bianco, rosso e rosato
friulano B, Verduzzo Trevigiano B, Wilba- DM 8. 989 Bianchello B, Lacrima N, Malvasia B, Mer-
cher N lot N, Montepulciano N, Passerina B, Pinot
102 b, r Conselvano Merlot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, San-
DM 7. 7.71 GU 7-84‘] 8.10.77 giovese N, Trebbiano B, Verdicchio bianco B
103 Friularo di Bagnoli b
DM 17. 7.77 GU 288-21.10.77 Umbria
104 Moletto Cabernet Franc N, Malbech N, Malvasia
DM 1. 285.GU 40-15. 2.85 istriana B, Marzemino N, Merlot N, Pinot Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
bianco B, Pinot grigio G, Prosecco B, B nomi di vitigno che possono apparire in eti-
Raboso veronese N, Refosco dal peduncolo chetta .
rosso N, Riesling Italico B, Sauvignon B,
Verduzzo friulano B, Verduzzo Trevigiano B 101 b,r Lago di Corbara bianco e rosso
105 b,r Vallagarina bianco, rosso e rosato DM 20. 5.87 GU 147-26. 6.87
DM 2. 3.87 GU 73-28. 3.87 Bianchetta trevigiana B, Cabernet Franc N, 102 b, r Umbria bianco, rosato e rosso
. Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, DM 4. 9.89 GU 235 7.10.89 Chardonnay B, Grechetto B, Montepulciano
Incrocio Manzoni 6.0.13 B, Kerner B, N, Pinot grigio G, Sangiovese N, Trebbiano
Lagrein N, Lambruscoa B, Trebbiano spoletino B
foglia frastagliata N, Marzemino N, Meunier
N, Merlot N, Moscato giallo B, Moscato Abruzzo
rosa G, Muller Thurgau B, Negrara trentina g
N, Nosiola B, Pavana N, Pinot bianco B, Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
Pinot grigio G, Pinot nero N, Rebo N, Ries- 2 nomi di vitigno che possono apparire in eti-
ling Italico B, Riesling Renano B, Schiava chetta
gentile N, Schiava grigia N, Schiava grossa
N, Sylvaner verde B, Teroldego N, Traminer 101 Casalbordino Sangiovese
aromatico B, Trebbiano toscano B, Veltliner DM 23. 1.88 GU 64-17. 3.88
B 102 b, r Provincia di Chietti bianco, rosso e rosato ;
106 b, r Veneto bianco, rosso e rosato DM 10. 6.87 GU 156- 7. 7.87 Merlot N, Pinot bianco B, Pinot Grigio G,
DM 30. 7.87 GU 193-20. 8.87 Ancellota N, Barbera N, Cabernet franc N, Pinot nero N, Sangiovese N, Tocai friulano
i - i E Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, B, Traminer aromatico B
Durella B, Garganega B, Incrocio bianco
fedit 51 C.S.G. B, Incrocio Manzoni 2.15 N, Molise
Incrocio Manzoni 6.0.13 B, Lambrusco a
foglia frastagliata N, Lambrusco di Sorbara Codice Denominazione Indicazioni aggjuntive, sottodenominazioni e
N, Malbech N, Malvasia bianca di Candia B, nomi di vitigno che possono apparire in eti-
Malvasia istriana B, Marzemino N, chetta
Merlot N, Moscato bianco B,
Moscato giallo B, Muller Thurgau B, Pinella 101 b, r Molise . bianco, rosso e rosato
B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero DM 23. 1.88 GU 64-17. 3.88 Aglianico N, Malvasia B, Montepulciano N,
N, Prosecco B, Raboso Piave N, Raboso Pinot bianco B, Pinot nero N, Sangiovese N
veronese N, Refosco dal peduncolo rosso N, Sauvignon B, Trebblano B
Riesling Italico B, Riesling Renano B, Sau-
vignon B, Tocai friulano B, Tocai rosso N,
Traminer aromatico B, Trebbiano di Soave Lazio
B, Trebbiano toscano B, Verdiso B, Ver-
duzzo friulano B, Verduzzo trevigiano B Codice Denominazione Indicazioni aggjuntive, sottodenominazioni e
107 b,r Veneto Orientale *bianco, rosso e rosato nomi di vitigno che possono apparire in eti-
DM 28.12.84 GU 22-26. 1.85 Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, chetta
i Chardonnay B, Malbech N, Malvasia - ;
istriana B, Merlot N, Muller Thurgau B, 101 b, r Castelli Romani bianco, rosso e rosato
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero DM 28. 8.89 GU214-13. 9.89 Malvasia B, Montepulciano N, Sangiovese
N, Raboso Piave N, Raboso veronese N, e . N, Trebbiano B
Refosco dal peduncolo rosso N, Riesling 102 b, r Circeo bianco, rosso € rosato
Italico B, Riesling renano B, Sauvignon B, DM21. 7.88 GU 184- 8. 8.89 Trebbiano B
Tocai friulano B, Tocai rosso N, Traminer 103 b, r Civitella d’Agliano bianco, rosato e rosso
aromatico B, Verduzzo friulano B, Verduzzo DMA22. 9.8? GU 250-25.10.89 Malvasia B, Sangiovese N, Trebbiano B
trevigiano B 104 Colli Cimini
. e Tl A_ DM 13. 3.89 GU 81- 7. 4.89
Friuli Venezia Giulia ) 105 b, r Colli Etruschi Viterbesi bianco, rosso e rosato
ot = o e Lo DM 1. 388 GU 89-16. 4.8
ice enominazione lndxga;logx. aggiuntive, sotlodenon}ma_\zxom e 106 b,r Frusinate bianco, rosso e rosato
nomi di vitigno che possono apparire in eti- 18.1187 GU 2- 4. 1.89 Passerina B
chetta 107 b,r Genazzano bianco e rosso
101 Friuli Ancellota N, Cabernet franc N, Cabernet 108 b,r DM-:I' SEZAGURYZRo Rt S TG
REC.CEESS1EY sauvErontty Chardonuay B brtnconla N, DM 29. 889 GU214-13, 9.89 Cesanese N, Malvasia B, Montepulciano N,
amay N, Garganega B, Lambrusco maestri Sangiovese N, Trebbi B
N, Malbech N, Malvasia B lunga o del ERRESc S IcRbians
Yl LA vasia £a10 109 Mentana (Monterotondo)
Chianti B, Malvasia istriana B, Marzemino DM 19.1277 GU 55-24. 2.78
N, Merlot N, Moscato gxa]]o'B, Moscato 109 b, r Nettuno bianco, rosso e rosato
rosa G, Muller Thurgau B, Piccolanera N, DM 21275 GU 39-12. 2.76 Bellone B
Picolit B, Pignolo N, Pinot bianco B, Pinot DM 5. 488 GU 117-20. 5.88
grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Raboso 110 Pontino
Piave N, Raboso veronese N, Refosco dal
peduncolo rosso N, Refosco Nostrano N, DMyS 34 88IOUINIZ2085 88
Ribolla gialla B, Riesling italico B, Riesling
renano B, Sauvignon B, Sémillon B, Schiop- Campania
petino, Sylvaner verde B Tazzelenghe N, -
Terrano N, Tocai friulano B, Traminer aro- Codice Denominazione Indicazioni aggjuntive, sottodenominazioni e
matico B, Verduzzo friulano B, Verduzzo nomi di vitigno che possono apparire in eti-
trevigiano B chetta
Emilia Ro 101 b, r Castel Campagnano bianco e rosso
2 DM 5. 9.89 GU 224-25. 9.89
Codice . Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e 102 b,r Castel San Lorenzo bianco, rosso, rosato e dorato
nomi di vitigno che possono apparire in eti- DM 11. 578 GU 287-13.10.78 Barbera N -
chetta 103 b,r Dugenta bianco e rosso
DM23. 1.88 GU 64-17. 3.88
119 b, r Colli Imolesi Sangiovese N, Trebbiano B 104 b, r Furore -bianco e rosso
DM 4. 589 GU 125-31. 5.89 DM 5. 9.89 .
158 b, r Val Tidone Barbera N, Bonarda N, Malvasia B, Ortrugo 105 b,r Guardiolo bianco, rosso e rosato

DM 11. 587 GU 125- 1. 6.87

B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sauvignon N

DM 5. 9.89 GU 229-30. 9.89
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Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni ¢ G :
'c':;’:ad' vitigno che possono apparire in eti- Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
nomi di vitigno che possono apparire in eti-
106 Ischia Biancolella B, Forastera B, Piedirossc N chcud
REG. CCE 537.87 : i 101 b, r Esaro bianco, rosso e rosato
107 b, r Ravello bianco, rosso e rosato DM 1.12.84 GU 27- 1. 2.85
. DM 5. 9.89 GU 224-25. 9.89 102 s :
101 Sant’Agata dei Goti Aglianico N, Falanghina B, Greco B, Piedi-
DM 5. 9.89 GU 237-10.10.89 rosso N DMII0-SC B GU 34512 80
109 b, r Tramonti bianco, rosso e rosato Sicilia
DM 5. 9.89 GU 224-25. 9.89 .
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
nomi di vitigno che possono apparire in eti-
. chetta
Basilicata
=TT e 101 b.r Bonera bianco e rosso
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e . DM 12. 7.88 GU 201-27. 8.88
nomi di vitigno che possono apparire in eti- 102 Camarro
chetta DM 25.11.77 GU 22-23. 1.78 ° . .
103 - Comarca di Naro’ Barbera N, Calabrese N, Insolia 0 Ausonica
101 r Acerenza rosato DM 10. 6.87 GU 156- 7. 7.87 B, Malvasia bianca B, Trebbiano toscano B
DM28. 1.88 GU 49-29. 2.88 104 b,r Delia Nivolelli bianco, rosso e rosato
102 b.r Basilicata bianco, rosso e rosato DM 13. 7.82 GU 225-17. 8.82
DM 3. 2.88 GU 49-29. 2.88 Chardonnay B, Malvasia.bia.nca di Basilicata 105 b.r Feudo dei Fiori bianco e rosso
. 0 Malvasia B, Moscato bianco o Moscato B, DM 12. 7.88 GU 200-26. 8.88
Pinot grigio G 106 b,r Fontanarossa di Creda bianco, rosso e rosato
* DM 7.11.84 GU 329-29.11.84
107 b,r Menfi bianco, rosso e rosato
DM 25. 6.87 GU 184--8. 8.87 .
Puglia 108 b, r Salemi - bianco, rosso et rosato
DM 28. 1.88 GU 49-29. 2.88. Calabrese N o Nero d’Avola Catarratto B,
Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e . Frappato di Vittoria N, Grecanico dorato B,
nomi di vitigno che possono. apparire in eti- ol Perricone N, Sangiovese N, Trebbiano B
chetta 109 b,r Salina bianco e rosso
DM 2. 8.88 GU 223-22. 9.88
101 b, r Acquaviva delle Fonti bianco, rosso € rosato 110 b, r Sciacca bianco, rosso e rosato
DM 24.10.87 GU 282- 2.12.87 i DM 13. 7.82 GU 225-17. 8.82
102 r Crispiano rosso € rosato 111 b, r Sicilia bianco, rosso etrosato
DM 24. 7.87 GU 195-22. 8.87 DM 2.10.87 GU 258- 4.11.87 Ansonica B, Calabrese N, Cattarratto bianco
103 Puglia Aglianico N, Chardonnay B, Malvasia N, comune B Catanatlo bianco lucido B,
REG. CEE 537.87 Malvasia B, Moscato B, Negro Amaro N, Damaschmo B, Frappato di Vittoria N,
Pinot bianco B, Pinot Nero N, Riesling uahco - Grecanico dorato B, Grillo B, Nerello
B, Riesling renano B, Sauvignon B Cappuccio N, Nerello Mascalese N, Perricone
104 b, r Ruvo di Puglia bianco, rosso € rosato ! N, Sangiovese N
DM 10. 6.87 GU 156 7. 7. 87 Barbera N, Bombino bianco B, Bombino Sardegna
nero N, Lambrusco maestri N, Montepul-
ciano N; Moscatello selvatico B, Moscato Codice Denominazione Indicazioni aggiuntive, sottodenominazioni e
bianco B, Pampanuto B, Sangiovese N, Uva : nomi di vitigno che possono apparire in eti-
di Troia N chetta
105 b, r Salento o Salentino bianco, rosso e rosato - -
DM 5. 8.68 GU 266-18.10.68 101 b,r Sardegna " bianco, rosso e rosato
106 Taranto o Tarantino REG. CEE 537.87 Cird N, Malvasia B, Nasco B, Trebbiano B,
DM 29. 2.89 GU 278- 2.10.80 5 Vermentino B, Vernaccia B
102 b, r Valle del Tirso bianco, rosso e rosato

8.85 Moscato B, Nleddera N, Vemacma B

DM 1. 6.89 GU 144-22.°6.89

- v
Laboratori autorizzati al rilascio dei certificati
di origine e di analisi per 'esportazione dei
V.Q.P.R.D. e dei vini da tavola ad indicazione
geografica in Svizzera — A ggiornato
al I° gennaio 1992 '

Regione Valle d’Aosta

— Laboratorio di Sanita Pubblica— Unita Operativa Chimica
ViaG.Rey, 5
11100 Aosta

Regione Piemonte

~ Istituto Sperimentaleper I’ Enolog:a

Via Pietro Micca, 35

14100 Asti

Istituto Sperimentale per la Nutrizione delle Pua.nle Sezione Ope-
rativa di Torino

Via Ormea, 47

10125 Torino

Istituto Tecnico Agrario Sperimentale «Umberto I°»
Specializzato per la viticoltura e I'enologia
Laboratorio Chimico

12051 Alba(Cuneo)

Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte
Indirette

Corso Sebastopoli, 3

10134 Torino

-- Laboratorio Chimico Merceologico della Camera di Commercio
LAA.
Via Ventimiglia, 165
10100 Torino
— Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini
Via Massimo d’Azeglio, 40
14100 Asti

/)

Regione Liguria
— Ministero Agricoltura e Foreste — Ufficio Enologico
Ponte Calvi
16126 Genova
— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte
Indirette
Via Rubattino, 6
16126 Genova

— USL n. 3Imperiese
ViaNizza -
18100 Imperia
— Laboratorio Chimico del Presidio Multizonale di Prevenzione
USL n. 19 Spezzino
Via Fontevivo, 129
19100 La Spezia

Regione Lombardia

— Istituto di Chimica Agxana dell'Universita degli Studi —
Agraria
Via Celoria, 2
20133 Milano

Facolia

— Istitutodi Industrie Agrarie dell"Universita degli Studi - Facolhadi
Agraria
Via Celoria, 2
20133 Milano

- Centro Regionale per I'Incremento della vamlcollura Frutti-
coltura e Cerealicoltura— Regioné Lombardia
Via Emilia, 7
27058 Voghera (PV)

~ Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte
Indirette
* ViaValtellina, 1
20159 Milano

— Presidio Multizonale di Iglene ePrevenzione
USLn.41
Via G. Cantore, 20
25100 Brescia

— Presidio Multizonaledi Igiene e Prevenzione
Unita Operativa Chimica
ViaS. Mariain Betlem, 1
26100 Cremona

— Presidio Multizonale di Igiene e Prevcnzmne
Unita Operativa Chimica
Via Stelvio, 35/A
23100 Sondrio

- Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini
Via S. Vittore al Teatro, 3
20100 Milano

Regione Trentino Alto Adige
~ Laboratorio di Analisi e Ricerche dell’Istituto Agrario Provinciale
" 38100 San Michele all’Adige (Trento)

— Laboratorio Chimico Provinciale — Sezione Suolo e Alimenti —
Assessorato Attivita Sociali, Igiene e Sanita
Via Amba Alagi, 5
39100 Bolzano

— Laboratorio Provincia Autonoma di Bolzano — Centro di Spen-
‘mentazione Agraria e Forestale
39100 Laimburg (BZ)

Regione Veneto

— Istituto Sperimentale per la Viticoltura
31015 Conegliano

— Istituto Tecnico Agrario Statale con ordinamento spccialc per la
viticoltura e I’enologia — Laboratorio di chimica agrana
31015 Conegliano

— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte

Indirette
37100 Verona

— Laboratorio Chimico Compartimentale dellc Dogane ¢ Imposte
Indirette
Via Ca’ Marcello, 15
30100 Mcstre— Venczia
— Presidio Multizonale di Igiene e Prevenzione
Sezione Chimico Ambientale USL n. 25
Via Salvo d’Acquisto, 7
37100 Verona

~ Laboratorio Chimico Merceologico della Camesa. di. Commercio
LAA.: )
Corso Porta Nuova, 96
37100 Verona

— Laboratorio Analisi Merceologiché della Camera di Commercio,
LAA. : 0 g
Corso Fogazzaro, 37 S
36100 Vicenza

— Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini
Corso Porta Nuova, 96
37100 Verona

~ Laboratorio Enocentro — Studio Chimico Enologico dell’En. Vas—
sanelli Clemente—
Via A. De Gasperi, 50
37012 Bussolengo (VR)

— Laboratorio Chimitec s.r.l.
Via Pacinotti, 16
30020 Pramaggiore (VE)

Regione Friuli Venezia Giulia

— Istituto Sperimentale per la Nutrizione delle Piante — Sezione Ope-
rativa di Gorizia
Via Duca d’Aosta, 115
34170 Gorizia

— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte
Indirette
Via del Lazzaretto Vecchio, 24
34100 Trieste

— Presidio Multizonale di Igiene e Prevenzione
Sezione Chimico Ambientale USL n. 2
Via Duca d’Aosta, 115/A
34170 Gorizia

— Presidio Multizonale di Prevenzione — Servizio Chimico Ambien-
tale—USL n. I Triestina
ViaLamarmora, 13 -
34100 Trieste

~ Laboratorio Chimico Merceologico della Camera di Commercio
LAA:
Via S. Nicold, 7°
34100 Trieste

— Laboratorio Chimico M:rceologicb della Camera di Commercio,
LAA. °
Via Nazionale, 33
Pradamano (UD)

Regione Emilia Romagna
- Istituto Spcrimentale Agronomico dl Ban
Sezione Operativa di Modena
Viale Cadutiin Guerra, 134
41100 Modcna
— Universita degli Studi di Bologna
Centro di Ricerche Viticole e Enologxche — Sezione Enologica
Via S. Giacomo, 7
40126 Bologna
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— Istituto Professionale di Stato per I’Agricoltura
Via Quaini, 12
40026 1mola (BO)

— lIstituto Tecnico Agrario Statale «G. Garibaldi»
47023 Cesena (FO)

— Laboratorio Statale di 'Chimica Agragia dell’ Ismuto Tecnico
Agrario «A. Zanelliy
Via F.lli Rosselli, 41/1
42100 Reggio Emilia

— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane ¢ Imposte

Regione Umbria
— Istituto di Chimica Agraria dEII’UmversnA dcgh Studi
Borgo XX Giugno 72
06100 Perugia
— Istituto di Industrie Agrarie dell’Universita degli Studl
Dipartimento Scienze Alim. e Nutrizione
Via San Costanzo
06100 Perugia
~ Istituto Tecnico Agrario Statale «A. Ciuffelliy
Viale Montecristo

Indirette 06059 Todi (PG)
Viale Pietramellara, 1/20 ~ Laboratorio Ente di Sviluppo Agricolo
40100 Bologna i 4 - Regione Umbria
— Presidio Multizonale di Igiene e Prevenzione — Settore Chimico Loc. Bardano
Ambientale~ USL n. 38 05019 Orvieto (TR)
Via Salinatore, 20
47100 Forli i R R
- : . Ry . ;. egione Abruzzo
g_i.zblort:no Merceologico Enochimico della Camera di Commer: — Laboratorio di Igiene ¢ Profilassi Reparto Chimico
N Reoos o Via Marconi, 51
42100 Reggio Emilia 65100 Pescara

Istituto di Enologia della Facolta di Agraria
Universita Cattolica del Sacro Cuore
Via Emilia Parmense, 84

~ Centro Enologico Meridionale Laboratorio Enochimici — Consu-
lenze — Progettazioni chnologlche

29100 Piacenza ;’6‘8 2!2 gosco SgH
— Ente Tutela Vini Romagnoli noné( ) :
Corso Garibaldi, 2 — Centro Tecnico Enologico

48018 Faenza (RA) Via M. da Caramanico, 7

— Ente per gli Studi ela Assxstenza Viticola ed Enologica dell’Emilia 3100 Rcscara
Romagna — ESAVE : 5 .
Via Tebano, 9 Regione Lazio

48018 Faenza (RA)

Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vzm
Borsa Merci - Via S. Rocco

42100 Reggio Emilia

Laboratorio di Analisi Euologxchc

Via Ravegnana, 75/a

— Istituto Sperimentale per ’Enologia di Asti
Sezione Operativa di Velletri
Via Cantina Sperimentale, 1
00049 Velletri (RM)

— Istituto Tecnico Agrario Statale «G. Garibaldiy
Via Ardeatina, 524

|

48018 Faenza (RA) 00178 Roma *
—" Laboratorio di Chimica e Tecnologia Agro-Alimentare SNIPAA - _ Laboratorio Chimico Centrale delle Dogane e Imposte Indirette
Soc. COOP.AR.L. 00100 Roma
Strada Agazzotti, 100 4 . S . 8 3
S. Maria di Mugnano (MO) IITZI-’Xr-alono Chimico Merceologico della Camera di Commercio
— Laboratorio Istituto di Ricerche Agroindustria S.A.S. Via Appia Nuova, 218
Viadelle Staffene Pamgxane : 00183 Roma .
Modena - - Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini
— Laboratorio di Ricerche Chimiche, Biochimiche e M1croblolog1che Via G.B. De Rossi, 15/A -
NeotronS.R.L. 00161 Roma
Via Puccini, 165 - — Studio Enologico Agrario~S.E.A.S.
= gico Agrario~S.E.A.S.as.
Vignola (MO) VialeV. Veneto, 13
~ Laboratorio Test SR.L. 00044 Frascati (RM) ; o
Viale Verdi, 63 ~ Consorzio Tutela Denominazione Vino Frascati
Modena . 7

Via Matteotti, 12/A -~

00044 Frascati (RM)
Regione Toscana

~ Istituto Sperimentale per la Viticoltura di Conegliano ~ Sezione
Operativa di Arezzo
52100 Arezzo

— Istituto di Industrie Agrane dell’Universita degli Studi

Via Donizzetti, 6
50100 Firenze*

Regione Campania
— Istituto di Chimica Agraria dell'Universita degli Studi
80055 Porticic—Napoli

— Istituto Tecnico Agrario «F. de Sanctis»
specializzato per la viticoltura e I'enologia

— Istituto di Chimica Agrana dell’Universita degli Studi 83100 Avellino

Via S. Michele degli Scalzi, 2

56100 Pisa — Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Impostc

» Indirette

- Laboratorio di Chimica Agraria gid annesso all’Istituto Tecnico

Statale per Geometri «G. Salvemini» ls’(ﬂgaz?qDogl?na - Via de Gasperi

Via Giuseppe Giusti, 27 apo )

50121 Firenze — Laboratorio Chimico Merceologico della Camera di Commercio
— Istituto Tecnico Industriale Statale «A. Avogadm» Irstib me

Via Case Nuove Corso Meridionale, 58

53021 Abbadia S. Salvatore (SI) 80143 Napoli

— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte
Indirette
Viale Carducci, 1/3
57100 Livorno

_ Servizio Multizonale di Prevenzione — Unita Operativa di Chimica
Ambientale-USL n. 28
Via Fiume, 31
58100 Grosseto

_ Laboratorio Servizio Multizonale di Prevenzione — USL n. 6 —
Unita Operativa Chimico Ambientale
Via A. Vallisnen, 6’

— Laboratorio Servizi, Controllo, Qualita, S.r.1. — Analisi Chmuche
Agrolimentari e Ambientali
ViaF. Renella, 118
81100 Caserta

Regione Puglia .

— Istituto Sperimentale per I'Enologia di Asti
Sezione Operativa di Barletta
Viale Marconi, 31
70051 Barletta (BA)

55100 Lucca ° ; s 5 y
3 4 S . f 2 4 — Istituto Sperimentale Agronomico

i.lz;l?xxralono Chimico Merceologico della Camera di Commercio Via Celso Ulpiani, 5

Piazza Giudici, 3 . 70100 Bari

50100 Firenze — Istituto di Industrie Agra.ne dell’Universita degh Studi
- Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini 7"62]‘2? Bz::endola

Via Volta dei Mercanti, | y

50122 Firenze — Istituto Tecnico Statale Commerciale Mercantile «P. Giannone»
— Laboratorio Consorzio Chianti Classico—S. Andrea in Percussina Via L. Sbano

Via Scopeti, 155/159 71100 Foggia

50026 S. Casciano Val di Pesa (F1)

— Laboratorio Consorzio del Vino Chianti
Lungarno Corsini, 4~
50123 Firenze

— Istituto Tecnico Agrario Statale «B. Caramia»
specializzato per la viticoltura e I’enologia
70100 Locorotondo (Bari)
— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte

— Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini  Indirette f
Via Monticchiello, 27-29 CorSg g. de Tuilio, 1
53100 Siena 70122 Bari
— Laboratorio Chimico Merceolcgloo della Camera di Commercio
. - LAA.
Regione Marche i Corso Cavour, 2
— Istituto Tecnico Agrario Statale «Celso Ulpiani» 701'58 Bax\"i Gl

specializzato per la viticoltura e I'enologia

63100 Ascoli Piceno — Laboratoriodi Igiene e Profilassi— Reparto Chimico—

~ Laboratorio Chimico dell’Istituto Tecnico Agrario Statale USLn. I/LE
60044 Fabriano (AN) Via Miglietta, 1
73100 Lecce

~ Laboratorio di Chimica Agraria dell’Istituto Tecnico Agrario Sta-
tale (A. Cecchiy — Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini

Via G. Matteotti

Via Caprile, 1
61100 Pesaro 73100 Lecce

~ Laboratorio Enochimico Unione ltaliana Vini - Laboratorio d1 Analisi Chimiche e Merceologiche Prochim S.r.1.
Via Campania, 35 Via Foggia, 2

San Benedettodel Tronto (AP) 70051 Barletta (BA)

Regione Calabria

— Laboratorio Istituto Professionale di Stato per ’Agricoltura
«F. Todaro»
Via Brenta, 39
87100 Cosenza

— Laboratorio di Igiene e Profilassi — USL n. 18
Regione Calabria

88100 Catanzaro

— Laboratorio Enocalabria
Soc. Coop. ar.l
Via Omero, 12
88072 Cird Marina (CZ)

Regione Sicilia
— Istituto Sperimentale per la Cerealicoltura
Sezione Periferica di Catania
95100 Catania
— Istituto Tecnico Agrario Statale «F. Eredia»
specializzato per la viticoltura e I'enologia
Via del Bosco, 43
95100 Catania
— Istituto Tecnico Agrario Statale
specializzato per la viticoltura e I'enologia «A. Damiani»
. 91025 Marsala (TP)
Laboratorio Merceologxco Istituto Tecnico Commerciale Statale
«G. Garibaldis
91025 Ma:sa.la (TP)
— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e Imposte
Indirette
Via S. Maria in Betlem, 18
95100 Catania

Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane ¢ Imposte
Indirette
90100 Palermo

— Istituto Regionale della Vite e del Vino di Palermo
Sezione Sperimentale di Marsala

91025 Marsala (TP)

Regione Siciliana — Cantina Sperimentale Messina
Via XX Luglio, 31

98057 Milazzo (ME)

Regione Siciliana — Cantina Sperimentale Siracusa
96017 Noto (SR)

Regione Siciliana— Osservatorio per le Malattie delle Piante
Corso Umberto, 114
Acireale (CT)

— Istituto Regionale della Vite e del Vino di Palermo
Laboratorio di Alcamo
91011 Alcamo (TP)

- Istituto Regionale della Vite e del Vino di Palermo
Sezione Sperimentale di Palermo
96018 Pachino (SR)

— Istituto Regionale della Vite e del Vino di Palermo
. 90100 Palermo

— Istituto Regionale della Vne e del Vino di Pa.lermo S
Seziore Sperimentale di Partinico
90047 Partinico (PA)

- Laboratorio di Chimica Agraria annesso al Vivaio
Governativo di Viti Americane
Viale R. Margherita, 9
90100 Palermo

Laboratorio Enochimico di Marsala e Mazara del Vallo — Unione
ltaliana Vini

Via Mon. Audino, 4

Palazzo Ajello

91026 Mazara del Vallo (TP)

Laboratorio Enochimico «En. Calogero Barbera»
ViadelleRose, 83
91021 Campobello di Mazara (TP)

Laboratorio Centro Enologico Lilibetano
Via Lungomare Mediterraneo. 63
91025 Marsala (TP)

Laboratorio Agrichimica S.n.c. di Rallo Francesco EC
Via Sirtori, 31
91025 Marsala (TP)

— Laboratorio di Analisi Chimiche e Merceologiche
Qr F. Gng,lxo

83
92013 Menfi (AG)

"

- — Laboratorio di Ricerche «Locorotondo S.a.s.»

Via Carducci, 3
90100 Palermo

Regione Sardegna

— Laboratorio Istituto di Industrie Agrarie dell Universita degli
Studi di Sassari
07100 Sassari

— Istituto Tecnico Agrario Statale «Duca degh Abruzzi»
Laboratorio di Chimica Agraria
Via S. Alenixedda, 2
09100 Cagliani
— Laboratorio Chimico Compartimentale delle Dogane e lmposte
Indirette s
Via Efisio Melis, 26
09100 Cagliari

- Laboratorio di lglcnec Profilassi Reparto Chimico— USLn. 1
Via M. Zanfarino, 44
07100 Sassari

- Laboratorio Centro Regionale Agrario Sperimentale
ViaL. B. Alberti, 9
09131 Cagliari

— Laboratorio Enochimico Unione Italiana Vini
Via Lanusei, 13
09100 Cagliari
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Dividendenzahlung

Die ordentliche Generalversammlung der Aktionare vom 10. Dezember 1991 hat die
Dividende auf den Partizipationsscheinen fiir das Geschéftsjahr 1990/91 wie folgt fest-
gelegt:

Dividende pro Partizipationsschein Fr. 40.—
abzuglich 35% eidg. Verrechnungssteuer Fr.14.—
netto ' Fr. 26.—

Die Auszahlung erfolgtab 11. Dezember 1991 gegen Einreichung von Coupon Nr. 29.

Apollo Fund

(Valoren-Nummer 279 385)

Die Ertragsausschiittung fiir das Geschaftsjahr 1990/91 erfolgt gegen Coupon Nr. 22

Frasal SA in liquidazione, Lugano
Alardia SA in liquidazione, Lugano'

Awviso di convocazione
Gli azionisti sono convocati

all’assemblea straordinaria

il glorno divenerdi 17 gennaio 1992, ore 17, presso lo studio legale Avv. Mauro Molo, in
piazza Dante 8, a Lugano

Ordine del giorno:

1. Dimissione del liquidatore.

2. Nomina di un nuovo liquidatore.
3. Eventuali.

Per prendere parte all'assemblea gli azionisti dovranno depositare, al momento della
stessa, le azioni 0 un certificato di deposito di una banca.

In caso di mancata costituzione, I'assemblea & convocata per la seconda volta il giorno
lunedi 20 gennaio 1992, alla stessa ora e stesso luogo.

an die in der Schweiz domizilierten Zertifikatsinhaber und an Auslander

{ ohne Bankenerklarung mit brutto Fr.1.90
./. 35% Verrechnungssteuer Fr.—70

netto Fr.1.20

Frasal SAinliquidazione

Lugano, 6dicembre 1991
o Alardia SA in liquidazione

nicht in der Schweiz domizilierte Personen
mit Bankenerklarung mit
./. zusétzlicher Steuerriickbehalt USA

brutto” Fr. 1.90 Symaco SA, Neuchatel
Fr.-07

netto Fr.1.83 Messieurs les actionnaires sont convoqués a

I’assemblée générale extraordinaire

le 23 décembre 1991,a11 h., a Geneve en I'étude de Me Laurent Brechbuhl notaire,
chemin des Vergers 4, avec

Die Auszahlung erfolgt ab 12. Dezember 1991 durch die Depotbank: Guyerzeller
Bank AG, Genferstrasse 8, 8027 Zurich (bei welcher auch der Geschaftsbericht bestellt
werden kann), sowie durch Midland Securities Services Global Custocly and Trust UK
Securities Department, 5 Laurence Pountney Hill, London EC4ROEU.

Iordre du jour suivant:

1. Modification de la raison sociale.

2. Transfert du siége social de Neuchatel a Genéve.
3. Adoption de nouveaux statuts.

4. Inscription d’une succursale a Neuchatel.

Die Fondsleitung:
Tempus Management Company SA, Ziirich

Fimo SA, Chiasso

Les modifications statutaires sont a la disposition des actionnaires au siége social.
Awviso di convocazione 1

Le conseil d’administration
| Signori azionisti sono convocati

all’assemblea generale ordinaria

alle ore 10 di venerdi 27 dicembre 1991, presso la sede della societa in corso San
Gottardo 89, Chiasso.

Ordine del giorno:

1. Rapporto del consiglio d’amministrazione.

2. Presentazione dei conti e del bilancio dell'esercizio 1990.

3. Rapporto dei revisori dei conti, scarico al consiglio di amministrazione e alla |
direzione. i

4. Deliberazione circa la destinazione degli utili.

5. Nomine statutarie.

6. Eventuali.

A disposizione degli azionisti, saranno depositati 10 giorni prima dell’assemblea presso
il domicilio della societa, il bilancio, il conto perdite e profitti, la relazione dell’ufficio di
revisione nonché la relazione della gestione con le proposte relative all'impiego
dell’utile netto.

Per partecipare all'assemblea gli azwnlstl dovranno depositare le loro azioni presso la
sede sociale o presso un istituto bancario entro il 24 dicembre 1991. La ricevuta di
deposito servira come 'documento di legittimazione per I'ammissione all'assemblea.

Das Kleininserat. Der ideale Platz, um mit seinen Hi-Fi-Geriten auf offenc Obren zu
stossen. Kleine Inserate. Grosse Wirkung. Publicitas.

Fimo SA
Il consiglio di amministrazione |

Chiasso, 9dicembre 1991

Offentliches Inventar mit Rechnungsruf

gemase AlNIQ ISR Ziirich-Oerlikon, Eggbiihlstrasse 36

2900 m? Biirordume, ausgebaut

zu Fr. 300.— p. m?/Jahr.

Offerten
unter Chiffre . ..

Erblasser:

Minder Walter

geb. 25. August 1926, des Adam Friedrich sel., Enemann der Hildegard
Waltraud geb. Eid, Schreiner, von Eriswil, in 4632 Trimbach, Freie
| Strasse 23, friiher wohnhaft in 8703 Erlenbach, im Bindschadler 4. Der
Erblasser war vor Jahren Inhaber der «Venoba Kichen, Oftringens.
| Eingabefrist:
Die Glaubiger und Schuldner, mit Einschluss der Burgschaftsglaubiger,
werden aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis und mit
15. Januar 1992, bei Gefahr des Ausschlusses fiir Gléubiger gemass
| Art. 590 ZGB, bei der Amtschreiberei Olten-Gosgen, in 4600 Olten, Amt-
hausquai 23, einzureichen.
Die Eingaben sind Wert 9 September 1991 (Todestag) zu berech nen.

1. Fiir den Offertenschreiber

Offerten auf Chitfre-Inserate sollen
in der Regel keine Beilagen von
Wert.enthalten. Legen Sie also kei-
ne Originalzeugnisse bei, sondern
Abschrinen oder Fotokopien.
Nur fir verlangte Ricksendungen
ist das Porto beizulegen.
Falls Ihnen die Beilagen nicht innert
nutzlicher  Frist  zuriickgeschickt
- - - . werden, kdnnen Sie unter der glei-
Néheres ber Telefon 01 302 11 47, Herrn Schliissel verlangen. chen Chiffre-Nummer schriftlich
. ) o eine Rucksendung verlangen. Sol-
| Olten, 5. Dezember 1991 Amtschreiberei Olten-Gésgen che Briefe werden von ugs sofort
| an den Auftraggeber weitergeleitet.
Die Adressen von Chiffre-Inseraten
werden weder auf telefonische
noch schriftiiche Anfragen be-
kanntgegeben.
Nach alilgemeiner Regel werden
. Jngen oder Angebote,
Erblasser: " s die inhaltlich nicht direkt dem

Zweck der Inserate entsprechen,
Probst Kurt 7

nicht weitergeleitet.
10. April 1935, von Lommiswil, Hubelmattstrasse 7, Solothurn.
Eingabefrist:

Bassersdorf, Ziirichstrasse 46
1400 m? Gewerbe-/Bilirordume

frei unterteilbar
zu Fr. 155.— p. m2/Jahr.

Lagerrdume im Untergeschoss.
Variable Bezugsdaten.

Offentliches Inventar mit Rechnungsruf
(Art. 582 ff. ZGB) g

Offentliches Inventar mit Rechnungsruf A
(Art. 582 ff ZGB)

Erblasserin:
Probst Marie Theresia
geb. Kihnis, 27. April 1933, Hubelmattstrasse 7, Solothurn.

Eingabefrist: 2. Fur den Empfinger von Offerten
ing ist:

Fur Glaubiger und Schuldner (inkl. Biirgschattsglaubiger) bis 13. Ja-
nuar 1992 bei Gefahr des Ausschlusses der Glaubiger gemdss Art. 530
ZGB. -

Die Eingaben sind Wert 8. November 1991 (Todestag) zu berechnen und
an die Amtschreiberei der Stadt Solothurn, Rotistrasse 4, 4500 Solo-
thurn einzureichen.

Solothurn, 4. Dezember 1991 Amtschreiberei der Stadt Solothurn

Fir Glaubiger und Schuldner (inkl. Birgschaftsglaubiger) bis 13. Ja-
nuar 1992 bei Gefahr des Ausschlusses der Glaubiger gemass Art. 530
ZGB.

Die Eingaben sind Wert 27. Oktober 1991 (Todestag) zu berechnen und
an die Amtschreiberei der Stadt Solothurn, Rotistrasse 4, 4500 Solo-

thurn einzureichen.

Solothurn, 4. Dezember 1991 Amtschreiberei der Stadt Solothurn

Der Emptanger von Offerten solite
seine Auswahl moglichst rasch tref-
fen und eingereichte Unterlagen mit
seiner Antwort zurucksenden.

Publicitas Bern

IO



	

